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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

3 Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wska!ésvki i przepisy. éiedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja
sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga
spowodowac zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewdd. Przewod nalezy
chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

—

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych.
Uzycie wiasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da si¢ unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wylacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazéw ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub
podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewnic sie, Ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytgczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wigczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostacé wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnié¢
sie, ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac
nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepniac narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub
nie przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedoswiadczone osoby elektronarzedzia sa
niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory
miatby wptyw na prawidtowe dziatanie elektro-
narzedzia. Uszkodzone cze$ci nalezy przed uzyciem
urzadzenia oddac¢ do naprawy. Wiele wypadkow
spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwacje
elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Serwis

> Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa pracy z
szlifierkami katowymi

Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace szlifowania,
szlifowania papierem $ciernym, pracy zuzyciem szczotek
drucianych i przecinania $ciernica

» Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako
szlifierka zwykla, szlifierka do szlifowania papierem
$ciernym, do szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania Sciernicowego. Nalezy
stosowac sie do wszystkich wskazoéwek bezpieczen-
stwa, instrukcji, opisow i danych, dostarczonychwrazz
elektronarzedziem. Niestosowanie sig do ponizszych
zalecen moze stwarzaé niebezpieczenstwo porazenia
pradem, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢
wykorzystywane do polerowania. Zastosowanie
elektronarzedzia do innej, niz przewidziana czynnosci
roboczej, moze stac sie przyczyna zagrozen i obrazen.

—
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» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest
przewidziany i polecany przez producenta specjalnie
do tego urzadzenia. Fakt, ze osprzet daje sie zamontowac
do elektronarzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego
uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego
narzedzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana
na elektronarzedziu maksymalna predkosé obrotowa.
Narzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopusz-
czalna predkoscia, moze sig ztamac, a jego czesci
odprysnac.

» $Srednica zewnetrzna i grubosé narzedzia roboczego
musza odpowiada¢ wymiarom elektronarzedzia.
Narzedzia robocze o niewtasciwych wymiarach nie moga
by¢ wystarczajaco ostoniete lub kontrolowane.

» Sciernice, podktadki, kotnierze, talerze szlifierskie
oraz inny osprzet musza doktadnie pasowac do
wrzeciona $ciernicy elektronarzedzia. Narzedzia
robocze, ktdre nie pasuja doktadnie do wrzeciona
Sciernicy elektronarzedzia, obracaja sie nieréwnomiernie,
bardzo mocno wibruja i moga spowodowac utrate kontroli
nad elektronarzedziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych
narzedzi roboczych. Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowac oprzyrzadowanie, np. $ciernice pod
katem odpryskéw i peknigc, talerze szlifierskie pod
katem peknie¢, starcia lub silnego zuzycia, szczotki
druciane pod katem luznych lub ztamanych drutow.

W razie upadku elektronarzedzia lub narzedzia
roboczego, nalezy sprawdzic, czy nie ulegto ono
uszkodzeniu, lub uzy¢ innego, nieuszkodzonego narze-
dzia. Jesli narzedzie zostato sprawdzone i umocowane,
elektronarzedzie nalezy wtaczy¢ na minute na
najwyzsze obroty, zwracajac przy tym uwage, by osoba
obstugujaca i osoby postronne znajdujace sie w
poblizu, znalazly sie poza strefa obracajacego sie
narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamig sie najczesciej w
tym czasie prébnym.

» Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne.

W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske
ochronna pokrywajaca cata twarz, ochrone oczu lub
okulary ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski
przeciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych
lub specjalnego fartucha, chroniacego przed matymi
czastkami Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy
chroni¢ oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymiw czasie pracy. Maska przeciwpytowa
i ochronna drég oddechowych musza filtrowac powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres czasu, mozne doprowadzi¢ do utraty stuchu.

» Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaly sie w
bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu
elektronarzedzia. Kazdy, kto znajduje sie w poblizu
pracujacego elektronarzedzia, musi uzywac
osobistego wyposazenia ochronnego. Odtamki
obrabianego przedmiotu lub pekniete narzedzia robocze
moga odpryskiwac i spowodowac obrazenia rowniez poza
bezposrednig strefa zasiegu.
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» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub
na wilasny przewod zasilajacy, nalezy je trzymaé
wylacznie za izolowane powierzchnie rekojesci.
Kontakt z przewodem sieci zasilajagcej moze spowodowac
przekazanie napigcia na cze$ci metalowe elektro-
narzedzia, co mogtoby spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od
obracajacych sie narzedzi roboczych. W przypadku
utraty kontroli nad narzedziem, przewéd sieciowy moze
zostac przeciety lub wciagniety, a dton lub cata reka mogg
dostac sie w obracajace si¢ narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia przed
catkowitym zatrzymaniem si¢ narzedzia roboczego.
Obracajace sie narzedzie moze wej$¢ w kontakt z
powierzchnia, na ktéra jest odtozone, przez co mozna
straci¢ kontrole nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znajdujacego
sie w ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym
sie narzedziem roboczym moze spowodowaé jego
wciagniecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato
osoby obstugujace;.

» Nalezy regularnie czyscic szczeliny wentylacyjne
elektronarzedzia. Dmuchawa silnika wciaga kurz do
obudowy, a duze nagromadzenie pytu metalowego moze
spowodowac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu
materiatow tatwopalnych. Iskry mogg spowodowac ich
zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére wymagaja ptynnych
srodkéw chtodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych
$rodkow chtodzacych moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na
zablokowanie lub zawadzanie obracajacego si¢ narzedzia,
takiego jak $ciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana
itd. Zaczepienie sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego
zatrzymania sie obracajacego sie narzedzia roboczego.
Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie przez to
szarpnigte w kierunku przeciwnym do kierunku obrotu
narzedzia roboczego.
Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy w obrabianym
przedmiocie, zanurzona w materiale krawedz sciernicy,
moze sie zablokowac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch $ciernicy (w kierunku osoby obstugujacej lub
od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu $ciernicy
w miejscu zablokowania. Oprocz tego $ciernice moga sie
rowniez ztamac.
Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub btednego
uzycia elektronarzedzia. Mozna go unikna¢ przez
zachowanie opisanych ponizej odpowiednich $rodkow
ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacejztagodzenie odrzutu.
Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi

—

uchwyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac, zeby
mie¢ jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba
obstugujaca urzadzenie moze opanowac szarpniecia i
zjawisko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich
$rodkoéw ostroznoscei.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych
sie narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze
wskutek odrzutu zrani¢ reke.

> Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu, w ktorej
poruszy sie elektronarzedzie podczas odrzutu. Na
skutek odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w
kierunku przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania.

» Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiega¢ temu, by narzedzia
robocze zostaly odbite lub by si¢ one zablokowaty.
Obracajace sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na
zakleszczenie przy obrobce katow, ostrych krawedzi lub
gdy zostanie odbite. Moze to stac sie przyczyna utraty
kontroli lub odrzutu.

» Nie nalezy uzywac brzeszczotéw do drewna lub
zebatych. Narzedzia robocze tego typu czesto powoduja
odrzut lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Szczegdlne wskazéwki bezpieczenstwa dla szlifowania i

przecinania Sciernica

» Nalezy uzywac wytacznie Sciernicy przeznaczonej dla
danego elektronarzedzia i ostony przeznaczonej dla
danej sciernicy. Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie mogg by¢ wystarczajaco
ostoniete i nie s3 wystarczajaco bezpieczne.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do
elektronarzedzia i - aby zagwarantowac jak
najwiekszy stopien bezpieczernstwa - ustawiona tak,
aby czes¢ Sciernicy, odstonieta i zwrocona do
operatora, byta jak najmniejsza. Ostona chroni
operatora przed odtamkami, przypadkowym kontaktem ze
$ciernica, jak rdwniez iskrami, ktére mogtyby
spowodowac zapalenie sie odziezy.

» Sciernic mozna uzywaé tylko do prac dla nich
przewidzianych. Nie nalezy np. nigdy szlifowac boczna
powierzchnia Sciernicy tarczowej do ciecia. Tarczowe
Sciernice tnace przeznaczone sa do usuwania materiatu
krawedzig tarczy. Wptyw sitbocznych na te $ciernice moze
je ztamac.

» Do wybranej $ciernicy nalezy uzywac zawsze
nieuszkodzonych kotnierzy mocujacych o prawidtowej
wielkosci i ksztatcie. Odpowiednie kotnierze podpieraja
Sciernice i zmniejszaja tym samym niebezpieczenstwo jej
ztamania sie. Kotnierze do $ciernic tnacych moga rézni¢
sie od kotnierzy przeznaczonych do innych $ciernic.

» Nie nalezy uzywac zuzytych Sciernic z wigkszych
elektronarzedzi. Sciernice do wiekszych elektronarzedzi
nie sa zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotéw, ktéra
jest charakterystyka mniejszych elektronarzedziimoga sie
dlatego ztamac.
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Dodatkowe szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla

przecinania Sciernica

» Nalezy unikac zablokowania sie tarczy tnacej lub za
duzego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie
gtebokich cig¢. Przeciazenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciazenie i jej sktonnos¢ do zakleszczenia sie lub
zablokowania i tym samym mozliwo$¢ odrzutu lub
ztamania sie tarczy.

» Nalezy unikac obszaru przed i za obracajaca sie tarcza
tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej w obrabianym
przedmiocie w kierunku od siebie, moze spowodowac, iz w
razie odrzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz zobracajaca
sie tarcza bezposrednio w kierunku uzytkownika.

» W przypadku zakleszczenia sie tarczy tnacej lub
przerwy w pracy, elektronarzedzie nalezy wylaczyc i
odczekac, az tarcza catkowicie sie zatrzyma. Nigdy nie
nalezy probowac wyciagac poruszajacej si¢ jeszcze
tarczy z miejsca ciecia, gdyz moze to wywotac odrzut.
Nalezy wykry¢ i usunac przyczyne zakleszczenia sie.

» Nie wiaczac ponownie elektronarzedzia, dopéki
znajduje sie ono w materiale. Przed kontynuacja ciecia,
tarcza tnaca powinna osiagnac swoja petna predkosc
obrotowa. W przeciwnym wypadku $ciernica moze sie za-
czepié, wyskoczyc¢ z przedmiotu obrabianego lub
spowodowac odrzut.

» Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrébka
podeprzeé, aby zmniejszy¢ ryzyko odrzutu,
spowodowanego przez zakleszczona tarcze. Duze
przedmioty moga sie ugia¢ pod ciezarem wtasnym.
Obrabiany przedmiot nalezy podeprze¢ z obydwu stron,
zaréwno w poblizu linii cigcia jak i przy krawedzi.

» Zachowac szczegolna ostroznos¢ przy wycinaniu
otworow w Scianach lub operowaniu w innych
niewidocznych obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat
tarcza tnaca moze spowodowac odrzut narzedzia po
natrafieniu na przewody gazowe, wodociggowe, przewody
elektryczne lub inne przedmioty.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifowania

papierem $ciernym

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy papieru
Sciernego. Przy wyborze wielkosci papieru Sciernego,
nalezy kierowac sig zaleceniami producenta. Wystajacy
poza ptyte szlifierska papier Scierny moze spowodowac
obrazenia, a takze doprowadzi¢ do zablokowania lub
rozdarcia papieru lub do odrzutu.

Szczegodlne wskazéwki bezpieczenstwa dla pracy z

uzyciem szczotek drucianych

» Nalezy wzia¢ pod uwage, ze nawet przy normalnym
uzytkowaniu dochodzi do utraty kawateczkéw druta
przez szczotke. Nie nalezy przeciazac¢ drutéw przez
zbyt silny nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki
drutéw moga z tatwoscia przebic sie przez cienkie ubranie
i/lub skore.

» Jezeli zalecane jest uzycie ostony, nalezy zapobiec
kontaktowi szczotki z ostona. Srednica szczotek do
talerzy i garnkéw moze sig zwigkszy¢ przez site nacisku i
sity od$rodkowe.

—
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Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Nalezy stosowac okulary ochronne.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢ o pomoc zaktady
miejskie. Kontakt z przewodami znajdujacymi sie pod
napieciem moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do
przewodu wodociggowego powoduje szkody rzeczowe lub
moze spowodowac porazenie elektryczne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po
awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy
odblokowa¢ wtacznik/wytacznik i ustawic go w pozycji
wylaczonej. W ten sposéb mozna zapobiec
niezamierzonemu wiaczeniu elektronarzedzia.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
go w reku.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawic jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do przecinania, $cieraniai
szczotkowania materiatéw metalowych i kamiennych bez
uzycia wody.

Do ciecia za pomoca spajanych materiatéw $ciernych nalezy
uzy¢ specjalnej pokrywy ochronnej.

Podczas cigcia kamienia nalezy zadba¢ o odpowiednie
odsysanie pytu.

Przy zastosowaniu dopuszczalnych narzedzi szlifierskich
elektronarzedzie mozna uzy¢ do szlifowania papierem
Sciernym.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Dzwignia zwalniajaca blokade ostony

2 Przycisk blokady wrzeciona

3 Gatka wstepnego wyboru predkosci obrotowej

(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 Wiacznik/wytacznik

5 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

6 Wrzeciono szlifierki

7 Pokrywa odsysajaca do szlifowania*

8 Kotnierz wrzeciona z uszczelka

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609929870 (24.5.11)

ﬁ%



z
»

6%8 OBJ_BUCH-193-006.book Page 10 Tuesday, May 24, 2011 9:14 AM

10 | Polski

9 Tarcza garnkowa z nasypem z weglika spiekanego*

10 Nakretka mocujaca

11 Szybkozaciskowa $ruba mocujaca SDS-clic *
12 Pokrywa ochronna do szlifowania

13 Sciernica*

14 Pokrywa ochronna do ciecia*

15 Tarczatnaca*

16 Ostonareki*

17 Gumowa tarcza szlifierska*

18 Papier Scierny*

19 Nakretka tarczy gumowej (okragta)*

20 Szczotka garnkowa*

21 Pokrywa odsysajaca do ciecia, z prowadnicg

saneczkowa *

22 Diamentowa tarcza tnaca*

23 Rekojesc (pokrycie gumowe)
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia

standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia
dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cinienia
akustycznego 91 dB(A); poziom mocy akustycznej

102 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K =3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

—

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745:

Szlifowanie powierzchniowe ($cieranie): a, =9 m/s2,
K=1,5m/s?,

Szlifowanie papierem $ciernym: a, =5 m/s?, K=1,5m/s?.
Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac¢ uzyty do poréwnywania
elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny
ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub z
innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac¢
od podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji
nadrgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi
roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Dane techniczne
Szlifierka katowa GWS... ﬂ
Professional
Numer katalogowy 3601... H302. H303.. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Moc znamionowa w 1500 1500 1500 1500
Moc wyjsciowa W 860 860 860 860
Znamionowa predko$¢ obrotowa min® 11000 11000 9300 9300
Zakres regulacji predkosci obrotowej mint - 2800-11000 2800-9300 -
maks. $rednica tarczy szlifierskiej mm 125 125 125 150
Gwint wrzeciona M14 M14 M14 M14
maks. dtugos$¢ gwintu wrzeciona mm 22 22 22 22
Wytacznik przeciazeniowy ° ) ) )
Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem ° ® [ ®
Ogranicznik pradu rozruchowego o (] L] (]
Elektronika ,Constant* ° ) ° )
Wstepny wybor predkosci obrotowej - ) ° -
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Klasa ochrony [O]/1 o)/ oj/un  [O/n

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla

danego kraju dane te moga sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe poszczegdlnych elektronarzedzi

moga sie réznic.
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Deklaracja zgodnosci c €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentow
normatywnych: EN 60745 - zgodnie z wymaganiami
dyrektyw: 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /%% iV fﬁ@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montaz

Montaz urzadzen zabezpieczajacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.
Wskazowka: W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej
podczas pracy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia
uchwytow na ostonie lub na elektronarzedziu,
elektronarzedzie nalezy odesta¢ do specjalistycznego punktu
obstugi klienta (adresy znajduja sie w rozdziale ,Obstuga
klienta oraz doradztwo techniczne”).

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone 12 na wrzeciono

w sposob ukazany na rysunku.

Pozycja znacznikéw trojkatnych

na ostonie musi by¢ zgodna z

pozycja znacznikéw na gtowicy.

Docisna¢ ostone 12 nawrzecionie

tak, by kotnierz ostony nasunat sie

na kotnierz elektronarzedzia i

przekreci¢ ostone az do

styszalnego zaskoczenia zapadki.

Pozycja ostony 12 powinna by¢

dopasowana do rodzaju obrdbki.

Po przesunigciu dZzwigni 1 do

gory, mozna przekrecic¢ ostone

12, ustawiajac jg w pozadane;j

pozycji.

» Ostone 12 nalezy ustawic w taki sposob, aby zapewni¢
osobie obstugujacej ochrone przed padajacymi
iskrami.

» Ostona 12 powinna dawac sie obracic tylko po
odblokowaniu dZzwigni 1! Jezeli ostona porusza sie przy
zablokowanej dzwigni, nie wolno w Zadnym wypadku
uzywac elektronarzedzia - nalezy je oddac do naprawy
w punkcie serwisowym.

—

Polski| 11

Wskazowka: Wystepy (zeby) ustalajace, znajdujace sie na
ostonie 12 uniemozliwiajg zamontowanie ostony, ktéra nie
pasuje do danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do ciecia

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalng pokrywe ochronng
14.

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze zadbac o
wystarczajace odsysanie pytu.

Pokrywe ochronng do cigcia 14 montuije sie w taki sam

sposob, jak pokrywe ochronng do szlifowania 12.

Pokrywa ochronna do cigcia z prowadnicami
saneczkowymi

Pokrywe ochronna do ciecia z prowadnicami saneczkowymi
21 montuje sie doktadnie tak samo jak pokrywe ochronna do
szlifowania 12.

Pokrywa odsysajaca do szlifowania

Do bezpytowego szlifowania farb, lakieréw i tworzyw
sztucznych, przy uzyciu tarczy garnkowej pokrytej weglikami
spiekanymi 9 lub gumowego talerza szlifierskiego 17 z
papierem $ciernym, 18 mozna zastosowac pokrywe ssaca 7.
Pokrywa ssaca 7 nie nadaje sie do obrobki metalu.

Do pokrywy ssacej 7 mozna podtaczy¢ odpowiedni odkurzacz
firmy Bosch.

Montaz pokrywy ssacej 7 odbywa sie tak samo jak montaz
ostony tarczy 12. Wieniec szczotkowy jest wymienny.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem
dodatkowym 5.

Uchwyt dodatkowy 5 nalezy zamocowaé - w zaleznosci od

rodzaju pracy - po prawej lub lewej stronie gtowicy

elektronarzedzia.

Ostona reki

» Przed rozpoczeciem obrobki gumowa tarcza szlifierska
17 lub szczotka garnkowa/szczotka tarczowa/
$ciernica wachlarzowa, nalezy zawsze zamontowac
ostone reki 16.

Ostone reki 16 mocuje sie za pomoca uchwytu dodatkowego

5.

Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas pracy
silnemu nagrzaniu. Przed ich dotknigciem nalezy
odczekac, az sie ochtodza.

Wrzeciono szlifierki 6 i wszystkie czesci, ktore maja zosta¢

zamontowane, nalezy oczyscic.

Do mocowania i do zwalniania narzedzi szlifierskich uzywa sie

przycisku blokady 2, unieruchomiajgcego wrzeciono

szlifierki.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢ jedynie wtedy,
gdy wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome.
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
elektronarzedzia.
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Tarcza szlifierska/tarcza tnaca

Nalezy wziag¢ pod uwage wymiary narzedzi szlifierskich.
Srednica otworu narzedzia musi pasowa¢ do kotnierza
mocujacego. Nie nalezy stosowac zadnych adapteréw,
ztaczek ani zwezek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy zwrécic¢
uwage, by strzatka wskazujaca kierunek, umieszczona na
tarczy odpowiadata kierunkowi obrotéw elektronarzedzia
(por. strzatke wskazujaca kierunek obrotu, umieszczong na
gtowicy elektronarzedzia).

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Aby zamontowac tarcze szlifierska lub tnaca, nalezy odkreci¢
nakretke mocujaca 10, a nastepnie zamocowac j3 za pomocg
klucza dwutrzpieniowego, zob. rozdziat ,Nakretka
szybkomocujaca“.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed
uruchomieniem szlifierki nalezy sprawdzic, czy
narzedzie szlifierskie jest wlasciwie zamocowane i czy
moze sie swobodnie obracac. Upewnic sie, czy
narzedzie szlifierskie nie zahacza o pokrywe ochronna
lub o inny element elektronarzedzia.

W kotnierzu 8, w podtoczeniu znajduje
sie okragty pierscien uszczelniajacy
(tzw. o-ring). Jezeli brakuje tej
uszczelki, lub jest ona uszkodzona,
kotnierz mocujacy 8 nalezy koniecznie
wymienic¢ przed przystapieniem do
dalszej eksploatacji narzedzia.

$ciernica wachlarzowa

» Do pracy przy uzyciu Sciernicy wachlarzowej nalezy
zawsze montowac ostone rak 16.

Tarcza gumowa

» Do pracy przy uzyciu gumowego talerza szlifierskiego
17 nalezy zawsze montowac ostone rak 16.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Natozy¢ nakretke okragta 19 i dokrecic ja kluczem

dwutrzpieniowym.

Szczotka garnkowa/Szczotka tarczowa

» Do pracy przy uzyciu szczotki nalezy zawsze montowac
ostone rak 16.

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Szczotke garnkowa/szczotke tarczowa nalezy nasungé na

wrzeciono szlifierki tak gteboko, by scisle przylegata do

kotnierza znajdujacego sie na koficu wrzeciona. Szczotke

garnkowa/tarczowa nalezy dokrecic kluczem widetkowym.

Nakretka szybkomocujaca SDS-clie

Aby uprosci¢ montaz narzedzi szlifierskich i wyelimnowaé

stosowanie dodatkowych narzedzi (kluczy), mozna zamiast

zwyktej nakretki mocujacej 10 zastosowac nakretke

szybkomocujaca 11.

» Nakretke szybkomocujaca 11 wolno stosowac tylko do
mocowania tarcz szlifierskich i tnacych.

Stosowana nakretka szybkomocujaca 11 musi by¢ w

nienagannym stanie technicznym.

—

W czasie montazu nalezy zwrdci¢ uwage, by ta strona
nakretki szybkomocujacej 11, na ktérej znajduje sie napis
nie byta skierowana w strone tarczy szlifierskiej; strzatka
musi pokrywac sie ze wskaznikiem 24.

Ustali¢ potozenie wrzeciona
zapomoca przycisku blokady
2. Nakretke szybkomocujaca
dociagna¢, mocno
przekrecajac tarcze
szlifierska w kierunku
zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.

Prawidtowo zamocowana,
nieuszkodzona nakretka
mocujaca pozwala sie tatwo
poluzowac reka, poprzez
obracanie pierscieniem
radetkowym w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Mocno dokreconej nakretki
nie zwalniac nigdy za
pomoca szczypiec lub
kombinerek. Stosowac wytacznie klucz dwutrzpieniowy.
Klucz nasadzac, jak pokazano na rysunku.

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich

Stosowac¢ mozna wszystkie narzedzia robocze, ktore zostaty
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dopuszczalna predkosé obrotowa [min'] wzgl. obwodowa
[m/s] uzywanych narzedzi roboczych musi co najmniej
odpowiada¢ wartosciom podanym w ponizszej tabeli.
Nalezy dlatego zwréci¢ uwage na dopuszczalng predkosé
obrotowa wzgl. obwodowa, podana na etykiecie narzedzia
szlifierskiego.

b
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
d
b:% 75 30 M14 11000 45
D |
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Przestawianie gltowicy przektadniowej

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Gtowica przektadni
obracanajestw czterech
skokach (co 90°).
Pozwala to naustawienie
wiacznika/wytacznika w

S [ wygodniejszej pozycji
2 \ roboczej w przypadku
specyficznych

’ zastosowan, np.

% podczas ciecia przy
| = uzyciu pokrywy
odsysajacej z
prowadnicg saneczkowg 21, a takze dla 0séb leworecznych.
Wykrecic i wyja¢ wszystkie 4 Sruby. Ostroznie ustawi¢
gtowice w wybranej pozycji, nie wyciagajac jej przy tym z
obudowy. Dokreci¢ ponownie wszystkie 4 Sruby.

g

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatdw, na przyktad powtok
malarskich z zawartocig otowiu, niektorych gatunkéw
drewna, mineratéw lub niektdérych rodzajéw metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze
wywotac reakcje alergiczne i/lub choroby uktadu
oddechowego operatora lub 0séb znajdujacych sie w
poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sa za rakotwdrcze, szczeg6Inie w potaczeniu z
substancjami do obrébki drewna (chromiany, impregnaty
do drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢
obrabiane jedynie przez odpowiednio przeszkolony
personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z
pochtaniaczem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie
Zrddta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

—
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W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca
przeno$nych generatoréw pradotwdrczych, nie
dysponujacych wystarczajacymi rezerwami mocy, wzglednie
odpowiednig regulacja napiecia ze zwigkszeniem pradu
rozruchowego, moze doj$¢ do zmniejszenia wydajnosci
obrébki lub do nietypowych zachowan przy wtaczaniu.
Prosze zwréci¢ uwage na przydatnosé zastosowanego
generatora pradotwdrczego, szczeg6inie pod katem napiecia
sieciowego i czestotliwosci zasilania sieciowego.
Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy przesunac

wiacznik/wytacznik 4 do przodu, a nastepnie go wcisnac.

W celu unieruchomienia wigcznika/wytacznika 4 w pozycji

wcisnietej, nalezy przesunac wtacznik/wytacznik 4 nieco

dalej do przodu.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy wtacznik/

wytacznik 4 zwolni¢ lub, gdy jest on unieruchomiony,

wiacznik/wytacznik 4 krétko nacisnaé i nastepnie zwolnié.

Wiacznik/wytacznik bez blokady

(modele specyficzne dla danego kraju):

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy przesunaé

wiacznik/wytacznik 4 do przodu, a nastepnie go wcisnac.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/

wytacznik 4.

» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowac przed
uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawidtowo
zamontowane i musi si¢ swobodnie obraca¢. W ramach
testu uruchomic elektronarzedzie bez obciazenia na co
najmniej jedng minute. Nie stosowac uszkodzonych lub
wibrujacych narzedzi szlifierskich. Narzedzia
szlifierskie musza mie¢ okragty ksztatt. Uszkodzone
narzedzia szlifierskie moga pekna¢ i spowodowac
obrazenia.

Wytacznik przeciazeniowy

KI CK W razie nagtego spadku predkosci

obrotowej, np. w wyniku utkniecia tarczy w

BACK materiale, doptyw pradu do silnika zostanie

elektronicznie przerwany.

STOP W celu ponownego uruchomienia

elektronarzedzia nalezy ustawi¢ wiacznik/

wyfacznik 4 na pozycje wytaczona i wiaczy¢
ponownie elektronarzedzie.

Zahezpieczenie przed ponownym rozruchem

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem zapobiega

samoczynnemu uruchomieniu sig elektronarzedzia w

przypadku awarii pradu (po przywroceniu zasilania).

W celu ponownego uruchomienia elektronarzedzia nalezy

ustawic¢ wtacznik/wytacznik 4 na pozycje wytgczong i wigczyé

ponownie elektronarzedzie.
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Ogranicznik pradu rozruchowego

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego ogranicza
wielko$¢ prady podczas wiaczania elektronarzedzia i
umozliwia eksploatacje z bezpiecznikiem 16 A.
Wskazoéwka: Jezeli elektronarzedzie pracuje natychmiast po
wiaczeniu z petng predkoscia obrotowa, oznacza to
uszkodzenie ogranicznika pradu rozruchowego,
zabezpieczenia przed ponownym rozruchem i wytacznika

—

przecigzeniowego. Elektronarzedzie nalezy natychmiast
odestac do specjalistycznego punktu obstugi klienta (adresy
znajduja sie w rozdziale ,Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne®).

System ,,Constant Electronik®

System Constant Electronic utrzymuje statg predko$¢
frezowania niezaleznie od obcigzenia i gwarantuje
utrzymujaca sig na tym samym poziomie wydajno$¢ robocza.

Wstepny wybor predkosci obrotowej (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Przy pomocy pokretta regulatora mozna dokonac regulacji predkosci 3 obrotowej (takze w czasie biegu).

Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami zalecanymi.

Materiat Zastosowanie Narzedzie robocze Pozycja gatki 3
metal usuwanie powtok malarskich papier Scierny 2-3

drewno, metal szczotkowanie, odrdzewianie szczotka garnkowa, papier $cierny 3

metal, kamien szlifowanie tarcza szlifierska 4-6

metal obrdbka zgrubna tarcza szlifierska 6

kamien przecinanie tarcza do przecinania i prowadnica 6

(ciecie kamienia dozwolone jest tylko przy
zastosowaniu prowadnicy)

Wskazowki dotyczace pracy

» Zachowac ostroznos$¢ przy wykonywaniu szczelin w
$cianach nosnych, zob. akapit ,,Wskazéwki dotyczace
statyki “.

» Jezeli ciezar wtasny przedmiotu obrabianego nie
gwarantuje stabilnej pozycji, nalezy go zamocowac.

» Unikac sytuacji, w ktorych elektronarzedzie mogtoby
zostac - przez zhyt silne jego ohciazenie
elektronarzedzia - automatycznie wytaczone.

» Po silnym obciazeniu elektronarzedzia, nalezy
pozwoli¢ mu pracowac przez pare minut na biegu
jatowym, w celu ochtodzenia narzedzia roboczego.

» Tarcze szlifierskie i tnace ulegaja podczas pracy
silnemu nagrzaniu. Przed ich dotknieciem nalezy
odczekac, az sig ochtodza.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.

Szlifowanie zgrubne

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu zgrubnym osiaga sie
prowadzac tarcze $cierng pod katem 30° do 40° w stosunku
do obrabianej powierzchni. Elektronarzedzie nalezy
prowadzi¢ z lekkim dociskiem. Dzigki temu materiat
obrabiany nie rozgrzeje sie za bardzo i nie dojdzie do
powstania w nim rowkow.

$ciernica wachlarzowa

Za pomoca $ciernicy wachlarzowej (osprzet) mozliwa jest

obroébka powierzchni tukowych i profili.

W poréwnaniu do $ciernic tradycyjnych, $ciernice

wachlarzowe charakteryzuja sie wielokrotnie dtuzsza

zywotnoscia, wyraznie zmniejszonym poziomem szumow i

nizszymi temperaturami szlifowania.

Ciecie metalu

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalng pokrywe ochronng
14.

Podczas przecinania nalezy zwréci¢ uwage na réwnomierny

posuw, dopasowany do wiasciwosci obrabianego materiatu.

Nie nalezy wywierac¢ nacisku na tarcze tnaca, przechyla¢

elektronarzedzia ani wykonywac nim ruchéw oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywaé biegu tarczy poprzez boczny

nacisk.

Elektronarzedzie nalezy
zawsze prowadzi¢
przeciwbieznie do
kierunku obrotéw
tarczy. W przeciwnym
wypadkuistnieje ryzyko,
ze wyskoczy ono z
naciecia w sposéb
niekontrolowany.

W przypadku cigcia profili i rur czworokatnych, zaleca sie
zacza¢ prace od najmniejszego przekroju.
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Cigcie kamienia

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze zadbac o
wystarczajace odsysanie pytu.

> Nalezy stosowa¢ maske przeciwpytowa.

> Elektronarzedzie przeznaczone jest wylacznie do
ciecia i szlifowania na sucho.

Do ciecia kamienia najlepiej jest uzy¢ diamentowej tarczy

tnacej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z
prowadnicami saneczkowymi 21, nalezy stosowac
odkurzacz, ktory jest dopuszczony do odsysania pytow
kamiennych. Firma Bosch dysponuje odpowiednimi
odkurzaczami.

Wiaczyé
elektronarzedzie i
przytozy¢ przednig
czes$¢é prowadnicy do
cietego elementu.
Pracowac z
réwnomiernym,
optymalnie
dopasowanym do
danego typu materiatu
posuwem.

Przy cigciu szczegolnie twardych materiatéw, np. betonu z
duza zawartos$cia krzemu, moze doj$¢ do przegrzania, a tym
samym uszkodzenia tarczy diamentowej. Snop iskier
otaczajacy diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.
Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i ochtodzic tarcze,
wiaczajac elektronarzedzie z najwyzsza predkoscia
obrotowa, bez obcigzenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnos¢ i wieniec iskier na
tarczy, to oznaki stepienia diamentowej tarczy tnacej. Mozna
ja naostrzy¢, dokonujac krétkich cie¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).

Wskazéwki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych podlega normie
DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom specyficznym dla danego
kraju.

Przepisy te musza by¢ koniecznie przestrzegane. Przed
rozpoczeciem prac nalezy skonsultowac sie z
odpowiedzialnym za budynek statykiem, architektem lub
kierownictwem budowy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywac w czystosci.

» W skrajnie trudnych warunkach pracy nalezy w razie
mozliwosci stosowac stacjonarny system odsysania
pytu. Nalezy tez czesto przedmuchiwac otwory

—
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wentylacyjne i stosowac wytacznik ochronny
roznicowo-pradowy (F1). Podczas obrobki metali moze
doj$¢ do osadzenia sie wewnatrz elektronarzedzia pytu
metalicznego, mogacego przewodzi¢ prad. Moze to mie¢
niekorzystny wptyw na izolacje ochronng elektronarze-
dzia.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczofowicie z osprzetem - podczas
przechowywania i podczas pracy.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce
znamionowe;j.

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac si¢ do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespdt doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca
w razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48(022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac¢

utylizacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony

Srodowiska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z

gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicz-
nych i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i

doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z zasa-

dami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornénia pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi® se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k trazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostfedi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZziti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni
miZete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluZovacikabely, které jsou zpiisobilé
i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

9:14 AM

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Moment
nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi miize vést k vaznym
poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska
proti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na
spinaci nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mlze vést k irazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se
nachazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpecény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mlze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu [épe a bezpecnéji.

> Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoZ spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili
prislusenstvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite akumulator. Toto
preventivni opatieni zabrani neamysinému zapnuti
elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradije nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficujise,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pred nasazenim stroje opravit. Mnoho traz{ ma pricinu
ve $patné udrZovaném elektronaradi.
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» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pFisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pfitom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Poutziti elektronaradipro jiné nez uréujici pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost stroje zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro tthlové brusky

Spolec¢na varovna upozornéni k brouseni, smirkovani, k

pracem s draténymi kartaci a déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska, bruska
brusnym papirem a délici bruska. Dbejte vsech
varovnych upozornéni, pokynil, znazornéni a
informaci, jeZ obdrzite s elektronaradim. Pokud
nebudete dbat téchto pokynd, pak mize dojit k ideru
elektrickym proudem, pozaru a/nebo tézkym poranénim.

» Toto elektronaradi neni vhodné k lesténi. Pouziti, pro
néz neni elektronaradi urceno, mohou zplisobit ohrozenia
zranéni.

» Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které neni vyrobcem
specialné pro toto elektronaradi ur¢eno a doporuceno.
Pouze to, e miiZete pfislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpe¢né pouziti.

» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi byt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejvyssi pocet otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji
nez je dovoleno, se miiZe rozlomit a rozletét.

» Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym tidajim Vaseho elektronaradi.
Spatné dimenzované nasazovaci néstroje nemohou byt
dostatecné stinény nebo kontrolovany.

» Brusné kotouce, pfiruby, brusné talife nebo jiné
prislusenstvi musi piresné licovat na brusné vieteno
Vaseho elektronaradi. Nasazovaci nastroje, které presné
nelicuji na brusné vieteno elektronaradi, se nerovnomérné
tocCi, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte Zadné poskozené nasazovaci nastroje.
Zkontrolujte pred kazdym pouzitim nasazovaci
nastroje jako brusné kotouce na odstépky a trhliny,
brusné talife na trhliny, otér nebo silné opotiebeni,
draténé kartace na uvolnéné nebo zlomené draty.
Spadne-li elektronaradi nebo nasazovaci nastroj z
vysky, zkontrolujte zda neni poskozeny nebo pouzijte
neposkozeny nasazovaci nastroj. Pokud jste
nasazovaci nastroj zkontrolovali a nasadili, drzte se Vy
av blizkosti nachazejici se osoby mimo rovinu
rotujiciho nasazovaciho nastroje a nechte stroj hézet
jednu minutu s nejvyssimi otackami. Poskozené
nasazovaci nastroje vétsinou v této dobé testovani
prasknou.

Cesky |17

» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace
pouzijte ochranu celého obliceje, ochranu oci nebo
ochranné bryle. Taktéz adekvatné noste ochrannou
masku proti prachu, ochranu sluchu, ochranné
rukavice nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. O¢i maji byt
chranény pred odletujicimi cizimi télisky, jez vznikaji pri
riznych aplikacich. Protiprachova maska Ci respirator
museji pfi pouzivanivznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste
dlouho vystaveni silnému hluku, miiZete utrpét ztratu
sluchu.

» Dbejte u ostatnich osob na bezpe¢nou vzdalenost k
Vasi pracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této
pracovni oblasti, musinosit osobni ochranné vybaveni.
Ulomky obrobku nebo ulomenych nasazovacich nastroji
mohou odlétnout a zpGsobit poranéni i mimo pfimou
pracovni oblast.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo
vlastni sitovy kabel, pak drite stroj pouze na
izolovanych plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napétim mize privést napétii na kovové dily
stroje a vést k ideru elektrickym proudem.

» Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se
nasazovacich nastrojii. KdyZ ztratite kontrolu nad
strojem, miZe byt prerusen nebo zachycen sitovy kabel a
Vase ruka nebo paZe se mize dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

» Nikdy neodkladejte elektronaradi dfive, nez se
nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici
se nasazovaci nastroj se mize dostat do kontaktu s
odkladaci plochou, ¢imz miiZete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

» Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co jej nesete.
Vas odév mize byt nahodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
miZe zavrtat do Vaseho téla.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho
elektronaradi. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach
a silné nahromadéni kovového prachu miize zpisobit
elektricka rizika.

> Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti hoflavych
materiali. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje, které
vyZaduji kapalné chladici prostfedky. PouZiti vody nebo
jinych kapalnych chladicich prostredki mize vést k ideru
elektrickym proudem.

Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

» Zpétny raz je nahla reakce v diisledku zaseknutého nebo
zablokovaného otacejiciho se nasazovaciho néstroje, jako
je brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac atd.
Zaseknuti nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni
rotujiciho nasazovaciho nastroje. Tim nekontrolované
elektronaradi akceleruje v misté zablokovani proti sméru
otaceni nasazovaciho nastroje.
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Pokud se napt. zpfici nebo zablokuje brusny kotouc v
obrobku, mize se hrana brusného kotouce, ktera se
zanofuje do obrobku, zakousnout a tim brusny kotou¢
vylomit nebo zpdsobit zpétny raz. Brusny kotou¢ se potom
pohybuje k nebo od obsluhujici osoby, podle sméru
otaceni kotouce na misté zablokovani. Pfi tom mohou
brusné kotouce i prasknout.

Zpétny raz je disledek nespravného nebo chybného
pouziti elektronaradi. Lze mu zabranit vhodnymi
preventivnimi opatfenimi, jak je nasledné popsano.

» Drzte elektronaradi dobfe pevné a uved'te Vase téloa
paze do polohy, ve které miiZete zachytit sily zpétného
razu. Je-li k dispozici, pouzivejte vzdy pridavnou
rukojet, abyste méli co nejvétsi moznou kontrolu nad
silami zpétného razu nebo reakénich momentii pri
rozbéhu. Obsluhujici osoba miize vhodnymi preventivnimi
opatrenimi zvladnout sily zpétného razu a reakéniho
momentu.

» Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se
nasazovacich nastrojii. Nasazovaci nastroj se pfi
zpétném razu mlze pohybovat pres Vasi ruku.

» Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se bude
elektronaradi pfi zpétném razu pohybovat. Zpétny raz
vhani elektronaradi v misté zablokovani do opa¢ného
sméru k pohybu brusného kotouce.

» Zvlast opatrné pracuijte v mistech rohd, ostrych hran
apod. Zabraiite, aby se nasazovaci nastroj odrazil od
obrobku a vzpfi¢il. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na vzpriceni se.
Toto zplisobi ztratu kontroly nebo zpétny raz.

» Nepouzivejte Zadny ¢lankovy nebo ozubeny pilovy
kotou¢. Takovéto nasazovaci nastroje zplsobuji Casto
zpétny raz nebo ztratu kontroly nad elektronaradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a déleni

» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi schvalena
brusna télesa a pro tato brusna télesa urceny ochranny
kryt. Brusna télesa, ktera nejsou urcena pro toto
elektronaradi, nemohou byt dostate¢né stinéna a jsou
nespolehliva.

» Ochranny kryt musi byt spolehlivé namontovany na
elektronaradi a pro nejvyssi miru bezpecnosti
nastaveny tak, aby co mozna nejmensi ¢ast brusného
télesa ukazovala nekryta k obsluhujici osobé. Ochranny
kryt pomaha chranit obsluhu pred tdlomky, ndhodnym
kontaktem s brusnym télesem a téz pred jiskrami, jez
mohou vznitit odév.

» Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. NapF.: nikdy nebruste bo¢ni
plochou déliciho kotouce. Délici kotouce jsou urceny k
(béru materialu hranou kotouce. Bo¢ni plisobeni sily na
tato brusna télesa je mlize rozlamat.

» Pouzivejte vzdy nepoSkozené upinaci priruby ve
spravné velikosti a tvaru pro Vami zvoleny brusny
kotouc. Vhodné priruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirfiuji
tak nebezpeci prasknuti brusného kotouce. Pfiruby pro
délici kotouce se mohou odliSovat od prirub pro jiné
brusné kotouce.

» Nepouzivejte Zadné opotiebované brusné kotouce od
vétsiho elektronaradi. Brusné kotouce pro vétsi
elektronaradi nejsou dimenzovany pro vyssi otacky
mensich elektronaradi a mohou prasknout.

Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

» Zabraiite zablokovani déliciho kotouce nebo pfilis
vysokému pritlaku. Neprovadéjte Zadné nadmérné
hluboké Fezy. Pretizeni déliciho kotouce zvy3uje jeho
namahanianachylnost ke vzpriceni nebo zablokovaniatim
moznost zpétného razu nebo prasknuti brusného télesa.

» Vyhybejte se oblasti pred a za rotujicim délicim
kotoucem. Pokud pohybujete délicim kotou¢em v
obrobku pry¢ od sebe, miize byt v pfipadé zpétného razu
elektronaradi s otacejicim se kotoucem vymrsténo pfimo
naVas.

» Jestlize délici kotou¢ uvizne nebo praci prerusite,
elektronaradi vypnéte a vydrzte v klidu nez se kotou¢
zastavi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici
kotou¢ vytahnout z Fezu, jinak miiZe nasledovat zpétny
raz. Zjistéte a odstrarte pficinu uviznuti.

» Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachazi v
obrobku. Nechte délici kotou¢ nejprve dosahnout
svych plnych otacek, nez budete v fezu opatrné
pokracovat. Jinak se miize kotou¢ zaseknout, vyskocit z
obrobku nebo zplsobit zpétny raz.

» Desky nebo velké obrobky podepiete, aby se zabranilo
riziku zpétného razu od sevieného déliciho kotouce.
Velké obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek musi byt podepren na obou stranach a
to jak v blizkosti déliciho fezu tak i na okraji.

» Bud'te obzvlast opatrni u ,kapsovitych fezi“ do
stavajicich stén nebo jinych mist, kam neni vidét.
Zanofujici se délici kotou¢ miZe pfizafiznuti do plynovych,
vodovodnich ¢i elektrickych vedeni nebo jinych objekti
zplsobit zpétny raz.

2Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

» Nepouzivejte Zadné predimenzované brusné listy, ale
dodrzujte iidaje vyrobce k velikosti brusnych listi.
Brusné listy, které vycnivaji pres brusny talif, mohou
zpUsobit poranéni a téz vést k zablokovani, roztrzeni
brusnych listti nebo ke zpétnému razu.

2Zvlastni varovna upozornéni k praci s draténymi kartaci

» Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem bézného
pouzivaniztraci kousky dratu. Nepretézujte draty pilis
vysokym pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou velmi
lehce proniknout skrz tenky odév a/nebo pokozku.

» Je-li doporucen ochranny kryt, zabraiite, aby se
ochranny kryt a dratény kartac mohly dotykat. Talifové
ahrncové kartace mohou diky pritlaku a odstredivym silam
zvetsit svlij prlimér.
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Doplitkova varovna upozornéni
Noste ochranné bryle.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim mize vést k pozaru a ideru elektrickym proudem.
Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu. Proniknuti
do vodovodniho potrubi zptsobi vécné $kody nebo miize
zplsobit ider elektrickym proudem.

» Pokud se prerusi privod proudu, napf. vypadkem
proudu nebo vytazenim sitové zastreky, spinaé
odblokujte a dejte jej do vypnuté polohy. Tim se zabrani
nekontrolovanému opétovnému rozbéhu.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte vSechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovanivarovnych
upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek
Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a
nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevfenou.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k déleni, hrubovani a kartacovani
kovovych a kamennych materialti bez pouziti vody.

K déleni pomoci vazanych brusnych prostredki se musi
pouzit specialni ochranny kryt pro déleni.

Pri oddélovani v kameni je tfeba se postarat o dostate¢né
odsavani prachu.

S dovolenymi brusnymi nastroji Ize elektronaradi pouZivat k
brouseni s brusnym papirem.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Odijisfovaci packa ochranného krytu

2 Aretacni tlacitko vietene

3 Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

Spinac

Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Brusné vieteno

Odsavaci kryt pro brouseni*

Upinaci pfiruba s o-krouzkem

Hrncovy kotou¢ z tvrdokovu*

O o0 ~NO OGN
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10 Upinaci matice

11 Rychloupinaci matice SDS-clic *

12 Ochranny kryt pro brouseni

13 Brusny kotou¢*

14 Ochranny kryt pro déleni*

15 Délici kotou¢*

16 Ochrana ruky*

17 PryZovy brusny talii*

18 Brusny list*

19 Kruhova matice*

20 Hrncovy kartac*

21 Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi *
22 Diamantovy délici kotouc*

23 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem
programu prisluSenstvi.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina
akustického tlaku 91 dB(A); hladina akustického vykonu
102 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a; (vektorovy soucet tfi os) a
nepresnost K stanoveny podle EN 60745:

brougeni povrchu (hrubovani): a, =9 m/s?, K=1,5m/s?,
brouseni s brusnym listem: a;, =5 m/s, K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovsem bude elektronaradinasazeno pro
jind pouZiti, s odli$nymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou tdrzbou, méiZe se Groven vibracilisit. To mize
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To miZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zi'etelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred G¢inky vibracijako napf.: Gdrzba elektronaradia
nasazovacich nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesi.
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Technicka data

Uhlova bruska

Professional

GWS ..

—

Objednaci ¢islo 3601... H302. H303.. H304.. H305..

H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Jmenovity prikon w 1500 1500 1500 1500
Vystupni vykon w 860 860 860 860
Jmenovité otacky mint 11000 11000 9300 9300
Rozsah nastaveni poctu otacek min’t - 2800-11000 2800-9300 -
Max. primér brusného kotouce mm 125 125 125 150
Zavit brusného vietene M 14 M 14 M 14 M 14
Max. délka zavitu brusného vietene mm 22 22 22 22
Vypnuti pfi zpétném razu [ [ ) )
Ochrana proti znovurozbéhu [ ® [ ®
Omezeni rozbéhového proudu ® [ [ ®
Konstantni elektronika [ ) ) )
Predvolba poctu otacek - ) ° -
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Tfida ochrany o)/ [o/1 o/ O/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli&nych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto idaje lisit.
Dbejte prosim objednaciho Cisla na typovém stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradi se mohou ménit.

Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
»Technicka data” popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smérnic 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V /%fﬁ%’ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montaz

Montaz ochrannych pfipravki

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu

nebo pfi poskozeni upinacich pripravki na ochranném

krytu/na elektronaradi musi byt elektronaradi neprodlené

zaslano do servisniho strediska, adresy viz odstavec

»Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Ochranny kryt pro brouseni

Ochranny kryt 12 umistéte podle

vyobrazeni na krk vietene.

Trojuhelnikové znacky na

ochranném krytu musi souhlasit s

prislusnymi znackami na hlavé

prevodovky.

Zatlacte ochranny kryt 12 na krku

vietene aZ nakruzek ochranného

krytu dosedne na pfirubu
elektronaradi a ochranny kryt
otocte azZ zfetelné slysitelné
zaskoci.

Polohu ochranného krytu 12

prizplisobte potfebam

pracovniho procesu. K tomu
stlacte odjitovaci packu 1 nahoru a ochranny kryt 12 otocte
do pozadované polohy.

» Ochranny kryt 12 nastavte tak, aby se zamezilo odletu
jisker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt 12 se sminechat pfetocit jen za ovladani
odjisfovaci packy 1!V opaéném pipadé nesmi byt
elektronaradi Zadnym zpiisobem dale pouzivano a musi
byt predano do zakaznického servisu.

Upozornéni: Kédovaci vystupky na ochranném krytu 12

zajistuji, aby bylo mozno namontovat jen k elektronaradi

licujici ochranné kryty.
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Ochranny kryt pro déleni

» Pii déleni pomoci vazanych brusnych prostredkii
pouzivejte vzdy ochranny kryt pro déleni 14.

» Pii oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné
odsavani prachu.

Ochranny kryt pro déleni 14 se namontuije jako ochranny kryt

pro brouseni 12.

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi 21 se namontuje

jako ochranny kryt pro brouseni 12.

Odsavaci kryt pro brouseni

Pro nizkoprasné brouseni barev, lakd a umélych hmot ve

spojeni s tvrdokovovymi hrncovymi kotouci 9 nebo pryZzovym

brusnym talifem 17 s brusnym listem 18 mlzete pouzit

odsavaci kryt 7. Odsavaci kryt 7 neni vhodny pro opracovani

kovd.

Na odsavaci kryt 7 Ize pfipojit vhodny vysavac Bosch.

Odsavaci kryt 7 se namontuje jako ochranny kryt 12.

Kartacovy vénec je vymeénitelny.

P¥idavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou
rukojeti 5.

Pridavnou rukojet 5 nasroubuijte podle zpiisobu prace vpravo

nebo vlevo na hlavu prevodovky.

Ochrana ruky

» Pro prace s pryZovym brusnym talifem 17 nebo s
hrncovym kartaéem/kotoucovym kartaéem/
lamelovym brusnym kotoucem vzdy namontujte
ochranu ruky 16.

Ochranu ruky 16 upevnéte pomoci pridavné rukojeti 5.

Montaz brusnych nastroji

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Brusné a délici kotouce jsou pfi praci velmi horké,
nedotykejte se jich dfive, nez zchladnou.

Ocistéte brusné vieteno 6 a vSechny montované dily.

Pro upnuti a uvolnéni brusnych nastrojt stlacte aretacni
tladitko vietene 2, aby se brusné vieteno zaaretovalo.

» Aretacni tlaCitko vietene ovladejte jen za stavu klidu

brusného vietene. Jinak se mlze elektronaradi poskodit.

Brusny/délici kotou¢

Dbejte rozmérG brusnych nastrojd. Primér otvoru musi
licovat s upinaci pfirubou. NepouZivejte Zadné adaptéry nebo
redukce.

Pripouzivani diamantovych délicich kotoucl dbejte nato, aby
Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotouci a smér
otaceni elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé
prevodovky) souhlasily.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

K upevnéni brusného/déliciho kotouce nasroubujte upinaci
matici 10 a upnéte ji pomoci klice se dvéma cepy, viz
odstavec ,Rychloupinaci matice“.

Cesky |21

» Po montazi brusného nastroje pied zapnutim
zkontrolujte, zda je brusny nastroj spravné
namontovan a miiZe se volné otacet. Zajistéte, aby se
brusny nastroj nedotykal ochranného krytu nebo
dalSich dili.

V upinaci pfirubé 8 je kolem strediciho
osazeni vlozen dil zumélé hmoty (o-
krouzek). Pokud o-krouzek chybi
nebo je poskozen, musi byt pred
dal$im pouzivanim upinaci pfiruba 8
bezpodminecné vyménéna.

Lamelovy brusny kotou¢

» Pro prace s lamelovym brusnym kotou¢em namontujte
vzdy ochranu ruky 16.

Pryzovy brusny talif

» Pro prace s pryZovym brusnym talifem 17 namontujte
vzdy ochranu ruky 16.

Poradi montéZe je patrné na strané grafiky.

Nasroubujte kruhovou matici 19 a utdhnéte ji klicem se

dvéma cepy.

Hrncovy kartac/kotoucovy kartac

» Pro prace s hrncovym kartacem nebo kotoucovym
kartacem namontujte vZdy ochranu ruky 16.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

Hrncovy kartac/kotoucovy karta¢ se musi nechat

nasroubovat tak daleko na brusné vieteno, aby pevné pfiléhal

na pfirubé brusného vietene na konec zavitu. Hrncovy

kartac/kotoucovy kartac pevné utahnéte stranovym klicem.

Rychloupinaci matice SDS-cfic

K snadné vyméné brusnych nastrojli bez pouziti dalsich

nastrojii mizete misto upinaci matice 10 pouZit rychloupinaci

matici 11.

» Rychloupinacimatice 11 smi byt pouzitajen pro brusné
nebo délici kotouce.

Pouzijte pouze bezvadnou, neposkozenou rychloupinaci

matici 11.

Pfi nasroubovani dbejte na to, aby popsana strana

rychloupinaci matice 11 neukazovala k brusnému

kotouci; Sipka musi ukazovat na indexovou znacku 24.

Stlacte aretacni tlacitko
vietene 2, aby se brusné
vi'eteno zajistilo. Pro pevné
utaZeni rychloupinaci matice
otocte brusny kotou¢ silou ve
sméru hodinovych rucicek.
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Radné upevnénou,
neposkozenou rychloupinaci
matici mdzete uvolnit rukou
otacenim ryhovaného
krouzku proti sméru
hodinovych rucicek.

Pevné usazenou
rychloupinaci matici nikdy
neuvoliiujte pomoci klesti,
nybrz pouzijte klic se
dvéma cepy. Klic se dvéma
Cepy nasadte jak je zobrazeno na obrazku.

Dovolené brusné nastroje

MiiZete pouZivat vsechny v tomto navodu k obsluze uvedené
brusné nastroje.

Dovoleny pocet otaéek [min™'] resp. obvodova rychlost [m/s]
pouzitych brusnych nastroji musi minimélné odpovidat
(idajiim v nasledujici tabulce.

Dbejte proto dovoleného poctu otacek resp. obvodové
rychlosti na etiketé brusného nastroje.

b
115 6 222 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 222 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
id
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Otoceni hlavy prevodovky

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Hlavu pfevodovky
mizete otoCit v krocich
po 90°. Tim Ize uvést
spinac pro zvlastni
pripady prace do
vyhodnéjsi manipula¢ni
polohy, napf. pro délici
prace s odsavacim
krytem s délicimi sanémi
21 nebo pro levaky.

Zcela vySroubujte 4 Srouby. Hlavu prevodovky opatrné a bez
odejmuti od télesa natocte do nové polohy. 4 Srouby opét
pevné utahnéte.

—

Odsavani prachu/trisek
» Prach materiali jako olovoobsahujici natéry, nékteré
druhy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi Skodlivé.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat
alergické reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest
obsluhy nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni's pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat
pouze specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.
- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s
tridou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materidly.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s udaji na typovém stitku elektronaradi.
Elektronaradi oznacené 230 V smi byt provozovano i
na220Vv.

Pri provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich proudu

(generatorech), jez nedisponuji dostate¢nou rezervou

vykonu popf. nemaji Zadnou vhodnou regulaci napéti se

zesilenim rozbéhového proudu, mize dochazet ke ztratam

vykonu nebo netypickému chovani pfi zapnuti.

Prosim dbejte na vhodnost Vami nasazeného generatoru

proudu, zejména pokud jde o sifové napéti a frekvenci.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 4 dopfedu a poté jej

stlacte.

Pro aretaci stlaceného spinace 4 posurite spinac 4 dale

vpred.

K vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte popr. je-li

zaaretovan, spinac 4 kratce stlacte a potom jej uvolnéte.

Provedeni spinace bez aretace

(specifické podle zemé):

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 4 dopredu a poté jej

stlacte.

K vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte.

» Pred pouzivanim brusné nastroje zkontrolujte. Brusny
nastroj musi byt bezvadné namontovan a téz se miize
volné otacet. Proved'te zkusebni béh minimalné
1 minutu bez zatiZeni. Nepouzivejte Zadné poskozené,
nekruhové nebo vibrujici brusné nastroje. Poskozené
brusné nastroje mohou puknout a zpdsobit zranéni.
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Vypnuti pfi zpétném razu

KI CK Pri nahlém poklesu poctu otacek, napr.
zablokovani v délicim fezu, se elektronicky

BACK prerusi pfivod proudu k motoru.

STOP Pro znovuuvedeni do provozu dejte
spinac 4 do vypnuté polohy a elektronaradi

znovu zapnéte.

Ochrana proti znovurozbhéhu

Ochrana proti znovurozbéhu zabrafuje nekontrolovanému
znovurozbéhnuti elektronaradi po preruseni privodu proudu.

Pro znovuuvedeni do provozu dejte spinac 4 do vypnuté
polohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Cesky |23

Omezeni rozhéhového proudu

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon pfi zapnuti
elektronaradi a umozriuje provoz na pojistkach 16 A.
Upozornéni: BéZi-li elektronaradi okamzité po zapnuti s
pInym poctem otacek, vysadily omezeni rozbéhového
proudu, ochrana proti znovurozbéhu a vypnuti pfi zpétném
razu. Elektronaradi musi byt neprodlené zaslano do
servisniho stfediska, adresy viz odstavec ,Zakaznicka a
poradenska sluzba“.

Konstantni elektronika
Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pfi béhu

naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni a zarucuje
rovnomérny pracovni vykon.

Predvolba poctu otacek (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu otacek 3 miZete predvolit potfebny pocet otacek i béhem provozu.
Udaje v nésledujici tabulce jsou doporuéené hodnoty.

Pouziti Nastroj Poloha nastavovaciho
kolecka 3

Kov Odstranéni barev Brusny list 2-3

Drevo, kov KartaCovani, odrezeni Hrncovy kartac, brusny list 3

Kov, kdmen Brouseni Brusny kotou¢ 4-6

Kov Hrubovani Brusny kotou¢ 6

Kamen Oddélovani Délici kotou¢ a vodici sané 6

(déleni kamene je dovoleno jen s vodicimi sanémi)
Pracovni pokyny Déleni kovu

» Pozor u zafezii do nosnych stén, viz odstavec
»Upozornéni ke statice“.

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi vlastni
vahou.

> Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby se dostalo
do stavu klidu.

» Po silném zatiZeni nechte elektronaradi jesté nékolik
minut béZet naprazdno, aby se nasazovaci nastroj
ochladil.

» Brusné a délici kotouce jsou pri praci velmi horké,
nedotykejte se jich dfive, nez zchladnou.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym
stojanem.

Hrubovani

» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

S thlem nastaveni od 30° do 40° ziskate pfi hrubovani
nejlepsi pracovni vysledek. Pohybujte elektronaradim s
mirnym tlakem sem a tam. Tim nebude obrobek pfili$ horky,
nezbarvi se a nebude mit Zadné ryhy.

Lamelovy brusny kotouc

S lamelovymi brusnymi kotouci (prislusenstvi) mizete
opracovavat i klenuté povrchy a profily.

Lamelové brusné kotouce maji podstatné delsi Zivotnost,
mensi hladinu hluku a nizsi teplotu pfi brouseni nez tradi¢ni
brusné kotouce.

» P¥i déleni pomoci vazanych brusnych prostredkii
pouzivejte vidy ochranny kryt pro déleni 14.
Pri déleni pracujte s mirnym posuvem pfizplisobenym
opracovavanému materialu. Na délici kotou¢ neptisobte
Zadnym tlakem, nehrarite nebo neoscilujte.
Dobihajici délici kotou¢ nebrzdéte bocnim protitlakem.
Elektronaradi musi byt
neustale vedeno
nesousledné. Jinak
existuje nebezpeci, ze
bude nekontrolované
vytlaéeno z fezu.

Pri déleni profili a ¢tyrhrannych trubek nejlépe zahajite na
nejmens$im prifezu.

—
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Déleni kamene

» Pri oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné
odsavani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouzit jen pro fezani/brouseni za
sucha.

Pro déleni kamene pouzijte nejlépe diamantovy délici kotouc.

Pri pouziti odsavaciho krytu pro déleni s vodicimi sanémi 21
musi byt vysavac schvaleny k odsavani kamenného prachu.
Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Elektronaradi zapnéte a
posadte jej prednim
dilem vodicich sani na
obrobek. Elektronaradi
posouvejte s mirnym,
opracovavanému
materialu
prizplsobenym
posuvem.

Pfi déleni obzvlast tvrdych materialli, napf. betonu s vysokym
obsahem kiemene, se miize diamantovy délici kotouc prehrat
a tim poskodit. S diamantovym kotoucem obihajici vénec
jisker na to zietelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte bézet
diamantovy délici kotou¢ naprazdno s nejvy$simi otackami,
aby se ochladil.

Znatelné se zhorSujici pokrok prace a obihajici vénec jisker
jsou znamky pro tupy diamantovy délici kotou¢. Mizete jej
znovu naostfit kratkymi zafezy do abrazivniho materialu,
napf'. vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zaf'ezy v nosnych sténach podléhaji normé DIN 1053 dil 1
nebo narodnim ustanovenim.

Tyto predpisy bezpodmine¢né dodrzte. Pred zapocetim
prace si pfizvéte na radu zodpovédného statika, architekta
nebo prislu$né vedeni stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

» Pii extrémnich podminkach nasazeni pouZivejte podle
moznosti vZzdy odsavaci zafizeni. Casto vyfukujte
vétraci otvory a predfad’te proudovy chranic (Fl). Pri
opracovani kovli se mtiZe uvnitf elektronaradi usazovat
vodivy prach. Ochranna izolace elektronaradi mize byt
omezena.

PrisluSenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim zachazejte.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k

poruse stroje, svéite provedeni opravy autorizovanému

servisnimu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

—

Pti véech dotazech a objednavkéch nahradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim dilim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomliZe pfi otazkach
ke koupi, pouZivani a nastaveni vyrobki a pislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v narodnich
zékonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a
dodano k opétovnému zhodnoceni nepo-
Skozujicimu Zivotni prostiedi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte mdZe mat za nasledok zasah
elektrickym pradom, sposobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $ndrou) a na rucné elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej $niry).
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Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odpUtani pozornosti
zo strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Chrante elektrické naradie pred Gi¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym prddom.

» Nepouzivajte privodni $niiru mimo urceny ticel na
nosenie ruéného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. Zabezpeéte, aby sa siefova Sniira
nedostala do blizkosti hortuceho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $ntry zvySuju riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouZzivanie vo vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzZite ochranny spinac¢
pri poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca
pri poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpecnost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, Co robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze
mat pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

Slovensky | 25

» Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomadcok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho
pouZitia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do Cinnosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky afalebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ru¢-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, ¢i je
ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-
nasani ru¢ného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite na elektricku
siet zapnuté, moZze to mat za nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'iice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v
rotujlcej asti ruéného elektrického naradia, moze
sposobit vazne poranenia os6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
so Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujticich stciastok naradia. Volny odev, dlhé viasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujicimi Castami
ruéného elektrického naradia.

» Ak sa d na ruéné elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypnit, je nebezpeéné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymiefiat prisluSenstvo alebo skér, ako
odlozite naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej
$nury zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje
netimyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto
Pokyny. Rucné elektrické naradie je nebezpecné vtedy,
ked ho pouZivajl neskusené osoby.
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» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju
alebo ¢i neblokuju, ¢i nie sii Zlomené alebo poskodené
niektoré sticiastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poskodené
sti¢iastky vymenit. Vela nehod bolo sposobenych
nedostato¢nou idrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a fahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci
zohladnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktori budete vykonavat. Pouzivanie ruéného
elektrického naradia na iny icel ako na predpisané
pouzitie moZze viest k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davaijte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné siéiastky. Tym sa zabezpecdi, Ze bezpecnost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre uhlovi brisku

Spoloc¢né bezpecnostné pokyny pre briisenie, briisenie

briisnym papierom, pre pracu s drotenou kefou, leStenie a

rezanie

» Toto rucné elektrické naradie sa pouziva ako briska,
ako briska na briisenie sklenym papierom, drétenou
kefou a tiez ako naradie na rezanie. ReSpektujte vsetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky atdaje, ktoré
ste dostali s tymto ru¢nym elektrickym naradim. Ak by
ste nedodrzali nasledujice pokyny, mohlo by to mat za
nasledok zasah elektrickym priidom, vznik poZiaru a/alebo
vazne poranenie.

» Toto rucné elektrické naradie nie je vhodné nalestenie.
Tie sposoby pouZitia, pre ktoré nebolo toto ru¢né
elektrické naradie urcené, mozu znamenat ohrozenie
zdravia a zapri¢init poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo, ktoré nebolo
vyrobcom urcené a odporicané Specialne pre toto
ruéné elektrické naradie. Okolnost, Ze prisluSenstvo sa
da na ruéné elektrické naradie upevnit, eSte neznamena,
Ze to zarucuje jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny poéet obratok pracovného nastroja musi byt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ru¢nom elektrickom naradi. PrisluSenstvo,
ktoré sa otaca rychlejSie, ako je pripustné, by sa mohlo
rozlamat a rozletiet po celom priestore pracoviska.

» Vonkajsi priemer a hribka pracovného nastroja musia
zodpovedat rozmerovym lidajom uvedenym naruénom
elektrickom naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemézu byt dostatoéne odclonené a
kontrolované.

» Brisne kotuce, priruby, brisne taniere alebo iné
prisluenstvo musia presne pasovat na briisne vreteno
Vashoruéného elektrického naradia. Pracovné nastroje,
ktoré presne nepasujl na brisne vreteno ru¢ného
elektrického naradia, sa ota¢aju nerovnomerne a
intenzivne vibrujt, o moze mat za nasledok stratu
kontroly nad naradim.

» Nepouzivajte Ziadne poskodené pracovné nastroje.
Pred kazdym pouzitim tohto ru¢ného elektrického
naradia skontrolujte, ¢i nie st pracovné nastroje, ako
napr. brisne kotiice, vystrbené alebo vylomené, ¢i
nemaiju briisne taniere vylomené miesta, trhliny alebo
miesta intenzivneho opotrebovania, ¢i nie sti na
dréotenych kefach uvol'nené alebo polamané droty.
Ked’ rucné elektrické naradie alebo pracovny nastroj
spadli na zem, prekontroluijte, ¢i nie st poskodené,
alebo pouzite neposkodeny pracovny nastroj. Ked’ste
prekontrolovali a upli pracovny nastroj, zabezpecte,
aby ste neboli v rovine rotujiiceho nastroja, a aby sa
tam ani nenachadzali Ziadne iné osoby, ktoré sii v
blizkosti Vasho pracoviska, anechajte rucné elektrické
naradie bezat jednu minitu na maximalne obratky.
Poskodené pracovné néstroje sa obycajne pocas tejto
doby testovania zlomia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Podla druhu
pouzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celd tvar,
§tit na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to
primerané, pouzivajte ochrannii dychaciu masku,
chranice sluchu, pracovné rukavice alebo Specialnu
zasteru, ktora Vas uchrani pred odletujiicimi drobnymi
ciastockami brusiva a obrabaného materialu.
Predovsetkym oci treba chranit pred odletujicimi cudzimi
telieskami, ktoré vznikaju pri réznom sposobe pouzivania
naradia. Ochrana proti prachu alebo ochranna dychacia
maska musia predovSetkym odfiltrovat konkrétny druh
prachu, ktory vznika pri danom druhu pouZitia naradia.
Ked'je ¢lovek dlh$iu dobu vystaveny hlasnému hluku, moze
utrpiet stratu sluchu.

» Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej
vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora
vstiipi do pracovného dosahu naradia, musi byt
vybavena osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj mézu odletiet a
sposobit poranenie 0s6b aj mimo priameho pracoviska.

» Pri takej vykonavani prace, pri ktorej by mohol rezaci
nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia aleho
zasiahnut vlastnii privodni $niru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napatim, moZe dostat pod napitie aj
kovové stciastky naradia a sposobit zasah elektrickym
pridom.

» Zabezpecte, aby sa privodna $nira nenachadzala v
blizkosti rotujuicich pracovnych nastrojov naradia. Ak
stratite kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim, moze
sa prerusit alebo zachytit privodné $nira a Vasa ruka a
Vase predlaktie sa mozu dostat do rotujiiceho pracovného
nastroja.
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» Nikdy neodkladajte rucné elektrické naradie skor, ako
sa pracovny nastroj tiplne zastavi. Rotujlci pracovny
nastroj sa moze dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nikdy nemajte rucné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked’ ho prenasate na iné miesto. Nahodnym kontaktom
Vasich vlasov alebo Vasho oble¢enia s rotujicim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol
zavrtat do tela.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho ru¢ného
elektrického naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa
naradia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo sposobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym
pradom.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti
horFPavych materialov. Odletujice iskry by mohli tieto
materialy zapalit.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré
potrebuju chladenie kvapalinou. PouZivanie vody alebo
inych tekutych chladiacich prostriedkov moze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom.

Spatny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na vzprieceny,
zaseknuty alebo blokujtci pracovny nastroj, napriklad
brusny kott¢, brisny tanier, drétena kefa a pod.
Zaseknutie alebo zablokovanie vedie k nahlemu zastaveniu
rotujliceho pracovného nastroja. Takymto spésobom sa
nekontrolované ru¢né elektrické naradie rozkrati na
zablokovanom mieste proti smeru otacania pracovného
nastroja.

Ked' sa napriklad brdsny kotd¢ vzprieci alebo zablokuje v
obrobku, méZe sa hrana brisneho kotica, ktora je
zapichnuta do obrobku, zachytit v materiali a tym sa
vylomit z brisneho taniera, alebo sposobit spatny raz
naradia. Brasny kotti¢ sa potom pohybuje smerom k osobe
alebo smerom prec od nej podla toho, aky bol smer
otacania kotti¢a na mieste zablokovania. Brasne kotuce sa
mozu v takomto pripade aj rozlomit.

Spétny raz je nasledkom nespravneho a chybného
pouzivania ruéného elektrického naradia. Vhodnymi
preventivnymi opatreniami, ktoré popisujeme v
nasledujticom texte, mu mozno zabranit.

» Rucné elektrické naradie vZdy drzte pevne a svoje telo
aruky udrZiavajte vzdy v takej polohe, aby ste vydrzali
pripadny spétny raz naradia. Pri kazdej praci
pouzivaijte pridavnii rukovit, ak ju mate k dispozicii,
aby ste mali ¢o najvacsiu kontrolu nad silami spatného
razu a reakénymi momentmi pri rozbehu naradia.
Pomocou vhodnych opatreni méze obsluhujtica osoba sily
spatného razu a sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujiiceho
pracovného nastroja. Pri spatnom raze by Vam mohol
pracovny nastroj zasiahnut ruku.

> Nemaijte telo v priestore, do ktorého by samohlo rucné
elektrické naradie v pripade spitného razu vymrstit.
Spatny raz vymrsti rucné elektrické naradie proti smeru
pohybu brisneho kotti¢a na mieste blokovania.
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» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov, ostrych
hran a pod. Zabraiite tomu, aby obrobok vymrstil
pracovny nastroj proti Vam, alebo aby sa v iom
pracovny nastroj zablokoval. Rotujlci pracovny nastroj
mé sklon zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranach alebo
vtedy, ked' je vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad
naradim alebo jeho spatny raz.

» Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny ozubeny pilovy
list. Takéto pracovné nastroje Casto sposobuji spatny raz
alebo stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

Osobhitné hezpecnostné predpisy pre brisenie a rezanie

» Pouzivajte vylucne brisne telesa schvalené pre Vase
rucné elektrické naradie a ochranny kryt urceny pre
konkrétne zvolené briisne teleso. Brisne telesa, ktoré
neboli schvalené pre dané rucné elektrické naradie,
nemozu byt dostatocne odclonené a nie st bezpecné.

» Ochranny kryt musi byt spol'ahlivo upevneny priamo
na ruénom elektrickom naradi a musi byt nastaveny
tak, aby sa dosiahla maximalna miera bezpecnosti a
aby bola proti obsluhujiicej osobe otvorena iba
najmensia mozna &ast brisneho telesa. Ochranny kryt
pomaha chranit obsluhujicu osobu pred tlomkami
materidlu, pred nahodnym kontaktom s brdsnym telesom
ako aj pred iskrami, ktoré by mohli zapalit odev
obsluhujlcej osoby.

» Briisne telesa sa smii pouZivat len pre prislu$ni
odporuéanii oblast pouzivania. Napr.: Nikdy nesmiete
brisit boénou plochou rezacieho kotiéa. Rezacie
kotti¢e su urcené na uberanie materialu hranou kotuca.
Pdsobenie bocnej sily na tento kotti¢ moze spdsobit jeho
zlomenie.

» Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brisneho kotiica
neposkodenti upinaciu prirubu spravneho rozmeru a
tvaru. Vhodna priruba podopiera brasny kotdc a znizuje
nebezpedenstvo zlomenia brdsneho kotuca. Priruby pre
rezacie koti¢e sa mozu odliSovat od prirub pre ostatné
brisne kotuce.

» Nepouzivajte Ziadne opotrebované briisne kotiice z
vacsieho rucného elektrického naradia. Brisne kotlce
pre vacsie rucné elektrické naradie nie st dimenzované
pre vyssie obratky mensich ru¢nych elektrickych naradi a
mdzu sa rozlomit.

Dalsie osobitné vystrazné upozornenia k rezacim

kotiicom

» Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho kottica alebo
poutzitiu prilis vel'kého pritlaku. Nevykonavajte Ziadne
nadmierne hlboké rezy. PretaZenie rezacieho kottica
zvy$uje jeho namahanie a nachylnost na vzpriecenie alebo
zablokovanie a tym zvySuje aj moznost vzniku spatného
razu alebo zlomenia rezacieho kotuca.

» Vyhybaijte sa priestoru pred rotujiicim rezacim
kotiicom a za nim. Ked' pohybujte rezacim koticom v
obrobku smerom od seba, v pripade spatného razu moze
byt ru¢né elektrické naradie vymrstené rotujicim koti¢om
priamo na Vas.

» Ak sarezaci kotiic zablokuje, alebo ak prerusite pracu,
rucné elektrické naradie vypnite a pokojne ho drzte
dovtedy, kym sa rezaci kotiic tiplne zastavi.
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Nepokiisajte sa vyberat rezaci kotu¢ z rezu vtedy, ked’
este bezi, pretoze by to mohlo mat za nasledok
vyvolanie spatného razu. Zistite pricinu zablokovania
rezacieho kotti¢a a odstranite ju.

» Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické naradie
dovtedy, kym sarezacikotii¢ nachadza v obrobku. Skér
ako budete opatrne pokracovat v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci koti¢ maximalny pocet obratok. V
opacnom pripade sa moze rezaci kot(i¢ zaseknut, vyskocit
z obrobku alebo vyvolat spatny raz.

» Vel'ké platne alebo vel'korozmerné obrobky pri rezani
podoprite, aby ste zniZili riziko spatného razu
zablokovanim rezacieho kottica. Velké obrobky sa mozu
prehnut nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok treba
podopriet na oboch stranach, ato aj v blizkosti rezu aj na
hrane.

» Mimoriadne opatrny bud'’te pri rezani vyrezov do
neznamych stien alebo do inych neprehl'adnych miest.
Zapichovany rezaci kotti¢ moze pri zarezani do plynového
alebo vodovodného potrubia, do elektrického vedenia
alebo inych objektov sposobit spatny raz.

Osobhitné bezpecnostné pokyny pre briisenie brisnym

papierom

» Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brusne listy, ale
dodrziavajte tidaje vyrobcu o rozmeroch brisnych
listov. Brusne listy, ktoré presahuiju okraj brisneho
taniera, mozu spdsobit poranenie a viest k zablokovaniu,
alebo k roztrhnutiu bradsnych listov alebo k spatnému razu.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s drotenymi
kefami

» Vsimajte si, ¢i z drotenej kefy nevypadavaji pocas
obvyklého pouzivania kiisky drotu. Drotent kefu preto
nepretazujte privelkym pritlakom. Odlietavajtice kisky
drétu mozu lahko preniknit tenkym odevom a/alebo
vnikndt do koze.

» Ak saodporica pouzivanie ochranného krytu, zabrante
tomu, aby sa ochranny kryt a drétena kefa mohli
dotykat. Tanierové a miskovité drotené kefy mozu
nasledkom pritlacania a odstredivych sil zvacsit svoj
priemer.

Dalsie vystrazné upozornenia
Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze
sposobit poziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym
pridom. Poskodenie plynového potrubia moze mat za
nasledok expléziu. Preniknutie do vodovodného potrubia
sposobi vecné $kody alebo mbZe mat za nasledok zasah
elektrickym pridom.

» Ked’saprerusiprivod elektrického pridu, napriklad pri
vypadku siete alebo pri vytiahnuti zastrcky zo zasuvky,
odblokujte vypinac a dajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému rozbehnutiu naradia.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecne;jsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujiicom texte
mdze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké
poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a

nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked' &itate tento Navod

na pouzivanie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto rucné elektrické naradie je uréené na rezanie, na
hrubovanie (obrusovanie) a na obrabanie drétenou kefou
kovovych a kamennych materidlov bez pouZitia vody.

Na rezanie pomocou brdsnych nastrojov obsahujtcich
spojivo treba pouzivat $pecialny ochranny kryt na rezanie.
Pri rezani do kamena treba zabezpedit dostatoéne intenzivne
odsavanie prachu.

Pomocou vhodnych brasnych nastrojov sa toto ruéné
elektrické naradie moze pouzivat aj na brisenie pomocou
brisneho papiera.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

1 Uvolfovacia paka pre ochranny kryt

2 Aretacné tlacidlo vretena

3 Nastavovacie koliesko predvolby poctu obratok

(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 Vypina¢
5 Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate)
6 Brusne vreteno
7 Odsavaci kryt na brisenie*

8 Upinacia priruba s podlozkou

9 Miskovity kottc zo spekaného karbidu*
10 Upinacia matica

11 Rychloupinacia maticaSDS-clic *
12 Ochranny kryt na brisenie

13 Brusny kotuc*

14 Odsavaci kryt na rezanie*

15 Rezacikotdc*

16 Chranic prstov*

17 Gumeny brusny tanier*

18 Brusny list*

19 Okrthla matica*
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20 Miskovitd kefa*

21 Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safami*

22 Diamantovy rezaci kotdc¢*

23 Rukovat (izolovana plocha rukovite)
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do
zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v
naSom programe prislusenstva.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:

Akusticky tlak 91 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
102 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Obrusovanie povrchovej plochy (hrubovanie): a, =9 m/s?,
K=1,5m/s?,

Brisenie brasnym listom: a, =5 m/s?, K=1,5m/s.

Urove kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZzivat na vzajomné porovnavanie réznych typov

—
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ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v
takych pripadoch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie
pouzije na iné druhy pouZitia, s odliSnymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostatocnej iidrzbe, moze sa
hladina zatazenia vibraciami od tychto hodnét odlisovat. To
mdze vyrazne zvysit zataZenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
Casového Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas
ktorych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked
naradie sice bezi, ale v skutocnosti sa nepouZiva. To moze
vyrazne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami
zataZenia vibraciami vykonajte d'alsie bezpe¢nostné
opatrenia, ako st napriklad: udrzba ru¢ného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty rdk, organizacia jednotlivych pracovnych
Ukonov.

Technické udaje
Uhlova briiska GWS.... 15-125
Professional CITH CIH
Vecné ¢islo 3601... H302. H30 3.. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Menovity prikon w 1500 1500 1500 1500
Vykon W 860 860 860 860
Menovity pocet obratok min? 11000 11000 9300 9300
Rozsah nastavenia po¢tu obratok mint - 2800-11000 2800-9300 =
max. priemer brisneho kotdca mm 125 125 125 150
Zavit brusneho vretena M14 M14 M14 M14
max. di?ka zavitu brisneho vretena mm 22 22 22 22
Vypnutie pri spatnom raze [ ® ° °
Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu [ [ [ ®
Obmedzenie rozbehového pradu ° ° ) )
Konstantna elektronika [ ) ) )
Predvolba poctu obratok - [ [ -
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Trieda ochrany o)/ [o/1 o/ O/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked ma napétie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré si $pecifické pre

niektord krajinu, sa moZzu tieto Udaje odliSovat.

Vsimnite si laskavo vecné islo na typovom Stitku svojho ruéného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa mozu odliSovat.

Vyhlasenie o konformite C €

Na vlastnui zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok , Technické Udaje” sa zhoduje s nasledujucimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
podla ustanoveni smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju na adrese:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/,@_/m/ iV /fw%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaz

Montaz ochrannych prvkov

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni bridsneho kottica pocas pouzivania
alebo pri poskodeni upinacich prvkov na ochrannom kryte/na
ruénom elektrickom naradi je potrebné zaslat ruéné
elektrické naradie na opravu do autorizovaného servisu,
adresy ndjdete v odseku ,Servisné stredisko a poradenska
sluzba pre zakaznikov*.

Ochranny kryt na briisenie

Nasad'te ochranny kryt 12 podla
obrazka na kr¢ok vretena.
Trojuholnikové znacky na
ochrannom kryte sa musia
zhodovat's prislusnymi znackami
na prevodovej hlave.

Zatlacte ochranny kryt 12 na
ki¢ok vretena, az bude pas
ochranného krytu sediet na
prirube ruéného elektrického
naradia a otocte ochranny kryt
tak, aby pocutelne zaskocil.
Polohu ochranného krytu 12
prisposobte poziadavkam
konkrétnej pracovnej tlohy. Na
tento Ucel stlacte uvolmovaciu paku 1 smerom hore a
ochranny kryt 12 pootocte do pozadovanej polohy.

» Ochranny kryt 12 nastavte tak, aby zabrafioval
odletovanie iskier smerom k obsluhujticej osobe.

» Ochranny kryt 12 sa smie daf otacat len pri siéasnom
stlaceni uvol'iovacej packy 1!V opacnom pripade sa
rucné elektrické naradie nesmie v Ziadnom pripade
pouzivat a musi sa odovzdat na opravu do servisnej
opravovne.

Upozornenie: Kddovacie vystupky na ochrannom kryte 12

zabezpecujl, Ze sada narucné elektrické naradie namontovat
iba taky ochranny kryt, ktory je pref vhodny.

Ochranny kryt na rezanie

» Prirezani pomocou briisnych nastrojov obsahujticich
spojivo pouzivajte vzdy Specialny ochranny kryt na
rezanie 14.

» Prirezani do kamena sa postarajte o dostatocne
intenzivne odsavanie prachu.

Ochranny kryt narezanie 14 sa montuje rovnakym sposobom

ako ochranny kryt na brdsenie 12.

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami 21 sa montuje

ako ochranny kryt na brisenie 12.

Odsavaci kryt na brisenie

Na dosiahnutie minimalnej prasnosti pri briseni farieb, lakov
a plastov v spojeni s miskovitymi brisnymi kotd¢mi zo
spekaného karbidu 9 alebo pomocou gumenych brisnych
tanierov 17 s brisnym listom 18 mézete pouzit odsavaci kryt
7. Tento odsavaci kryt 7 nie je vhodny na obrabanie kovov.
Na odsavaci kryt 7 sa da pripojit niektory vhodny vysavac
Bosch.

Odsavaci kryt 7 sa montuje rovnakym spésobom ako
ochranny kryt 12. Veniec tesniacich kefiek je vymienatelny.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou
rukovitou 5.

Namontujte pridavni rukovat 5 naskrutkovanim podla

sposobu prace bud’ na pravi stranu alebo na lavi stranu hlavy

ru¢ného naradia.

Chranic prstov

» Pri praci s gumenym brisnym tanierom 17 alebo s
miskovitou kefou/kotiicovou kefou/vejarovitym
brisnym kotiéom odpori¢ame vidy namontovat
chranic prstov 16.

Chranic prstov 16 upevnite pomocou pridavnej rukovate 5.

Montaz brisnych nastrojov

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri praci samézu brisne a rezacie kotice vel'mi

rozpalit, nedotykajte sa ich preto skér, kym vychladni.
Vydistite brisne vreteno 6 a vetky suciastky, ktoré budete
montovat.

Ked upinate alebo uvoltiujete brisne nastroje, stlacte

aretacného tlacidla vretena 2, aby ste brusne vreteno

zaaretovali.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len vtedy, ked'sa
briisne vreteno nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né
elektrické naradie poskodit.

Brusny/rezaci kotué¢

DodrZiavajte rozmery brdsnych nastrojov. Priemer otvoru
na kotdci musi byt vhodny pre dant upinaciu prirubu.
NepouZivajte ziadne adaptéry ani redukcie.

Pri pouzivani diamantovych rezacich koticov davajte pozor
nato, aby sa Sipka smeru ota¢ania na diamantovom kotUci
zhodovala so Sipkou smeru ota¢ania ruéného elektrického
naradia (pozri $ipku smeru otacania na prevodovej hlave).

Postup montaZe vidno na grafickej strane tohto Navodu na
pouzivanie.

Na upevnenie brisneho/rezacieho kotti¢a naskrutkujte
upinaciu maticu 10 a dotiahnite ju kolikovym klti¢om, pozri
odsek ,,Rychloupinacia matica“.

» Poukonceni montaZe briisneho nastroja pred zapnutim
rucného elektrického naradia este skontrolujte, ¢i je
briisny nastroj spravne namontovany a ¢i sa da rukou
vol'ne otacat. Postarajte sa o to, aby sa brisny nastroj
nedotykal ochranného krytu ani inych sii¢iastok
naradia.
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V upinacej prirube 8 je okolo
centrovacieho nastavca vlozeny
element z plastu (okrahla podlozka).
Ak tato okriihla podlozka chyba,
alebo ak je poskodena, upinaciu
prirubu 8 treba pred dal$im pouzivanim
bezpodmienecne vymenit za novd.

Vejarovity brisny kotuc
» Ak budete pracovat pomocou vejarovitého brisneho
kottica, namontujte vzdy chranic prstov 16.

Gumeny briisny tanier

» Ak budete pracovat pomocou gumeného briisneho
taniera 17, namontujte vzdy chrani¢ prstov 16.

Postup montazZe vidno na grafickej strane tohto Navodu na

pouZivanie.

Naskrutkujte okrthlu upinaciu maticu 19 a potom ju

dotiahnite pomocou kolikového klica.

Miskovita kefa/kotiicova kefa

» Ak budete pracovat pomocou miskovitej kefy alebo
pomocou kotiicovej kefy, namontujte vzdy chranic¢
prstov 16.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na

pouzivanie.

Miskovita kefa/kotti¢ova kefa sa musi dat naskrutkovat na

brisne vreteno tak daleko, aby na prirubu brisneho vretena

pevne dosadala na konci zavitu brisneho vretena. Utiahnite

miskovitt kefu/kottic¢ovi kefu pomocou vidlicového kltica.

Rychloupinacia matica SDS-clic

Na jednoducht vymenu brdsneho nastroja bez pouzitia
dalsieho néradia mozete namiesto upinacej matice 10 pouzit
rychloupinaciu maticu 11.
» Rychloupinacia matica 11 sa smie pouzivat len pre
brisne a rezacie kotuce.
Pouzivajte len bezchybnii a neposkodenti rychloupinaciu
maticu 11.
Prinaskrutkovani davajte pozor nato, aby stranas textom
rychloupinacej matice 11 nebola obratena k briisnemu
kotiiéu; Sipka musi smerovat k indexovej znacke 24.
Stlacte aretacné tlacidlo
vretena 2, ak chcete aretovat
brdsne vreteno. Na
utiahnutie rychloupinacej
matice otocte energicky
brisny kotd€ v smere pohybu
hodinovych ruciciek.

—
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Spravne upevnend a
neposkodena rychloupinacia
matica sa da uvolnit rukou
otocenim ryhovaného
prstenca proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.
Zablokovanii
rychloupinaciu maticu
nikdy neuvol'iujte
kliestami, vzdy pouzite na
tento ucel kolikovy klué.
Kolikovy kl'i¢ nasad'te podla obrazka.

Pripustné brisne nastroje

MbZete pouzivat vsetky brisne nastroje, ktoré sd uvedené v
tomto Navode na pouzivanie.

Pripustny po&et obratok [min™] resp. pripustna obvodova
rychlost [m/s] pouZitych brdsnych nastrojov musi
zodpovedat minimalne tdajom v nasledujticej tabulke.
VSimnite si preto pripustny pocet obratok resp. pripustnu
obvodovii rychlost na etikete brisneho néstroja.

b
115 6 222 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 222 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
id
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Otocenie prevodovej hlavy

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Prevodovt hlavu méZete
otacat po krokoch v
hodnote 90° stupfiov.
Takymto spdsobom si
moZete v Specidlnych

A [ pripadoch nastavit
) | vypinaé do vyhodnejsej
polohy, napriklad pri
& rezani s odsavacim

NS krytom pomocou

| = vodiacich sani 21, alebo
ak ste lavakom.
Celkom vyskrutkujte 4 skrutky. Prevodovu hlavu opatrne
naklorite bez toho, aby ste ju demontovali z telesa naradia
do novej polohy. 4 skrutky opét utiahnite.

o
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva,
mineralov a kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s
takymto prachom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat
alergickeé reakcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich
ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaji v
blizkosti pracoviska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z
bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to
predovSetkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa
pouzivaju pri spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory obsahuje
azbest, smu opracovavat len $pecidlne vy$koleni
pracovnici.
- PouZivajte podlamoZnosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporticame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa
konkrétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom

pracovisku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pradu musi
mat hodnotu zhodnii s idajmi na typovom 3titku
rucného elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre
napitie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Pri pouzivani ruéného elektrického naradia pomocou

mobilnych zdrojov elektrického pridu (generatorov), ktoré

nedisponuijd dostato¢nymi vykonovymi rezervami,

resp. nemajl vhodnu regulaciu napétia so zosilnenim

rozbehového pradu, moze dojst pri zapnuti k poklesu vykonu

alebo k netypickému spravaniu.

Pri pouzivani nejakého zdroja vzdy davajte pozor na to, aby

mal vhodné predovsetkym siefové napatie a frekvenciu.

Zapinanie/vypinanie

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnut, posurite vypina¢

4 smerom dopredu a potom ho stlacte.

Na zaaretovanie stlaceného vypinaca 4 posurite vypinac 4

dalej dopredu.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypniit, vypinac 4

uvolnite, resp. vtakom pripade, ked'je zaaretovany, nakratko
vypinac 4 stlacte a potom ho uvolnite.

Vyhotovenie vypinaca bez aretacie

(Specifické pre niektoré krajiny):

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnat, posurite vypina¢

4 smerom dopredu a potom ho stlacte.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 4

uvolnite.

» Pred pouzitim briisne nastroje vZdy skontrolujte.
Briisny nastroj musi byt bezchybne namontovany a
musi sa dat volne otacat. Vykonajte s nastrojom
skiiSobny chod bez zataZenia v trvani minimalne
1 mintty. NepouZivajte Ziadne briisne nastroje, ktort
sti poskodené, neokrihle alebo vibrujlice. Poskodené
brdsne nastroje sa mozu pri praci samozu roztrhnit a
mozu spdsobit poranenie.

Vypnutie pri spatnom raze

V pripade nahleho znizenia obratok
KICK naradia, napriklad pri zablokovani pocas
BACK

rezania, sa privod pridu k motoru
STOP

elektronicky prerusi.

Na opétovné uvedenie naradia do chodu
prepnite vypina¢ 4 do vypnutej polohy a
potom ndradie znova zapnite.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu zabranuje
nekontrolovanému rozbehu ruéného elektrického naradia po
preru$eni privodu elektrického pradu (napr. vypadok siete).
Na opédtovné uvedenie naradia do chodu prepnite vypinac 4
do vypnutej polohy a potom naradie znova zapnite.

Obmedzenie rozhehového priidu

Elektronické obmedzenie rozbehového pridu obmedzuje
vykon pri zapnuti ruéného elektrického naradia a umoziuje
jeho prevadzku v pridovom obvode chranenom poistkou s
hodnotou 16 A.

Upozornenie: Ak sa po zapnuti rozbehne ru¢né elektrické
naradie ihned na pIny pocet obratok, st poskodené
obmedzenie rozbehového pridu, ochrana proti opatovnému
rozbehnutiu a vypinanie pri spatnom raze. Rucné elektrické
naradie treba neodkladne zaslat do autorizovanej servisnej
opravovne, adresy najdete v odseku ,Servisné stredisko a
poradenska sluzba pre zakaznikov“.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava pocet obratok pri volnobehu
a pri zatazeni na priblizne rovnakej trovni, a tym zabezpecuje
rovnomerny pracovny vykon naradia.

Predvol’ba po¢tu obratok (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby poctu obratok 3 moZete nastavit pozadovany pocet obrétok aj pocas chodu

ruéného elektrického ndradia.
Udaje v nasledujticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.

16099295701 (24.5.11)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



—

Slovensky | 33

2
2/ OBJ_BUCH-193-006.book Page 33 Tuesday, May 24, 2011 9:14 AM

Pouzitie Pracovny nastroj Poloha nastavovacieho
kolieska 3
Kov Odstranovanie farby Brusny list 2-3
Drevo, kov Brusenie kefou, odstranovanie hrdze Miskovita kefa, brasny list 3
Kov, kamen Brusenie Brdsny kotuc 4-6
Kov Hrubovanie Brasny kotdc 6
Kamen Rezanie Rezaci kotd¢ s vodiacimi safiami 6

(Rezanie kamena je povolené len's
vodiacimi safnami)

Pokyny na pouzivanie

» Bud'te opatrny pri rezani draZok do nosnych stien,
pozri odsek ,Pokyny k stavebnej statike “.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je
zabezpeéeny vlastnou hmotnostou.

» NezataZujte ruéné elektrické naradie do takej miery,
aby sa zastavovalo.

» Ak ste rucné elektrické naradie vystavili silnému
zatazeniu, nechajte ho potom este niekolko minut
bezat na vol'nobeh, aby sa ochladil pracovny nastroj.

» Pri praci sa mozu briisne a rezacie kottice velmi

rozpalit, nedotykajte sa ich preto skor, kym vychladni.

» Nepouzivajte toto ru¢né elektrické naradie s rezacim
stojanom.

Hrubovanie

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie briisenie rezacie
kottce.

Pomocou pracovného uhla 30° aZ 40° dosiahnete pri

hrubovacom brdseni najlepsie vysledky. Pohybujte ruénym

elektrickym naradim miernym tlakom sem a tam. Takymto

sposobom sa obrobok nebude prili$ rozpalovat, nezafarbi sa

anevzniknd na fiom ryhy.

Vejarovity brasny kotii¢

Pomocou vejarovitého brisneho kotuca (prislusenstvo)

mozZete obrusovat zaoblené plochy a profily (konttrové

brusenie).

Vejarovité brisne kotti¢e maji podstatne dlhsiu Zivotnost,

vytvaraju nizSiu hladinu hluku a nizsie brisne teploty ako

bezné brisne kotuce.

Rezanie kovu

» Pri rezani pomocou briisnych nastrojov obsahujticich
spojivo pouzivajte vzdy $pecialny ochranny kryt na
rezanie 14.

Pri rezani pracujte s miernym posuvom, ktory zodpoveda

obrabanému materialu. Nevyvijajte na rezaci kotuc tlak,

nezahranujte ho ani ho nenechavajte oscilovat.

Nebrzdite dobiehajlce rezacie kottce pritlakom naich boénu

stenu.

S tymto ruénym
elektrickym naradim
treba vzdy pracovat
proti smeru otacania
kotti¢a. Inak hrozi

nebezpedenstvo,
Ze sastane
nekontrolovanym a
vyskoCi z rezu.
—
\_]

Pri rezani profilov a $tvorhrannych rdr je najlepsie zacinat na
najmensom priereze.

Rezanie kameia

» Prirezani do kamena sa postarajte o dostatocne
intenzivne odsavanie prachu.

» Pouzivajte ochrannu dychaciu masku.

» Toto ruéné elektrické naradie sa smie pouZivat len na
rezanie nasucho/brisenie nasucho.

Na rezanie kamena odpord¢ame pouZzivat diamantovy rezaci

kotuc.

Pri pouzivani odsavacieho krytu narezanie s vodiacimi safiami

21 treba pouZzivat vysavac, ktory je schvaleny na odsavanie

kamenného prachu. Vhodné vysavace pontka firma Bosch.

1 Zapnite rucné elektrické

naradie a prilozte ho

prednou ¢astou

vodiacich sani na

obrobok. Miernym

posuvom, ktory

zodpovedaobrabanému

materidlu, pristvajte

naradie k obrobku.

Ak budete rezat mimoriadne tvrdy material, napriklad betén s
velkym obsahom $trku, moze sa diamantovy rezaci kotu¢
prehriat, a nasledkom toho poskodit. Jednozna¢nym
priznakomtoho je venieciskier, ktory sa tvori okolo beziaceho
diamantového rezacieho kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte diamantovy
rezaci kotuc bezat na kratku dobu navolnobeh s maximalnymi
obratkami, aby vychladol.

Bosch Power Tools

%

%

1609929870 (24.5.11)

ﬁ



g%% OBJ BUCH-193-006.book Page 34 Tuesday, May 24,2011 9:14 AM

34| Magyar

Viditelné spomalovanie postupu prace a obiehajlci veniec
iskier st signalom otupenia diamantového rezacieho kotudca.
Diamantovy kotuc¢ véak mozete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do pieskovca.

Pokyny k stavebnej statike
Robenie drazok do nosnych stien podlieha norme DIN 1053

Cast 1 alebo miestnym $pecifickym zakonnym ustanoveniam.

Tieto predpisy bezpodmienecne dodrZiavajte. Pred
zaCiatkom prace sa poradte so zodpovednym statikom,
architektom alebo s kompetentnym pracovnikom vedenia
stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie strbiny
udrziavajte vidy v Eistote, aby ste mohli pracovat
kvalitne a bezpecne.

» Pri pouzivani za extrémnych pracovnych podmienok
pouzivajte podl'a moznosti vZdy odsavacie zariadenie.
Vetracie $trbiny naradia Castejsie prefikajte a
zapinajte ho cez ochranny spinac pri poruchovych
pradoch (F1). Pri obrabani kovov sa méZe vndtri ru¢ného
elektrického naradia usadzat jemny dobre vodivy prach.
Tomdze mat negativny vplyv na ochranndizolaciu ruéného
elektrického naradia.

Prislusenstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen

prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat

autorizovanej servisnej opravovni elektrického naradia

Bosch.

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok

uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené

na typovom Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok.
RozloZené obrazky a informécie k nahradnym suciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomoZe aj pri problémoch tykajlcich sa kiipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na
recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho
odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi elGirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmeztetést
és eldirast. A kdvetkezdkben leirt el6irasok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megyvilagitatlan
munkateriilet balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol égheté
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zoket meggyuijthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak afigyelmét, elveszthetiaz uralmata
berendezés felett.

Elektromos biztonsagi el6irasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moddon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramités kockdzatat.
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» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az

aramitési veszély megnovekszik, ha ateste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és

mozg6 gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy cso-

mokkal teli kabel megnoveli az daramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
valo hasznalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata
csokkenti az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsoldt. Egy hibadaram-véddékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

» Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
védoészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédd alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06zddjon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a
csatlakozo dugot a dugaszoloaljzatha, csatlakoztatna
az akkumulator-csomagot, és mielott felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett bedllitdszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.
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» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a
kesztyiijét a mozgé részektol. A bo ruhat, az ékszereket
és a hosszU hajat a mozgo alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
mddon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikédnek. A porgy(ijté
berendezések hasznalata csokkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznilja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszamhol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a
mozg6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezendé
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra vald alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.
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Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok sarokcsiszolokhoz

Kozos figyelmeztetd tajékoztato a csiszolashoz,

csiszoldpapirral és drotkefével végzett munkakhoz és

darabolashoz

» Ezt az elektromos kéziszerszamot csiszologépként,
csiszolopapiros csiszologépként, drotkefével
felszerelve és darabol6 csiszologépként lehet
hasznalni. Ugyeljen minden figyelmeztetd jelzésre,
eldirasra, abrara és adatra, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Ha nem tartja be a
kovetkez6 eldirasokat, akkor ez dramiitéshez, tlizh6z
és/vagy sulyos személyi sériilésekhez vezethet.

» Ez az elektromos szerszam nem alkalmas polirozasra.
Az elektromos kéziszerszam szamara el6 nem iranyzott
hasznalat veszélyeztetésekhez és személyi sériilésekhez
vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
eld és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

» A betétszerszam megengedett fordulatszamanak
legalabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos
kéziszerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgd tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

» A betétszerszam kiilso atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibasan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfelelden eltakarni, vagy
iranyitani.

» A csiszolokorongoknak, karimaknak, csiszolé
tanyéroknak vagy mas tartozékoknak pontosan ra kell
illeszkedniiik az On elektromos kéziszerszamanak a
csiszolotengelyére. Az olyan betétszerszamok, amelyek
nem illenek pontosan az elektromos kéziszerszam
csiszolotengelyéhez, egyenetleniil forognak, erésen
berezegnek és a késziilék feletti uralom megsziinéséhez
vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalodott betétszerszamokat.
Vizsgalja meg minden egyes hasznalat el6tt a
betétszerszamokat: ellendrizze, nem pattogzott-e le és
nem repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltorve,
megrepedve, vagy nagy mértékben elhasznalédva a
csiszold tanyér, nincsenek-e a drotkefében kilazult,
vagy eltorott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam
vagy a betétszerszam leesik, vizsgalja feliil, nem
rongalddott-e meg, vagy hasznaljon egy hibatlan
betétszerszamot. Miutan ellendrizte, majd behelyezte
a késziilékbe a betétszerszamot, tartézkodjon On
sajatmaga és minden mas akozelben talalhaté személy

is a forgo betétszerszam sikjan kiviil és jarassa egy

percig az elektromos kéziszerszamot a legnagyobb

fordulatszammal. A megrongalddott betétszerszamok
ezalatt a probaidé alatt altalaban mar széttornek.

» Viseljen személyi védofelszerelést. Hasznaljon az
alkalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot,
szemvédot vagy véddszemiiveget. Amennyiben
célszerii, viseljen porvédé alarcot, zajtompito
fiilvédot, védo kesztyiit vagy kiilonleges kotényt,
amely tavol tartja a csiszoldszerszam- és anya-
grészecskéket. Mindenképpen védje meg a szemét a
kirepiild idegen anyagoktdl, amelyek a kiilonb6z6
alkalmazasok soran keletkeznek. A por- vagy véddalarcnak
meg kell sz(irnie a hasznalat soran keletkezd port. Ha
hosszu ideig ki van téve az erés zaj hatasanak, elveszthetia
hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy biztonsagos
tavolsagban maradjon az On munkateriiletétél. Minden
olyan személynek, aki belép a munkateriiletre,
személyi védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab
letort részei vagy a széttort betétszerszamok
kirepiilhetnek és a kdzvetlen munkateriileten kiviil és
személyi sériilést okozhatnak.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat
végez, amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem
lathato, fesziiltség alatt allé vezetékeket, vagy a sajat
halozati kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy
fesziiltség alatt alld vezetékhez ér, a berendezés fémrészei
szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez
vezethetnek.

» Tartsa tavol a halozati csatlakozé kabelt a forgo
betétszerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az
elektromos kéziszerszam felett, az atvaghatja, vagy
bekaphatja a halozati csatlakozo kabelt és az On keze vagy
karja is a forgo betétszerszamhoz érhet.

> Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mielétt
abetétszerszam teljesen leéllna. A forgasban lévd
betétszerszam megérintheti a tdmaszto feliiletet, és On
ennek kovetkeztében kdnnyen elvesztheti az uralmat az
elektromos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betétszerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefirédhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
kéziszerszama szell6zonyilasait. A motor ventillatora
beszivja a port a hazba, és nagyobb mennyiségti fémpor
felhalmozddasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot égheto
anyagok kozelében. A szikrdk ezeket az anyagokat
meggyUjthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek
alkalmazasahoz folyékony hiitéanyagra van sziikség.
Viz és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa
aramitéshez vezethet.
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Visszarugas és megfeleld figyelmeztetd tajékoztatok

» Avisszarligas a beékel6d6 vagy leblokkold forgd
betétszerszam, példaul csiszoldkorong, csiszold tanyér,
drétkefe sth. hirtelen reakcidja. A beékelddés vagy
leblokkolas a forgd betétszerszam hirtelen leallasahoz
vezet. Ez az irdnyitatlan elektromos kéziszerszamot a
betétszerszamnak a leblokkolasi ponton fennalld forgasi
iranyaval szembeni iranyban felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszolokorong beékelédik, vagy leblokkol a
megmunkalasra keriilé munkadarabban, a
csiszoldkorongnak a munkadarabba bemertilé éle ledll és
igy a csiszolokorong kiugorhat vagy egy visszartigast
okozhat. A csiszoldkorong ekkor a korongnak a
leblokkoldsi pontban fennallé forgdsiranyatdl fiiggéen a
kezelé személy felé, vagy attol tavolodva mozog. A csiszo-
|6korongok ilyenkor el is torhetnek.

Egy visszar(gas az elektromos kéziszerszam hibas vagy
helytelen hasznalatanak kovetkezménye. Ezt az
alabbiakban leirasra keriil6 megfeleld 6vatossagi
intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
éshozzaatestét és akarjait olyan helyzetbe, amelyben
fel tudja venni a visszaiit6 eroket. Hasznalja mindig a
potfogantyut, amennyiben létezik, hogy a lehet6
legjobban tudjon uralkodni a visszarugasi erdk, illetve
felfutaskor a reakcios nyomaték felett. A kezeld
személy megfeleld 6vatossagi intézkedésekkel uralkodni
tud a visszarugasi és reakcioerok felett.

» Sohase vigye a kezét a forgé betétszerszam kozelébe.
A betétszerszam egy visszarligas esetén a kezéhez érhet.

» Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova egy
visszarugas az elektromos kéziszerszamot mozgatja.
Avisszarligas az elektromos kéziszerszamot a
csiszolokorongnak a leblokkoldsi pontban fennalld
forgasiranyaval ellentétes iranyba hajtja.

» A sarkok és élek kozelében kiilonosen dvatosan
dolgozzon, akadalyozza meg, hogy a betétszerszam
lepattanjon a munkadarabrdl, vagy beékelodjon a
munkadarabba. A forgd betétszerszam a sarkoknal,
éleknél és lepattanas esetén konnyen beékelédik. Ez a
késziilék feletti uralom elvesztéséhez, vagy egy
visszarligashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
fiirészlapot. Az ilyen betétszerszamok gyakran
visszarugashoz vezetnek, vagy a kezelG elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolashoz és

darabolashoz

» Kizarélag az On elektromos kéziszerszamahoz
engedélyezett csiszolotesteket és az ezen
csiszolotestekhez eléiranyzott véddbiirakat hasznalja.
A nem az elektromos kéziszerszamhoz szolgalo
csiszolotesteket nem lehet kielégito modon letakarni és
ezért ezek nem biztonsagosak.

» Avédoburat biztonsagosan kell felszerelni az
elektromos kéziszerszamra és tigy kell beallitani, hogy
az alehetd legnagyobb biztonsagot nyiijtsa, vagyis a
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csiszolotestnek csak a leheté legkisebb része
mutasson a kezeld felé. A véddburanak meg kell vnia a
kezel6t a letorott, kirepllé daraboktol, a csiszolotest
véletlen megérintésétdl és a szikraktol, amelyek
meggyUjthatjak az oltozetét.

» A csiszolétesteket csak az azok szamara javasolt
célokra szabad hasznalni. Példaul: Sohase csiszoljon
egy hasitokorong oldalsé feliiletével. A hasitdkorongok
arra vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével
munkaljak le. Azilyen csiszol6testekre haté oldaliranyd eré
acsiszolotest toréséhez vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal vélasztott
csiszolokorongnak megfelelé méretii és alaku
befogékarimat. A megfeleld karimak megtamasztjak a
csiszolokorongot és igy csokkentik a csiszoldkorong
eltorésének veszélyét. A hasitdkorongokhoz szolgald
karimak killonbdzhetnek a csiszoldkorongok szamara
szolgal6 karimaktol.

» Ne hasznaljon nagyobb elektromos kéziszerszamokhoz
szolgalo elhasznalodott csiszolotesteket. A nagyobb
elektromos kéziszerszamokhoz szolgalo csiszolokorongok
nincsenek a kisebb elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszdmara méretezve és széttorhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmezteto tajékoztaté a

darabolashoz

» Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és ne
gyakoroljon tiil erés nyomast a késziilékre. Ne
végezzen til mély vagast. A tllterhelés megnovelia
csiszolotest igénybevételét és beékel6dési vagy
leblokkolasi hajlamat és visszarugashoz vagy a csiszolotest
toréséhez vezethet.

» Keriilje el a forgo hasitokorong elotti és mogotti
tartomanyt. Ha a hasitokorongot a munkadarabban
magatdl eltavolodva mozgatja, akkor az elektromos
kéziszerszam a forgd koronggal visszarigds esetén
kozvetleniil On felé pattan.

» Haa hasitokorong beékelddik, vagy ha On megszakitja
a munkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot
és tartsa azt nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgo
hasitokorongot a vagashél, mert ez visszarugashoz
vezethet. Hatarozza meg és haritsa el a beékelddés okat.

» Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos
kéziszerszamot, amig az még benne vana
munkadarabban. Varja meg, amig a hasitékorong eléri
a teljes fordulatszamat, miel6tt ovatosan folytatna a
vagast. A korong ellenkez6 esetben beékel6dhet,
kiugorhat a munkadarabbol, vagy visszartgashoz
vezethet.

» Tamassza fel alemezeket vagy nagyobb
munkadarabokat, hogy csokkentse egy beékelodd
hasitokorong kovetkeztében fellép6 visszarugas
kockazatat. A nagyobb munkadarabok sajat stlyuk alatt
meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét oldalan, és
mind a vagasi vonal kdzelében, mind a szélénél ala kell
tamasztani.
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> Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem lathato
teriileten hoz létre ,taska alaku besziirast”, jarjon el
kiilonds dvatossaggal. Az anyagba behatold
hasitokorong gaz- vagy vizvezetékbe, elektromos
vezetékekbe vagy mas targyakba iitkozhet, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolopapir

alkalmazasaval torténo csiszolashoz

» Ne hasznaljon tul nagy csiszolélapokat, hanem
kizarolag a gyarto altal elGirt méretet. A csiszolo
tanyéron tul kilogo csiszoldlapok személyi sériilést
okozhatnak, valamint a csiszoldlapok leblokkolasahoz,
széttépddéséhez, vagy visszarigashoz vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a drotkefével

végzett munkakhoz

> Vegye tekintethe, hogy a drétkefébél a normalis
hasznalat kozben is kirepiilnek egyes drotdarabok. Ne
terhelje til a berendezésre gyakorolt til nagy
nyomassal a drétokat. A kirepiil6 drétdarabok igen
konnyen dthatolhatnak a vékonyabb ruhadarabokon vagy
az emberi béron.

» Ha egy védoburat célszerii alkalmazni, akadalyozza
meg, hogy a véddhiira és a drotkefe megérintse
egymast. A tanyér- és csészealaku kefék atméréje a
berendezésre gyakorolt nyomas és a centrifugalis erok
hatdsara megndvekedhet.

Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato
Viseljen védoszemiiveget.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos
vezetéket a berendezéssel megérint, ez tlizhdz és
aramiitéshez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa
robbanast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit
meg, anyagi karok keletkeznek, vagy villamos aramiitést
kaphat.

» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a
halézati csatlakozo dugo kihuzasa kovetkeztében)
megszakad, oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a
be/ki-kapcsolét. igy meggétolhatja a berendezés
akaratlan jraindulasat.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.
Akovetkez6kben leirt eldirdsok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy
stlyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérijiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy
kihajtva, mikozben ezt a kezelési Gtmutatot olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém- és kdanyagok viz
alkalmazasa nélkiil vald darabolasara, nagyold csiszolasara és
kefélésére szolgal.

Kotott csiszoloanyagokkal vald darabolashoz egy a
darabolasra szolgald specialis védébarat kell hasznalni.
K6ben végzett darabolasi munkakhoz megfelelé
porelszivasrol kell gondoskodni.

Az engedélyezett csiszoldszerszamok alkalmazasa esetén az
elektromos kéziszerszamot csiszolopapiros csiszolasra is
lehet hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az abra-
oldalon taldlhaté képére vonatkozik.
1 Véddburkolat reteszelés feloldd kar
2 Orso-reteszelégomb
3 Fordulatszam elévalasztd szabalyozokerék
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
4 Be-/kikapcsolo
5 Potfogantyd (szigetelt fogantyu-feliilet)
6 Csiszoloorso
7 Elszivo bura csiszolashoz*
8 Befogdkarima O-gylirdvel
9 Keményfém-edénytarcsa*
10 Rogzitbéanya
11 Gyorsbefogé anya SDS-clic *
12 Védébira csiszolashoz
13 Csiszolétarcsa*
14 Véddbira darabolashoz*
15 Hasitékorong*
16 Kézvédo*
17 Gumi csiszolotanyér*
18 Csiszolélap*
19 Kerekanya*
20 Edénykefe*
21 Elszivé bara darabolashoz, vezetészannal*
22 Gyémantbetétes hasitokorong*
23 Fogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.
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Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei:
hangnyomasszint 91 dB(A); hangteljesitményszint

102 dB(A). Széras K= 3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a;, rezgési osszértékek (a harom irdny vektordsszege) és K
szoras az EN 60745 szabvany szerint:

Feliileti csiszolds (nagyolas): a,=9 m/s%, K=1,5m/s?,
Csiszol6lappal végzett csiszolés: a, =5 m/s2, K=1,5m/s.
Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhato. Ez az érték a
rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

Miiszaki adatok
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A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6
alkalmazasi teriiletein valé hasznalat soran fellépé érték. Ha
az elektromos kéziszerszamot més alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
haszndljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
megnovelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Sarokcsiszolo GWS... 15-125 15-125 15-150
Professional CIEH CITH CIHH
Cikkszam 3601... H302.. H303.. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Névleges felvett teljesitmény w 1500 1500 1500 1500
Leadott teljesitmény w 860 860 860 860
Névleges fordulatszam perc! 11000 11000 9300 9300
Fordulatszam beallitasi tartomany perc! - 2800-11000 2800-9300 =
max. csiszoldkorong atmérd mm 125 125 125 150
Csiszoldorsé menete M14 M14 M14 M14
A csiszolotengely maximalis menethossza mm 22 22 22 22
Visszarugasi kikapcsolas ® ° [ ®
Ujraindulés elleni védelem ° ° ° °
Inditasi dram korlatozas [ ° ) )
Konstanselektronika ® ° [ ®
Afordulatszam elévalasztasa - ° o =
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Erintésvédelmi osztaly O]/ [O]/11 C /1 [Ol/1

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges

kivitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhatd cikkszamot. Egyes elektromos kéziszerszamoknak tobb kiilénb6zd

kereskedelmi megnevezése is lehet.

Megfeleldséginyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadd dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

A miszaki dokumentacio a kovetkez6 helyen talalhato:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./% 1.V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Osszeszerelés

Avédoberendezések felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoloaljzathol.

Megjegyzés: Ha a csiszolotarcsa lizem kozben eltorott, vagy

ha a védéblra vagy az elektromos kéziszerszam felvevé

egységei megrongalddtak, az elektromos kéziszerszamot

azonnal el kell kiildeni a Vevészolgalatnak, a cimeket lasd a

,VevGszolgalat és tanacsadas” fejezetben.

Védobura csiszolashoz

Helyezze fel a 12 véddbarat az
abran lathaté mdédon az
orsonyakra. A védéburkolaton
taldlhaté haromszoglet(i
jelzéseknek egybe kell esnitik a
hajtomiifejen taldlhaté megfeleld
jelolésekkel.

Nyomja rd a 12 védéburat az

orsonyakra, amig a véddbura

pereme fel nem fekszik az
elektromos kéziszerszam

karimajara, majd forditsa el a

védodburat, amig az jol hallhatéan
be nem ugrik a helyére.

A 12 véddbura helyzetét a munka adottsagainak megfeleléen

kell megvalasztani. Nyomja el ehhez felfelé az 1 reteszelés

feloldd kart és forditsa el a 12 védéburat a kivant helyzetbe.

» Allitsa tigy be a 12 védéburat, hogy a kezeld irinyaba
ne repiilhessen ki szikra.

» A 12 védoburanak csak az 1 reteszelés feloldé kar
miikodtetése esetén szabad forognia! Ellenkezo
esetben az elektromos kéziszerszamot semmi esetre
sem szabad tovabb hasznalni, hanem a
vevészolgalatnal le kell adni.

Tajékoztato: A 12 véddéburan taldlhatd kddolo biitykok
gondoskodnak arrdl, hogy az elektromos kéziszerszamra csak
arra illé védéburat lehessen felszerelni.

Véddhiira darabolashoz

> Kotott csiszoloanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 14 véddhiirat.

» Koben végzett darabolasi munkak esetén mindig
gondoskodjon kielégité porelszivasrol.

Adarabolasraszolgald 14 védéburat a csiszolasra szolgalo 12

védéburahoz hasonléan kell felszerelni.

Elszivé bira darabolashoz, vezetoszannal

A darabolasra szolgdld 21 elszivé barat védészannal a
csiszolasra szolgalé 12 véddburahoz hasonléan kell
felszerelni.

Elszivé biira csiszolashoz

Festékeknek, lakkoknak és mlianyagoknak a 9 csészealaku
keményfém csiszoldtarcsaval, a 17 gumitanyérral a 18
csiszolopapirral egyiitt térténd, kevés port okozo
lecsiszolasahoz hasznaljaa 7 elszivoburat. A 7 elszivobura
fémek megmunkalasara nem alkalmas.

AT elszivoburahoz egy megfelelé Bosch-porszivét lehet
csatlakoztatni.

AT elszivdburat a 12 védéburahoz hasonldan kell felszerelni.
Akefés koszoru kicserélhet6.

Potfogantyu

> Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 5
potfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

Csavarja be az 5 potfogantydt a munkanak megfeleld

helyzetben a hajtémd jobb vagy bal oldalaba.

Kézvédo

» A 17 gumi csiszolotanyérral vagy a csészelaku kefével/
kefés tarcsaval/legyezélapos tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a kézvédot 16.

Rogzitse a 16 kézvédGt az 5 potfogantytval.

A csiszoloszerszamok felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» A csiszol6- és darabolokorongok a munka soran igen
erdsen felforrésodhatnak; ne érjen a koronghoz, amig
az le nem hiilt.

Tisztitsa meg a 6 csiszoldorsot és valamennyi felszerelésre

kerild alkatrészt.

A csiszoloszerszamok rogzitéséhez és kilazitasahoz nyomja

meg a 2 tengelyrégzitégombot, hogy ezzel reteszelje a

csiszolétengelyt.

> Atengelyrogzitégombot csak teljesen nyugalmi
allapotban lévo csiszolotengely esetén szabad
megnyomni! EllenkezG esetben az elektromos
kéziszerszam megrongalddhat.

Csiszol6-/darabolotarcsa

Ugyeljen a csiszolészerszamok méretére. A lyuk atméréjének

meg kell felelnie a szoritokarima méreteinek. Redukald

idomot, vagy adaptert nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes daraboldtarcsak alkalmazasakor ligyeljen

arra, hogy a forgasiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes

darabolétarcsan megegyezzen az elektromos kéziszerszam

forgasiranyaval (lasd a forgasiranyt jelzé nyilat a hajtomdifejen).

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazd oldalon lathato.

A csiszolo/darabold tarcsa rogzitéséhez csavarija fel, majd a

koérmoskulccsal hlizza meg szorosra a 10 befogo anyat, lasd

az ,Gyorsbefogd anya” c. szakaszt.

> A csiszoloszerszamok felszerelése utan a késziilék
bekapcsolasa eldtt gy6zodjon meg arrol, hogy a
csiszoloszerszam helyesen van felszerelve és
szabadon forog. Gondoskodjon arrol, hogy a
csiszoldszerszam ne érjen hozza a véddhiirahoz vagy
mas alkatrészekhez.

A 8 szoritokarimaba a kozpontozo
perem koriil egy mlianyag alkatrész
(O-gy(irti) talalhatd. Ha az O-gyiirii
hianyzik, vagy megrongalddott,
akkor a 8 szoritékarimat a tovabbi
hasznalat el6tt okvetlendl ki kell

cserélni.
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Legyezdlapos tarcsa
> Alegyezélapos tarcsaval végzett munkakhoz mindig
fel kell szerelni a 16 kézvédot.

Gumi csiszolotanyér

» A 17 gumi csiszolotanyérrel végzett munkakhoz
mindig fel kell szerelni a 16 kézvédat.

A szerelési sorrend az dbrakat tartalmazd oldalon lathatd.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormos kulccsal feszesen
hlzza meg a 19 hengeres anyat.

Csészealaku kefe/kefés tarcsa

> A csészelaki kefével/vagy a kefés tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 16 kézvédét.

A szerelési sorrend az dbrakat tartalmazd oldalon lathatd.

A csészealaku kefét/kefés tarcsat annyira fel kell tudni
csavarozni a csiszoldtengelyre, hogy az szorosan felfekiidjon
a csiszolotengely menetének végénél a csiszolotengely
karimajara. Hlzza meg szorosra egy villaskulccsal a
csészealaku kefét/kefés tarcsat.

Gyorshefogé anya SDS-c=li=

A csiszol6 szerszamok gyors cseréjéhez tovabbi szerszamok
alkalmazasanélkiila 10 befogd anya helyett a 11 gyorsbefogd
anyat is lehet hasznalni.

» A 11 gyorshefogo anyat csak nagyolo és
hasitokorongokhoz szabad hasznalni.

Csak hibatlan, kifogastalan 11 gyorshefogé anyat
hasznaljon.

A felcsavaraskor iigyeljen arra, hogy a 11 gyorshefogé-
anyanak a felirattal ellatott oldala ne a csiszolétarcsa felé
mutasson; a nyilnak a 24 indexjelre kell mutatnia.

Acsiszolotengely
rogzitéséhez nyomjamega 2
tengelyrogzitégombot.

A gyorsbefogd anya
megszoritasahoz forgassa el
a csiszolotarcsat erételjesen
az bramutato jarasaval
megegyez6 iranyban.

Egy elGirasszerlien rogzitett
hibétlan gyorsbefogd anyat a
recézett gylirinek az
oramutato jarasaval
ellentétes iranyba vald
elforgatasaval kézzel ki lehet
lazitani.

Ha egy gyorshefogdanya
beékelodott, és nem lehet
kicsavarni, erre a célra
sohase hasznaljon fogot,
hanem csak kizarélag kormoskulcsot. A kormoskulcsot az
abran lathaté moédon kell hasznalni.

—

Magyar |41

Megengedett csiszolészerszamok

Akésziiléken az ezen Kezelési Utasitasban megadott
valamennyi csiszoloszerszam alkalmazhatd.

Az alkalmazasra keriil6 csiszolészerszamok megengedett
fordulatszamanak [perc], illetve megengedett keriileti
sebességének [m/s] legalabbis el kell érnie az alabbi
tablazatban megadott értékeket.

Ezért ligyeljen a csiszoldszerszam cimkéjén megadott
megengedett fordulatszamra, illetve keriileti sebességre.

P <

b [perc’] [m/s]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
b 75 30 M14 11000 45

1D

A hajtomiifej elforditasa

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

A hajtomlifejet 90°-os
lépésekben el lehet
forditani. Igy a be-/
kikapcsoldt kiilonleges
esetekben, példaul a 21
[ vezet6szannal és az
\ elszivd buraval végzett
munkakhoz, vagy

’ balkezes kezel6k
% szamara
kényelmesebben
elérhetd helyzetbe lehet
forgatni.
Csavarja ki teljesen a 4 csavart. Ovatosan forgassa el a
hajtomifejet az Uj helyzetbe, anélkiil, hogy ekozhen
levenné a hazrél. Hiizza meg ismét szorosra a 4 csavart.

o

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmi festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartézkodo személyek altal
torténd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidk-
hoz és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga
utan.
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Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6
hatasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is
vannak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A
késziilékkel azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.
- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak
megfeleld porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szelldztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 szlirGosztalyu
porvédé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne
gyiilhessen dssze por. A porok kdnnyen
meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis dramfejlesztérdl

(generator) lizemeltetik, amely nem rendelkezik elegendd

teljesitménytartalékkal, illetve amely nincs felszerelve
megfeleld fesziiltségszabalyozoval (magasabb inditasi
arammal), akkor teljesitménycsokkenés vagy a tipikustdl
eltérd inditasi viselkedés Iéphet fel.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalatra keriil§ dramfejleszté
megfeleljen a kovetelményeknek.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el
elére, majd nyomja be a 4 be-/kikapcsoldt.

A benyomott 4 be-/kikapcsolo reteszeléséhez tolja tovabb
elére a benyomott 4 be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a 4
be-/kikapcsolot, illetve, ha az reteszelve van, nyomja be révid
idére a 4 be-/kikapcsoldt, majd engedije el azt.

Reteszelési lehetdség nélkiili kapcsolo kivitel

(csak egyes orszagokban kaphato):

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el
elére, majd nyomja be a 4 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a 4

be-/kikapcsolot.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a csiszol6-
szerszamokat. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
csiszoldszerszam helyesen van felszerelve és
szabadon forog. Hajtson végre egy legalabb 1 perces,
terhelésmentes probafutast. Megrongalodott, nem
kerek, vagy erésen berezgé csiszoloszerszamokkal
nem szabad dolgozni. A megrongalddott csiszold-
szerszamok széttorhetnek és személyi sériiléseket
okozhatnak.

Visszarugasi kikapcsolas

KICK Ha a fordulatszam hirtelen lecsokken,
példaul ha a korong darabolds soran

BACK leblokkol, a motor dramellatasa
elektronikus Gton kikapcsolddik.
STOP

Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a
4 be-/kikapcsoldt a kikapcsolt helyzetbe,
majd ismét kapcsolja be az elektromos
kéziszerszamot.

Ujraindulas elleni védelem

Az tjraindulas elleni védelem az aramellatas megszakitasa
majd helyreallitdsa esetén meggatolja az elektromos
kéziszerszam akaratlan Ujraindulasat.

Az ismételt iizembe helyezéshez hozza a 4 be-/kikapcsolot
a kikapcsolt helyzetbe, majd ismét kapcsolja be az
elektromos kéziszerszamot.

Inditasi aram korlatozas

Az elektronikus felfutasi arambehatarolds az elektromos
kéziszerszam bekapcsolasi teljesitményét korlatozza és igy
lehetdvé teszi annak egy 16 Amperes biztositékrol valo
lizemeltetését.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam a bekapcsolas
utan teljes fordulatszammal kezd el mikddni, a felfutasi
arambehatarolas, az djraindulas elleni védelem és a
visszarugasi kikapcsolds nem miikodik. Az elektromos
kéziszerszamot ekkor azonnal be kell kiildeni a
Vevészolgalatnak. A cimeket ldsd a ,Vevdszolgélat és
tanacsadas” fejezetben.

Konstantelektronika

Akonstanselektronika az eldre kivalasztott fordulatszamot az
liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag &llandd szinten
tartja és egyenletes munkateljesitményt biztosit.

A fordulatszam elévalasztasa (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
A 3 fordulatszam el6valasztd szabalyozokerékkel a sziikséges fordulatszam iizem kozben is elévalaszthato.

Az alabbi tablazatban talalhatd értékek javasolt értékek.

Anyag Alkalmazas Betétszerszam A 3 szabalyozokerék helyzete
Fém Festék eltavolitasa Csiszolélap 2-3

Fa, fém Lekefélés, rozsdatlanitas Edénykefe, csiszololap 3

Fém, k6 Csiszolas Csiszolétarcsa 4-6

16099295701 (24.5.11)
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Anyag Alkalmazas Betétszerszam A 3 szabalyozokerék helyzete
Fém Nagyol6 csiszolas Csiszolotarcsa 6
Ko Darabolas Darabol6tarcsa és vezetdszan 6

(K6zetek darabolasahoz a vezetdszan
hasznalata kételezG)

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan jarjon el, lasd a
»Tajékoztatd a statikardl” c. szakaszt.

» Fogja be a munkadarabot, ha azt a sajat stilya nem
megbizhatéan rogziti.

> Sohase vesse ala az elektromos kéziszerszamot akkora
terhelésnek, hogy az ettdl lealljon.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany percig
iiresjaratban miikddni az elektromos kéziszerszamot,
hogy a betétszerszam lehiiljon.

» A csiszol6- és darabolokorongok a munka soran igen
erdsen felforrésodhatnak; ne érjen a koronghoz, amig
az le nem hiilt.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot egy
darabolé allvannyal.

Nagyolo csiszolas

» Sohase hasznaljon hasitokorongokat nagyolo
csiszolashoz.

Anagyolasi sz6g 30° és legfeljebb 40° kozott a nagyolasnal a

legjobb eredményekhez vezet. Az elektromos kéziszerszamot

mérsékelt nyomassal elére és hatra mozhgassa. igy a

munkadarab nem forrésodik fel, nem szinez6dik el és nem

jelennek meg rajta karcolasok.

Legyezdlapos tarcsa

Alegyezdlapos tarcsaval (tartozék) gorbe feliileteket és

profilokat is meg lehet munkalni.

Alegyezdlapos tarcsak élettartama lényegesen hosszabb,

zajszintjiik és csiszolasi hémérsékletiik [ényegesen

alacsonyabb, mint a szokdsos csiszolokorongoké.

Fémek darabolasa

> Kotott csiszoloanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 14 véddhbiirat.

A darabolasnal a késziiléket a megmunkalasra keriild

anyagnak megfeleld mérsékelt el6tolassal mozgassaelére. Ne

gyakoroljon nyomast a hasitokorongra, ne ékelje be és ne

rezgesse be a korongot.

Akifuté hasitékorongot nem szabad oldaliranyd nyomassal

lefékezni.

Az elektromos
kéziszerszamot mindiga
forgassal ellenkez6
iranyba kell vezetni.
Ellenkezd esetben a
késziilék
iranyithatatlanul
kiugorhat a vagasbol.

A profilok és négyszogletes csovek darabolasanal a

legcélszer(ibb a legkisebb keresztmetszetnél kezdenia

munkat.

Termésko darabolasa

» Kében végzett darabolasi munkak esetén mindig
gondoskodjon kielégito porelszivasrol.

» Viseljen porvédo alarcot.

> Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz vagassal,
illetve csiszolassal valo megmunkalasara szabad
hasznalni.

A terméskovek darabolasahoz legcélszeribb egy

gyémantbetétes darabolétarcsat hasznalni.

A vezetGszannal végzett darabolashoz szolgald 21 elszivo

bura alkalmazésa esetén a porszivd berendezésnek képor

elszivasara is engedélyezve kell lennie. Bosch erre alkalmas

porszivdkat tud ajanlani.

Kapcsolja be az
elektromos
kéziszerszamot és
helyezze fel a
vezet6szanels@részével
amegmunkalasra keriil6
munkadarabra. Az
elektromos
kéziszerszamot a
megmunkalasra keriild
anyagnak megfeleld
mérsékelt elétolassal
mozgassa elére.
Kiilonosen kemény anyagok, példaul magas kavicstartalmu
beton darabolasakor a gyémantbetétes darabolotarcsa
tulheviilhet és megrongalodhat. A gyémantbetétes
daraboldtarcsaval egyiitt korbefuto szikrakoszoru
tlheviilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi folyamatot és
jarassa a gyémantbetétes daraboldtarcsat rovid ideig
alapjaratban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az
lehilhessen.
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Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csokken és a tarcsat
szikrakoszor( veszi koriil, akkor ez arra utal, hogy a
gyémantbetétes daraboldtarcsa eltompult. A
gyémantbetétes darabolotarcsat egy abraziv hatast
anyagban (példaul mészhomokkd) végzett rovid vagasokkal
ismét ki lehet élesiteni.

Tajékoztato a statikardl

Atarto falakban vaghatd rések a DIN 1053 német szabvany
1. részében vagy az adott orszaghan érvényes hasonld
szabvanyokban vannak rogzitve.

Ezeket az eldirdsokat okvetleniil be kell tartani. A munka
megkezdése el6tt kérje ki a felelds statikus, épitész vagy az
illetékes épitésvezetdség véleményét.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

> Nehéziizemeltetésifeltételek eseténlehetoség szerint
mindig hasznaljon egy elszivé rendszert. Fujja ki
gyakran a szell6zonyilasokat, és iktasson be a halézati
vezeték elé egy hibaaram véddkapcsolét (F1). Fémek
megmunkalasa soran vezet6képes por juthat az
elektromos kéziszerszam belsejébe. Ez hatranyos hatassal
lehet az elektromos kéziszerszam véddszigetelésére.

Atartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
mihely ligyfélszolgalatat szabad meghizni.

Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhato 10-jegy( cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott abrak és egyéb informacio a kovetkezG cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com )

ABosch Vevészolgdlat szivesen segit Onnek, haa termékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

—

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagoldst a kdrnyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd 2002/96/EK
sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a
megfeleld orszagok jogharmonizaciojanak
megfeleléen a mar hasznalhatatlan elektro-
mos kéziszerszamokat kiilon dssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckui

Yka3aHus mo 6e3omacHoCTH

061wuHe yKa3aHHA 0 TeXHUKE 6e30MacHOCTH AAA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXAEHVE JRUSELUEE TCELILT

MHCTPYKLMM TTO TEXHHKE
6e3omacHocTH. HecobAtopeHHE YKazaHWil M MHCTPYKLMIA TTO
TeXHUKe He30TaCHOCTM MOXET CTaTb TPUUMHON TIOPAKEHMSA
INEKTPUUECKUM TOKOM, TIOXApa U TAXEABIX TPABM.
CoxpaHsiiTe 3TH HHCTPYKLWH U YKa3aHuA AAA byayiero
UCTIOAb30BaHHA.

MCMoAb30BaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX M YKA3AHHAX

TIOHATHE «IAEKTPOUHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha

INEKTPOUHCTPYMEHT C TUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LUHYPOM)

1 Ha aKKYMYAATOPHbIN IAEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 ceTeBoro

WHypa).

Be3omacHocTb pabouero mecra

» Coaepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLIO
ocBeLeHHbIM. BecriopAAOK MA HEOCBELLEHHbIE YUACTKH
pabouero Mecta MoryT PUBECTH K HECUACTHBIM CAYYaAM.

» He pa6oraiiTe C 3THM 3AEKTPOHHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOOTIACHOM TIOMELLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA
roploume XXHAKOCTH, BOCTAAMEHAIOLIMECA Ta3bl MAH
TIbIAb. IAEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET IPUBECTH
K BOCTTAQMEHEHHIO TTbIAW MAM TIApOB.

» Bo Bpems paboTbl C IAEKTPOHHCTPYMEHTOM He
Aomyckaiite 6Au3Ko K Bawemy pabouemy mecty AeTeii
TOCTOPOHHMX AUL. OTBAEKILIMCh, Bbl MOXETe moTepaTh
KOHTPOAb HAA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

16099295701 (24.5.11)
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InekTpobesomacHoCTb

» LlitenceAbHaA BUAKA INEKTPOMHCTPYMEHTA AOAXKHA
TIOAXOAMTD K WUTETICeAbHOI po3eTke. Hu B koem cayuae
He U3MeHsATe WTenceAbHYI0 BUAKY. He mpuMeHsiite
TIepexoAHble WTeKePbl AAl IAEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3alMUTHbIM 3a3eMAEHHEM. Hen3MeHeHHbIE WTernCeAbHble
BWAKM 1 TIOAXOAALLME LUTETICEAbHBIE PO3ETKH CHUXAIOT PUCK
TIOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

» TIpeaoTBpaLLaiiTe TEACCHbIH KOHTAKT C 3a3€MAEHHbIMH
TIOBEPXHOCTAMM, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemMeHTamu
OTOTIAE€HUSA, KYXOHHbIMH TTAUTaMH M XOAOAUAbHUKAMH.
TTpy 3a3eMAeHnH Baluero TeAa MoBbILAETCA PUCK
TIOPXEHMA INEKTPOTOKOM.

> 3awmiaiite INeKTPOMHCTPYMEHT OT AOXKASA U CbIPOCTH.
TTPOHUKHOBEHHE BOAbI B IAEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET
PHCK TOPaXEHHNA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaeTcA HCTOAb30BATb LWHYP He O
Ha3HaueHHI0, HalpUMep, AAl TPAHCTIOPTUPOBKH UAK
TIOABECKH IAEKTPOUHCTPYMEHTA, HAH AAAl BbITATUBAHHA
BUAKH U3 LITETICEAbHOI PO3eTKH. 3alLuLaiiTe WHYP OT
BO3AEHCTBHA BbICOKMX TeMITepaTyp, MacAa, 0OCTpbIX
KPOMOK MAH TOABWXHbIX YacTeH INeKTPOMHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIM MAM CTTYTaHHbIN LWHYP TTOBbLILIAET PUCK
TIOPXEHMA INEKTPOTOKOM.

» TTpu pabote c 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM TIOA OTKPbITbIM
Heb6oM IpUMeHsiiTe TPUroAHbIE AAA 3TOTO Kabean-
YANMHUTEAH. TTPYMEHEHWE IPUTOAHOMO AAS PaboThI TIOA
OTKPbITbIM HE6OM KabeAs-yAAMHUTEAS CHUKAET PUCK
TIOPaXEHMA INEKTPOTOKOM.

» ECAM HEBO3MOXHO H36eXaTb IIPUMEHEHHUA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa B CbIPOM TTOMELLEHNH, TTOAKAIOUaITE
IAEKTPOHHCTPYMEHT uepe3 yCTPOHCTBO 3aLHTHOrO
OTKAloUeHHs. TTpUMEHEHNE YCTPOMCTBA 3alLMUTHOTO
OTKAIOUEHHSA CHUXAET PUCK IAEKTPUUECKOTO TTIOPAKEHHUS.

Be3omacHocTb AloAeH

» ByAbTe BHHMaTeAbHbIMH, CAEAHTE 32 TeM, uTO Bbl
AeAaeTe, M TTPOAYMaHHO HauuHaiiTe paboTy ¢ IAeKTpo-
MHCTPYMeHTOM. He TOAb3yiTeCh IAEKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSHHM MAM €CAM Bbl Hax0AUTECH
B COCTOSIHUH HAPKOTHUECKOT0 MAH aAKOTOABHOTO
OTIbAHEHNA HAH TTOA BO3AEHCTBHEM AeKapcTB. OAMH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TPK PaboTe C IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET TIPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» TIpuMeHsiiTe CPEACTBA MHAMBUAYAALHON 3aLLUMUTBI H
BCErAa 3alMUTHbIEe OUKH. VICTIOAb30BaHHE CPEACTB
MHAMBHAYAAbHOM 3aLUMTHI, KaK TO: 3alUMTHOM Macku, 0byBH
Ha HECKOAb3ALLIEN TTOAOLIBE, 3aLWTHOTO LIAEMA AW
CPEACTB 3aLUMTbl OPraHoB CAYXa, — B 3aBUCHMOCTH OT BUAQ
PaboTbl C SAEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK TTOAYUEHHS
TPaBM.

» TpeaoTBpalaiTe HeMpeAHaMepPEeHHOe BKAIOYEHHE
3AEKTPOHHCTPYMeHTa. TlepeA MOAKAIOUEHHEM
IAEKTPOHHCTPYMEHTa K IAEKTPOTIHTAHHIO H/UAH K aKKY-
MyAATOPY y6eAHTECh B BLIKAIOUEHHOM COCTOSHHH
IAEKTPOHHCTPYMEHTa. YAepXaHHe Maabla Ha
BbIKAIOUATEAE TP TPAHCTIOPTUPOBKE SAEKTPOMHCTPYMEHTA
1 TIOAKAIQUEHHE K CETH TUTAaHWA BKAOUEHHOTO
IAEKTPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMM CAYUAAMH.
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» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT HAH raeuHble
KAIOUHM AO BKAIOUEHHA IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT MAM KAKOU, HAXOAALUMICA BO BpaLLAIOLENcs
YacTH IAEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTOAOXEHHE Kopyca
TeAa. Bceraa saHumaiite ycToHuMBOE TTOAOXKEHHE H
coxpaHsiTe paBHoBecHe. baaroaapa aTomy Bbl MoxeTe
Ayullie KOHTPOAUPOBATb IAEKTPOUHCTPYMEHT B
HEOXMAAHHbIX CUTYaLIMAX.

» Hocure moaxoasuyio pabouyio opexay. He Hocute

WMPOKYIO OAEXAY M YKpalleHHs. AepXuTe BOAOChI,
OAEXAY M pyKaBHLbI BAAAH OT ABHXYLUHXCA YacTeH.
LLIupoKas OAEXAQ, YKPALIEHWA MAM AAMHHbIE BOAOCHI MOTYT
6bITb 3aTAHYTbI BPALIAIOLWMMHCA YaCTAMM.

» TIpy HaAMUMK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH

MbIAEOTCACLIBAIOWMX U TTLINECOOPHBIX YCTPOMCTB
TPOBepANTE X TPHCOEAMHEHHE U TIPABUAbHOE
MCTIOAb30BaHKe. TIPUMEHEHHE TIHIAEOTCOCA MOXET
CHWU3MTb OTIACHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIABIO.

TIpHMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTa U obpalueHHe C HUM
» He meperpyxaiite 3neKTPOHHCTpYMeHT. Ucmoab3yiiTe

AAA Baweii paboTbl mpeAHa3HaueHHbI#H ANA 3TOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayulile U HAAEXHEE B YKa3aHHOM
/AMamasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3AeKTPOHHCTPYMEHTOM TIpH

HeUCTpaBHOM BbIKAIOUaTeAe. al\eKTpOI/IHCprMeHT,
KOTOprVI He TTOAAQETCA BKAIOUEHWIO UAU BbIKAIOUEHHUIO,
OTTaceH U AOAXeH bbiTb OTPEMOHTHPOBAH.

»> Ao Hauana HanaAKH INEKTPOUHCTPYMEHTA, Tepea

3aMeHOW TPUHAANEXHOCTEH H IPpeKpaLeHneM pabotbl
OTKAIOUAWTE WITETICEAbHYI0 BUAKY OT PO3€TKH CEeTH
U/MAK BbIHbTE aKKyMYAATOP. JTa Mepa MpeAoC-
TOPOXHOCTM IPEAOTBPALLAET HEMPeAHaMePeHHoe
BKAIOUEHWE INEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe IAeKTPOMHCTPYMEHTDI B HEAOCTYTTHOM AAA

AeTeit mecte. He paspeluaiite moAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AMLLAM, KOTOPbIE He 3HAKOMbI C HUM HAH
He UMTaAN HACTOALNX MHCTPYKUMHA. IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI OTTACHbI B PYKaX HEOTIbITHBIX AHLI.

» TwareAbHO yxa)KuBaﬁTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

TMposepsiite 6e3ympeuHyio (hYHKLUIO U XOA
ABWXYLUNXCA YaCTeH INeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE
TIOAOMOK MAM TIOBPEXAEHHH, OTPHLIATEABHO BAHAIOLUX
Ha (hYHKUMIO IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TToBpeXAeHHbIe
YacTH AOAKHbI 6bITb 0TPEMOHTHPOBAHbI AO HCTIOAB30-
BaHHA IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTA0X0e 06CAYXMBaHHe
INEKTPOMHCTPYMEHTOB ABAAETCA TIPUUMHOM HOABLIOTO
UYMCAQ HECUACTHBIX CAYYAEB.

> AepuTe pexyLunil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U

UHUCTOM COCTOAHHM. 3a60TAUBO YXOXEHHbIE PEXYLLME
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLIMMU KDOMKaMH Pexe
3aKAUHUBAIOTCA W UX AErue BECTH.

» TIpUMeHsiiTe IAEKTPOMHCTPYMEHT, TPUHAAAEKHOCTH,

paboune MHCTPYMEHTBI M T. 1. B COOTBETCTBHH C
HACTOALUMH HHCTPYKUMAMH. YUHTbIBAITE PH ITOM pa-
60oune ycAOBHA U BbITIOAHAEMYIO paboTy.
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McmoAb30BaH1e IAEKTPOMHCTPYMEHTOB AAA
HETIPEAYCMOTPEHHbIX PABOT MOXET TPUBECTH K OMAaCHbIM
CUTyaLMAM.

CepBHc

» PemoHT Balero aneKTPOMHCTPYMEHTa Topyyaiite
TOAbKO KBaAH(hMLIMPOBAHHOMY TEPCOHAAY M TOALKO C
TIPMMEHEHHEeM OPUrHHAAbHBIX 3alTacHbIX YacTen. ITUM
obecneunBaetca 6630MaCHOCTb IAEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHus 10 TeXHHKe 6€30TTacHOCTH AA YTAOBbIX
WwAKMaLIKnH

06wue peAyNpeXAaloLHe YKa3aHHs TT0 WAK(DOBaHHIO,

WwAKOBaHHMIO HAXAAUHOIH bymaroii, AAA paboT ¢

TIPOBOAOYHBIMH LETKAMH M OTPE3HbIMH WAH(OBAAbHBIMH

Kpyramu

» HacToAwumii SAeKTPOUHCTPYMEHT TpeAHa3HAueH AAA
TIPUMEHEHHA B KaueCTBe MallMHbl AAA WAKGDOBaHHUA
abpa3uBHbIMM KPyram, HaxxaauHo#i 6ymaroi, Ana
paboT c MPOBOAOUHOW LETKOI U B KauecTBe OTPE3HOM
wAKoBaAbHOI MaLMHBI. YUHTbIBalTe BCe
TIpeAympeXxAalolue YKa3aH!sA, HHCTPYKLUH,
MAAIOCTPALIMK H AaHHbIe, KoTopbie Bbl ToAyunTe ¢
3NEKTPOUHCTPYMeHTOM. HecobaoaeH e
HWUXECAEAYIOLLIMX YKa3aHUH MOXET TPUBECTH K TOPAXEHHIO
IAEKTPOTOKOM, TIOXapy /WA TAXEABIM TPABMaM.

» HacToAwuit 3AeKTPOUHCTPYMEHT He IPUTOAEH AAA
TOAMPOBaHUA. BbioAHEHUe PaboT, AAA KOTOPbIX
HaCTOALMA IAEKTPOMHCTPYMEHT He PEAYCMOTPEH, MOXET
CTaTb MPUUMHOM OTTACHOCTEN 1 TPABM.

» He npumeHAiTe MPUHAANEXKHOCTH, KOTOPbIE He
TPeAYCMOTPEHbI H3rOTOBHTEAEM CTIeLMaAbHO ANS
HaCTOALLEro IAEKTPOHHCTPYMEHTA U He
pekomeHAyTCA UM. OAHA TOABKO BO3MOXHOCTb
KPETAEHHA TIPUHAANEXXHOCTEN Ha Bawem
INEKTPOMHCTPYMEHTE HE rapaHTUPYET ellie UX HAAEKHOE
TIPUMEHEHHE.

» Aomyctumoe uHcAo 060poToB pabouero HHCTPyMeHTa
AONXKHO 6bITb He MEHee YKa3aHHOro Ha
IAEKTPOHHCTPYMEHTE MAKCHMaAbHOr0 YUCAQA
060opoTtoB. OcHacTKa, BpallaoLlasca ¢ 6oAblien, uem
AOTYCTUMO CKOPOCTbIO, MOXET PAa30PBaTbCA U PAa3AETETbCA
B MPOCTPaHCTBE.

» HapyXHblil AWameTp M TOALMHA pabouero MHCTpyMeHTa
AONKHbI COOTBETCTBOBATb pa3Mepam Bawero
INEKTPOMHCTPYMEHTa. HempaBHAbHO COPa3MepPeHHbIe
pabouue MHCTPYMEHTbI He MOTYT BbiTb B AOCTATOUHOM
CTETIEHH 3aLUMLLEHbI U MOTYT BbITH M3-TIOA KOHTPOAS.

» LLiAuchoBanbHbie KPYr, haaHubl, WAKGOBaAbHbIE
TapeAKH HAM APYrHe IPHHAAAEXKHOCTH AOAKHbI TOUHO
CHAETD Ha WITHHAEAE Bawero 3neKTPOMHCTPYMeHTa.
Paboune MHCTPYMEHTbI, HETOUHO CHASILIME Ha LITTMHAGAE
IAEKTPOMHCTPYMEHTA, BPAILAIOTCA C BUEHHEM, CHABHO
BMOPMPYIOT U MOTYT IPUBECTH K TIOTEPE KOHTPOAA.

> He npumeHsiiTe MOBpeXAeHHbIE paboune
MHCTpYMeHTbI. TTpoBepsiiTe KaXAbIN pa3 mepea
MCTIOAb30BaHKEM Paboune HHCTPYMEHTbI, KakK To,
WAH(OBaAbHbIE KPYTH, Ha CKOAbI H TPELLUMHbI,

WAH(OBaAbHbIE TAPEAKH Ha TPELUHHDBI, PUCKH UAH
CHAbHbIii H3HOC, TTPOBOAOYHbIE WETKH Ha
He3aKpenAeHHble MAH TTOAOMaHHbIe TTPOBOAOKH. TTocae
TPOBEPKH U 3aKpenAeHus pabouero MHCTpymeHTa Bbi u
BCe HaxoAALMecs B6AN3N AMLLA AOAXKHDI 3aHATD
TOAOXEHHE 3a IPeAeAaMH ITAOCKOCTH BPaLLeHUA
pabouero HHCTPyMeHTa, TTOCAE Yero BKAIOUHTE
3AEKTPOHHCTPYMEHT Ha OAHY MUHYTY Ha MaKCHMaAbHOe
urcno 060poToB. MoBpexXAEHHbIE paboure MHCTPYMEHTDI
pa3pbiBaloTcA B HOABLIMHCTBE CAYYAEB 3a 3T0 BPEMA
KOHTPOAS.

» TIpumeHsiiTe cpeACTBa HHAMBMAYAAbHOW 3aluuThbl. B
3aBHCHMOCTH OT BbITIOAHAEMO# paboTbl TpUMeEHANHTE
3aLUMTHDIN WHTOK AN AMLIA, 3aLUUTHOE CPEACTBO AN
TAQ3 UAH 3aLUTHbIE OUKK. HacKOAbKO yMeCTHO, ipu-
MeHANTe MPOTUBOTILIAGBOW PecupaTop, CPEACTBa
3aLKUTbl OPraHoOB CAYXa, 3aLUTHbIE IePUaTKH MAH
crieuuanbHblii hapTyK, KoTopbie 3awuiaiet Bac or
abpa3uBHbIX YaCTHL M YaCTHL MaTepHaAa. [ \a3a AONKHbI
6bITb 3aLUMLLEHDBI OT AETAIOLMX B BO3AYXE TOCTOPOHHKX
yacTul, KOTopble MOryT 06pa30BbIBATLCA IPH BLITOAHEHMM
pa3AMuHbIX paboT. TTPOTUBOMLIAEBO PECTIPATOP MAK
3allUMTHAA MacKa OPraHOB AblXaHWsA AOAXHbI 3aAEPXHMBaATL
0bpasytolytoca ipu paboTte mbiAb. TTPOAOAXHUTEABHOE
BO3AEMCTBUE CUABHOTO LLIYMa MOXET TPUBECTH K TTOTEPE
CAyXa.

» CaeauTe 3a TeM, uTo6bl BCe AMLIa HAXOAUAUCH Ha
6e3omacHom paccTosHKH oT pabouero yuacTtka. Kaxaoe
AMLO B TpeaeAax pabouero yuactka AOAKHO UMETb
CPeACTBa HHAMBMAYAAbHOW 3aLuTbl. OCKOAKW AETAAU
MAM PA30PBaHHbIX PabOUMX MHCTPYMEHTOB MOTYT OTAETETb
B CTOPOHY W CTaTb MPUUMHOM TPABM TaKXe U 3a TpeAeAaMU
HEMOCPEACTBEHHOrO pabouero yuacTka.

> Aepxute IAEKTPOMHCTPYMEHT TOALKO 3a
M30AMPOBaHHbIE TTOBEPXHOCTH PYKOATOK, €CAH Bbl
BbITOAHAETE paboTbl, TPU KOTOPbIX pabounii
MHCTPYMEHT MOXET ITOTacTb Ha CKPbITYIO
3AEKTPOTPOBOAKY HAH Ha COOCTBEHHDII CETEBOH LHYP.
KOHTaKT C TPOBOAKO TTOA HAamPAXEHWEM MOXET 3apAANTD
METaAAMUECKHE UaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBECTH K
TIOPKEHHIO IAEKTPOTOKOM.

» AepXuTe WHYP TTMTaHNA B CTOPOHE OT BpaLualowerocs
pabouero HHcTPymeHTa. Ecav Bbl ToTepaeTe KOHTpoAL
HaA MHCTPYMEHTOM, TO LWHYP TIUTAHUA MOXET bbiTb
niepepe3aH MAM 3aXBaueH Bpallatolumca pabounm
MHCTPYMEHTOM W Batua KUCTb MAM pyKa MOXET TOTIaCTb TOA
BpALLAIOLLMIACA PabOUMIt UHCTPYMEHT.

» HHKOrAQ He BbITlyCKaiiTe IA€KTPOMHCTPYMEHT U3 PYK,
TIOKa paboumii MHHCTPYMEHT ITOAHOCTbIO He OCTAHOBHTCA.
Bpalwaiolmica paboumit MHCTPYMEHT MOXET 3aLETTUTbCA 3a
OTIOPHYO TOBEPXHOCTb 1 B PeayAbTate Bbl MoxeTe
TIOTEPATb KOHTPOAL HAA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» BbiKAIOUaliTe IA€KTPOMHCTPYMEHT TIPH
TPaHCTTOPTHPOBKe. Ballia 0AeXAA MOXET 6biTb CAYUaiHO
3aXBaueHa BPaLLAIOWMMCA PABOUNM UHCTPYMEHTOM, U
pabouni UHCTPYMEHT MOXET HaHeCTH Bam TpaBMmy.
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» PerynapHo ouuwaiTe BEeHTHAALMOHHbIE TIPOpesH
Baluero 3neKTPOMHCTPYMEHTa. BEHTUAATOP ABUTaTeAd
3aTATMBAET MblAb B KOPTTYC, U HOAbLIOE CKOTIAGHHE
METAAAMUECKOM TTbIAM MOXET IPUBECTH K SAEKTPUUECKON
OTIACHOCTH.

» He MoAb3yiiTeCb 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM B6AM3H
ropIoUMX MaTepHanoB. MCKpbl MOTYT BOCTIAAQMEHHTb 3TH
MaTepuanbl.

» He npumensiite paboumne MHCTPYMeHTbI, Tpebyiowme
TIpUMEHeHHe OXAKAAIOLIMX XHAKOCTER. TTpUMeHeHe
BOAbI MAM APYTHX OXAQKAQIOLNX KMAKOCTEH MOXET
TIPUBECTH K TTOPAKEHHIO IAEKTPOTOKOM.

06paTtHbIii yAap H COOTBETCTBYIOLME PEAYTIpeXAAIoLHe

yKa3aHua

» ObpaTHbIi yaap — 3T0 BHE3amHan peakLma B pesyAbTare
3aeAaH1A AW BAOKMPOBaHUA BpallatoLeroca pabouero
MHCTPYMEHTA, KaK TO, WWAU(OBAABHOTO Kpyra,
LIANOBAABHON TAPEAKM, TPOBOAOUHOM LETKU U T.A.,
BeAYLLAA K Pe3KoMy 0CTaHOBY Bpallatoleroca pabouero
MHCTPYMeHTA. [TpK 3TOM HEKOHTPOAMPYEMBbI
IAEKTPOMHCTPYMEHT YCKOPAETCA Ha MecTe BAOKMPOBKM
TIPOTUB HaMPaBAEHMSA BPaLLeHNs pabouero MHCTPyMeHTa.
Ecav wAndhoBanbHbIM KPYT 3aeAaeT UAW BAOKMPYETCA B
3aroToBKe, TO MOTPYXEHHAA B 3aroTOBKY KPOMKa
LWANDOBAABHOIO Kpyra MOXeT bbiTb 3axaTa M B pe3yAbTate
TIPUBECTU K BbICKAKMBAHHIO KPYra U3 3arOTOBKM MAW K
obpatHomy yaapy. Ipu 3TOM WAWDOBAAbHbIN Kpyr
ABWXETCA Ha OmiepaTopa A1 OT Hero, B 3aBUCHMOCTH OT
HampaBAEHHS BPALLEHHA Kpyra Ha MecTe BAOKMPOBaHHA.
TTpK 3TOM WAUGOBAABHBIM KPYT MOXKET TOAOMATbCA.
06paTHbIM yAAP ABASETCA CAEACTBUEM HETIPABUABHOTO
MCTIOAb30BaHHS IAEKTPOMHCTPYMEHTA UAW OLLIMOKH
onepatopa. OH MOXET bbITb MPEAOTBPALLEH OTTUCAHHBIMU
HUXE MEPaMK TIPEAOCTOPOXHOCTH.

> Kpemnko Aep)XuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, Bawue Teno u
PYKH AOAXKHbI 3aHATb TTOAOXKEHHE, B KOTOPOM Bbi
MoXeTe IPOTHBOAEHCTBOBATb 06paTHbIM cHAaMm. TTpu
HaAMUMH, BCErAQ IPUMEHSAITE AOTIOAHHTEABHYIO PYKO-
ATKY, uTo6bl KAK MOXXHO AyuLle TPOTHBOAEHCTBOBATL
06paTHLIM CMAGM MAH PEeaKLIMOHHbIM MOMEHTaM TIpH
Habope 060poToB. OmepaTop MOXET MOAXOAALLIMMH
Mepamu MPEAOCTOPOXHOCTH TPOTUBOAEACTBOBATL CUAAM
06paTHOro yAapa 1 peakUMOHHbIM CHAAM.

» Balua pyKa HHKOrAa He AOAXHA 6bITb B6AN3H
Bpawarouerocs pabouero MHCTpymenTa. Tpn 0bparHom
yAape pabouuit MHCTPYMEHT MOXET OTCKOUMTb Bam Ha
PyKy.

» AepXutech B CTOPOHE OT yUacTKa, KyAa pu obpaTtHom
yAape byAeT mepemelaTbca INEKTPOHHCTPYMEHT.
ObparHbii yAap epeMeLLAeT IAEKTPOUHCTPYMEHT B
TIPOTUBOMOAOXHOM HAMPABAEHUH K ABUKEHUIO
WAWGOBAALHOTO KpYra B MecTe bAOKMPOBaHHA.

» Oco6eHHO 0cTOPOXHO paboTaiiTe Ha yraax, oCTpbIX
KpoMKax U T.A. TIpepoTBpalLaiiTe oTcKOK pabouero
MHCTPYMEHTA OT 3ar0TOBKH M €ro 3aKAMHMBaHHe.
Bpaluatoumitca paboumit MHCTPYMEHT CKAOHEH K
3aKAMHWBAHMIO HA YrAaX, OCTPbIX KDOMKAX U TIPH OTCKOKe.
370 BbI3bIBAET MOTEPIO KOHTPOAA MAK 0OPaTHBIN yAAP.
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» He npumeHAiTe MUAbHbIE LLeTIH MAH TTHAbHbIE TTOAOTHA.
Takue paboume UHCTPYMEHTbI UaCTO CTAHOBATCH TIPUUNHOM
06parHOro yAapa MAK TIOTEPH KOHTPOASA HaA
IAEKTPOMHCTPYMEHTOM.

CrieuanbHble TIPeAYTPEXAAIOLLME YKa3aHHA TI0

WAH(DOBAHUIO U OTPE3aHUIO

» TTpumeHsiiTe AOTTYLLEHHbIE HCKAIOUMTEALHO AAA Bawwero
IAEKTPOMHCTPYMEHTa abpa3uBHble MHCTPYMEHTbI U
TIPEAYCMOTPEHHbIE AAl HUX 3aLUUTHbIE KOXYXH.
Abpa3snBHbIE UHCTPYMEHTBI, HE TPEAYCMOTPEHHbIE A
3TOr0 INEKTPOUHCTPYMEHTA, HEe MOTyT BbiTb AOCTATOUHO
3aKPbITbl ¥ TPEACTABAAIOT COOOM OMACHOCTb.

> 3alUTHbII KOXYX He06X0AMMO HAAEXKHO YCTAHOBHTDb HA
INEKTPOUHCTPYMEHTE H HACTPOUTb C MAKCHMAAbHbIM
ypoBHeM 6e3omacHoCTH TakuM 06pa3om, uTobbl B
CTOPOHY TOAb30BaTeAA CMOTPEAA KaK MOXXHO MEHbLIas
YacTb HETPUKPLITOro abpasMBHOTO MHCTPYMEHTA.
3allMTHbIA KOXYX TOMOraeT 3allMTUTb TTOAb30BATEAA OT
06AOMKOB, CAYUAHOTO KOHTaKTa C abpasvBHbIM
MHCTPYMEHTOM W MCKPAMH, OT KOTOPbIX MOXET
BOCTIAGMEHHMTbCA OAEXAQ.

» Abpa3uBHbIe MHCTPYMEHTbI AOTTYCKAeTCA TPUMEHATD
TOAbLKO AN peKOMeHAYeMbIX pabot. Hampumep:
Hukoraa He wandyiite 60KOBOH TOBEPXHOCTBIO
oTpe3Horo Kpyra. OTpesHble Kpyry TpeAHa3HaueHbl AAA
Cbema MaTeprana KpoOMKoW. Bosaerctenem H0KoBbIX CUA
Ha 3T0T abpa3uBHbII UHCTPYMEHT MOXHO CAOMATb €r0.

> Bceraa npumMeHsaiiTe HETOBPeXAEHHbIE 3aXHMHbIe
(hAaHUbI c MPaBUABHBIMH pa3mepamu U hopMoi AAA
Bbl6paHHOro Bamu wandoBanbHOro Kpyra.
TTpaBKAbHbIE (hAGHLIbI ABAAIOTCA OTIOPOH AAA
WAMGOBAAbHOTO Kpyra U YMEHbLLAIOT OMacHOCTb €ro
TIOAOMKH. DAQHLLbI AA OTPE3HBIX KPYrOB MOTYT OTAUUATBLCA
OT (hAQHLEB AF LIAMPOBAABHbIX KPYTOB.

» He mpumeHsiiTe M3HOLWEHHbIE WAUGOBAAbHbIE KPYTH
60AbINX INEKTPOUHCTPYMEHTOB. LLIAM(hOBaAbHbIE KpyrH
ANA 6OI\bLIJMX INEKTPOUHCTPYMEHTOB U3rOTOBAEHbI HE AAA
BbICOKWX CKOPOCTEH BpallleHHUA MaAEHbKNX IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB, U X MOXET pa3opBaTb.

JAonoAHHTeAbHbIE CTTeliManbHble TPeAynpeXAaioLme

YKa3aHuA AAA OTPe3aHHA WAK(OBAAbHBIM KPYrom

» TpeaoTBpaLLaiiTe 6AOKMPOBaHHE OTPE3HOIO KPYra U
3aBblLWEHHOE YCHAKE TIpWXaTHA. He BbimoAHANTE
CAMLIKOM ray6okue pesbl. [Teperpyska 0TpesHoro kpyra
TIOBbILIAET €ro Harpy3Ky U CKAOHHOCTb K TepeKallMBaHHI0
UAW BAOKMPOBAHMIO M STUM BO3MOXHOCTb 06paTHOr0 yAapa
MAM TIOAOMKM abPa3HBHOTO MHCTPYMEHTA.

» WUsberaiite 30Hbl TepeA H 3 BPaLLAIOLMMCA OTPE3HbIM
Kpyrom. Ecav Bbl BepeTe 0Tpe3HOM Kpyr B 3aroToBKe OT
cebs, T0 B CAyuae 06paTHOro yAapa SAEKTPOUHCTPYMEHT C
BPALLAIOLMMCA KPYrOM MOXET OTCKOUMTb IPAMO Ha Bac.

» TIpy1 3aKAMHHBAHWM OTPE3HOr0 KPyra M TpU lepepbise B
pabote BbIKAIOUAlTE IAEKTPOHHCTPYMEHT H AepXKHTE
€r0 CTOKOMHO M HETIOABH)XHO AO OCTAHOBKH Kpyra.
Hukoraa He nbiTaiTeCh BbIHYTh €lle BPALAOWUACA
0TPEe3HOl KPYr U3 paspe3a, TaK KaK 3T0 MOXeT
TIPUBECTH K 06paTHOMY yAapy. YCTaHOBHTE W yCTpaHUTe
TIPUUMHY 3aKAMHUBAHHA.
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» He BKAIOUaiiTe TTOBTOPHO IAEKTPOUHCTPYMEHT, TTOKa
abpa3uBHbIA HHCTPYMEHT HAXOAUTCA B 3aroTOBKE.
Aaiite 0Tpe3HOMY Kpyry pa3BHTb ITOAHOE YHCAO
060poTOB, Iepea TeM Kak Bbl 0CTOPOXHO TPOAOAKHTE
pe3aHue. B IPOTMBHOM CAyuae KpYr MOXET 3a€CTb, OH
MOXET BbICKOUMTb U3 0bpabaTbiBaeMOo 3aroTOBKHM 1
TIPUBECTH K 06paTHOMY yAapy.

» TTAUTBbI MAK 6OAbLIME 3arOTOBKH AOAXKHDI ObITb HAAEXHO
TIOATIEPTbI, UT06bl CHH3UTb OTTaCHOCTb 06paTHOro yaapa
TIPU 3aKAWHHBAHWH OTPE3HOI0 Kpyra. boAblune
3aroTOBKM MOFYT IPOrMbatbca oA COBCTBEHHBIM BECOM.
3aroToBKa AOAXHA OIMPATLCA C 06€MX CTOPOH, Kak BOAU3N
pa3pesa, Tak U o Kpasm.

» ByAbTe 0C06eHHO 0CTOPOXHbI TIPH BLITOAHEHHH
pa3pe3oB B CTEHaX HAH APYTUX MECTaXx, KyAa HeAb3sl
3arAfHYTb. TTOrPYXaloLWHIACA OTPE3HON KPYT MOXET MpH
TIONaAGHWM Ha Fa3oMPOBOA AW BOAOTIPOBOA,
INEKTPUUECKYI0 TPOBOAKY AW APYTHE OBBEKTbI IPUBECTH K
obparHoMy yAapy.

CreuuanbHble TPEAYNPEXAAIOLIME YKa3aHHA AN

wAHdoBaHUA HAXAAUHOW Gymaroi

» He mpumeHsiiTe WAHGOBaAbHYIO WKYPKY pa3Mepom
60AbLLIE HYXXHOTO, a PYKOBOACTBYHTECb YKa3aHHAMH
M3roTOBHTEAA OTHOCHTEAbHO Pa3MepoB
wAKoBaAbHOI WKYPKK. LLIAMDoBaAbHAA WKYpPKa,
BbICTYMAIOLanA 3a KPai WANDOBAAbHOM TAPEAKM, MOXET
CTaTh MPUUMUHON TPABM W 3aKAUHUBAHMA, MOXET TOPBATbCA
WAW TIDUBECTH K 0OpaTHOMY YAGpY.

Ocobble mpeaympexaalolue yKa3aHua AnA pabot ¢

TPOBOAOYHbIMH LETKAMH

» YuuTbIBaiiTe, UTO MPOBOAOUHDIE LWETKH TePAIOT
TIPOBOAOKH TaK)Xe M TTPH HOPMaAbHoO# pabote. He
nieperpyxanTe TPOBOAOKH Upe3MepHbIM YCHAHEM
npuxkatua. OTAETaIOWME KYCKU TIPOBOAOKM MOTYT AErKO
TIPOHUKHYTb Uepe3 TOHKYIO OAEXY H/HUAW KOXY.

» EcAH AAA pa6oTbl peKOMeHAYeTCA HCTTOAb30BaTbh
3aLKUTHDIH KOXYX, TO HCKAIOUAHTE COMIPUKOCHOBEHHE
TIPOBOAOUHOM LETKH C KOXYXOM. TapeAbuarble U
yaleyHble LETKM MOTYT yBEAMUMBATL CBOW AUAMETP TIOA
AGUCTBUEM YCHAMA TIPUXATHA U LEHTPU(YTaAbHbIX CHA.

AonoAHHTeAbHbIE TPeAYTIPeAUTeAbHbIE YKa3aHHA
MCHOAb3yﬁTe 3alHUTHDbIE OUKH.

» Ucroab3yiiTe COOTBETCTBYIOLIME METAAAOHCKATEAH AN
HaX0XAEHUA CTIPATAHHbIX B CTeHe TPY6 nAM IpoBoAKH
uAM obpaluaiiTech 3a CIPaBKOi B MeCTHoe
KOMMYHaAbHOE TIPeATIpUATHE. KOHTAKT C
3NEKTPOTIPOBOAKOM MOXET TTPUBECTH K TTOXapy W
TIOPAXEHHI0 INEKTPOTOKOM. TTOBPEXAEHHE ra30mpoBoAa
MOXET TPHUBECTU K B3pbIBY. TTOBpEXAEHHE BOAOTIPOBOAA
BEAET K HAHECEHUIO MaTePHUaAbHOTO Yiepba MA1 MoxeT
BbI3BATb TOPAKEHUE INEKTPOTOKOM.

» CHuMHTe hHUKCALMIO BbIKAIOYATEAS H YCTAaHOBHTE €ro B
moAoXeHHe BbIKA., ecan 6bia mepeboit B
3NEKTPOCHAbXEeHHH, HampHUMep, TIPH HCUE3HOBEHHH
IAEKTPHUECTBA B CETH HAH BbITACKUBAHHH BUAKH U3
PO3eTKH. ITUM MIPEAOTBPALLAETCA HEKOHTPOAUPYEMBINA
TIOBTOPHbIV 3aMyCK.

» 3aKpemAaiTe 3aroToBKy. 3ar0TOBKa, YCTaHOBAEHHas B
3aKMMHOE TIPUCTIOCOBAEHHME UAW B TUCKH, YAEPXMBAETCA
6onee HapexHO, ueM B Balueit pyke.

Omu1caHue MPOAYKTA M YCAYT

TpouTuTe Bce yKa3aHUA U MHCTPYKLMK TTO
TeXHUKe 6e30macHOCTH. YrylieHus B
OTHOLLEHMM YKa3aHW I U MHCTPYKLMA TTO
TeXH1Ke 6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb IPUUNUHON
TIOPXEHUA INEKTPUUECKMM TOKOM, TIOXapa 1
TAXEAbIX TPABM.

TTokaAyicTa, OTKPOMTE PACKAQAHYIO CTPAHULLY C

MANOCTPALMAMM SAEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBAANTE ee

OTKPbITOM, TTOKa Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO 10 3KCTIAYaTaLMK.

TIpuMeHeHHne T0 Ha3HAUEHHIO

IAEKTPOUHCTPYMEHT PEAHA3HAUEH AAA PE3KHU, 0DAMPKH 1
KpaLeBaHMA METAAAMUECKMX M KAMEHHbIX MaTepHaAoB 6e3
MCTIOAb30BaHHA BOAI.

A PE3KH C IOMOLLIBIO CBA3aHHbIX abpa3vBOB HEOOXOAUMO
MCTIOAb30BaTh CIELIMaAbHbI I 3ALLMTHBIA KOXYX AAA OTPE3aHKA.
AR pe3ku KaMHs He0OX0AMMO 06ECTIEUNTb AOCTATOUHbIM
0TCOC TbIAH.

B kOMOMHaLMK C AOTIYILIEHHBIMM WIAM(OBAABHBIMU
MHCTPYMEHTaMH IAEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO MCTIOAb30BaTh
S LWAMGOBAHHA HaXAAUHON Bymaroi.

U306paxkeHHbIe COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauusa mpeACcTaBAEHHbIX KOMITOHEHTOB BbITTOAHEHA TTO
1306paXeHHIO Ha CTPAHMLE C UAAKOCTPALMAMM.

1 Pbluar pa3abAoKMPOBKH 3aLUMUTHOTO KOXYXa

2 KHomKa (hMKCaUMK LIMTMHAEAA

3 YCTaHOBOUHOE KOAECHKO UMCAA 060POTOB
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 Bbikntouatenb

5 \OMOAHMTEAbHAA PYKOATKA (C U30AMPOBAHHOM
TIOBEPXHOCTbI0)

6 LUAndOBaAbHbIN WITMHAEAD
7 BbiITAXHON KOATIaK*
8 OnopHbIit haaHeL C KOAbLLOM KPYrAOrO CEUeHHs
9 TBEPAOCTAABHBIN YallieUHbIH WAMBOBAAbHBIA KPYT
10 3axwumHan raitka
11 BbictposaxumHan raitka SDS-clic *
12 3awuTHBIA KOXYX A WAMOBAHHSA
13 LlAnchoBaAbHbIN Kpyr*
14 3awmTHbIA KOXYX AAA OTPE3aHmua *
15 OrtpesHon kpyr*
16 3alMTHBIN WHTOK AN PYKK*
17 Pe3nHoBas OMOPHas WAW(OBaAbHAA TapeAka*

*
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18 LlIAnchoBanbHas WKYPKa*

19 Kpyraas ranka*

20 YaweuHan wetka*

21 3aWuTHbIA KOXYX AAA OTPE3aHHA C HAMPaBASIOWNMK
canaskamu *

22 AAMa3HbIA OTPE3HOMN Kpyr*

23 PykoATKa (C ©30AMPOBAHHOW TTOBEPXHOCTbHIO)

*W306paxeHHble AW OTTHCAHHbIE TIPHHAAAEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06beM mocTaBKH. TTOAHBIA aCCOPTUMEHT
TIpUHaAAEXHoCTel Bbl HallaeTe B Hawew mporpamMme
TIPUHAANEXXHOCTEN.

AaHHble o wymy 1 BU6pauum

YpOBEHb LLyMa OTIPEAEAEH B COOTBETCTBUM C EBPOTENCKOM
Hopmor EN 60745.

A-B3BeLLEHHbII YPOBEHD LIyMa OT IAEKTPOMHCTPYMEHTA
COCTaBAAET 06bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBAeHHA 91 AB(A)
YPOBeHb 3ByK0BOH MolHocTH 102 AB(A). HeaoctoBepHOCTb
K=3 ab.

TipumeHnAiTe CPeACTBa 3alUTbl OPTraHOB CAyXa!
CymmapHan B1bpauus a, (BeKTOpHaA cyMMa Tpex Harmpas-
AEHHI1) M TIOTPELLIHOCTb K oTpeAeAeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

WANchoBaHHE IOBEPXHOCTH (06AMPOUHOE): 3, = 9 M/c2,
K=1,5m/c?,

WANCOBAHHE HaXAAUHON Bymaroit: a, =5 m/c2, K=1,5 m/c2.
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YKa3aHHbI B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHD BUOPALMM
M3MepEH Mo METOAMKE U3MepPeHHA, TPOMTMCAHHOM B CTaHAApTe
EN 60745, 1 MOXeT bbiTb UCTTOAb30BaH AAA CPABHEHMA
INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH PUIOAEH TaKKe AAA
TIPEABAPHTEABHON OLIEHKH BUOPALMOHHON Harpy3Ky.
YpoBeHb BUOPALIMHK YKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB PaboThl C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAW IAEKTPOUHCTPYMEHT
6yAET UCTIOAb30BaH AAA BbITOAHEHHA APYTHX PaboT C pUMe-
HeHWeM pabounx MHCTPYMEHTOB, HE TTPEAYCMOTPEHHbIX
M3rOTOBMTEAEM, AW TEXHUUECKOE 00CAYXHBaHUE He byaeT
0TBeYaTb MPEATUCAHUAM, TO YPOBEHb BUOPALIMM MOXET bbITh
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUUTEALHO TTOBbICHTb BUOPALIMOHHYIO
Harpysky B TeUeHWe BCeH TTPOAONKUTEABHOCTH PaboThl.

AR TOUHOW OLIEHKHM BUOPALIMOHHOM HAarpy3KK B TeUeHHe
OMPEAEAEHHOTO BPEMEHHOIO MHTEPBAAA HYXHO YUMTbIBaTb
TaKKe M BPeMS, KOTAQ MHCTPYMEHT BbIKAOUEH MAM, XOTA 1
BKAIOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. 3T0 MOXeT 3HAUUTEAbHO
COKPATHTb HarpysKky oT BUOPaLMK B pacueTe Ha TOAHOE
pabouee Bpewma.

TTpeAyCMOTPHTE AOTIOAHUTEABHbIE MepPbl HE30MACHOCTH AN
3aWKTbI OTIEpaTOpa OT BO3AEHCTBUA BUOPALMM, HampUMep:
TEXHUUECKOE 0DCAYXMBAHWE INEKTPOMHCTPYMEHTA M paboumnx
MHCTPYMEHTOB, Mepbl TT0 TTOAAEPXAHHIO PYK B TemAe,
OpraH13alua TEXHOAOTMUECKMX TPOLIECCOB.

TexHHUecKue AaHHble
YraoBas wangoBaAbHaA MalIMHA GWS...
Professional
ToBapHbI NO 3601... H302. H303.. H304.. H305
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Hom. moTpebasemasn MOWHOCTb Br 1500 1500 1500 1500
TToAe3Has MOWHOCTb Bt 860 860 860 860
HoMWHaAbHOE uMcAo 0bopoToB el 11000 11000 9300 9300
/AMama3oH HacTPOMKH uacToTbl 060poTOB MuH ! - 2800-11000 2800-9300 =
AnameTp WANDOBaAbHOIO Kpyra, Makc. MM 125 125 125 150
Pesbba WwA1hOBAABHOTO WMUHAEAA M 14 M 14 M14 M 14
AAHa pe3bbbl WMMHAEAA, MaKC. MM 22 22 22 22
CucTema BbIKAIOUEHHA TIPY 06paTHOM yAape (] ® [ ®
3aluTa OT HempeAHaMePEeHHOTO 3amycka (] (] [ ®
OrpaH1yeH1e MyCKOBOro ToKa ° ° ) )
KOHCTaHTHasA 3AeKTPOHMKA (] ® [ ®
Bbibop uncaa obopotos - ® [ -
Bec coraacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,3 2,3 2,3 2,4
Knacc sawmrbi [Oo/1 [O]/11 [Oo/1 [O/1n

TTapameTpbl yKasaHbl AA HoMUHaAbHOrO Hanpsxena [U] 230 B. Tpu ApyrvX 3HaueHHAX HaNPAXEHNA, @ TAKXE B CTIeLMGHUECKOM MA CTPaHbl

WUCTIOAHEHUU MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE TapameTpbl.

TToxaAyHCTa, yunTbIBaiTE TOBAPHDI HOMEP Ha 3aBOACKOM TabAMUKE Balero 3AeKTPOMHCTPYMEHTA. TOProBble Ha3BaHMA OTAEAbHbIX

INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT PAa3AMUaTbCA.

Bosch Power Tools

1609929870 (24.5.11)




OBJ BUCH-193-006.book Page 50 Tuesday, May 24,2011 9:14 AM

50 | Pycckuit

3anenenme o cooreercteun (€

C MOAHO¥ OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO OTIMCAHHbIN B
pasaene «TexHUUeCK1e AAHHbIE» TPOAYKT COOTBETCTBYET
HWKECAEAYIOLLMM CTAaHAAPTaM UAW HOPMATHUBHbIM
AokymeHTam: EN 60745 cornacHo moAoxeHUAM AUPeKTHB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexH1uecKan AOKYMeHTaumA:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1 V fz{lﬁf A

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Céopka

YCTaHOBKa 3alUMTHBIX YCTPOHCTB

» TTepeA AlO6bLIMH MaHUTYAALUAMY C
INEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKMBailTe WTETICeAb U3
PO3eTKH.

YkasaHue: [Tpu TOAOMKE WAM(OBAALHOTO Kpyra BO BPeMs
paboTbl MAW TTPH IOBPEXAEHHM YCTPONCTB KPETIAGHUS
3aLUMTHOTO KOXYXa/IAEKTDOMHCTPYMEHTA
INEKTPOUHCTPYMEHT AOAXEH ObiTb HEMEAAEHHO HATPaBAEH B
CEPBHCHYI0 MAacTepCKylo, aApeca CM. pasaea «CepeucHoe
06CAYXMBAHWE M KOHCYABTALMA TTIOKYTIATEAEH .

3alMTHBIA KOXYX AN WAKGDOBaHUA

HacaauTe 3awwnTHbIM KoxXyx 12 Ha
LEHKY WTTMHAEAA COTAACHO
PHCYHKY. TpeyroAbHble MeTKH
3aLLUMTHOO KOXYXa AOAXHbI
COBMAAATb C COOTBETCTBYIOLUMM
METKaMH Ha TOAOBKE PEAYKTOpa.

TTpuxaB, MOCaANTE 3aLUMTHBIA
KOXyx 12 Ha LWerKy WMHAEAA,
uT06bI BYPTHK Ha KOXYXE CeA Ha
(hAaHeL, INEKTPOMHCTPYMEHTA, U
TIOBEPHUTE 3aLUMTHBINA KOXYX AO
CABILIMMOTO PUKCUPOBAHMA.
YcTaHOBHTE 3aWUTHBIM KOXYX 12 B
COOTBETCTBUM C TPEHOBaHWAMM
pabouero mpouecca. AAd 3Toro
TIPUAABHTE pbluar Pa3bAOKMPOBKHM 1 BBEPX W TTOBEPHUTE
3aLLUMTHBIA KOXYX 12 B Xenaemoe TTOAOKEHHE.
» YCTaHOBHTE 3aLMUTHbIH KOXYX 12 Tak, uTo6bI
MCKAIOUYAACA BbIOPOC HCKP B HAampaBAGHHH oTrepaTopa.
> 3awMTHbIN KOXYX 12 AONKEH TOAAABATLCA TOBOPOTY
TOAbKO TTOCA€ 3aAeHCTBOBaHHA pblyara pa3bA0KHPOBKH
1! B npoTHBHOM CAyUYae 3NeKTPOUHCTPYMEHT HeAb3Al
60AblLE HCTTOAb30BATb H €r0 HY)XHO CAATb B CEPBUCHYIO
MacTepcKyHo.

YkasaHnue: Kyrauku KoAMpPOBaHWA 12 rapaHTupytoT
YCTaHOBKY TOAbKO TTOAXOAALLETO K IAEKTPOUHCTPYMEHTY
3aLMTHOTO KOXYXa.

3alWuTHBIA KOXYX AAfl OTPE3aHUA

> AAfl pe3Ku C TOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpa3nBoB Bceraa
MCTIOAB3YiiTe 3aLUMTHDINA KOXYX AAA OTpe3aHus 14.

> And pe3ku KaMHSA obecrieubTe AOCTaTOUHBIH 0TCOC
LTUR

3aLUMTHBIN KOXYX AAA OTpe3aHWA 14 MOHTMPYETCA Tak Xe, Kak

1 3aLLUMTHbIM KOXYX AAA WAWGOBaHMA 12,

3alMTHBIN KOXYX AAfl OTPE3aHHA C HATPABAAIOLNMH
canaskamu

3aLUMTHBIN KOXYX A\ OTPE3aHHA C HAMPABAAIOLNMH
canaskamu 21 MOHTMPYETCA Tak Xe, Kak W 3aLUMTHbIN KOXyX
AS WAMGOBaHKA 12.

BbITAXHOM KOATIAK AAS WIAWOBAHHA

ArA WAUOBaHMA 6E3 BbIAGAEHHA TIbIAM CAOEB KPACKH, AaKOB
1 TIAACTMACC C TOMOLLbIO TBEPAOCTIAQBHOTO YALLIEUHOrO
WAU(OBAABHOTO Kpyra 9 MAM PE3UHOBOW WAMGOBAAbHOM
TapeAku 17 co wArgoBaAbHOM WKypKoi 18 Bbl MoxeTe
MCTIOAb30BaTb BbITAXHOM KOATIAK 7. BbITAXHOM KOATIaK 7 He
TIPUrOAEH AAR 06pabOoTKM MeTaAAa.

K BbITAXHOMY KOATIAKY 7 MOXHO TOAKAIOUMTb TOAXOAALLMIA
mbinecoc hupMbl Bosch.

BbITSXXHOM KOATIaK 7 YCTaHaBAMBAETCA Kak M1 3aLUMTHbIN KOXYX
12. LLleTKK MO KPYry MOXHO MEHATb.

AoOTOAHHTEAbHAA pyKOATKa

» ToAb3yHTECb IAeKTPOMHCTPYMEHTOM TOABKO C
AOTIOAHHTEAbHOWN PYKOATKON 5.

TTPUBMHTUTE AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 5 CTipaBa MAM cAeBa

0T PeAYKTOPHOW FTOAOBKH B 3aBUCMMOCTH OT Criocoba paboTbl.

3alLUTHDII LWHTOK PYKH

» Ans pabot c pe3uHOBO# WAHGOBaAbHOM TapeAKo# 17
MAM C UaLIEYHOH U AUCKOBOH LETKOWN, MAH C
AETeCTKOBbIM WAH(OBaAbHBIM KPYTroM
YCTaHABAMBaIiTe 3aLUTHbIH WHUTOK AAA PYKH 16.

3akpenaiTe 3alWKTHBIA WKTOK 16 AOTTOAHUTEABHOM

PYKOATKOM 5.

YcraHoBka I.IllWId)OBaI\beIX WHCTPYMEHTOB

» Tepea AO6bIMU MAHUTTYAALUAMU C
3AeKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKHBANTE LWITETICEAb U3
PO3eTKH.

» Tpu pabote wWAncoBaAbHbIE U OTPE3HbIE KPYTH CHABHO
HarpeBaloTcs, He MPUKAcanTeCb K HUM, TIOKA OHH He
OCTbIHYT.

OunwaiTe WAMhOBaAbHDINM WIMTMHAEAb 6 U BCE MOHTUPYEMbIE

uact.

TMepea 3aXaTiem W OTBUHUMBaHKEM abpa3uBHOMO

MHCTPYMEHTA 3aAEMCTBYITE KHOMKY (DMKCALIMM WITMHAEAS 2

AAA €10 (DUKCUPOBAHHUS.

» HaxumaiTe Ha KHOTIKY (hHKCaLMM WITTHHAGAA TOAbKO
TIPY OCTaHOBAEHHOM WTMHAEAe! B TpoTMBHOM CAyuae
3AEKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb TOBPEXAEH.
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LLAudoBaAbHbII KPYr/oTpe3Hoii Kpyr
YuuTbiBaiTe paamepbl WAUGOBAAbHBIX UHCTPYMEHTOB.
/AvameTp MOCAAOUHOI0 OTBEPCTUS AOAKEH COOTBETCTBOBATH

OTIOPHOMY (hAAHLY. He IPUMEHSIHTE TePEXOAHHKM MAK

aaanTepbl.

TTpY TPUMEHEHNM aAMa3HbIX OTPE3HbIX KPYTrOB CAEATE 3a

TeM, UTobbl CTPEAKA HaTIPaBAEHHSA BpallleHHUA Ha aAMa3HOM

OTPE3HOM Kpyre COOTBETCTBOBAAA HAlPaBAEHHIO BPALLEHHS

IAEKTPOMHCTPYMEHTA (CM. CTPEAKY HA PEAYKTOPHOM FOAOBKE).

TMocAeA0BaTEABHOCTb MOHTaX@ MOKa3aHa Ha CTPaHHLe C

MANOCTPALIMAMM.

A KPETIAEHHSA WAU(OBAABHOMO/OTPE3HOTO KPYra HAaBUHTUTE
3KUMHY!O raiky 10 v 3aTAHUTE e KAOUOM A KPYTAbIX Faek

C 2-Mf TOPLIOBbIMU OTBEPCTHUAMM, CM. Pa3AeA

«BbICTPO3aXMMHaA ranka».

» TTocAe MOHTaXa WANHGOBAAbHOIO HHCTPYMEHTa
TIpoBepbTe TTepeA BKAIOUEHHEM TTPABUAbHOCTD
MOHTaXa H cB060AHOE BpalleHHe HHCTPYMEHTa.
TMposepbTe cBo60AHOE BpalieHHe WAHGOBAAbHOTO
MHCTPYMeHTa 6e3 TpeHHA 0 3aLHUTHDBIH KOXYX HAH
Apyrue uacTu.

Ha omopHom chaaHLe 8 Bokpyr
LieHTpUpYtoLLero bypTuka HaxoAuTCA
TIAACTMACCOBas AETaAb (KOAbLO
Kpyraoro ceueHus). ECAM Koabuo
KPYrAOTO CEUeHHs OTCYTCTBYET AU
TOBPEXAEHO, OTOPHbIN haaHew 8
Heobx0AMMO 06A3aTEAbHO 3aMEHUTD
TiepeA AAAbHEALLUM TIPUMEHEHWEM.

BeepHbliit wAKOBaAbHbIIH KPYT

» Anas paboT ¢ BeepHbIM WAH(OBaAbHLIM KPYroM BCeraa
YCTaHaBAMBaiiTe 3alHTy pyKu 16.

Pe3uHoBas wAuthoBanbHasA TapeAka

» Aas pabot c pe3uHOBO WAHGOBaAbHOM TapeAKo# 17
BCErAa yCTaHaBAMBaiiTe 3aluTy pyku 16.

TocAeA0BaTEALHOCTb MOHTaX@ MOKa3aHa Ha CTpaHuLe ¢

MAMOCTPALMAMM.

HaBuHTUTE KpYrAyIo ranky 19 v 3aTAHKTE ee KAUOM AAA

KPYrAbIX raeK ¢ 2-Mf TOPLOBbIMM OTBEPCTUAMM.

YaweyHas wWweTKa/AMCKOBaA LWeTKa

» And paboT ¢ ualeyHoif LWETKOI BCeraa ycTaHaBAMBaiTe
3awmTy pyku 16.

TTocAeAOBaTEABHOCTb MOHTaXA MOKa3aHa Ha CTPaHHLE C

MAAOCTPALMAMM.

YateyHas/AMcKoBas LETKa AOAKHA HABUHUMBATBCA HA

WITMHAGAD TaK, UTobbI (DAGHEL IITTMHAEAS TIAOTHO TIPUAETaA B

KOHLE pe3bbbl WMMHAEAA. KDETIKO 3aTAHHTE YalleuHyio/

AVICKOBYIO LLETKY BUAKOODOPA3HBIM KAIOUOM.

BbicTpo3axumHan raiika SDS-c=fie

A TIPOCTOM CMEeHbI WAUGOBAABHOMO MHCTPYMEHTa be3

TIPUMEHEHHUS UHCTPYMEHTOB Bbl MOXeETe MCTIOAb30BaTh

BMECTO 3aXMMHOM raiku 10 6bIcTpO3aXnMHY0 raitky 11.

» BbicTpo3axumHyio ranky 11 paspeluaerca MCIoAb30BaTh
TOABKO AAAl LIAH(OBAABHDBIX H OTPE3HbIX KPYTOB.

TipumeHsiite TOAbKO 6e3ympeuHyio, He UMeloLLYi0

ToBPeXAEHHH 6bICTPO3aXHMHYIO raiky 11.
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TIp1 HaBHHUMBaHKK CAEAHTE 32 TEM, UTOObI CTOPOHA rafky ¢
HaamHcblo 11 He 6biAa 06palueHa K wAHGOBaALHOMY KPYTy;
CTPeAKa AOAXHA ITOKa3biBaTb Ha HHAGKCHYIO MeTKy 24.
A rKeHpoBaHms
WAMGOBAABHOTO WTTMHAGASA
HaXMHUTE KHOTIKY
(DUKCMPOBAHHA WMUHAGAA 2.
A 3aTArMBaHus
6bICTPO3AXUMHOM ranku
TIOBEPHUTE WAU(OBAAbHbIH
KPYr C YCHAWEM TTO UacoBOM
CTpeAkKe.

TTpaBMAbHO 3aKPETIAEHHYI0,
He MMEIOLLYIO TTOBPEXAEHHH
6bICTPO3aXMMHYIO raiky Bbl
MOXETE OTBEPHYTb, Bpallas
PYKOM KOABLO C HAaKaTKOM
TIPOTMB UaCOBOM CTPEAKM.
Hukoraa He oTBOpaumBaiite
TIPOYHO CHAALLYIO
6bICTPO3AKUMHY IO raiiKy
KAeLaMH, a TOAb3yHTeCh
KAIOUOM AAA FaeK C ABYMSA
TOPLOBbIMHU OTBEPCTUAMM. HaKAaAbIBaITE KAKOU AAA TaEK C
ABYMA TOPLIOBbIMU OTBEPCTUAMM COTAACHO PUCYHKY.

JAorycKaemblii K TPUMEHEHHIO WAH(DOBAAbHbIH
WHCTPYMEHT

Bbl MOXeTe MPUMEHSATb BCE Ha3BaHHbIE B 3TOM PYKOBOACTBE
WAM(OBAAbHBIE UHCTPYMEHTBI.

JomycTmoe uncao 060poToB [MUH ] A OKpyXHas
CKOPOCTb [M/C] MpUMeHAEMbIX WAUDOBAABbHbIX
MHCTPYMEHTOB AOMKHBI ObITb IO KpalHei Mepe He MeHee
3HAUEHWH, YKa3aHHbIX B HUXECAeAYIoLLer TabanLe.
YuuTbIBaMTE O3TOMY AOTYCTUMOE UHCAO 060POTOB HAK
AOTIYCTHMYI0 OKPYXXHYIO CKOPOCTb Ha HaKAeike
WANOBAABHOMO UHCTPYMEHTA.

=

b [mun]  [m/c]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
b:% 75 30 M14 11000 45
D |
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TToBOPOT PeAYKTOPHO# FOAOBKH

» Tlepea Al06bIMH MaHUTTYAALMAMH C IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BbITaCKMBaiiTe WITENCEAb U3 PO3ETKH.
PeaykTopHas ronoska
MOXET MOBOPaUMBaTLCA
C uHTEpBanom B 90°.
Takum obpasom
BbIKAKOUATEAb MOXET
[ 6bITb YCTAHOBAEH B
Qé‘ﬁ yAo6HOE AAA PaboTl
TIOAOXEHHE, HampUMep,
A ) A OTPE3HBbIX paboT ¢
% BbITAXHbIM KOATIaKOM 1
| HampPaBAAOLUMK
canaskamu 21 uau pAad
AEBLUK.
TTOAHOCTbIO BbiBEpHUTE 4 BUHTA. OCTOPOXHO TOBEPHHTE
PEeAYKTOPHYI0 TOAOBKY 6€3 oTpbiBa OT KOpiyca B HOBOe
TIoAOXeHHe. KperKo 3aTaHuUTe 4 BUHTA.

OTcocC bIAM U CTPYXKH
» TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePHUANOB, KaK Hamp., KPACOK C COAEP-
*aHWeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHBI,
MWHEPAAOB 1 METAAAOB, MOXET ObITb BPEAHO AAA
3A0POBbA. TTPUKOCHOBEHHE K TTbIAW 1 TIOTTaAGHUE TIbIAW B
AbXaTeAbHbIE YT MOXET BbI3BaTb aAAEPrueckue
peaKLMu U/WAM 3a60AeBaHHNA AbIXaTeAbHbIX TTyTeN
orepatopa MAM HaxoAALLErocs BOAU3M epCoHaAa.
OnpeaeAeHHble BUABI TIbIAW, HAmp., Ayba 1 byka, cunTatotcs
KaHLeporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C IPUCAAKAMK
A 06paboTKM ADEBECHHDI (XPOMAT, CPEACTBO AAAl 3aLLMTHI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepxaHuem acbecta
paspeluaetcs 0bpabartbiBaTb TOABKO CTTELMAAMCTaM.
~ 10 BO3MOXHOCTH UCTIOAb3YITE TIPUTOAHBIN AAA
marepuana TbiAeoTCcoC.
- XopoLuo MpoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.
- PekoMeHAyeTCA ToAb30BaTbCA PECTIMPATOPHON
MacKo¥ ¢ (hMABTPOM Kaacca P2.
CobnlopaiiTe AeHCTBYlOLLIME B Ballei cTpaHe MpeAnMcaHms
A 0bpabatbiBaeMblx MaTepPUanoB.
» U3sberaiite CKOAEHHA MbIAW Ha pabouem mecTe. [TbiAb
MOXET A€TKO BOCTIAAMEHATHCA.

Pabota c MHCTpyMEHTOM

BKAlOUEHHE INEKTPOMHCTPYMEHTA

» YuutbiBaiiTe HampaxxeHue cetu! Hampsaxenue
MCTOYHHMKA TOKA AOMKHO COOTBETCTBOBATb AQHHbIM Ha
3aBOACKO# TabAMUKe IAEKTPOHHCTPYMEHTa.
IAeKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb Takxke
W py HanpsXxeHun 220 B.

TTpY MTUTaHUK INEKTPOUHCTPYMEHTA OT TIEPEABUKHbBIX

3AEKTPOreHepaTopoB, KOTOPble He 06AaARIOT AOCTATOUHBIM
3aMacoM MOLLHOCTM MAM He OCHALLEHbI COOTBETCTBYIOLMM

PEryAAToOpOM HampAXeHKA C yCUAEHWEM TIyCKOBOTO TOKa, TpH

BKAIOUEHWUW BO3MOXHO TTAAEHWE MOLLHOCTH MAW HeobbluHOE

TTOBEAEHHE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

TToxanyH1cTa, poBepbTe MPUrOAHOCTb UCTIOAb3yeMOro Bamu

reHepaTopa, 0COBEHHO B OTHOLIEHWM HAMPSXXEHWS W UACTOTh

ceTu.

o

BknloueHue/BbikAlOUEHHE
A BKAIOUEHUSA INEKTPOMHCTPYMEHTA TTePEeABHUHBTE

BbIKAIOUaTeAb 4 BIiepeA 1 3aTeM HaXMHTE Ha Hero.

Ans huKCcHpOBaHKMA HaxaToro BblKAlouaTens 4 epeABUHbTE

BblKAloUaTeAb 4 AanblUe BIEPEA.

A BBIKAIOMEHHSA SAEKTPOMHCTPYMEHTA OTITYCTUTE

BbIKAKOUATEAb 4 UAM, ECAM OH 3aPMKCUPOBaH, HAXMUTE

KOPOTKO Ha BblKAlOUaTeAb 4 1 3aTeM OTITYCTUTE ero.

WUcnoAHenHe BbiKAlouaTens 6e3 hukcHpoBaHus

(NS OTAGABHDIX CTPaH):

A\ BKAIOUEHUSA INEKTPOMHCTPYMEHTA TepeABUHbTE

BbIKAIOUATEAb 4 BIIEpeA 1 3aTeM HaXMUTE Ha Hero.

A\ BBIKAIOMEHHA IAEKTPOMHCTPYMEHTA OTTYCTUTE

BblKAIOUaTeAb 4.

» TpoBepsiite WAHGOBaAbHbIA MHCTPYMEHT IepeA
npuMeHeHueM. LA OBaAbHBIA MHCTPYMEHT AOAKEH
6bITb 6e3ympeuHo ycTaHOBAGH H CBO60AHO BpallaTbea.
BbimoAHHTe MPo6HOE BKAIOUEHHE B TeUEHHE He MeHee
1 MuHyTbI 6€3 Harpy3ku. He mpumensiite
TIOBPEXAEHHbIE WAH(OBAAbHbIE HHCTPYMEHTbI U
MHCTPYMEHTbI, UMEIOLLHE OTKAOHEHHSA OT OKPYTAOCTH
MAK BUGpHpYIowwue. TTOBPEXAEHHbIE WAM(OBAAbHbIE
MHCTPYMEHTbI MOTYT Pa30pBaTbCA M HAHECTH TPABMbl.

Cucrema BbIKAIOUEHUA IPU 06paTHOM yaape

KICK TTpy pe3koM maaeHnm uncaa 06opoTos,

Hamp., TPX 3aKAMHUBAHWK B IPOPE3H,

BACK TpepbIBaeTCA MoAaua MUTaHWUA ABUTaTeAl.

STOP A\ TIOBTOPHOTrO BKAIOUEHHA TIEPEBEANTE
BbIKAIOUATEAb 4 B BbIKAIOUEHHOE TTOAOXEHHWE
1 CHOBA BKAIOUMTE INEKTPOMHCTPYMEHT.

3awuTa oT HemMpeAHaMePEHHOro 3amycKa

3alumTa oT HempeAHaMePEHHOTO BKAIOUEHHS TPEAOTBPALLAET
HEKOHTPOAUPYEMBbIH 3aTTyCK IAEKTPOUHCTPYMEHTA TIOCAE
TiepepbIBa B TOAQUE MIUTAHHS.

A\ TIOBTOPHOTO BKAIOUEHHA TIEPEBEATE BbIKAKOUaTEAb 4 B
BbIKAOUEHHOE TIOAOXEHHE 1 CHOBA BKAIOUHTE
INEKTPOMHCTPYMEHT.

OrpaHHuyeHHe YyCKOBOIro TOKa

IAEKTPOHHAA CHCTEMA OTPAHUUEHHA TTYCKOBOTO TOKa
OrpaH1uUMBaET MOWHOCTb TIPH BKAOUEHMM
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M AQET BO3MOXHOCTb PaboTbl OT PO3ETKHM
Ha 16 A.

Yka3aHue: EcA aAeKTPOMHCTPYMEHT Cpasy MOCAe BKAIOUEHHSA
BPALLAETCA C TOAHBIM YACAOM 0BOPOTOB, TO 3TO FOBOPUT O
BbIXOAE W3 CTPOA OrpaHUUEHHA TIYCKOBOTO TOKA, 3aLUuThl OT
TIOBTOPHOIO MyCKa M OTKAKOUEHHA TIPK 06paTHOM yAape.
INEKTPOUHCTPYMEHT CAEAYET HE3AMEAAUTEABHO HATIPABHTb B
CEPBMCHYI0 MaCTEPCKYI0, aApeca CM. pasaen «CepBuUCHOe
06CAYXWBaHHE U KOHCYAbTALMA TIOKYTIaTeAeM».

KoHcTaHTHasA 3neKTPOHUKa

KoHCTaHTHas 3AEKTPOHHKa TOAAEPKUBAET UMCAO 060POTOB HA
XOAOCTOM XOAY 1 TIOA Harpy3Ko# IPaKTUUECKM Ha IOCTOSHHOM
YPOBHe W 0b6eCTieunBaeT paBHOMEPHYIO TPOU3BOAUTEABHOCTD
paboTbl.
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Bbi6op uucaa o6oporos (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
C oMOLLbI0 YCTaHOBOUHOTO KOAECHKa 3 Bbl MOXETE YCTaHOBUTb HEODXOAMMOE UMCAO 0H0POTOB TaKXe W BO Bpems paboThl.
AaHHble B CAeAyIoLLer TabAMLE ABAAIOTCA PEKOMEHAYEMbIMU 3HAUEHUAMM.

[ EYCITETY TipumeHeHue Pab6oumnii HHCTPyMEHT TTono)keHHue yCTaHOBOY-
HOro KoAecHKa 3
MeTann YaaneHue Kpacku LUAndhoBanbHas WKypka 2-3
ApeBecuHa, KpaveBaHue, yaanenue YaweuHas wweTka, WwAn(oBanbHaA WKypka 3
MeTanA PXABUMHbI
MeTaaa, kameHb  LLIAcdhoBaHHe LLiAnchoBanbHbIA Kpyr 4-6
MeTana 06aMpouHoe WAKgoBaHWe  LLIAMdhoBaAbHBIM Kpyr 6
KameHb Otpesanue OTpe3HOM Kpyr W HAaMPaBAAIOLLME Cana3KK 6
(pe3aTb KaMeHHbIe TOPOABI Pa3PELLAETCH TOABKO
C HampaBAAIOLLIMMM Canaskamu)
YKa3aHuA 1o NPUMEHEHHI0 Bceraa Beaute

» OCTOPOXHO PH TPOAEAbIBaHHH TTA30B B KaTTMTAAbHbIX
CTeHaXx, CM. pa3AeA «YKa3aHus 10 CTaTHKe ».

> 3akpemnAsiiTe 3aroToBKY, €CAH ee COOCTBEHHbIi Bec He
obecneunBaeT HapeXHOE TOAOXKEHHE.

» He HarpyxaiiTe 3AeKTPOMHCTPYMEHT AO €I0 OCTAaHOBKH.

» Paboumii HHCTPYMEHT MOXXHO OXAQAHTD TTOCAE BbICOKOW
HarpyskH, AaB emy Topa6oTaTb B TeueHHe HECKOAbKHX
MHHYT Ha XOAOCTOM XOAY.

» Tpu pabote wWAncoBaAbHbIE U OTPE3HbIE KPYTH CHABHO
HarpeBaloTcA, He MPHKAcaHTeCh K HUM, TIOKA OHH He
OCTbIHYT.

> He UCTIOAb3YiTe IAeKTPOMHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
OTPe3HOW CTaHuHe.

06a1pouHoe WAH(OBaHHE

» Hukoraa He mpUMeHANTe OTpe3Hble KPYrk AN 06AUPKH!
C yraom kpyra ot 30° a0 40° K 3aroToBke Bbl moAyuute
HauAyulLKe pe3yAbTaTbl paboTbl TPY 0HAMPOUHOM
WAUOBaHUH. TTepeABUranTe IAEKTPOUHCTPYMEHT C
yMepeHHbIM TIpUXaTHeM TyAa M 06paTHo. TTpK 3TOM 3aroToBKa
CHABHO He HarpeBaeTCs, He U3MEHAET CBOEH OKPACKM U He
0CTaeTCA KaHaBOK.

BeepHbliit wWAKGOBaAbHbII KpYr

BeepHbIM WAW(OBAAbHbIM KPYTOM (ITPUHAAEXHOCTH) MOXHO
Takxe 0bpabarbiBartb BbiMyKAblE TOBEPXHOCTH U TTPOGHHAK
(wAMdoBaHWe KOHTYPOB).

BeepHble WAWGOBaAbHbIE KpyTi 06AAAAIOT 3HAUUTEABHO
6OABLLINM CPOKOM CAYXObl, CO3AQIOT MEHbBLUMI YPOBEHD LyMa
1 MeHblUWe TeMmeparTypbl WAU(OBaHHA, uem 0bbluHble
WAUDOBaAbHbIE KPYTH.

Pe3ka MeTanna

» AAf pe3ku ¢ TOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpasnBoB Bceraa
MCTIOAb3YiiTe 3aLUTHbIA KOXYX AAAl OTPe3aHua 14.

TMpu 0Tpe3aHuy WAKOBaAbHBIM Kpyrom paboTaiite ¢
YMEepeHHOW, COOTBETCTBYIOLLEN 0bpabaTbiBaeMoMy
matepuany, moaauer. He okasbiBaiTe AABAEHWE Ha OTPE3HON
Kpyr, He TlepeKallMBaiTe 1 He KauakTe ero.

He 3aTopMaxwBaliTe 0Tpe3HoM Kpyr Ha Bbibere 60KoBbIM
AABAEHUEM.

3NEKTPOUHCTPYMEHT
TIPOTMB HaMpPaBAEHUA
BpalleHus. B
TIPOTUBHOM CAyYae
BO3HWMKAET OMaCHOCTb
HEKOHTPOAUPYEMOro
BbIX0AQ M3 TTPOPE3H.

TTpu peske MPothrAel MAM UETbIPEXTPaHHbIX TPYD HauMHalTe

P€3 Ha HAMMEHDbLLIEM TTOTIEPEYHOM CEUEHHMU.

Pe3ka kamHs

> AAf pe3ku KaMHA obecieubTe AOCTaTOUHbIN 0TCOC
TIbIAK.

» TipumeHsiTe TPOTUBOMBIAEBOH pecTiupaTop.

» AaHHbIH IAEKTPOMHCTPYMEHT pa3peluaeTcs MPUMEHATb
TOAbKO AAfl CYXOr0 pe3aHusl M CyXoro WAnoBaHusA.

NS pe3KK KaMHel Ayullie BCEro UCTIOAb30BaTb aAMa3Hble

0TPE3HbIE AUCKH.

TTp1 IPUMEHEHMM 3ALUUTHOTO KOXYXA AR OTPE3aHHA C

HanpaBASIOLMMHU Canaskamu 21 MbIAeCOC AOAXEH bbiTh

AOTIYLLEH AAA 0TCOCA KaMEeHHOW TblAW. Bosch mpeanaraet
COOTBETCTBYOLLME TTHIAECOCHI.

BKAlouMTE 3AEKTPOUHCT-
PYMEHT U1 yCTaHOBHTE
€ro epeAHel uacTblo
HampaBARIOLLMX
CaAa30kK Ha AeTaAb.
Tepemelarite
INEKTPOMHCTPYMEHT C
YMEpPEHHOH,
COOTBETCTBYIOLIEN
obpabatbiBaemMoMy
MaTepuany moaauen.
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Tpu 06paboTke 0c0HO TBEPABIX MATEPHUANOB, HATPUMEP,
6eTOHa C BbICOKUM COAEPXAHWEM rPaBHA, aAMa3Hbi
OTPE3HOM KPYT MOXET IeperpeTbea U ObiTb TOBPEXAEH.
Bpaluatolmicsa ¢ aAMasHbIM OTPE3HbIM KPYTOM CHOTT UCKP
OAHO3HAUHO YKa3blBaET Ha 3TO.

B Takom CAyuae MpepBuTe IPOLIECC W AAMTE aAMa3HOMY
OTPE3HOMY KPYTY OCTbITb Ha XOAOCTOM XOAY TIpH
MaKCMMaAbHOW CKOPOCTH B TeUEHHe KOPOTKOTO BPEMEHH.

3HAUMTEABHOE CHUXEHHE TIPOU3BOAUTEABHOCTH U
BPALLAIOLMHACA CHOTT UCKP FOBOPAT O TOM, UTO aAMa3HbIi
OTPE3HOW KPYT IPUTYTIMACA. AAMa3HbI OTPE3HOM Kpyr Bbi
MOXETe 3aTOUMTb KOPOTKUMHU pe3amu B abpasuBHOM
Matepuane (Hampumep, B CUAUKATHOM KMpTHUE).

YKa3aHus mo cratuke

Ha mrasbl B kamuTaAbHbIX CTEHAX PacpOCTPaHAETCA HOpMa
DIN 1053 uactb 1 MAKM CieLmMdHUHbIE AR COOTBETCTBYIOLLEN
CTPaHbl TPEATMCaHKA.

ITU TPEATIMCAHMA HAAAEXMT 06R3aTEABHO BBITIOAHATb. A0
Hauaaa paboTbl TPOKOHCYABTUPYHTECH Y OTBETCTBEHHOTO
CrieuManmcTa o CTaTuke, apxuTeKTopa UaM mpopaba.

Texo6CAyXHBaHHE H CePBHC

TexobcayxuBaHHe M OUMCTKA

» Tlepea Al06bIMM MaHHTTYAALIMAMK C
IAEKTPOHHCTPYMEHTOM BbITaCKMBAITE LITETICEAb H3
PO3eTKH.

» Anna obecneueHns KauecTBeHHON 1 besomacHon
paboTbi cAeAyeT TOCTOAHHO COAePXaTh
IAEKTPOHHCTPYMEHT M BEHTHAALIMOHHDIE LeAH B
yucrote.

» TIpu 3KCTPeMaAbHbIX YCAOBHUAX paboTbl Bceraa
MCTIOAb3YiiTe 0 BO3MOXHOCTH OTCacbiBalowee
YCTPOIicTBO. UacTo MPOAYBaiiTe BEHTHAALIMOHHDIE LWEeAH
M TTOAKAIOUANATE IAEKTPOMHCTPYMEHT Uepes yCTPOHCTBO
3awuTHoro otkAloueHua (¥30). IMpu obpaboTke
METAAAOB BHYTPH SAEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET
OTKAABIBATbCA TOKOTIPOBOAALLAA TTbIAb. ITO MOXET UMETb
HeraTMBHOe BO3AEHCTBME Ha 3aLUMTHYIO M30AALMIO
3AEKTPOMHCTPYMEHTA.

3ab0TAMBO XpaHuTe 1 0bpalLanTeCh C TPUHAAEKHOCTAMM.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TWATEAbHbIE METOADI

M3rOTOBAEHHS W UCTIbITAHHS, BbIMAET U3 CTPOA, TO PEMOHT

CAEAYET IPOM3BOAUTL CUAAMM AaBTOPHU30BAHHOM CEPBUCHOM

MacTepCKOM A\ INEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

TToxaAyiCTa, BO BCEX 3aMpocax W 3aKasax 3anuacren

0bnA3aTeAbHO yka3blBakTe 10-3HauHbli TOBAPHbI HOMep o

3aBOACKOW TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBUCHOE 06CAYXMBaHHE U KOHCYAbTALUA
ToKymaTeAen

CepBHCHBII OTAEA OTBETUT Ha BCe Balun BOmpoChI IO PEMOHTY
1 0bCAyXMBaHHIO Baluero mpoayKTa, a Takxke 1o 3amyacTam.
MoHTaxXHble uepTexu ¥ MHOPMALKIO TTIO 3amuacTam Bbi
HalMAETE TakKe 1Mo aApecy:

www.bosch-pt.com

KoAneKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxet Bam B
BOMPOCAX MOKYMKK, TPUMEHEHMA U HACTPOMKM TPOAYKTOB 1
TIPUHAANEKHOCTEN.

Ans pernona: Poccun, Beaapycb, Kazaxcran
[apaHTHUitHOE 06CAYXMBAHME U PEMOHT IAEKTPOUHCTPYMEHTA,
¢ cobatopeHreM TpeboBaHKI M HOPM U3rOTOBUTEAS
TIPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPHHU BCEX CTPAH TOAbKO B
(DMPMEHHBIX AW aBTOPHU30BAHHbIX CEPBHUCHbIX LIEHTPAX
«Pobept bow.

TTPEAYTTPEXXAEHWE! McmoAb3oBaHMe KOHTPadaKTHOM
TIPOAYKLMM OTIACHO B 3KCTIAYaTaLMH, MOXET PUBECTH K
yiuepby arq Balwero 3a0poBbA. M3rotoaeHue 1
pacmpocTpaHeHue KOHTPathakTHON IPOAYKLUMHU IPECAEAYETCA
110 3aKOHY B aAMWUHUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM TIOPSAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBHCHBII LEHTP TTO 0BCAYXMUBAHHIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccua

Ten.: +7 (800) 100800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TToAHYI0 MH(hOPMALMIO O PACTIOAOXEHNM CEPBUCHBIX LIEHTPOB
Bbl MOXETe MOAYUMTb Ha OIHULIMAABHOM CaiTe
www.bosch-pt.ru Aaubo 1o TenedioHy CMpaBoYHO-CEPBUCHOM
cAyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (3B0HOK HecniaaTHbI#).

benapycb

WM «Pobept bow» 000

CepBUCHBII LEHTP TTO 0BCAYXMBAHHIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. TumupAasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®Dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdmunanbHbIn cainT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBHCHbII LEHTP TTO 0OCAYXMBAHHUIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. CelichyaanHa 51

050037 r. AAmarbl

KasaxcraH

Tea.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 25113 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com

OduunanbHbIi cainT: www.bosch-pt.kz
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OTCAYXMBLUME CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTBI,
TIPUHAANEXHOCTH U1 YTTAKOBKY CAEAYET CAABATh Ha
3KOAOrMUECKHM UHCTYIO PEKYTIEPALIMIO OTXOAOB.

He BbibpacbiBalite 3A€KTPOMHCTPYMEHTI B 6bITOBOM Mycop!
ToAbko AAA cTpaH-uneHoB EC:

CoraacHo EBponericko AupekTvse
2002/96/EC 0 cTapbiX 3AEKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHbIX UHCTPYMEHTaX 1 Tpubopax 1
aAEKBaTHOMY TIPEATIMCAHMIO
HaLMOHAABHOTO MPaBa, OTCAYXMBLUME CBOM
CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI AOAXHbI
OTAEAbHO COBMPATLCA M CAABATLCA HA IKOAOTUUECKH UUCTYIO
YTUAU3ALMIO.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

ME77

YKpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHikH 6e3meKu

3aranbHi 3acTepexxeHHA AN eAeKTPOTIPHAAAIB

& NOonEPEMKEHHA [RALSTIEIE - RECME Ty
XeHHs | BKa3iBKM.

HeAOTp1MaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXE TPU3BECTH AO
YPKEHHS EAEKTPUUHWM CTPYMOM, TIOXEXi Ta/abo cepiosHux
TPaBMm.

Aobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE L ToTTEpPeAXeHHS i
BKa3iBKH.

TTiA TOHATTAM «EAEKTPOTIPMAAAD B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eAEKTPOTIPUAAA, LU0 TTPALIIOE BiA Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Bia akyMyAATopHoi baTapei (6e3
eAeKTPOKabeAlo).

Be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abeaneure
A0bpe ocBiTAeHHA pobouoro micus. beanaa abo moraHe
OCBIiTAEHHS Ha pOb0OUOMY MiCLi MOXYTb TIPU3BECTU A
HELACHWX BUTTAAKIB.

» He mpauioiite 3 eAeKTPOMPHAAAOM Y CEpeAOBHLLi, Ae
icHye Hebeameka BHOYXy BHAaCAIAOK TIPUCYTHOCTI
TOPIOUMX PiAUH, Fa3iB abo mUAY. EAEKTPOTIPUAGAN MOXYTb
TIOPOAXKYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE 3aiMaTHCA TIMA abo
napu.

» TTia uac mpaui 3 eAeKTPOMPHAAAOM He TATTyCKaliTe A0
pobouoro micua Aitel Ta iHIWKX AloAel. By MoxeTe BTpa-
TUTW KOHTPOAb HaA TIPUAGAOM, AKLLO Balua yBara byae
BiABEPHYTA.

YkpaiHcbka | 55

EnekTpuuHa 6esmeka

» LlitenceAb eAEKTPOMPUAAAY TIOBHHEH TTIAXOAUTH AO
PO3eTKH. He A03BOAAETLCA MiHATH LWOC B WUTETICEAI.
AAA po60TH 3 eAeKTPOTIPHAIAAMH, LLIO MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHs, He BUKOPHCTOBYIiTe apamTepH.
BWKOpUCTaHHA OPUTiHAABHOIO LITETICEAA T2 HAAEXHOI
PO3ETKW 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS EAEKTPUUHMM
CTPYMOM.

» YHUKaWTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3eMAeHUMH
TIOBEPXHAMM, AIK Hamp., Tpy6amu, 6aTtapeamu
OTTaA€HHA, TAMTAMH Ta XOAOAMALHHKaMHK. Koau Baile
TiAO 3a3eMAeHe, iCHYE 36iAblueHa Hebeameka ypaxeHHs
€AEKTPUUHHM CTPYMOM.

> 3axuLaiiTe MPUAAA Bia Aolly i BOAOTH. [TOTTaAQHHA BOAH
B €AEKTPOMPHAAA 36iAbLLYE PU3UK YPKEHHA EAEKTPUUHIM
CTPYMOM.

» He BHKOpHCTOBYiiTe KabeAb AAA TIEPEHECEHHA
€AeKTPOTIPHAAAY, TTiABiLIYBaHHA ab0 BUTAryBaHHA
WwITeTnceAn 3 po3eTKH. 3axuiaiiTe Kabeab Bip Temaa,
OAii, FOCTPHX KpaiB Ta AeTaAeH TPUAAAY, WO PYXaloTbCA.
TToWwKOAXeHHI abo 3aKpyueHHit Kabeab 3binbLIYE PU3MK
YPaXEHHA EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

» AAf 30BHiLHIX pobiT 060B’A3K0B0 BUKOPHUCTOBY#TE
AWLLE TAKHii TIOAOBXYBaU, L0 TPUAATHHH AAA 30BHILLHIX
po6iT. BUKOPUCTaHHA TTOAOBXYBAUA, LU0 PO3PAX0BaHUiA Ha
30BHiLLHI POHOTH, 3BMEHLLYE PU3UK YPKEHHS EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> AKILO He MOXHa 3aTm06irTH BAKOPUCTAHHIO
@AEKTPOTIPHAAAY Y BOAOTOMY CEpPEeAOBHLLi,
BMKOPHCTOBYIiTE TIPUCTPiii 3aXUCHOr0 BUMKHEHHS.
BWKOPHCTaHHA TPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA 3MEHILYE
PH3KK YPKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Besmeka Atoaeit

» ByAbTe YBaXXHUMH, CAiAKYiiTE 32 THM, Wwo Bu pobuTe, Ta
]PO3CYANMBO TOBOABTECH TiA Yac pobotu 3
enekTponipuaapoM. He kopuctyiitecs
€AEKTPOTIPHAAAOM, AKLLO By cromaeHi abo
3HaXoAUTeCA TiA Ai€I0 HAPKOTHKIB, CTUPTHUX HaTIOIB
a60 AikiB. MuUTb HeyBaXHOCTi TTPH KOPUCTYBaHHI
€AEKTPOMPHUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO CEPHO3HUX TPABM.

> Basraiite ocobucTe 3aXMCHe CTIOPAAKEHHSA Ta
060B’A3K0BO BAAIraiiTe 3aXHCHi OKYAAPH. BAAraHHs
0C06UCTOr0 3aXMCHOTO CIOPAAKEHHS, K Hamp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY PODIT — 3aXMCHOI MaCkH, CTIeLB3YTTA, WO He
KOB3AETbCA, KACKU Ta HABYLLIHHUKIB, 3MEHLUYE PU3MK TPABM.

> YHHKaiiTe BATTAAKOBOTO BMUKaHHs. TTepiu Hix
BBiIMKHYTH AEKTPOTIPMAAA B eAeKTpoMepexy abo
A €AHaTH aKyMyAATOPHY 6aTapeto, 6paTH ioro B pyku
a60 TepeHOCHTH, BIEBHITLCA B TOMY, WO
€AEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHH. TPUMaHHS ManbLs Ha
BAMMKaUi TTiA Uac TepeHeCceHHs eAeKTPOTIPUAAAY abo
TIAKAIOUEHHS! B PO3ETKY YBIMKHYTOTO IPUAGAY MOXe
TIPU3BECTH AO TPaBM.

> Tlepea TUM, IK BMHKaTH eAEKTPOTIPUAAA, IPHGepiTh
HanaroAXXyBaAbHi iHCTPYMEHTH Ta radlKOBHH KAIOY.
TMepebyBaHHA HaAArOAXYBaAbHOTO IHCTPYMEHTa abo kAloua
B UACTUHI IPUAAAY, 1O 06ePTAETHCA, MOXE NIPU3BECTH AD
TPaBM.
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> YHUKaiTe HeTIPUPOAHOrO TIOAOXEHHSA TiAa. 36epiraiite
CTillke TOAOXKEHHA Ta 3aBXAHM 36epiraiite piBHoBary. Lie
103BOAMTb BaM kpale 36epiratit KOHTPOAb Haa EAEKTPO-
TIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTYaLLisX.

» Badraiite mpuaaTHuii oaar. He Basiraiite mpocTophii
oAAr Ta npukpack. He miactaBasiite Bonocca, opar
Ta pyKaBHLi A0 AeTaAeii TIPHAAAY, LU0 PYXaloTbCA.
TTpocTOpUiA OAAT, AOBre BOAOCCA Ta TPUKPACK MOXYTb
TIOTPANHTH B AETaAI, IO PyXaloTbCH.

» AKIWO iCHY€E MOXXAMBICTb MOHTYBATH TTH-
AOBiACMOKTYBaAbHi ab0 TTMAOYAOBAIOIOUI TIPUCTPOI,
TiepeKoHaiTecs, wob Bonn 6yan Aobpe mia’eAHaHi Ta
TIPaBUAbHO BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTaHHA TTAO-
BIACMOKTYBaAbHOTO TPHUCTPOIO MOXE 3MEHLIMTH
Hebesneku, 3yMOBAEHi TIMAOM.

TIpaBUAbHE TTOBOAXKEHHA Ta KOPHCTYBAHHA
€AEKTPOTpUAaAaAMH

» He mepeBaHTaxy#Te mpuaaa. BukopucroByiTe Takui
TIPUAQA, L0 CTIeliaAbHO TPU3HAUEHHUI ANA BIATIOBIAHOT
PO60TH. 3 IPUAATHWM TIPUAGAOM BM 3 MEHILIMM PU3HUKOM
OTPUMAETE Kpallli pe3yAbTaTu poboTH, AKLIo byaeTe
TPaLIoBaTH B 3a3HAUEHOMY Aiama3oHi OTYXHOCTI.

» He KOpUCTYiiTECA @AeKTPOTIPUAIAOM 3 TOLIKOAKEHHM
BUMMKaueM. EAEKTPONIPHAAA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeameuHnM i oro Tpeba
BIADEMOHTYBATH.

» TlepeA THM, K peryAloBaTH wWwo-HebyAb Ha MpHAaAi,
MiHATH TTPUAAAAA a0 XOBaTH TPUAAA, BUTATHITD
WITeTICeAb i3 PO3eTKH Ta/abo BUTATHITL aKyMYAATOPHY
6artapelo. Lli monepeaxyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKK be3meku
3MEHILLYIOTb PU3MK BUTTAAKOBOTO 3aMyCKY TIPHUAGAY.

> XoBaiiTe eAeKTPOTIPHAAAH, AKUMH BH came He
KOPUCTYETECD, BiA AiTei. He A03BoAAlTE
KOPHCTYBaTHCA eAeKTPOTIPUAAAOM 0cobam, Lo He
3HaioMmi 3 iioro po6oToio abo He unTaAM Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEAOCBIAUEHUMM 0COBaMU TPHUAAK
HecyTb B C0bi Hebeareky.

» CTapaHHO AOFAAAQITE 32 eAEKTPOTIPHAAAOM.
TMepesipsiiTe, W06 pyxomi AeTani mpuaapy 6e3poraHHo
TIpaLioBaAM Ta He 3aiAaAH, He GYAH TTOLIKOAXXEeHHMH 260
HaCTiAbKH TTOLUKOA)XEHHMH, W06 Lie MOTAO BITAHHYTH Ha
(hyHKUiOHYBaHHA eneKTpompPHAAAY. TTowKoAKeHi
AeTani Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TIepil HixX
KOPHCTYBaTHCA HHMH 3HOB. BeAMKa KiAbKICTb HELIACHUX
BMTAAKIB CTIPUUMHAETLCA TIOFaHUM AOTASIAOM 33
€AEKTPOMPHUAAAAMM.

» Tpumaiite pisaAbHi iHCTPYMEHTH HaroCTpeHMMH Ta B
uucroti. CTapaHHO AOTASHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3
FOCTPMM Pi3anbHUM KDAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta AerLUi B
eKCrAyarallii.

» BUKOpHCTOBYIiTe €AEKTPOTIPUAAA, TIPUAAAAS AO HBOTO,
po6oui iIHCTPYMeHTH T.i. BIATOBiAHO AO LMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH po60oTH Ta crie-
uMciKy BHKOHYBaHOT po60TH. BuKopHCcTaHHA
€AEKTPOMPUAAAIB AAA PODIT, AAA SIKUX BOHU He
iepeabaueHi, MoXe IPU3BECTH AD HEBE3TEUHMX CHTYaLil.

Cepsic

> BiaaaBaiiTe CBill TPUAQA Ha PEMOHT AuLLe
KBaAi(ikoBaHWM haxiBUAM Ta AHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM
OpuriHaAbHUX 3am4acTuH. Lle 3abesneunts besneuHictb
TIPUAAAY Ha AOBIHM uac.

BKas3iBKH 3 TeXHiKu 6e3meKu AN KYTOBUX
WAiMaLIKH

CmiAbHi momepeAXeHHA TTPH WAicyBaHHi, WAidyBaHHi

HaXXAAKOM, po60Tax 3 ADOTAHUMM LLITKAMM Ta BiApi3aHHi

> Lleit eAeKTPOTIPHAAA MOXKE BUKOPHCTOBYBATHCA B
AKOCTi WAipMaILMHK, WAiDMALIMHK 3 HAKAAUHOIO
LWIKYPKOI0, APOTAHOI WiTKK | abpa3uBHO-BiApi3HOro
BepcraTa. 3saxaiiTe Ha BCi TomepeAXeHHA, BKa3iBKH,
306paxeHHA TTPUAAAY i iHOT0 TeXHiuHi AaHi, Wwo Bu
OTPUMAAH Pa3oM 3 eAeKTPOTIPUAAAOM. HepoAepKaHHA
HUXUETIOAGHHX BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTH AO YAApY
EAEKTPUUHWM CTPYMOM, TIOXEXi i/abo BKKHX TIAECHMX
YLIKOAXEHD.

» Lleit eAeKTPOTIPHAAA He MPU3HAUCHUNA ANA
TOAipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA EAEKTPOTIPUAGAY 3 METOI0,
A AKOI BiH He lepeabaueHni, MoXe CTBOpIoBaTH
HebeameuHy cUTyaLlito | TPU3BOAMTH AO TIAECHHX
YLWKOAKEHD.

> BuKOpHCTOBYiiTe AHLIE TPHAAAAS, WO TTepepbaueHe i
peKoMeHAOBaHe BUPOOHUKOM ueM crielianbHO AN
UbOro eAeKTPOTPHUAaAY. CaMa AULLE MOXAMBICTb
3aKPIMAEHHS TPUAAAAA Ha BalloMy eAeKTpomprAaAi He
rapaHTye ioro besneuHe BUKOPHUCTaHHS.

» AomycTuma KinbKicTb 06epTiB pobouoro iHcTpymeHTa
TIOBHHHA AIK MiHiMYM BiATIOBiAQTH MaKCHMaAbHi#
KiAbKoCTi 06epTiB, W10 3a3HaUeHa Ha eAeKTPOTIPUAAAI.
TTprAaAAS, 110 06ePTAETHCSA LBKALLIE AO3BOAEHOTO, MOXE
3AaMaTUCA i PO3NETITUCA.

» 30BHiluHil AiameTp i ToBMHA pobouoro iHCTpymMeHTa
TOBHMHHA BIATIOBiAaTH TapameTpam Baworo
eAeKTPOTIPUAaAY. TP HEMPaBUABHUX PO3Mipax
pobouoro iHCTPyMeHTa icHYe Hebeaneka Toro, o poboumii
iHCTPYMEHT byA€e HEAOCTATHBO IPUKPUBATMCA Ta BU MoxXeTe
BTPATUTU KOHTPOAb HaA HUM.

» LLaichyBanbHi Kpyru, haaHui, OMOPHI WAiyBanbHi
TapiAKK Ta iHILE TPUAAAAA TIOBUHHE TOUYHO TTAXOAUTH AO
wAicyBanbHOro WwWiMHAEAs Baworo
€NeKTPOIHCTPYMEHTY. POB0OUMIA IHCTPYMEHT, L0 He TOUHO
THAXOAMTb AO WAIDYBAABHOTO WMTMHAGASA, 0bepTaETbCA
HepiBHOMIPHO, CHABHO BIBPYE | MOXE MTPM3BOANUTH AO
BTPATU KOHTPOAIO HAA HUM.

» He BUKOPHUCTOBYIATe TTOLIKOAXEHHI poboumit
iHcTpymeHT. MTepeA KOXXHHM BHKOPUCTAHHAM
niepeBipaiTe poboui iHCTPYMeHTH, 30KkpeMa,
wAichyBaAbHi KPyru Ha BiANAMKH Ta TPILWMHK, OTIOPHI
wAicyBaAbHi TapiAKK Ha TPILLKHK, 3HOC 260 CHAbHE
TIPUTYTIAEHHSA, APOTAHI WTKK Ha po3XuTaHi abo 3namani
ApoTH. KL eneKTpoTIPUAAA abo pobounit iHCTpyMeHT
BTaB, MepeBipTe, UM He MOWKOAMBCA BiH, abo
BUKOPHCTOBYIiTe HETIOLIKOAXEHHI pobouuit
iHcTpymeHT. Ticas mepeBipku i MOHTaXy pobouoro
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iHcTpymeHTa By cami i iHwi 0cobu, o 3HaxoAATbCA
TMo6AU3Y, TOBHHHI CTaTH TaK, 06 He 3HAXOAUTHCA B
TIAOLMHI po60ouoro iHCTPyMeHTa, o obepTaeTbes,
TiCAA YOrO YBIMKHITb @AEKTPOTIPHAAA HA OAHY XBUAHHY
Ha MaKCMMaAbHY KiAbKicTb 06epTiB. ITowwkopkeHi poboui
iHCTPYMEHTH BiABLLICTIO AaMAIOTBCSA TTiA Uac Takoi
TIePEBIPKY.

» Badraiite ocobucre 3axucHe ciopaaXeHHs. B
3aAeXHOCTi Bia BUAY Po6iT BUKOPHCTOBYiiTe 3aXHCHY
MacKy, 3aXHCT ANA ouel abo 3axHUCHi OKyAspH. 3a
HeobXiaHICTIO BAAraiiTe pecmipaTop, HaBYWHHKH,
3aXMCHi pyKaBuui abo crielianbHui apTyx, wob
3aXHUCTHTH cebe Bia HeBEAHUKHX YaCTHHOK, L0 YTBOPIO-
10TbCA TiA Yac WAidyBaHHA, Ta YaCTUHOK MaTepiany. Oui
TIOBMHHI BYTH 3aXMLLEHI Bia BIAETIAMX UYXOPIAHMX TiA, WO
YTBOPIOIOTLCA MPH Pi3HKUX BMAAX pobiT. Pecriipatop abo
Macka MOBUHHI BiAGIAbTPOBYBATH WA, LLO YTBOPIOETHCA TTiA
yac pobotu. Tpu TpUBanii poboTi IPK ryUHOMY LWYMi
MOXHa BTPATUTH CAYX.

» Chiaky#Te 3a TUM, W06 iHwWi 0cobu AOTPUMYBaAKCA
6e3neuHoi BiacTaHi Bia Bawoi pobouoi 30Hu. KoxeH,
XTO 3aXOAHTb y pobouy 30Hy, TOBUHEH MaTH ocobucTe
3axXucHe CTOPAAXKEHHA. YAaMKH 06pobAIoBaHOMO
Matepiay abo 3namaHnx pobouKX IHCTPYMEHTIB MOXYTb
BIANITATW Ta CTPUUMHATM TIAECHI YLLKOAKEHHS HABITb 33
MexaMmu beamocepeAHboi pobouoi 30HH.

» TTpu po6oTax, KOAH po6ounii iHCTpYMEHT Moxe
3aUeTUTH 3aX0BaHy eAeKTPOTTPOBOAKY ab0 BAACHHI
KabeAb XXHBAEHHA, TPUMaNTe TTPUAAA 32 i30AbOBaHi
PYKOATKH. 3aueNAeHHA TPOBOAKH, L0 3HAXOAWTBCSA TTiA
Hampyroto, MOXe 3apAAKYBaTH TAKOX i METAAEBI YaCTUHU
TIPUAGAY Ta TPU3BOAMTH AO YPAKEHHA EAEKTPHUHWM
CTPYMOM.

» TpumaiiTe WHYP XXMBAEHHA Ha BiACTaHi Bia pobouoro
iHCTpYyMeHTa, 1o mpaLoe. [Tpy BTpaTi KOHTPOAIO HaA
TIPUAGAOM MOXE TlepepisaTica abo 3aXomUTUCA WHYP
XMBAEHHA Ta Balla pyka Moxe moTpanuTy mia pobouni
iHCTPYMEHT, Lo 06epTaETbCA.

» Tlepuu, HiX TOKAQCTH @AEKTPOTIPUAAA, 3aUeKaiiTe, TOKH
pPo6ounii iHCTPYMEHT TOBHICTIO He 3YTTHHHUTLCA.
Pobouuit iHCTPYMEHT, WO Liie 06epTacTbes, MOXe
TOPKHYTMCA TIOBEPXHI, Ha fIKy Bu 110ro KnaaeTe, uepes e Bu
MOXeTe BTPATUTH KOHTPOAb HaA EAEKTPOTTPUAGAOM.

» He 3aAnwwaiTe eAeKTPOMPHUAAA YBIMKHEHHM TiA uac
niepeHeceHHA. Ball 0AAr MOXe BUTTaAKOBO MOTPanuTH B
pobounit iIHCTPYMEHT, Lo 0bepTaeTbes, Ta pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3aBAATH LIKOAU Bam.

> PeryasapHo mpouuLyaiTe BEHTHAALINHI WiruHu Baworo
€NeKTPOTIPUAAAY. BEHTUAATOP EAEKTPOMOTOPA 3aTAMYE
TIMA'Y KOPTTYC, CUAbHE HAKOTIMUEHHSA METAAEBOTO TTUAY MOXe
TIPU3BECTH AO EAEKTPHUUHOT HEbEe3mekM.

> He KopHCTy#TeCA eAeKTPOTIPUAAAOM TO6AK3Y BiA
roplounxX MatepiaaiB. Taki MaTepiav MOXyTb 3aMMaTUCs
BiA iCKop.

» He BHKOpHUCTOBYiiTe poboui iHCTPyMeHTH, 1o
TmoTPebyioTb 0XOAOAXYBAAbHOI PiAUHK. BUKOpPUCTaHHSA
BOAM ab0 iHLIOT OXOAOAKYBAABHOI PIAMHW MOXe TIPU3BECTH
O YPAKEHHS EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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CimaHHA Ta BiATIOBiAHi TOTTepeAXeHHs

» CimaHHs — Lie HeCTOAIBaHa peakLia PUAAAY Ha
3auenneHHs abo 3acTpsABaHHsA PoboUOro iHCTPYMEHTA, Lo
06€epTaeTheA, HAMPUKAAA, LWAIYBAABHOTO KpyTa,
TapiAuacToro WAiyBaAbHOTO KpYra, ADOTAHOI LLiTKK TOLLLO.
B pe3yAbTati eAeKTPOIHCTPYMEHT OUMHAE
HEKOHTPOABOBAHO PyXaTUCA 3 TPUCKOPEHHAM MTPOTH
HampsAMKy obepTaHHA pobouoro iHCTPYMEHTa B MicLi
3acTpABaHHA.
Akwwo, Hamp., WAithyBaAbHUA Kpyr 3acTpsie abo
3auimAloeTbCA B 06pobAIOBaHOMY MaTepiani, kpai
LWAihyBaAbHOTO KpyTa, L0 CaMe BPi3aBCs B MaTepian,
Moe 6AOKYBATUCS, TPU3BOAAUM AO BIACKaKYBaHHsA abo
cimaHHA WAidyBaAbHOTO Kpyra. B pesyabrari
LWAithyBaAbHUI KPYT TIOUMHAE PYXaTHCA B HATPAMKY 0CObM,
10 06CAYroBYE IPUAA, a60 Y TPOTUAEXHOMY HAMPAMKY, B
3aAEXHOCTI BiA HAMPAMKY 06€pTaHHA Kpyra B MicLli
3acTpsBaHHA. TTp1 LbOMY LWAIGYBAABHHI KPYT MOXe
nepeAamaruca.
CimaHHsa — Lie pe3yAbTaT HempaBUABHOI eKCTAyaTaLii abo
TIOMMAOK TTPH POBOTI 3 eAEKTPOTIPHAGAOM. FlOMy MOXHa
3arobirTv 3a AOTIOMOrOI0 HAAEXHKX 3amOBIXHUX 3aX0AIB,
LLIO OMMCaHI HUXue.

» MiuHo TpuMaiiTe eAeKTPOTIPHAAA, TPUMAHTE CBOE TIAO
Ta PyKH Y TOAOXEHHI, B AKoMy Bu 3moxete
TIPOTUCTOATH CilTaHHI0. 3aBXXAW BAKOPUCTOBYHTE
[AOAATKOBY PYKOATKY (3a ii HaABHOCTi), w06 6yTH B CTaHi
HalKpaLMM YHHOM CTIPABHTHCA 3 CiTAHHAM | peaKTHB-
HUMH MOMEHTaMH TIPH BUCOKiil YacToTi 06epTaHHa
pobouoro iHcTpyMeHTa. 3 CiaHHAM Ta peaKTUBHUMM
MOMEHTaMW MOXHa CTIPABMTMCSA 33 YMOBH TIPUAATHUX
3aT0biKHNX 3aX0AIB.

» HikoAu He TpuMmaiiTe pyKy mo6au3y Bia pobouoro
iHCTpPYMeHTa, Wwo obepraeTbea. Ipy cinaHHi pobouuit
iHCTPYMEHT MOXe BiACKOUMTH Bam Ha pyky.

> YHuKaiTe CBOIM KOPMYCOM MiCLib, KyAH B Pa3i CimaHHA
MOXe BIACKOUHTH eNeKTPOTIPHAAA. TTpH cilaHHi
€AEKTPOMPHUAAA BIACKAKYE B HAMPAMKY, TPOTUAEXHOMY
PYXY WAiyBaAbHOTO Kpyra B MiCLLi 3aCTPABaHHS.

» Tpautoiite 3 0c06AMBOI0 06epeXHICTIO B KyTax, Ha
FOCTPHX KpasXx Towwo. 3anobiraite BiaACKaKyBaHHI0
po6ouoro iHcTpymeHTa Bia 06pobaloBaHoro matepiany
Ta HOro 3aKAMHIOBAHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpasx abo
TIPM BiACKaKyBaHHi pobouuit iHCTpYMEHT Moxe
3aKAMHIOBATHCA. Lie MPHU3BOANTb A0 BTPATH KOHTPOAID 260
CimaHHs.

» He BUKOPHCTOBYITE AQHLIOTOBI TIMAIAbHI AUCKH Ta
TTUAAABHI AMCKH 3 3ybuamMHU. Taki poboui iHCTPYMEHTH
YacTo CIPUUMHSAIOTB CillaHHs abo BTPATy KOHTPOAIO HaA
€AEKTPOTIPUAQAOM.

0Oco6AuBi MomepeAXXeHHA MPH WAidyBaHHi Ta Biapi3aHHi

> BukopucToByiiTe AuLIe WAicyBaAbHI Kpyru, AO3BOAEHI
AAs Baioro enekTpomipuAaAy, Ta 3aXHCHUI KOXYX, L0
mepeAbaueHuit AN BiAmOBiAHOTO WAiyBaAbHOTO
Kpyra. LLAidyBanbHi Kpyru, Wo He mepeabaueHi AAs
€AEKTPOTIPUAAY, HE MOXHA AOCTATHBOIO MiPOI0 IPUKPHTH,
TOMY BOHM Hebe3meuHi.
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> 3axucHHi KOXyX Tpeba HaAIHHO BCTAaHOBHTH Ha
@AEKTPOIHCTPYMEHTI Ta BiAperyAl0BaTH 3 AOCATHEHHAM
MAaKCHMMaAbHOI 6e31eKH TaKUM YMHOM, o6 Ha
ofrepaTopa AMBUAACA AKOMOra MeHLUa YaCTHHa
HETIPUKPHTOrO WAihyBaAbHOrO IHCTPYMEHTA. 3aXUCHHI
KOXYX AOTIOMArae 3axuiLaTy oreparopa BiA yAaMKiB,
BMMAAKOBOIO KOHTAKTY i3 WAithyBaAbHUM iHCTPYMEHTOM Ta
BiA iCKOP, BiA AIKMX MOXe 3aMHATUCA OAAT.

» LlaichyBaAbHi Kpyru MoXKHa BHKOPHCTOBYBATH AHLLE
AN PeKOMEHAOBAHHMX BHAIB PobiT. Hampukaaa: Hikoan
He WhidyiTe 60KOBOIO TTOBEPXHEIO BiAPI3HOTO Kpyra.
Biapi3Hi Kpyrv mpuUaHaueHi AAd 3HIMaHHA MaTtepiany
KPOMKOI0 Kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHA MOXe 3naMaTh
WAihyBaAbHMI KYT.

> 3aBXAH BUKOPUCTOBYHTE AAA BUOpaHOro Bamu
WAichyBaAbHOTO Kpyra HemoLKOAXKEHHI 3aTHCKHHUI
thraHewb BiATIOBiIAHOTO po3Mipy Ta hopMHu. [TpUAATHMI
(hAaHeLb TATPUMYE WAIYBAAbHIUM KPYT i, TAKUM UMHOM,
3MeHLUye Hebeaneky epenoMy LAIGYBAABHOTO Kpyra.
DAaHLi ANA BIAPI3HUX LWAI(YBAABHUX KPYTiB MOXYTb

BIAPI3HATMCA BiA (hAQHLIB AAA IHLLMX WAiGDYBAABHUX KPYTiB.

» He BUKOpHCTOBYIATE 3HOWEHI WAihyBaAbHi KpYrH, Wo
BXXHBAAMCA Ha eAeKTPOTIPHAAAAX binbLuux po3mipis.
LLInichyBaAbHi Kpyrv AAs BiAbLLIMX EAEKTPOTPUAQAIB He
po3paxoBaHi Ha biAbLLY KiAbKICTb 06€pTiB MEHLKX
€AEKTPOTIPUAQAIB Ta MOXYTb AAMaTUCH.

IHwi 0cobAKBI MOMepeAXeHHA TTPH Biapi3aHHi

WAicyBaAbHUM Kpyrom

> YHHKaiiTe 3aCTpABaHHA BiAPi3HOro Kpyra abo saHaaTo
CHAbHOFO HaTHCKaHHA. He pobiTb 3aHaATO rAM60KHX
HaApi3iB. 3aHAATO CMAbHE HATUCKAHHS Ha BiAPI3HUI Kpyr
36iAblily€ HABAHTAXEHHA Ha HbOrO Ta MOTO CXMABHICTb AO
niepekocy abo 3acTpsABaHHA | TaKUM UMHOM 36iAblLyE
MOXAMBICTb CilTaHHsA abo AaMaHHA LWAIGYBaAbHOTO Kpyra.

> YHuKaiTe 30HH TIOTIepeAy Ta T03aAy BiAPi3HOT0 Kpyra.
fAkwo By mepecyBacTe BiapiaHHiA Kpyr B 06pobAioBaHOMY
marepiaai B HampAMKY Bia cebe, Tipy CimaHHi
€AEKTPOMPHAAA 3 KPYTrOM, MOXe BIACKOUWTH TIPAMO Ha Bac.

> AKLWwo BiAPi3HMI KPYT 3aKAMHUTL 260 By 3ymuHuTe
po6oTy, BUMKHITb €AEKTPOTIPHAAA Ta TPHMANTE HOro
CTIOKIiHO, TIOKH KpYT He 3ymuHHTbCA. HikoAu He
HamaraiTecs BUHHATH 3 TPopi3y BiAPi3HUIA KPyT, WO e
obepraeTbca, iHaKLIe eAeKTPOTIPUAAA MOXe CiTTHYTHCA.
3'ACyiTe Ta yCYHbTE IPUUMHY 3aKAUHEHHS.

» He BMHKaiiTe €AeKTPOTIPMAAA AO THX TP, TIOKH BiH Wwe
3HaXoAMTbCA B 06pobAloBaHOMY MaTepiani. AaiTe
BiAPi3HOMY Kpyry CTIOUaTKy AOCAITH TIOBHOTO YHCAQ
ob6epris, mepw Hix Bu 06epexHo mpoaoBXuTe poborty.
B npoTBHOMY BUMaAKY Kpyr MOXE 3aCTPATH, BUCKOUMTH 3
0bpobatoBaHoro Marepiany abo CinHyTuca.

» TTiamupaiite mAuTH abo BeAnKi 06pobAIoBaHi ToBepXHi,
11106 3MEHIUTH PU3KK CITTAHHA Uepes 3aKAMHEHHA
BiApi3HOro Kpyra. Beavki 06pobAioBaHi ToBEpPXHi MOXYTb
TIPOrMHATHCA TTiA BAACHOIO Baroo. 06pobAioBaHui
Marepian Tpeba miampati 3 060x 60kiB, a came K TobAN3Y
BiA TIPOPI3Y, TaK i 3 Kpalo.

» byabTe 0c06AMBO 06epeXHi TpH Mpopi3ax B cTiHax abo
B iHWIKX MicuAX, B AKi B1 He MoXeTe 3a3UpHYTH.
Biapi3HMI Kpyr, L0 3aHYPIOETLCA, MOXE TOpi3aTy
ra3omnpoBia abo BOAOTPOBIA, EAEKTPOMPOBOAKY abo iHLwi
00’€KTH | CIPUUMHHUTH CITTaHHA.

0co6AuBi MoTepeAXeHHA TPH WAiYBaHHI HAXXAAKOM

» He BUKOPHCTOBYITe 3aBeAHKi abpasuBHi WKYpPKH,
AOTPUMYHTECA IHCTPYKLIT BUrOTOBAIOBaYa LWOAO
po3mipy abpasuBHMX WKYPOK. ABpasuBHa LKYPKa, L0
BUCTYTIa€E 3a OMOPHY LAI(YBAAbHY TapiAKY, MOXe
CIPUUMHMTH TIAECHI YLIKOAKEHHA, @ TAKOX 3aCTPABAHHS,
PO3PHB abPasnBHOI LLIKYPKK abo IPU3BECTH AO CilaHHA.

0cobAuBi orepeAXeHHs TIPH Po60Ti 3 APOTAHUMHU

WTKaMH

> 3BaxaiTe Ha Te, WO HaBiTb MiA Yac 3BUYANHOrO
BMKOPHCTAHHA 3 APOTAHOI WITKU MOXYTb
BiANaMyBaTHCA WUIMaTOUKK APOTY. He cTBOpIoiiTE
3aHAATO CHAbHE HaBaHTAXeHHSA Ha APOTH, 3aHAATO
CHABHO HaTUCKYIOUM Ha LWiTKY. LLIMaTouku ApoTy, Wo
BIAAITAIOTb, MOXYTb AYXE AErKO BMTMBATUCA B TOHKUIA OAAT
Ta/abo wkipy.

> fIKWO0 PeKOMEeHAYETbCA 3aXUCHHUIl KOXYX, 3amobiraiite
TOMY, W06 3aXUCHHIi KOXYX Ta APOTAHA LWiTKa
TOPKaAKCA OAHE 0AHOTO. TapiAuacTi Ta YaLKOBI APOTAHI
LWiTKK MOXYTb B PE3YAbTaTi TPUTUCKYBAHHA Ta Uepes
BIiALEHTPOBI CUAM 36iAbLIYBATH CBIlt AlaMeTp.

AoAaTKoBi TonepeAXeHHs
Basraiite 3axXucHi oKyAsapu!

» AAA 3HaXOAXKEHHSA 3aX0BaHHX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPOTIPOBOAKH KOPHUCTYHTECA IPUAATHHMH
TpuAaaamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe MATTPHEMCTBO
€AEKTPO-, ra30- i BOAOTIOCTaUaHHA. 3aUeTAeHHs
€AEKTPOTPOBOAKH MOXE TIPU3BOAMTH AO TIOXEXI Ta
YPXEHHA EAEKTPUUHWM CTPYMOM. 3auenAeHHA ra3oBoi
TPYy6U1 MOXE TPU3BOANTH AO BUOYXY. 3aUenAeHHA
BOAOTIPOBOAHOI TPYOM MOXe 3aBAATH LIKOAY MaTepiaAbHUM
LiIHHOCTAM ab0 TIPHU3BECTH A YPAKEHHA EAEKTPUUHWM
CTPYMOM.

» TIp1 BUMKHEHHi eAeKTPOTIOCTauaHHs, Hamp., TPH
TiepemaAax B XXHBAGHHI ab0 BUTArYBaHHi WTeTICeAs 3
PO3€eTKH, Po36A0KyiiTe BAMHKAU Ta BAMKHITb HOTO.
Takum unHoM Bu momiepeArTe HEKOHTPOABOBaHE
YBIMKHEHHA TIPUAGAY.

» 3akpinmaioite 06pobAloBaHMit MaTepiaA. 33 AOTOMOr0t0
3aTMCKHOTO IPUCTPOIO abo AelliaT 06pobAIBaHMI MaTepian
(hiKCYETbCA HAAIMHILLE HiX TIPX TPUMAHHI HOTO B pyLi.

16099295701 (24.5.11)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-193-006.book Page 59 Tuesday, May 24, 2011 9:14 AM

OmHc TPOAYKTY i TOCAYT

TpouuTaiite BCi 3acTepeXXeHHA i BKa3iBKH.
HeaoTpuMaHHs 3acTepexeHb | Bkas3iBOK MoXe
TIPU3BECTM AO YPKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TIOXeXi Ta/abo cepio3Hux TpaBM.

ByAb AacKa, PO3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paXeHHAM TPUAQAY i
TpUMaiiTe ii mepea coboto yBeCh uac, KoAU byaeTe uuTaTv
IHCTPYKLUit0.

Tpu3HaueHHA MpPUAAAY

EAEKTPOMTPMAAA IPU3HAUEHNH AAA BiAPI3aHHA, 0OAUPAHHA Ta
KpaLloBaHHA MeTaAy Ta KaMeHI0 6e3 BUKOPHUCTaHHA BOAW.
A po3pi3aHHsA 3a AOTTIOMOT 010 3B'A3aHOr0 abpasusy
HeobXiAHO BUKOPMCTOBYBATH CTIELliaAbHUI 3aXMCHUM KOXYX
A PO3pi3aHHA.

s po3pi3aHHA KaMeHio HeobXiAHO 3abe3neunTi AoCTaTHE
BIACMOKTYBaHHSA TIAY.

B KombiHaLlii 3 A03BOAEHUMH LAiGhYBAAbHAMM iHCTPYMEHTaMK
€AEKTPOTIPMAAA MOXe BUKOPMCTOBYBATUCA A 3aUMLLEHHS
HaXAQKOM.

306paxeHi KOMITOHEHTH

HymepaLis 306paxeH1x KOMIOHEHTIB TOCHAAETHCSA Ha

306paXeHHs eAeKTPOTPMAAAY Ha CTOPIHL 3 MAAOHKOM.
1 Po3blioKyBanbH1I BaXiAb AA 3aXMCHOIO KOXyXa
2 Oikcarop WMHAEAR

3 KonilLaTko A\ BCTaHOBAEHHSA KiAbKOCTi 0bepTiB
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 Bumukay

5 A\0AQTKOBa PYKOATKA (3 i30AbOBAHOI0 TOBEPXHEIO)
6 LLAichyBaAbHUI WIMTMHAEAD

7 BHTAXHWA KOBMaK A LAIGYBaHHA*

8 OnopHuit haaHelb 3 KiAbLIEM KPYTAOro Niepepisy
9 TBepAOCTIAABHMH YaLLIKOBUI AUCK™

10 3artuckHa raitka

11 lllsuakosaTnckHa raika SDS-clic *

12 3axucHuit KOXYX AAA WAiDYBaHHA

13 LLAichyBanbHMI Kpyr*

14 3axucHui KOXYX AAA PO3Pi3aHHA™

15 BiapisHuit kpyr*

16 3axucT ana pyku*

TexHiuHi pAaHi

KyToBa waimaiwmHa
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17 T'ymoBa omopHa WhiyBaAbHa Tapiaka*

18 LlLAihyBanbHa LWKypka*

19 Kpyraaranka*

20 YawkoBa wwitka*

21 BWTAXHWI KOBMaK AAA PO3Pi3aHHA 3 AOHETHUM

cymopTom *

22 AAMa3HUI BiAPI3HMI Kpyr*

23 PykonTKa (3 i30AbOBaHOI0 TOBEPXHEID)
*3o6paxeHe abo omHcaHe MPUAAAAA HE BXOAUTb B CTAaHAAPTHHIA

06car moctasku. TToBHMIt aCOPTHMEHT PUAAAAA By 3HalaeTe B
HaWii Tporpami MpUAaAAA.

Indhopmauia woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WyMiB BU3HaUEHHN BIATIOBIAHO AO EBPOTIENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHnH AK A piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TPMAQAY, AK
TIPaBHAO, CTaHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 91 AB(A);
3BYKOBa TOTYXHICTb 102 AB(A). TToxnbka K = 3 Ab.

Basdraiite HaBYWHUKK!

CymapHa BibpaLia a;, (BeKTOpHa cyma TPbOX HaMPAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BiamoBiaHo A0 EN 60745:

WAidbyBaHHs TIOBEPXOHD (06AMPaHHS): a, =9 m/c2,
K=1,5m/c?,

wAichyBaHHA abpa3nBHOIO LKYPKOIO: a, =5 m/c, K=1,5m/c’.
3a3HaueHuH B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLlii BUMiploBaBcs 3a
npoLeAypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Helo MOxHa
KOPUCTYBATUCA AAA TIOPIBHAHHA IPUAAAIB. BiH mpuaaTHu#M
TAKOX | A\ TIOTIEPEAHBOI OLIHKM BIOPALINHOTO HAaBaHTAXEHHA.
3a3HaueHui piBeHb BibpaLLii CTOCYETbCA TOAOBHUX POBIT, AAA
AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTIPHAAA. OAHAK TPH
3aCTOCYBaHHi EAEKTPOMPUAAAY AS iHLLMX PobiT, poboTi 3
iHWKWMKM POBOUMMK IHCTPYMEHTaMH abo TIPU HEAOCTATHBOMY
TEXHIUHOMY 0BCAYroBYBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe byTh
iHWKMM. B pesyAbTaTi BibpaliitHe HaBaHTKEHHs TPOTATOM
BCbOTO iHTEPBAAY BUKOPUCTaHHA TPUAAAY MOXE 3HAUHO
3pocTaTy.

AAA TOUHOI OLIHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaxeHHs Tpeba
BPAXOBYBATW TaKOX i IHTEPBAAM UaCy, KOAU TIPUAAA BUMKHYTHH
abo, xou i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie Moxe 3HauHo
3MeHLNTH BibpaLiHe HaBaHTAXEHHS TPOTATOM BCbOrO
iHTEpBaAY BUKOPUCTaHHA PUAAAY.

Bu3HauTe AOAQTKOBI 3aX0AM 63MEKN AR 3aXKCTY Bia Bibpauii
TIPALIIOI0YOro 3 PUAGAOM, fIK HATIP.: TEXHIUHE
06CAYroByBaHHs éAEKTPOTIPMAGAY | POBOUKX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, opraHisatis pobounx npouecis.

GWS... 15-125 15-125

Professional CHH CIEH

ToBapHu# Homep 3601... H302. H30 3.. H304.. H305..

H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
HoM. crioxuBaHa MoTyHicTb Br 1500 1500 1500 1500
KopucHa MoTyxHicTb Br 860 860 860 860

TlapameTpu 3a3HaueHi AR HoMiHaAbHOT Hampyrv [U] 230 B. TTp# iHWKX 3HAUEHHAX HATPYTH, A TAKOX Y CrieUdiuHOMY AAA KPaiHK BUKOHAHHI MOXAMBI

iHWi TapameTpy.

ByAb Aacka, 3BaxaiiTe Ha TOBApHHI HOMEP, 3a3HaueHMi Ha 3aBOACBKIl TabAnuLL Bawworo enekTponpuaaay. ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKHX TPUAAAIB MOXE

PO3PI3HATUCA.

Bosch Power Tools
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KyToBa waimaiwmHa

GWS 15-125 15-150
Professional CITH CH

HomiHaAbHa KinbKicTb 06epTiB xunt 11000 11000 9300 9300
AiamasoH HaCcTPOIOBaHHA uacToTH 0bepTiB XBUA. L - 2800-11000 2800-9300 =
Makc. AiameTp WAidyBaAbHOTO Kpyra MM 125 125 125 150
Pi3bba LWAidyBaAbHOrO WMMHAEAA M14 M14 M 14 M 14
Makc. AOBXHMHa Pi3bbH LWAIHYBAABHOTO WITMHAGAS MM 22 22 22 22
BHUMKHEHHA TIpH CimaHHi [ ® ® ®
3axuCT BiA TOBTOPHOTO MYCKY [ [ ° °
ObMeXeHHs TTyCKOBOrO CTPYMy L] o ° o
KOHCTaHTHa eAeKTpOHika [ ® [ ®
BcTaHoBA€HHS KinbKOCTi 0beprTiB - [ ° -
Bara BiamoBiaHO A0 EPTA-Procedure 01/2003 KP 2,3 2,3 2,3 2,4
Knac 3axucry [Ol/1 O/ o/ [Ol/1

TTapameTpu 3a3HaueHi AA HoMiHaAbHOT Hampyrv [U] 230 B. TTpH iHW WX 3HAUEHHAX HAMIPYTH, @ TAKOX Y CIeUMiUHOMY AAA KPaiHK BUKOHAHHI MOXAMBI

iHWi mapameTpy.

ByAb Aacka, 3BaaiTe Ha TOBapHUM HOMEP, 3a3HaUEHHI Ha 3aBOACHKIN TabanuLLi Baworo enekTpompraaay. TOProBeAbHa Ha3Ba AEAKMX TPUAAAIB MOXe

DO3PI3HATHCS.

3ansa mpo sianosipwicte € €

MM 3aABAAEMO TIiA HaLLy BUKAIOUHY BIATIOBIAAALHICTb, O
OTUCaHMI B « TeXHiUHi AaHi» TPOAYKT BIATIOBIAGE TaKUM
HopMam abo HopMaTMBHWM AOKyMeHTaM: EN 60745y
BIATIOBIAHOCTi AO TTOAOXEHb AMpeKTHB 2004/108/EC,
2006/42/EC.

TexXHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./Wﬂ 1.V %ﬁ%{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

MoHTax

MoHTa)X 3aXMCHUX TIPUCTPOIB

» Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITYAALIAMY 3 @AEKTPOTPHAA-
AOM BHTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKH.
BkasiBka: ITicAq TOAOMKM WAI(YBaAbHOTO Kpyra MiA uac
pob0oTH abo PH MOLIKOAKEHH 3aTUCKHUX TPUCTPOIB Ha
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha eAeKTPOTPHAAAI HEODXiAHO HeraiHo
BIATIPaBUTH EAEKTPOTIPUAGA B CEPBICHY MalCTEPHIO, aApecH
B Y po3aiAi «CepBicHa MaicTepHs | 06CAYroByBaHHA
KNIEHTIB».

3axuCHUI KOXYX AN WAiDyBaHHA
HaaiHbTe 3axucHui Koxyx 12 Ha
LUMAKY LIMTMHAEASA, AIK Lie TIOKa3aHo
Ha MaAIOHKY. TPHKYTHi TO3HaUKK Ha
3aXMCHOMY KOXYCi TOBUHHI
36iraTucs 3 BIATIOBIAHUMK
TI03HauKaMK Ha roAOBLi PeAyKTOpa.
HaaiHbTe 3axuCHUM Koxyx 12 Ha
WKIAKY WITMHAEASA, W06 6ypTUK
3aXMCHOTO KOXyXa CiB Ha (hAaHeLlb
€AEKTPOTIPHUAAAY, Ta KPYTiTb 1Oro,
TIOKH BiH BIAUYTHO He 3aiae y
3auerAeHHA.
TTpucTocyiTe TOAOKEHHA
3axucHoro Koxyxa 12 Ao motpeb
pobouoi onepadlii. AAS LbOro
HaTHUCHITb Ha PO3bITOKYBaNbHUI BaxiAb 1 yropy Ta moBEpHiTb
3aXMCHUM KOXYX 12 y MOTPIOHE TOAOXEHHA.
» 3axucHui KoXyx 12 Tpeba BCTaHOBUTH TaK, W06 ickpu
He MOTAH AETITH B HaIPAMKY TTPALIOI0u0ro 3 PUAAAOM.
> 3axHUCHMIA KOXYX 12 MOBHHEH TOBEPTATUCA AHLLE TIPH
TIPHBEAEHHI B Ailo Ae6A0KyBaAbHOro Baxkeas 1! B
TIPOTUBHOMY BHITaAKY B XXOAHOMY pa3i He MOXHa
TIPOAOBXYBATH PO6OTY 3 EAEKTPOTIPHAAAOM i HHOro
HeobXiaHO 3paTH Y 610po cepBiCHOro 06CAYroByBaHHA.
BkasiBka: 3aBAAKM KOAOBAHMM KyAQUKaM Ha 3aXMCHOMY
KOXYCi 12 MOXHA MOHTYBATH AULLE 3aXUCHUI KOXYX, WO
PO3paxoBaHWi Ha BIATIOBIAHWW EAEKTPOMPHUAQA.

3aXHUCHHI KOXYX AAA PO3Pi3aHHA

> AAd po3pi3aHHA 3a AOTIOMOro10 3B’A3aH0ro abpasuBy
BUKOPHCTOBYIATE 3aBXAH CTTeLliaAbHH1Ii 3aXUCHUI KOXYX
AMA po3pi3aHHa 14.

> AAf po3pi3aHHA KameHIo 3abe3meuyiiTe AOCTaTHE
BiACMOKTYBaHHS TTHAY.

3aXMCHWUM KOBTTaK A PO3Pi3aHHs 14 MOHTYETbCA Tak camo, AK

i 3aXMCHUI KOBMaK A WAihyBaHHA 12.
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BHTAXHHI KOBTTAK AN PO3Pi3aHHSA 3 ADHETHHM CYTIOPTOM
BHTAXHWN KOBMaK AA PO3Pi3aHHA 3 MOHETHUM cymopTom 21

MOHTYETbCA TaK CaMo, AIK i 3aXUCHMI KOBTTaK AR LWAI(YBaHHA
12.

BuTAXHHMI KOBMaK AAA WAidyBaHHA

NS 3MEHLLEHHA YTBOPEHHSA TIMAY TIPH WAIYBaHHi thapb, AakiB
Ta MAACTMacy TBEPAOCTIAABHMM UYalLKOBUM Kpyrom 9 abo
ryMOBMM TapiAUaCTUM LWAiyBaAbHUM Kpyrom 17 3
abpasuBHOIO LIKYPKOio 18 MoXHa BUKOPUCTOBYBATH
BUTAXHWW KOBMaK 7. BUTAXXHWI KOBMaK 7 He IPU3HAUEHUM AN
06pobKK MeTany.

O BUTAXHOTO KOBMaKa 7 MOXHa MPUEAHATHU TIPUAATHHUI
maococ Bosch.

BHTAXHMI KOBMaK 7 MOHTYETBCA HAUEHTO 3aXMCHMI KOXYX 12.
LLliTKoBM# 06ip MOXHA MiHATK.

AoaaTkoBa pyKoATKa

» KopucTyiiTeca MpuAaAOM AHLLe 3 AOAATKOBOIO
PYKOATKOI0 5.

TTPUKPYTITb AOAQTKOBY PYKOATKY 5 B 3aA€XHOCT Bia ciocoby

poboTH PaBopyY abo AiBOPYY Bia FOAOBKH PEAYKTOpa.

3axucT ANS PYKH

» Anq pob0TH 3 ryMOBOI0 OTIOPHOIO WAihyBaAbHOO
Tapinkoio 17 abo 3 UalIKOBOIO WiTKOIO/AUCKOBOIO
LWiTKOIO/BIAANOTIOAIGHMM KPYrom 3aBXAHU MOHTYiiTe
3aXHUCT AAA PYK 16.

3aKpimnAtoiTe 3aXMCT AN pyK 16 33 AOTOMOr00 AOAATKOBOI

PYKOATKK 5.

MoHTaX WAichyBaAbHUX iIHCTPYMEHTIB

» Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITYAALIAMY 3 @A€KTPOTTPHAA-
AOM BHTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

» LLicbyBanbHi i BiapiHi Kpyru mia uac po6otu Ayxe
HarpiBaloTbCA; He TOPKaHTECA A0 HUX, TOKH BOHH He
BMXOAOHYTb.

TTPOUMCTITb WAithyBaAbHUIA WTTMHAGAD 6 | BCi A€TaAI, WO OYAYTb

MOHTYBATUCA.

TTp1 MOHTaxi | AEMOHTaXi WAIYBAAbHUX IHCTPYMEHTIB

HaTUCHITb Ha chikcaTop WMHAGAA 2, Wob 3adikcyBaTH

WAihyBaAbHWM WITMHAEAD.

» Tlepu, HiXX HaTUCKATH Ha (iKCaTop WITHHAEAS,
3auekaiiTe, OKM WAi(hyBaAbHUI WTHHAEAD He
3ymuHMTLCA! B TPOTMBHOMY pasi eAeKTPOTIPHUAAA MOXE
TIOLIKOAMUTHCA.

LUAichyBanbHHiA/BiAPi3HMIE KpyT

3BaxaiTe Ha po3MipH WAiyBaAbHUX iHCTPYMeEHTiB. OTBIp 3a

CBOIM AiaMETPOM Mag TacyBaTh A0 OTIOPHOTO hAaHLsA. He

BUKOPHUCTOBYWTE aAanTepy abo MepexiAHUKM.

TTp1 BUKOPUCTAHHI aAMa3HMX BiAPI3HUX AUCKIB CAIAKYHTE 33

TUM, 0D CTPiAKA HAaMPAMKY 0bepTaHHA Ha aAMa3HOMY

BiAPI3HOMY AMCKY BiATIOBiAGAQ HATPAMKY 06epTaHHA

€AEKTPOTIPUAAAY (AMB. CTPIAKY HAMPAMKY 0bepTaHHs Ha

TOAOBL PEAYKTOPa).

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXY TOKa3aHa Ha CTOPIHL 3 MAAIOHKOM.

A 3aKPITIAEHHS LWAIGYBaAbHOIO/BiAPI3HOTO KpYra HaKpyTITh

3aTUCKHY ranky 10 i 3akpyTiTb ii 3a AOTOMOrot0 rankoBoro

KAIOUQ, AMB. PO3AIA «LLIBMAKO3ATMCKHA rankay.
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» TTicAs MOHTaXy WAihyBaAbHOIO iHCTPYMEHTa, TTepLL HiX
BMUKaTH TIPHAQAA, TIepeBipTe, UM PaBHALHO
BMOHTOBaHHH WAihyBaAbHHI iHCTPYMEHT i UM BiAbHO
BiH MOXe 06epraruca. BieBHiTbCA, WO WAidyBanbHUI
iHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHHIA KOXYX a6o iHwWi AeTani.

B onopHoMy hAaaHLLi 8 Ha LeHTpylouoMy

TIOSICKY 3HAXOAUTBCA TIAACTMAcoBa

AeTanb (KiAbLIE KPYrAOTo Tiepepisy).

flkwo KinbLe Kpyraoro mepepisy

BiACYTHE ab0 mowKoAXeHe, OTOPHUI

(hAaHellb 8 HeobxiaHO 060B'A3KOBO

3aMiHWTH TIEPEA TOAANBLIMM

BMKOPHUCTaHHAM.

Bisnonoai6Huit waicyBanbHuit Kpyr
» AAsi po60TH 3 BiANOTIOAIGHHM KPYrom 3aBXXAH MOHTY#TE
3aXHUCT ANA PYK 16.

T'ymoBwuit TapiAuacTHii WAichyBanbHHI KpYT

» AAd pobiT 3 ryMoOBMM TapiAuacTUM WAiyBaAbHUM
Kpyrom 17 3aBXXAH MOHTYHTE 3aXHCT AAA PYK 16.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXY TTOKa3aHa Ha CTOPIHL 3 MAAIOHKOM.

HakpyTiTb Kpyray ranky 19 i 3aTArHiTh ii ralkOBHUM KAKOUEM.

YawkoBa/ANCKOBaA WiTKa

» And po60TH 3 ualKoBOI0 a60 AUCKOBOIO LITKOIO 3aBXAH
BCTAHOBAIOHMTE 3aXHCT AN PYK 16.

TTOCAIAOBHICTb MOHTaXY TTOKa3aHa Ha CTOPIHL 3 MAAIOHKOM.

YallKoBy/AMCKOBY LLITKY Tpeba HakpyuyBaTH Ha

LWAIYBAABHHI WITMHAGAD HACTIAbKM, 06 BOHA WiAbHO

TIPUAAITaAa AO (hAAHLA LWAIGYBAABHOIO WTMHAEAS B KiHLI

pi3bbu. 3aTArHITb UALIKOBY/AUCKOBY LITKY raiikOBUM KAIOUEM.

LLisuako3atuckHa raika SDS-clic

AR TIPOCTOI 3aMiHM LWAIhYBaAbHOrO iHCTPYMeHTa be3

BUKOPHCTAHHA AOAATKOBHX iHCTPYMEHTIB Bu MoXeTe 3amicTb

3aTMCKHOI ranku 10 BUKOPUCTOBYBATH LIBUAKO3ATUCKHY raiky

11.

> LliBHAKO3aTHCKHY raiiky 11 po03BOAAETbCA
BMKOPHCTOBYBATH AHLLE AAA WAiYBaAbHUX i BiAPi3HUX
KpyriB.

BukopucToByiiTe AHiLe 6€3p0raHHY, HETIOWKOAXEHY

WBMAKO3ATUCKHY ranky 11.

TIpu 3aKpyuyBaHHi CAiAKY#HTe 32 TUM, W06 TpOMapKoBaHa

CTOPOHA WBHAKO3aTHCKHOI raifikn 11 He AMBHAACA Ha

wWAicyBaAbHUI KPYT; CTPIAKA TOBUHHA AMBUTUCA HA

iHAEKCHY TIo3HauKy 24.

HatucHiTb Ha chikcatop
WMAHAGAA 2, 1LI0D 3YMTUHUTH
WAihYBaAbHWI WTTMHAEAD.
AR 3aTATHEHHSA
LIBMAKO3ATMCKHOI Fanku 3
CHAOIO TIOBEPHITb
WAihyBaAbHIK Kpyr 3a
CTPIAKOI0 TOAMHHMKA.
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3aKpimAeHy HaAEXHWM
UMHOM, HETIOLIKOAXEHY
LIBUAKO3ATMCKHY ranKy
MOXHa BIATTYCTUTH, BPYUHY
TIOBEPTAIOUM KiAbLie 3
HaKaTKOI0 TTPOTH CTPIAKH
TOAMHHMKA.

HikoAu He Biakpyuyiite
WBUAKO3ATHCKHY FanKy,
AIKa CHAHTb AyXXe MiLHO,
KAiLLaMH, BAKOPHCTOBYiiTe
ranKoBHi KAloY. TTpUCTaBTe rankoBHH KAIOU, AIK TIOKA3aHO Ha
MaAIOHKY.

Ao3BoAeHi WwAiyBanbHi iHCTPyMeHTH
Bw MoXeTe BUKOPUCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B Uil IHCTPYKLii
WAihyBaAbHI IHCTPYMEHTH.
Joryctvma yactora obeptanHs [xsuA. ] abo konosa
WBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHMX WAi(DYBaAbHUX
iHCTPYMEHTiB Ma€ K MiHiMyM BIATIOBIAATM AQHWM, 3a3HaUEHUM
B HUXUETIOAAHIN TabANL.
3 Li€i PUUMHKM 3BaXalTe Ha AOTTYCTUMY YacToTy 0bepTaHHaA
260 KOAOBY WIBHAKICTD, LU0 3a3HaU€eHi Ha eTUKETL
WAihyBaAbHOIO iHCTPYMEHTA.
Ny <
=

b [xeua. Y] [m/c]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
b 75 30 M14 11000 45

1D

TloBepTaHHA rOAOBKH peAyKTOpa

» Tepea 6yAb-AKHMHU MaHITAALIAMU 3 @AEKTPOTPHAA-
AOM BUTATHITD LITETICEAD 3 PO3ETKH.
['0AOBKY peayKkTOpa
MOXHa MTOBEepTaTy 3
iHTepeaaom y 90°.
3aBAAKM LbOMY BUMHUKaY
6yAe 3HaxoAMTHCA Y
[ 6inbLL 3pyuHOMY NS
TIEBHUX BHAIB pobOoTH
TIOAOXEHHI, Hamp., TpK
= ’ pO3pi3aHHi 3 BUTAXHUM
5 KOBMaKOM 3 AOHETHUM
| = cynoptom 21 abo Ak
Bu niBlwa.
TTOBHICTIO BUKPYTITb 4 rBUHTH. ObepeXHO OBEPHITb FOAOBKY
peAyKTopa, He 3HiMalouH i 3 KopIyca B HOBe TOAOXEHHS.
3HOBY 3aTArHITb TYro 4 rBUHTH.

BiACMOKTYBaHHA TTHAY/THPCH/CTPYXKH

» TTWA Takux MaTepiaais, AK Hamp., AakodapboBUX TOKPHTD,
L0 MICTATb CBUHEL, AEAKNX BUAIB AEPEBUHM, MIHEPAAIB i
MeTany, Moxe byTH HebeaneuHnM AR 3A0POB'A. TOPKaHHs
ab0 BAMXaHHS TTMAY MOXe BUKAKUKaTH y Bac abo y ocib, wo
3HAXOAATbCA OBAK3Y, anepriuHi peakLii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHA AUXAAbHMX LIAAXIB.

TTeBHi BUAM TIMAY, AIK Hamp., AyoBUi abo bYKOBHH TIHA,
BBaXAIOTHCA KAHLEPOreHHUMHU, 0CODAMBO B CIOAYUEHHI 3
AobaBKaMu AR 06pOOKK AepeBUHM (XpoMaT, 3acobu AAR
3aXUCTY AepeBHHM). MaTepiaam, 1110 MicTATb asbecT,
AO3BOAAETLCA 0OPOOAATH AKLLIE CTIELliaAiCTaM.
— 32 MOXAMBICTIO BUKOPHUCTOBYITE MPUAATHUI AN
matepiany BIACMOKTYBaAbHUM IPUCTPIN.
- ChiakyiTe 3a A0BPOI0 BEHTMAALIIEID Ha pOHOUOMY MicLi.
~ PekoMeHAy€eTbCA BAAraTH pecripaTopHy Macky 3
iAbTPOM Knacy P2.
\oAEPXYHTECA IPUTIMCIB LLOAO 06PObAIOBAHMX MaTepiaAiB,
LU0 AitoTb y Bawii kpaiHi.

» YHHKaiTe HaKOTTHUEHHSA TTHAY Ha po6ouomy micui. TTuA

MOXe Aerko 3aMaTucA.

Po6ota

Touatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hampyra Axepeaa
CTPYMY TOBMHHA BIiATIOBiAQTH 3HAUEHHIO, 1110 3a3HaueHe
Ha TabAnuLi 3 XapaKTePUCTUKaMK eAEKTPOTIPUAAAY.
EneKTpompuaap, o po3paxoBaHui Ha Hampyry 230 B,
MOXe TTpaLoBaTH Takox i mpu 220 B.

TTpu ekcrAyaTaLii eAeKTPOTIPHUAAAY BiA TEPECYBHUX

eAeKTpoarperartis (reHepatopis), AiKi He MaloTb AOCTaTHbOTO

pe3epBy MOTYXHOCTi ab0 TPUAATHOTO PEryAATOpa HAMpyrH 3

TACHAEHHAM TIyCKOBOTO CTPYMY, MOXAMBA BTpaTa MOTYXHOCTi

ab0 He3B1ualHa TOBEAIHKA TTPU BMUKAHHI.

Byab Aacka, 3BaxaiTe Ha MPUAATHICTb BUKOPUCTOBYBAHOMO

Bamu enektpoarperary.

BMHUKaHHs/BUMUKaHHA

LLlo6 yBiMKHYTH eAEKTPOTIPUAAA, TTOTATHITb BAMUKaY 4

yrepeA i OTiM HAaTUCHITb Ha HbOTO.

LLlob 3adhikcyBaTH HaTUCHYTUI BUMUKau 4, IOCYHbTE

BUMMKAU 4 Aani BiepeA.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPUAQA, BIATYCTiTb BUMUKay 4 abo,

AKLLO BiH 3a(DiKCOBAHWM, HATUCHITb KOPOTKO Ha BUMUKay 4 i

TIOTiM BIATYCTiTb HOrO.

Moaenb BuMuKaua 6e3 drikcaTopa

(B 3anexHOCTi Bip KpaikK):

LLlo6 yBiMKHYTH EAEKTPOTIPUAGA, TIOTATHITb BUMUKaY 4

ymepeA i OTiM HAaTUCHITb Ha HbOTO.

LLlo6 BUMKHYTH eAEKTPOTIPUAQA, BIATYCTiTb BUMUKaY 4.

» TepesipaiiTe wWAidyBaAbHi iHCTPYMEHTH Mepea
eKcmAyarauieto. LLInihyBanbHUI iHCTPYMeHT mae byTu
6e3p0raHHO BMOHTOBaHHI Ta BiAbHO 0bepTaTucs.

He BUKOPHUCTOBYHTE MTOLIKOAXKEHI Ta HEKPYFAi
wAidyBaAbHi iHCTPyMeHTH abo Taki, o CUAbHO
BibpYI0Tb. [TOWKOAXEHI WAI(YBaAbHI IHCTPYMEHTH MOXYTb
AAMaTUCA i CTIPUUMHATY TIAECHI YLUKOAKEHHA.
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BUMKHEHHA TIpH CimmaHHi

KICK Tpu chnoAiBaHomy 3HM>|(eI-{Hi uucha
0bepriB, Hamp., 3aCTPABaHHI y Mpopiai,

BACK TI0AQUa CTPYMY AO ABHIYHA TPUMMHAETLCA

€NEKTPOHHUM CTIOCO6OM.

STOP LLlob 3HOB YBIMKHYTH TIPHAQA, BUMKHITb
BUMMKAU 4 i 3HOB YBIMKHITb AEKTPOTPUAAA.

3axucr Bia TOBTOPHOrO TMyCKY

3aXMCT BiA TOBTOPHOTO MyCKY 3anobirae HEKOHTPOAbOBAHOMY

3aMyCKY eAEKTPOTIPHAQAY TTICAA TIepeboiB 3

€AEKTPOTIOCTaUaHHAM.

LLlob 3HOB YBIMKHYTH TIPUAQA, BUMKHITb BAMUKAU 4 i 3HOB
YBIMKHITb €AEKTPONIPUAAA.

YkpaiHcbka | 63

06MeXxeHHsA TyCKOBOro CTpyMy

EAeKTpOHHE 0b6MEeXEeHHs TTyCKOBOro CTpyMy 0bMexye
TIOTYXXHICTb TP BMUKaHHi EAEKTPOTIPUAQAY | AO3BOAAE
€KCTIAyaTyBaTH 1oro 3 3amobixHukom 16 A.

BkasiBka: fKLl0 0Apa3y TiCAA BMUKAHHA EAEKTPOTIPHUAGA
TIPALIOE Ha TTOBHIl KiAbKOCTi 06€pTiB, BUMLIAKM 3 AaaY
0bmexyBau MyCKOBOT0 CTPYMY, 3aXMCT BiA TOBTOPHOTO TYCKY
Ta BUMMKauY, LLO CTIPALIbOBYE TIPH CilaHHi. EAekTpOTprAaA
HEeobXiAHO HEranHO BIATIPABUTH B CEPBICHY MaHCTEPHIO,
aAPECH AMB. Y po3aini «CepBicHa MalcTepHs i
06CAYroBYBaHHA KAIEHTIB».

KoHcTaHTHa eneKTpoHika
TTocTilHa eAeKTPOHiKa 3abe3reuye Maike OAHAKOBY KiAbKICTb

0bepTiB MK pobOTi Ha XOAOCTOMY XOAY i TTiA HaBAHTAXEHHAM;
Lie 3abe3meuye PiBHOMIPHY TPOAYKTHUBHICTb.

BcTaHoBAeHHs KinbkocTi 06eptiB (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
3a AOTIOMOTOI0 KOAILLIATKa AAA BCTAaHOBAEHHA KiAbKOCTi 06epTiB 3 MOXHa BCTAHOBAIOBATH KiAbKICTb 06€PTiB TaKOX i TTiA uac poboTu.
AaHi, IO MICTATBCA B HUXUETOAAHIH TabAML, — AILE PEKOMEHAALLS.

Martepian BuKopucTaHHA Pobouwuii iHcCTpymeHT TToAoXeHHA KoAiwarka 3
MeTan 3HiMaHHA hapbu AbpasuBHa LKypKa 2-3

AepeBuHa, MeTan  KpauloBaHHs, BUAANEHHA ipkM  YalukoBa WiTka, abpasuBHa WKypkKa 3

MeTan, KaMiHb LnicbyBaHHsA LUnichyBanbHuit kpyr 4-6

MeTan 06AMPHeE LWAiGhyBaHHA LLAichyBanbHHIA Kpyr 6

KamiHb Po3pisaHHs Biapi3HM#t Kpyr Ta AOHETHWIA CynopT 6

(Biapi3aHHA KAMEHIO AOTYCKAETbCA AULLE
3 NIOHETHWUM CYTIOPTOM)

Bka3iBku WOAO p060TM

» 06epexxHo mMpu Popi3aHHi WAILIB y Hecyuil CTiHi, AuB.
Po3Ain «BKa3iBKH IWOAO CTaTHKH ».

> fAKuwo 06po6aloBaHa 3aroToBKa He AeXiTb CTabiAbHO TTiA
BAACHOI0 Barolo, ii Tpe6a 3akpimutu.

» He HaBaHTaXyiiTe eAEKTPOTIPUAAA HACTIAbKH, W06 BiH
3yMHHUBCA.

» TlicAA CHABHOTO HaBaHTAXXEHHSA AaiiTe @AEKTPOMPHAAAY
e AeKiAbKa XBUAMH TTOTIPALIIOBATH Ha XOAOCTOMY XOAY,
106 BiH Mir OXOAOHYTH.

» LlichyBanbHi i Biapi3Hi kpyru mip uac pobotu Ayxe
HarpiBaloTbCA; He TOPKANTECH AO HUX, TTOKH BOHH He
BUXOAOHYTb.

> He BUKOPHUCTOBYiiTe eAeKTPOTPUAAA Ha abpa3uBHo-
BiApi3Hi CTaHHUHI.

06aMpHe WAicyBaHHA

> HikoAu He BAKOPHCTOBYI#iTe AAA 06AMPaHHA BiAPi3Hi
wAichyBaAbHi Kpyru.

Tia kytom 30° - 40° By oTpuMacETe mpu 06AUpHOMY

WAihyBaHHI HarkpaLLi peayAbTath poboTi. CoBaiite

€NEKTPOTIPHAAA 3 TIOMiPHUM HaTUCKYBaHHAM TyAU-CloAU. Linm

BW yHUKHWTe eperpiBaHHA 06pObAIOBAHOT 3ar0TOBKM, 3MiHU

KOAbOPY | yTBOPEHHS XBUAb.

Bisinomoai6Hui waiysanbHuil Kpyr

BifiAOTIOAIGHWM WAiDYBaAbHUM KPYTOM (TPUAAAAS) MOXHA
06p06AATH TaKOX | BUTHYTI TOBEPXHI | PO

BisiAOTIOAIOHI WAichyBaAbHI KpYTv MaIOTb 3HAUHO AOBLLMH
€eKCTAyaTalifHWI pecypc, CIPUUMHAIOTL MEHLLE WYMY | MaIoTb
HWKUY TEMMepaTypy WAihyBaHHS HiX TPAAMLIRHI WAihyBaAbHi
Kpyru.

Po3pi3aHHsa MeTany

> AAd po3pi3aHHA 3a AOTIOMOrO10 3B’A3aHoro abpasuBy
BUKOPHCTOBYIATE 3aBXAM CTTeLliaAbH1Ii 3aXUCHUI KOXYX
AMA po3pi3aHHa 14.

TTpu BiApi3aHHI MpaLioiTe 3 TOMIPHAM TIPOCYBAHHAM

pobouyoro iHCTPYMEHTa Y BiATOBIAHOCTI A0 06p0bAIOBaHOTO

martepiany. He HaTUCKy#Te Ha BIAPI3HUI KpyT, He

TIepeKoLLYITe MOrO i He XUTanTe Horo.

TTicAA BUMKHEHHA TPUAQAY He raAbMyWHTe BIiADISHUM KpyT

TIPUTMCKYBaHHAM 360Ky
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LLAichyBath Tpeba
3aBXAM i3 3yCTPIUHOI0
noAauelo. IHakuwe icHye
Hebeamneka He-
KOHTPOALOBAHOIO
BMLUTOBXYBaHHA
€AEKTPOTIPUAAAY 3
npopisy.

TMpu poapisaHHi podhiner i KBaAPATHUX TPYD KpalLie TounHaTH

3 HAMMEHbLLOTO Mepepi3y.

Po3pi3aHHA kKameHI0

> AAd po3pi3aHHA KameHIo 3abe3meuyiite AOCTaTHE
BiACMOKTYBaHHS TTHAY.

» Basraiite MTMA03aXMCHY MacKy.

» EAeKTponmpHAaA MOXXHA BUKOPHCTOBYBATH AHLLIE AAA
CyXOro po3pizaHHa/cyxoro waiysaHHsa.

AAf pO3pi3aHHA KaMeHt0 HanKpalle BUKOPUCTOBYHTE

AMa3HH BIAPI3HUI KPYT.

TTpK BUKOPUCTaHHI BUTAXHOTO KOBMAKa AM PO3Pi3aHHs 3

AOHETHUM CYNopTOM 21 TMAOCOC TOBUHEH 6YTH AOTTYLLEHUM

AAA BIACMOKTYBAHHA KaM'IHOTO TAY. Bosch mpomoHye

TIPUAATHI TIMAOCOCH.

YBIMKHITb
€AEKTPONPHAAA i
TIpUCTaBTe HOro
TIePEAHbOI0 YAaCTMHOID
MOHETHOTO CymopTa A0
0b6pobatoBaHoro
marepiany. lTomipHo
TIPOCYBaiTe eAeKTPO-
TIPMAQA Y BIATIOBIAHOCTI
A0 06pobAoBaHOrO
martepiany.

TMpu po3pisaHHi 0c06ANBO TBEPAUX MaTepiaAiB, Hamp., 6ETOHY
3 BUCOKWM BMICTOM raAbKK, aA\MasHUH BIADI3HUI KPYT MOXe
TieperpiBaTucs, WO TPU3BOAMTb AO MOTO MOLIKOAKEHHS. TTpo
Lie HEABO3HAUHO CBIAUMTb BiHELLb i3 ICKOP HABKOAO aAMa3HOr0
BiAPI3HOrO Kpyra.

Y TaKoMy BUMaAKY MPUMMHITL PO3pi3aHHA Ta AAUTE aAMasHOMY
BiAPI3HOMY KPYTy OXOAOHYTH, AQBLUM HOMY TIPOTArOM
KOPOTKOrO Yacy MompaLioBaTh Ha XOAOCTOMY XOAY TpH
MaKCMMaAbHil KibKOCTi 06epTiB.

Ayxe NoBiAbHe TPOCYBaHHA POBOTH | yTBOPEHHA BiHLLA 3 iCkop
€ 03HaKaMu TOro, L0 aAMa3HHI BIAPI3HMIA KpYT 3aTymMBCA. By
MOXeTe 3HOB HAaroCTPUTH HOTO, 3POBUBLLM KOPOTKI HAAPI3K B
abpasnBHOMY MaTepiani, Hamp., y CUAIKaTHIl LErAi.

Bxka3iBKH 0A0 CTaTHKH

LUAium B Hecyumx cTiHax miaaaraioTb ctaHaapty DIN 1053,

u. 1, abo HauioOHaAbHUM TIPUTIMCAM.

Lnux mpumncie Tpeba 060B’A3KOBO A0AEPXKYBATHCA. 3 L€l
TIPUUMHM TIEpeA TTouaTkoM poboTh Bam Tpeba 3anyunti pas
TIOPaAM BIATIOBIAHOTO CTaTHKa, apXiTekTopa abo mpopaba.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cAyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Tepea 6yAb-AKHMHU MaHITyAALIAMU 3 @AEKTPOTTPHAA-
AOM BUTATHITD LUTETICEAD 3 PO3ETKH.

» LLlo6 eneKTpoTIPMAAA TPaLIIOBAB AKICHO | HAAIHHO,
TPUMAIiTe IPUAAA | BEHTUAALINHI OTBOPH B UMCTOTI.

> B eKCTpeMaAbHHX YMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXAMBICTIO 3aBXAW BUKOPUCTOBY#TE
BiACMOKTYBaAbHHH TPHCTPIii. YacTo mpoayBaiite
BEHTHAALAHI WiAMHY Ta TA’EAHYITE IPUAAA Uepes
TIPUCTPI 3aXMCHOr0 BUMKHEHHS. TTpu 06pobLi MeTaniB
yCepeAuHi eAeKTPONIPHUAAAY MOXE OCIAATH
€AEKTPOTIPOBIAHWM THA. Lie MOXe MO3HAUUTUCA Ha 3aXMCHIM
i30AALLIT eAEKTPOTIPHAQAY.

AkypaTHo 3bepiraiTe TPUAAAAA Ta aKypaTHO TOBOALTECA 3

HUM.

AKLLO HE3BaXat0un Ha PETEAbHY TEXHOAOTiIO BUTOTOBAEHHS i
TiepeBipKH PUAAA BCE-TaKK BUIAE 3 AAAY, HOTO PEMOHT
AO3BOAAETHCA BUKOHYBATH AULLE B @BTOPHU30BAHIN CEPBICHIN
ManCTEPHI AR eAeKTpONPHUAaAIB Bosch.

TTp# BCiX 3aMUTaHHAX | TPU 3AMOBAEHHI 3amuacTH, byab
Aacka, 060B’A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHWM TOBaPHMI
HOMep, L0 3HAXOAUTbCA Ha 3aBOACKIH TabAMUL
EAEKTPONIPHUAQAY.

CepBicHa MaiicTepHs i 06CAyroByBaHHSA KAI€HTIB

B cepBicHi# MaiicTepHi Bu oTpMaeTe BiAmoBiab Ha Bali
3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0B6CAYroBYBaHHs
Bawworo mpoaykTy. MaAtoHKK B AeTaAsX i iHthopMaLliio WoAo
3aMYacTUH MOXHA 3HANTH 3a AAPECOHD:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHT Bosch 3 paaicTio oomomoxyTs Bam mipu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 3aCTOCYBaHHA | HAAArOAKEHHA
TIPOAYKTIB i TIPMAQAAA AO HHX.

[apaHTifiHe 06CAYroBYBaHHS i PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY
3AIACHIOOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUTOTOBAKOBaUa Ha
TepUTOPIT BCiX KpaiH AuLle y hipMOBHX abo aBTOPHU30BAHKX
CepBICHUX LieHTpax dhipmu «PobepT bolw.
TTOMEPEAYEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadakTHOI MPOAYKLT
Hebe3neuHe B eKCTIAyaTaLii | MoXe MaTh HeraTUBHi HaCAIAKH
AAA 3A0POB’A. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHA
KOHTpahaKTHOT IPOAYKLIT TepecAiAyETbCA 32 3aKOHOM B
AMIHICTPATUBHOMY | KPUMIHAABHOMY TIOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHWM LEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. Kpanhs, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 490 24 07 (baratokaHaAbHUi)

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdbiuirHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTIMHWX CePBICHUX MaUCTePeHb 3a-
3HaueHa B HawioHaAbHOMY rapaHTiHHOMY TaAOHi.
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Yrunisauis

EAeKTpOTpUAAAM, TIPUAAAAA | yTTaKoBKY Tpeba 3AaBaTv Ha
€KOAOTiYHO YMCTY TIOBTOPHY TTepepobKy.

He BMKMAQHTE EAEKTPOIHCTPYMEHTH B TobyTOBE CMiTTA!
Auwe Ans Kpain €C:

BiAMOBiAHO AO €BPOTIENCHKOT AMPEKTMBU
2002/96/EC npo BiATpaLboBaHi eAeKTpo- i
€AEKTPOHHI TIPUAQAM i il TePeTBOPEHHS B
HauioHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€AEKTPOMPUAAAM, LUO BUMLIAW 3 BXMBAHHSA,
TIOBUHHI 3AQBATHUCA OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA
€KOAOTiUHO UNCTUM criocoboM.

MoXAHBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de
avertizare se referd la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.
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» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentru atrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. intrebuintarea unui intreruptor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase reduce riscul
de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica fnainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in migcare.
Imbracamintea largd, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ci acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.
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Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea involuntard a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionareasculei electrice. inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Service

» incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinuta siguranta
masinii.

Instructiuni de siguranta pentru polizoare
unghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire, slefuire cu

hartie abraziva, lucrul cu perii de sarma si taiere

> Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor, masina
de slefuit cu hartie abraziva, perie de sarma si masina
speciala de retezat cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile, reprezentarile si datele
primite impreuni cu scula electrica. in cazul in care nu
veti respecta urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

> Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru
lustruire. Utilizarile care nu sunt recomandate pentru
aceastd scula electrica pot cauza situatii periculoase si
raniri.

» Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute si
recomandate in mod special de catre producator
pentru aceasta scula electrica. Faptul in sine ca
accesoriul respectiv poate fi montat pe scula
dumneavoastra electrica nu garanteaza in niciun caz
utilizarea lui sigurad.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie cel putin
egala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se
poate rupe, iar bucatile desprinse pot zburain toate partile.

» Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit
dimensionate nu pot fi protejate sau controlate in
suficienta masura.

» Discurile de slefuit, flansele, discurile abrazive sau
celelalte accesorii trebuie sa se potriveasca exact pe
arborele de polizat al sculei dumneavoastra electrice.
Dispozitivele de lucru care nu se potrivesc exact pe
arborele de polizat al sculei dumneavoastra electrice, se
rotesc neuniform, vibreaza foarte puternic si pot duce la
pierderea controlului.

» Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca dispozitivele de lucru
cadiscurile de slefuit nu sunt sparte si fisurate, daca
discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte
tocite, daca periile de sarma nu prezinta fire desprinse
sau rupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru
cade pe jos, verificati daca nus-a deteriorat sau folositi
un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati
controlat si montat dispozitivul de lucru, tineti
persoanele aflate in preajma in afara planului de
rotatie al dispozitivului de lucru si lasati scula electrica
sa functioneze un minut la turatia nominala. De cele mai
multe ori, dispozitivele de lucru deteriorate se rup in
aceasta perioada de proba.

» Purtati echipament personal de protectie. in functie de
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului,
protectie auditiva, manusi de protectie sau sort special
care sa va fereasca de micile aschii si particule de
material. Ochii trebuie protejati de corpurile strdine aflate
in zbor, aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de
protectie impotriva prafului sau masca de protectie a
respiratiei trebuie sa filtreze praful degajat in timpul
utilizarii. Daca sunteti expusi timp indelungat zgomotului
puternic, va puteti pierde auzul.

» Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru.
Oricine patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte
echipament personal de protectie. Fragmente din piesa
delucru saudin dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.
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» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate
atunci cand executati lucrari pe parcursul carora
dispozitivul de lucru poate nimeri conductori electrici
ascunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si
componentele metalice ale sculei electrice si duce la
electrocutrare.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Daca pierdeti controlul asupra masinii, cablul
de alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca
accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt
care vd poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

» Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. fn urma unui contact accidental cu
accesoriul care se roteste, acesta va poate prinde
imbracamintea si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternica de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea materialelor
inflamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor
materiale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti de rdcire lichizi
poate duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia bruscd aparuta la agdtarea sau
blocarea unui accesoriu care se roteste, cum ar fi un disc
de slefuit, un disc abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea
sau blocarea duce la oprirea brusca a accesoriului care se
roteste. Aceasta face, ca scula electrica necontrolata sa fie
accelerata in punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Daca, de exemplu, un disc de slefuit se agatd sau se
blocheaza in piesa de lucru, marginea discului de slefuit
care penetreaza direct piesa de lucru se poate agdta in
aceasta si duce astfel la smulgerea discului de slefuit sau
poate provoca recul. Discul de slefuit se va deplasa catre
operator sau in sens opus acestuia, in functie de directia
de rotatie a discului in punctul de blocare. In aceasta
situatie discurile de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase
a sculei electrice. El poate fi impiedicat prin masuri
preventive adecvate, precum cele descrise in continuare.
Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si
bratele intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele
de recul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in
caz ca acesta exista, pentru a avea un control maxim
asupra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la
turatii inalte. Operatorul poate stapani fortele de recul si
de reactie prin masuri preventive adecvate.

v
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» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. In caz de recul accesoriul se poate
deplasa peste mana dumneavoastra.

» Evitati sa stationati cu corpul in zona de migcare a
sculei electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica intr-o directie opusa miscarii discului de slefuit
din punctul de blocare.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor
ascutite, etc. Impiedicati ricosarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi, pe
muchii ascutite sau cand ricoseaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

» Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn sau panze
dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoacd frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Avertismente speciale privind slefuirea si taierea

» Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile
abrazive care nu sunt prevazute pentru aceasta scula
electrica nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind
nesigure.

» Aparatoarea de protectie trebuie s fie bine montata
pe scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa
fie astfel reglata incat numai o o portiune infima din
corpul abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre
operator. Aparatoarea de protectie are rolul de a proteja
operatorul de fragmentele desprinse din corpul abraziv, de
contactul cu acesta cat si scanteile degajate, care i-ar
putea aprinde imbracdmintea.

» Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru
posibilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu
slefuiti cu partea laterala a unui disc de taiere. Discurile
de tdiere sunt destinate indepartarii de material cu
marginea discului. Exercitarea unei forte laterale asupra
acestui corp abraziv poate duce la ruperea sa.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate
avand dimensiuni si forme corespunzatoarte discului
de slefuit ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijind discul de slefuit diminuand astfel pericolul ruperii
acestuia. Flansele pentru discuri de taiere pot i diferite
fata de flansele pentru alte discuri de slefuit.

» Nuintrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la
scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru
sculele electrice mai mari nu sunt concepute pentru
turatiile mairidicate ale sculelor electrice mai mici si se pot
rupe.

Alte avertismente speciale privind tiierea

» Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea
puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O
supraincarcare a discului de tdiere mareste solicitarea
acestuia si tendinta sade a devia, de a se rasuci in piesa de
lucru sau de a se bloca, aparand astfel posibilitatea unui
recul sau a ruperii corpului abraziv.
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» Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere
care se roteste. Daca deplasati discul de taiere in piesa de
lucru in directie opusa dumneavoastra, in caz de recul,
scula electrica impreuna cu discul care se roteste pot fi
proiectate direct spre dumneavoastra.

» Daci discul de taiere se blocheazé sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o miscati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata
sd extrageti discul de taiere din taietura, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta
se mai aflainca in piesa de lucru. Lasati discul de taiere
sa atinga turatia nominala si numai dupé aceea
continuati sa taiati cu precautie. In caz contrar discul se
poate agata, sari afara din piesa de lucru sau provocarecul.

» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a
diminua riscul reculului cauzat de blocarea discului de
taiere. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate.
De aceea, piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele parti,
atat in apropierea liniei de taiere cat si pe margine.

» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati“in
pereti deja existenti sau in alte sectoare fara
vizibilitate. La penetrarea in sectorul vizat, discul de
taiere poate cauzarecul dacd nimereste in conducte de gaz
sau de apa, conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu hartie abraziva

» Nuintrebuintati foi abrazive supradimensionate ci
respectati indicatiile fabricantului privitoare la
dimensiunile foilor abrazive. Foile abrazive care
depdsesc marginile discului abraziv, pot cauza raniri
precum si agatarea, ruperea foilor abrazive, sau pot duce
larecul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de sairma

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obignuite. Nu
suprasolicitati firele de sarma printr-o apasare prea
puternica. Bucdtile de sarma desprinse pot patrunde cu
usurinta prin imbracamintea subtire si/sau in piele.

» Daca se recomanda o aparatoare de protectie,
impiedicati contactul dintre aparatoarea de protectie
si peria de sarma. Discurile-perie si periile-oald isi pot
mari diametrul sub actiunea presiunii de apasare si a
fortelor cenrifuge.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

» Folositi detectoare adecvate pentru alocaliza conducte
de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate

provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa cauzeaza
pagube materiale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica ete
intrerupta, de exemplu in cazul unei pene de curent,
deblocati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara din priza de
curent. Astfel va fi impiedicata repornirea necontrolata a
sculei electrice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai
sigur decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sd desfasurati pagina pliantd cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii si perierii
materialelor metalice si a pietrei fara a se utiliza apa.

Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate trebuie sa se
foloseasca o aparatoare de protectie speciald pentru taiere.
La tdierea pietrei trebuie sa se asigure aspirarea
corespunzatoare a prafului.

Echipata cu dispozitivele de slefuire admise, scula electrica
poate fi folosita pentru slefuire cu hartie abraziva.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Parghie de deblocare pentru aparatoarea de protectie
2 Tastd de blocare ax
3 Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
4 intrerupator pornit/oprit
5 Maner suplimentar (suprafatd de prindere izolata)
6 Arbore de polizat
7 Aparatoare de aspirare pentru slefuire*
8 Flansa de prindere pentru garnitura inelara
9 Disc-oald cu carburi metalice*
10 Piulitd de strangere
11 Piulita de strangere rapida SDS-clic
12 Apardtoare de protectie pentru slefuire
13 Disc de slefuire*
14 Aparatoare de protectie pentru taiere*
15 Disc de taiere*
16 Apdratoare de mana*
17 Disc abraziv din cauciuc*
18 Foaie abraziva*

*
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19 Piulita rotunda*

20 Perie-oala*

21 Aparatoare de aspirare pentru taierea cu sanie de
ghidare*

22 Disc diamantat*

23 Maner (suprafaté de prindere izolata)

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gsi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentruzgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 91 dB(A); nivel putere
sonora 102 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire plana (degrosare): a, =9 m/s?, K=1,5 m/s?,

Sefuire cu hartie abrazivd: a,=5 m/s?, K=1,5m/s.

Date tehnice
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a
solicitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiazd de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de
la valoarea specificatd. Aceasta poate amplifica considerabil
solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este
deconectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Polizor unghiular GWS...

Professional

Numar de identificare 3601... H302. H30 3.. H304.. H305..

H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Putere nominald w 1500 1500 1500 1500
Putere debitata W 860 860 860 860
Turatie nominala rot./min 11000 11000 9300 9300
Domeniu de reglare a turatiei rot./min - 2800-11000 2800-9300 =
Diametru max. disc de slefuit mm 125 125 125 150
Filet arbore de polizat M14 M 14 M 14 M 14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22 22 22
Deconectare in caz de recul ° ° ) )
Protectie la repornire ° o ° o
Limitarea curentului de pornire ° ® [ ®
Constant Electronic ° ° ) )
Preselectia turatiei - ° ° -
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Clasa de protectie [o/1 [O]/11 [o/u [O]/1n

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastrd electrice. Denumirile comerciale ale sculelor

electrice pot varia.

Declaratie de conformitate € €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform
prevederilor Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.
Documentatie tehnicad la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W% 1.V /%fﬁ%’ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Montare

Montarea echipamentelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice

scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Indicatie: Dupa ruperea discului de slefuit in timpul
functionarii sculei electrice sau in cazul deteriorarii
dispozitivelor de prindere de pe aparatoarea de
protectie/scula electricd, aceasta din urma trebuie trimisa
neintarziat la centrul de asistenta tehnica post-vanzari,
adresele vezi paragraful ,Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti”.

Aparatoare de protectie pentru slefuire

Montati apardtoarea de protectie

12 conform figurii, pe gulerul

axului. Reperele triunghiulare de

pe apardtoarea de protectie
trebuie sd coincida cu reperele
corespunzatoare de pe capul
angrenajului.

Presati apdratoarea de protectie

12 pe gulerul axului impingand-o

pana cand gulerul aparatoarii de

protectie se aseaza pe flansa
sculei electrice sirotiti apdratoara
de protectie, pana cand aceasta
se inclicheteaza perceptibil.

Adaptati pozitia aparatoarii de protectie 12 cerintelorimpuse

de procesul de lucru. Apdsati in acest scop parghia de

deblocare 1 impingand-o in sus si rotiti apardtoarea de
protectie 12 pentru a o aduce in pozitia dorita.

» Reglati astfel aparatoarea de protectie 12, incat
aceasta sa impiedice zborul scanteilor in directia
operatorului.

» Aparatoarea de protectie 12 nu are voie sa se
rasuceasca decat in momentul actionarii parghiei de
deblocare 1!in caz contrar, nu se va mai utilizain niciun
caz scula electrica, ci se va preda la centrul pentru
asistenta tehnica si service post-vanzari.

Indicatie: Camele de codificare de pe aparatoarea de

protectie 12 nu permit decat montarea unei apdratori de

protectie potrivite pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere
» La tiierea cu materiale abrazive aglomerate folositi

intotdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 14.

» Lataierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

Aparatoarea de protectie pentru taiere 14 se monteazd la fel

ca aparatoarea de protectie pentru slefuire 12.

Aparatoare de aspirare cu sanie de ghidare
Apadrdtoarea de aspirare pentru taierea cu sanie de gihidare

21 se monteaza la fel ca aparatoarea de protectie pentru
slefuire 12.

—

Aparatoare de aspirare pentru slefuire

Pentru slefuirea fara praf a vopselelor, lacurilor sia
materialelor plastice cu discurile-oala placate cu carburi
metalice 9 sau cu discul abraziv din cauciuc 17 si foaia
abraziva 18 puteti folosi aparatoarea pentru aspirare 7.
apardtoarea pentru aspirare 7 nu este adecvata prelucrarii
metalului.

La aparatoarea pentru aspirare 7 poate fi racordat un
aspirator de praf corespunzator Bosch.

Apadrdtoarea pentru aspirare 7 se monteaza la fel ca
apardtoarea de protectie 12. Peria circulara se poate inlocui.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul
suplimentar 5.

Insurubati manerul suplimentar 5 in functie de modul de

lucru, in partea stanga sau dreapta a capului angrenajului.

Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc 17 sau cu
peria-oald/discul-perie/discul de slefuit in evantai
montati intotdeauna aparatoarea de mana 16.

Fixati aparatoarea de mana 16 cu manerul suplimentar 5.

Montarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Discurile de slefuit si discurile de taiere se incélzesc
puternicin timpul lucrului, nule atingeti, inainte dease
fi racit.

Curatati arborele de polizat 6 si toate componentele ce

urmeaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor, apasati tasta de

blocare a arborelui 2 pentru a imobiliza arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Disc de slefuit/disc de taiere

Respectati dimensiunile dispozitivelor de slefuit. Diametrul
gaurii trebuie sa se potriveasca cu flansa de prindere. Nu
folositi adaptoare sau reductoare.

in cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grija ca sageata
indicatoare a directiei de rotatie de pe discul diamantat si
directia de rotatie a sculei electrice (vezi sdgeata indicatoare
adirectiei de rotatie de pe capul angrenajului) sa coincida.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Pentru fixarea discului de slefuire/de tdiere insurubati piulita

de strangere 10 si fixati-o cu cheia pentru splinturi, vezi
paragraful ,Piulita de strangere rapida“.

» Dupa montareadispozitivului de slefuit verificati, dupa
pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de slefuit
este montat corect si daca se poate roti liber. Asigurati-
va ca dispozitivul de slefuit nuse freaca de aparatoarea
de protectie sau de alte piese.
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In flansa de prindere 8, injurul gulerului
de centrare este montata o piesa din
plastic (garniturd inelara). in cazul in
care garnitura inelara lipseste sau
este deteriorata, flansa de prindere 8
trebuie neapdrat inlocuita inainte de
reutilizare.

Disc de slefuit in evantai

» Pentru alucra cu discul de slefuit in evantai montati
intotdeauna mai intai aparatoarea de mana 16.

Disc abraziv

» Pentrualucra cudiscul abraziv 17 montati intotdeauna
mai intai aparatoarea de mana 16.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Insurubati piulita rotunda 19 si strangeti-o cu cheia pentru

splinturi.

Perie-oala/disc-perie

» inainte de a lucra cu peria-oali sau cu discul-perie
montati intotdeauna aparatoarea de mana 16.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Peria-oala/discul-perie trebuie sa se poata inguruba intr-atat

pe arborele de polizat, incat sa se rezeme strans pe flansa

arborelui de polizat de la capatul filetului arborelui de polizat.
Strangeti bine peria-oala/discul-perie cu o cheie fixa.

Piulita de strangere rapida SDS-clic

Pentru inlocuirea simpld a accesoriilor fara a utiliza alte

unelte, puteti folosi in locul piulitei de strangere 10 piulita de

strangere rapida 11.

» Piulitade strangere rapida 11 se vafolosi numai pentru
discuri de slefuire sau pentru discuri de taiere.

Folositi numai o piulita de strangere rapida 11 impecabila,

nedeteriorata.

Aveti grija la insurubare, ca partea inscriptionata a

piulitei de strangere rapida 11 sa nu fie indreptata spre

discul de slefuit; sageata trebuie sa arate spre marcajul

indicator 24.

Apasati tasta de blocare a
arborelui 2 pentru a fixa
arborele de polizat. Pentru a
fixa bine piulita de strangere
rapida, rotiti puternic discul
de slefuit in sensul miscarii
acelor de ceasornic.

Romana| 71

Puteti slabi o piulita de
strangere rapida fixata
corespunzator,
nedeterioratd, rotind cu
mana, in sens contrar
miscarii acelor de ceasornic,
inelul zimtat.

Nu slabiti niciodata cu
clestele o piulitaintepenita,
ci folositi cheia pentru
splinturi. Puneti cheia pentru splinturi conform figurii.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit mentionate in
prezentele instructiuni de folosire.

Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica [m/s] a
dispozitivelor de slefuit utilizate trebuie sa fie cel putin egale
cu valorile din tabelul urmator.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza periferica
admisa, mentionatd pe eticheta dispozitivului de slefuit.

M <
[mm] =
d  [rot./min] [m/s]

b

115 6 22,2 11000 80
6
6

125 22,2 11000 80
150 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80

b—% 75 30 M14 11000 45

Rotirea capului angrenajului

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Puteti roti capul
angrenajului in pasi de
90°. In acest mod,
intrerupdtorul
pornit/oprit va putea fi
adus intr-o pozitie mai
[ avantajoasa de
manevrare in situatii
speciale de lucru,
& de exemplu, pentru
> lucrarile de taiere cu
| = apdratoarea de aspirare
si sania de ghidare 21
sau pentru stangaci.
Desurubati complet cele 4 suruburi. Basculati atent capul
angrenajului si fara a demonta carcasa pentru a-| aduce in
noua pozite. Strangeti din nou bine cele 4 suruburi.

—
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Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe bazad de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi ddunatoare sdndtdtii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cilor respiratorii ale utilizatorului sau
a le persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im
combinatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a lemnului).
Materialele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de
catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra
referitoare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de

munca. Pulberile se pot aprinde cu usurintd.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe
placuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele
electrice inscriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la220V.

in cazul alimentérii sculei electrice de la generatoare mobile

de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de

putere, respectiv de o reglare corespunzatoare a tensiunii cu

amplificarea curentului de pornire, sunt posibile pierderi de

putere sau un comportament anormal la conectare.

Va rugam sd va asigurati ca generatorul de curent utilizat de

dumneavoastra este adecvat pentru alimentarea acestei

scule electrice.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti

inainte intrerupatorul pornit/oprit 4 si apoi apasati-I.

Pentrufixareaintrerupatorului pornit/oprit 4in pozitie apasata,

impingeti si mai mult inainte intrerupatorul pornit/oprit 4.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul pornit/

oprit 4 respectiv, dacd acesta este blocat in pozitia pornit,

apasati scurt intrerupatorul pornit/oprit 4 si apoi eliberati-|

din nou.

Preselectia turatiei (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

Model de intrerupator fara dispozitiv de blocare

(specific anumitor tari):

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti

inainte intrerupatorul pornit/oprit 4 si apoi apdsati-l.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul

pornit/oprit 4.

» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de a le utiliza.
Dispozitivul de slefuit trebuie sa fie montat impecabil
si s se poata roti liber. Executati o proba de
functionare fara sarcina de cel putin 1 minut. Nu
intrebuintati dispozitive de slefuit deteriorate, defor-
mate sau care vibreaza. Dispozitivele de slefuit
deteriorate se pot rupe si cauza raniri.

Deconectare in caz de recul
KICK in caz de scidere brusca a tur_atiei, dg )
exemplu in caz de blocare in timpul taierii,
BACK alimentarea cu energie electricaa motorului
este intrerupta de un modul electronic.
STOP Pentru repunerea in functiune a sculei
electriceaducetiintrerupdtorul pornit/oprit
41in pozitia oprit si reporniti scula electrica.
Protectie la repornire
Protectia la repornire impiedica pornirea necontrolata a
sculei electrice dupa o intrerupere a alimentarii cu curent
electric.
Pentru repunerea in functiune a sculei electrice aduceti
intrerupatorul pornit/oprit 4 in pozitia oprit si reporniti scula
electrica.

Limitarea curentului de pornire

Limitatorul electronic al curentului de pornire limiteaza
puterea in momentul conectarii sculei electrice, facand
posibild exploatarea acesteia prin racordare la un circuit
electric protejat de o siguranta de 16 A.

Indicatie: Daca, imediat dupa pornire, scula electrica
functioneaza la turatie maximd, inseamna cd sistemul de
limitare a curentului de pornire, protectia la repornire si
deconectarea in caz de recul sunt defecte. Scula electrica
trebuie dusa neintarziat la centrul de asistenta tehnica post-
vanzdri, adresele vezi paragraful ,Serviciu de asistenta
tehnicd post-vanzari si consultanta clienti®.

Constant Electronic

Sistemul Constant Electronic mentine turatia aproape
constantd la mersul in gol si sub sarcing, asigurand un
randament uniform de lucru.

Cu rozeta de preselectie a turatiei 3 puteti preselecta turatia necesara chiar in timpul functionarii masinii.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Utilizare Accesoriu
metal indepartarea vopselei

foaie abraziva

Pozitie rozeta de reglare 3
2-3

lemn, metal periere, indepartarea ruginii

perie-oala, foaie abraziva 3
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Utilizare Accesoriu Pozitie rozeta de reglare 3
metal, piatra  slefuire disc de slefuit 4-6
metal degrosare disc de slefuit 6
piatra tdiere disc de taiere si sanie de ghidare 6

(taierea pietrei este permisa numai cu sanie

de ghidare)

Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii portanti, vezi
paragraful ,,Indicatii privind statica“.

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prindere in
masura in care stabilitatea acesteia nu este asigurata
de propria sa greutate.

» Nusuprasolicitatiscula electricaintr-atatincataceasta
sa se opreasca singura din functionare.

» Dupa o solicitare puternica lasati scula electrica sa
mearga in gol inca cateva minute, pentru ca accesoriul
utilizat sa se raceasca.

» Discurile de slefuit si discurile de taiere se incilzesc
puternicin timpul lucrului, nu le atingeti, inainte de ase
fi racit.

» Nufolositi scula electrica impreuna cu unsuport pentru
masini de retezat cu disc abraziv.

Degrosare

» Nuintrebuintati niciodata discuri de taiere pentru
degrosare.

Cu un unghi de atac intre 30° si 40° veti obtine cele mai bune

rezultate la degrosare. Deplasati inainte si inapoi scula

electrici apasand-o moderat. in acest mod piesa de lucru nu

se vaincalzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu va

prezenta crestaturi.

Disc de slefuit in evantai

Cu discul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti prelucra si
suprafete curbate si profiluri.

Discurile de slefuit in evantai au o duraté de viata considerabil
mai indelungatd, niveluri mai reduse de zgomot si dezvolta
temperaturi mai reduse la slefuire decat discurile de slefuit
uzuale.

Taierea metalului
» Lataierea cu materiale abrazive aglomerate folositi

intotdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 14.

La taiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la structura
materialului de prelucrat. Nu apdsati discul de taiere, nu-I
inclinati gresit sau nu-l rasuciti.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile de tdiere care
se mai misca inca din inertie, dupa oprirea sculei electrice.

Scula electrica trebuie
intotdeauna condusa in
contrasens. Altfel exista
pericolul ca aceasta sa
fie impinsd necontrolat
afara din taietura.

La taierea profilurilor si a tevilor cu sectiune patrata incepeti

cel mai bine taierea din locul cu sectiunea cea mai micd.

Taierea pietrei

» La taierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taierea
uscata/slefuirea uscata a pietrei.

Pentru tairea pietrei folositi cel mai bine un disc diamantat.

in cazul utilizarii aparatoarei de aspirare la tierea cu sania de

ghidare 21 aspiratorul de praf folosit trebuie s fie autorizat

pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch oferd aspiratoare

de praf adecvate.

Porniti scula electrica si
puneti-o cu partea
anterioara a saniei de
ghidare pe piesa de
lucru. Impingeti scula
electricd cu avans
moderat, adaptat
materialului de
prelucrat.

La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton cu un
continut ridicat de pietris, discul diamantat se poate incalzi
excesiv, prin aceasta deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest
sens pot fi scanteile din jurul discului dimantat.

Intrerupeti in acest caz procesul de tdiere si lasati discul
diamantat sd se roteasca scurt timp in gol, la turatia maxima,
pentru ca acesta sa se raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si scanteile care-|
inconjoara indici faptul ¢ discul diamantat s-a tocit. {I puteti
reascuti executand taieri scurte in material abraziv, de ex.
gresie calcaroasa.
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Indicatii privind statica

Tdierile executate in peretii portanti cad sub incidenta
standardului DIN 1053 partea 1-a sau a reglementarilor
specifice fiecarei tari.

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate. fnainte de a
incepe lucrul consultati specialistul in statica cladirilor,
arhitectul competent sau conducerea santierului care
raspunde de lucrare.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cat posibil,
folositi intotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati
frecvent fantele de aerisire si conectati in serie un
intrerupator de protectie la curenti reziduali (F1). in
cazul prelucrarii metalelor in interiorul sculei electrice se
poate depune praf bun conducator electric. Izolatia de
protectie a sculei electrice poate fi afectata.

Depozitati si intretineti cu grija accesoriile.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase

masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai

la un atelier de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vé rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzdri raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastrd cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch rdspunde cu placere la
intrebarile privind cumpadrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 405 75 40

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultantd tehnica: +40 (021) 4 05 75 39

Fax: +40(021) 405 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile i aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

BbArapcku

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabora

061wm yka3aHua 3a 6esomacHa pabota

ABHMMAHME I'Ipouerere BHUMATEAHO BCHUKH

yKa3saHuA. HecrasBaHeTo Ha
TIPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHHA MOXE Ad AOBEAE AO TOKOB
YAQP, TOXap U/UAW TEXKU TPAaBMH.
CbxpaHsBaiiTe Te3M yKa3aHUA Ha CUIYPHO MACTO.
M3M0A3BAHMAT TT0-AOAY TEPMMH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA AO 3aXPaHBaHK OT eAEKTpHUEcKaTa Mpexa
€AEKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll kabea) U A0
3aXpaHBaHH OT aKyMYAATOPHa HaTepus eAEKTPOUHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBali kaben).

Be30macHoCT Ha paboTHOTO MACTO

» ToaabpXaiiTe paboTHOTO CH MACTO UHCTO M A0Gpe
ocBeTeHo. be3nopAAbKLT U HEAOCTAaTbUHOTO OCBETAEHHE
MOrar Aa CTIOMOTHaT 38 Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBa
3NOTIOAYKA.

» He paboteTe c eA€KTPOHHCTPYMEHTa B CpeAa C
TIOBHLLEHA OTIACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha eKCTIAO3HA, B
6AM30CT A0 AECHO3ATTAAMMHU TEUHOCTH, Fa30Be UAH
npaxoobpasxu matepuaam. Mo Bpeme Ha pabota B
EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAGAAT UCKPH, KOMTO MOraT Ad
Bb3MAAMEHAT TPax006pasHu MaTeprUarl UAK TTapH.

> ApbXTe Acua U CTPAHHUHHM AMLLa Ha 6e30TTacHO
pascTonHue, AOKaTo paboTuTe C eAEKTPOHHCTPYMEHTa.
Ao BHUMaHUETO B 6bAe OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3omacHocT ipH paboTa ¢ eAeKTPUUECKH TOK

» LllemceAbT Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e
TIOAXOASALL 32 TOA3BAHUA KOHTAKT. B HHKaKbB CAyuaii He
Ce AOTTyCKa H3MeHAHE Ha KOHCTPYKUMATA Ha WeTiceAa.
Korato pa6oTute CbC 3aHyAEHH @AEKTPOYPEeAH, He
M3TOA3BaiiTe aAaTITepH 3a WwemnceAa. [TOA3BaHETO Ha
OPUTMHAAHM LLIETICeAM M KOHTAKTH HaMaAABa PUCKA OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.
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> U3barsaiite Aomupa Ha TAAOTO Bu A0 3a3eMeHH Teaa,
Hamp. TPb6U, OTOTAMTEAHH YPEAH, TELH U XAQAMAHHULIM.
Korato TAA0TO BM € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE Ha
TOKOB YAQp € MO-TOAIM.

» Tpeama3BaiiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA H
BAara. [TPOHUKBAHETO Ha BOAA B EAEKTPOMHCTPYMEHTA
TIOBMLIABA OMIACHOCTTA OT TOKOB YAAp.

» He usmonasgaiite 3axpaHBalwua KabeA 3a LieAH, 32 KOUTO
TOW He e TPeABHAEH, Hamp. 3a Aa HOCHTE
€AEKTPOUHCTPYMEHTa 3a KabeAaa MAM Aa H3BaAUTE
wenceAa ot KonTakra. lpeanmassaiTte Kabena ot Ha-
rpsaeaHe, oMacAsiBaHe, AOTTHP AO OCTPH pb6ose HAH AO
TOABHXHHM 3BEHA Ha MaLMHK. TTOBPEAEHHN UAK YCYKaHM
Kabeau YyBEAUUABAT PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAAP.

» Korato pabotute C eAEKTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
M3MOA3BaHTE CaMO YALAKHTEAHH KabeAu, TTOAXOAALLM
3a paboTa Ha OTKPHTO. VI3MOA3BAHETO HA YABAKUTEN,
TipeAHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB YAAp.

> AKO Ce Hanara U3MmOA3BaHETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BAAXHa CpeAa, M3TMOA3BaiiTe TIpeAma3eH
TpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE. V3MoA3BaHEeTOo Ha ipeAna-
3€H MPEKbCBaY 3a YyTEUHU TOKOBE HaMaAABa OTTAaCHOCTTA OT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAAp.

be3omaceH HauuH Ha pabota

> BbAeTe KOHUEHTPHPAHU, CAeAETE BHUMATEAHO
AEHCTBHATA CH M TOCTBITBANTE MPEATIA3AHBO U Pa3yMHO.
He H3moA3BaliTe eAEKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHH MAH TTOA BAUSHHETO Ha HAPKOTHUHH BellecTsa,
aAKOXOA HAM YTIOHBaLLM AeKapCTBa. EANH MUr
pasceaHoCT pu paboTa C eAEKTPOMHCTPYMEHT MOXE Ad
1IMa 32 TOCAEACTBHE U3KAIOUMTEAHO TEXKN HapaHABaHMA.

» Paborete c mpeanasBailo pabotHo 06AeKAO U BUHArK ¢
TIPeATTa3H1 0YMAA. HOCEHETO Ha TTOAXOAALLM 33 TTOA3BAHMA
€AEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbPLLIBAHATA AGMHOCT AUUHH
TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo AWXaTeAHa Macka, 3ApaBH
TIAbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabUAEH rpandep, 3aluTHa
Kacka MAH LLIyMO3arAyLIMTeAH (aHTU(hOHHM), HaMaAABa
pHCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» WU3barsaiite omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTa Mo HeBHUMaHKe. Tipeau Aa
BKAIOUHTE LETICeAa B 3aXpaHBalLaTa MpeXa HAH Aa
ToCcTaBHTe aKyMyAaTopHarta 6atepus, ce yBepsaBaiite,
ue yCKOBHAT IPEKLCBAY € B ITOAOXKEHHE «H3KAIOUEHO».
AKO, KOraTo HOCHTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE MPbCTa
CH BbPXY TYCKOBMSA NPEKbCBAY, MAW aKO TOAABaTe
3aXPaHBaLLO HAaNPEXeHUe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo
€ BKAIOUEH, CbLLIECTBYBA OTIACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBa 3AOTOAYKA.

» TIpeA Aa BKAIOUMTE EAEKTPOHHCTPYMEHTa, ce
yBepABaiTe, ue CTe OTCTPaHHAH OT HEro BCHUKH
TIOMOLLHH UHCTPYMEHTH U raeuHU KAlouoBe. TToMoLLeH
MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Ad
TIPUUNHN TPABMU.
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» U3barBaiiTe HeecTeCTBEHHTE TTOAOXKEHHA Ha TAAOTO.
PaboTeTe B CTabMAHO TTOAOXXEHHE Ha TANOTO H BbB BCEKH
MOMEHT TOAABPXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Le MOXeTe A
KOHTPOAMPATE EAEKTPOMHCTPYMEHTa To-A0bpe  Tio-
6e30macHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTyaLKs.

» Pabortete ¢ moaxoaso obaekno. He pabotere ¢
LWHPOKHM APEXH MAH YKpaLleHna. ApbXTe KocaTa cH,
APEexuTe H pbKaBHUM Ha 6e30TacHO pa3cTosHKe OT Bbp-
TAWLM Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTHTe. LLInpokuTe
APEXH, YKPALLEHHATA, AbATUTE KOCK MOTaT Ad bbaat
3aXBaHaTH W YBAGUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3TTOA3BAHETO Ha BbHLUHA
acmMpaLMoHHa CUCTEMA, Ce YBepABaiiTe, ue 1A €
BKAIOUEHa K d)yIIKI.IMOIIHpa M3MpaBHo. M3MoA3BaHETO Ha
acnuMpaunoHHa CUCTEMA HaMaAABa PUCKOBETE, AbAXaLLIK Ce
Ha OTAeAALlaTa ce pu pa60Ta mpax.

TPUXAHBO OTHOLIEHHE KbM EAEKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npeToBapBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
WU3noAsBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho
TAXHOTO IPeAHa3HaueHue. LLe pabotute no-pobpe 1
T10-6e30MacHo, KOraTo U3NoA3BaTe TOAXOAALLMA
€AEKTPOUHCTPYMEHT B 33AAAEHMA OT TPOU3BOANTEAA
AMaTIa30H Ha HaToBapBaHe.

» He U3noA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHT, YHHTO TTYCKOB
TIPEKbCBaY € TOBPeAEH. EACKTDOMHCTPYMEHT, KOMTO He
MOXe A2 GbAE M3KAIOUBAH W BKAIOUBAH 110 TPEABHAEHMA OT
TIPOM3BOAMTEAA HAUMH, € OmaceH W TpAbBa Aa bbae
PEMOHTMPAH.

» Tpean A2 POMEHATE HaCTPOHKKUTE Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe PaboTHH
MHCTPYMEHTH U AOTTbAHUTEAHH TTPHCTIOCOBACHHA, KAKTO
¥ KOraTo MpOAbAXKMTEAHO BPEME HAMA Aa H3TTOA3BaTe
€AeKTPOMHCTPYMEHTa, H3KAIOUBaiTe LerceAa oT
3axpaHBalaTa Mpexa u/uAu 3Baxaante
aKymyAaTtopHata 6atepus. Tasu MApKa mpemaxsa
OTIAaCHOCTTA OT 33AEMCTBAHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA IO
HEBHUMaHHe.

> CbXpaHaABaHTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa,
KbAETO He Morat Aa 6bAaT AoCTHrHaTH OT Aeua. He
AOTIyCKaiiTe Te A 6bAAT U3TTOA3BAHH OT AHLIA, KOUTO He
Ca 3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca TpoueAu
Te3H MHCTPYKUMK. Korato ca B pblIETe Ha HEOTIUTHH
TIOTPEOUTEAN, EAEKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT Ad HbAaT
M3KAIOUMTEAHO OTTACHH.

» TToaAbpXKaiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPHXAHBO.
TIpoBepaBaiiTe AAAW TIOABHXHUTE 3BEHa
(hyHKuMoHMpaT 6e3yKOpPHO, AAAH He 3aKAMHBAT, AANH
MMa CUYTIEHH UAK TIOBPEAEHH ACTAIAH, KOHTO Hapywa-
BaT UAM U3MEHAT (PYHKLMNTE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.
Tpeay Aa U3MOA3BaTE EAEKTPOHHCTPYMEHTa, Ce
TorpuxeTe MOBPEACHHTE AeTailAM Aa 6bAAT peMOHTH-
paHu. MHOr0 OT TPYAOBHTE 3AOTIOAYKM CE AbAXAT Ha
HeAobpe MOAAbPXaHH EAEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEAU.

» TMopAbpXaiiTe peXxeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru Aobpe
3aTOUEHH U UHCTH. AOBPE TOAAbPXAHHTE PEXely
MHCTPYMEHTH C OCTPU pPbbOBE OKa3BaT Mo-MaAKO CbIpo-
TMBAGHHE U Ce BOAAT 1M0-AEKO.
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» U3noA3BaiiTe eAeKTPOHHCTPYMEHTHTE, AOTbAHHTEAHHTE
MPUCTIOCO6AEHHA, pabOTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho MHCTPYKUMKTE Ha Ipou3BoAUTeAA. TTpu ToBa
ce cbobpa3sABaiiTe U C KOHKPETHHUTE PABOTHH YCAOBHA H
ormepavuuu, Kouto TPA6Ba Aa H3bAHUTE. 13M0A3BaHETO
Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTH 3@ PA3AMUHMU OT TIPEABUAEHHTE OT
TIPOM3BOAWTEAR TIPUAOXEHWS TIOBMLUABA OTTACHOCTTA OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

TMoaabpXaHe

» AomycKaiiTe peMOHTLT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE Bu
AQ ce N3BbPILBA CAMO OT KBaAHGHLMPAHH CTIeLHAAUCTH
¥ CaMO C U3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHH Pe3ePBHH
yactu. 10 TO3W HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHABaHe Ha
6e30MacHOCTTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3saHnusa 3a 6e3omacHa pa6ota ¢ braowAaiichu

06wy ykasaHua 3a 6esomacHa pabota mpu wancoBaHe ¢

AVCK U C LIKYPKa, TOUHCTBaHE C TeAEHa UeTKa U pA3aHe C

abpa3suBeH AuCK

» To3u eneKTPOHHCTPYMEHT MOXE Aa Ce H3MOA3Ba 33
wAncoBaHe c abpa3nBeH AUCK M C LIKYPKa, TTOUMCTBaHE
C TeAeHa YeTKa, ToAMpaHe U pA3aHe ¢ abpasnBeH AUCK.
Cnia3BaiiTe BCHUKM YKa3aHUA U TTPEAYNTPEeXACHHS,
cbobpasnBaiiTe ce ¢ MPHBEAEHHTE TEXHUUECKH
TmapameTpH 1 3o06paxeHua. AKo He criassare
TIOCOUEHHTE TIO-AOAY YKa3aHHS, TOCAGACTBUATA MOTaT A
6bAAT TOKOB YAAP, TTOXAP W/MAW TEXKM TPABMH.

» To31 eAeKTPOMHCTPYMEHT He € TTOAXOAALL 32 TTOAHPaHe.
M3BbPLUIBAHETO HA ABHHOCTH, 33 KOUTO
€AEKTPOUHCTPYMEHTLT He € TPeAHa3HaUeH, MOXe Aa Gbae
OTIACHO 1 Ad AOBEAE AO TPABMH.

> He U3noA3BaiiTe AOTbAHHTEAHH TPUCTTOCObAEHHA,
KOWTO He ce TIPerTopbyBaT OT TPOU3BOAUTEAA
CMEeLManHO 33 TO3U eAEKTPOUHCTPYMEHT. DakTbT, ue
MOXeTe Ad 3aKPETIUTE KbM MallHaTa OMPEAEAEHO
TIPUCTIOCODBAEHHE AW PABOTEH MHCTPYMEHT, HE rapaHTUpa
be3onacHa paborta ¢ Hero.

» AomycTMMara CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha paboTHua
MHCTPYMEHT TPAG6Ba Aa € Hal-MaAKOTO PaBHa Ha
M3THCaHaTa Ha TabeAKaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa
MaKCMMaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHu
MHCTPYMEHTH, KOUTO Ce BbPTAT C TMO-BUCOKA CKOPOCT OT
AOTIYCTUMaTa, MOrar A Ce CUYTIAT W TTapueTa OT TAX Aa
OTXBbpUAT C BUCOKA CKOPOCT.

» BbHIWHUAT AMameTbp U AebeAnHaTa Ha paboTHua
MHCTPYMEHT TPA6Ba Aa CbOTBETCTBAT Ha AAHHHUTe,
TIOCOUEHH B TEXHUUECKHUTE XapaKTePHUCTHKK Ha Bawmsa
€NeKTPOMHCTPYMEHT. PaboTHWU MHCTPYMEHTH C
HETIOAXOAALLM PAa3MepU He MOraT Aa HbAaT eKpaHMpaHm o
HEObXOAUMMA HAUMH MAK AQ BBAAT KOHTPOAUPAHH
AOCTaTbyHO A0bpe.

» LAndoBaimte AUCKOBE, hAAHLM, TOANOXKHHUTE
AVICKOBE MAM ApYTHTE TIPUAOXKHHM HHCTPYMEHTH TpabBa
Aa TacBaT TOYHO Ha Bana Ha Bawua
€AeKTPOMHCTPYMEHT. PaboTHU MHCTPYMEHTH, KOUTO He
Tacear TOYHO Ha BaAd Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce BbPTAT
HepaBHOMEPHO, BUOPMPAT CHAHO W MOTaT Ad AOBEAAT AO
3ary6a Ha KOHTPOA HaA MalliMHaTa.

» He u3non3ssaiite moBpeAeHH PabOTHH HHCTPYMEHTH.

Tpeau BcAka ynotpeba mpoBepAaBaiiTe paboTHute
MHCTPYMEHTH, Hamip. abpa3uBHKTE AMCKOBe 33
TIYKHaTHHU UAM OTKbPTEHH pbbueTa, MOANOXKHUTE
AMCKOBE 3a TyKHaTHHU AH CHAHO H3HOCBaHe, TeAeHUTe
yeTKH 3a Hepobpe 3axBaHaTH AU CUYTIEHH TeAueTa. AKo
M3TbpBeTe eAeKTPOHHCTPYMEHTa MAW paboTHHA
MHCTPYMEHT, r'H TPOBEpABaiiTe BHUMATEAHO 33
YBPEXAAHHA HAH H3TIOA3BaNTE HOBH HEMIOBPEAEHH
paboTHU MHCTPYMeHTH. CAeA KaTo CTe MPOBEPHAH
BHUMATEAHO M CTe MOHTHPAAH PabOTHHA HHCTPYMEHT,
ocTaBeTe eAeKTPOHHCTPYMEHTa Aa paboTu Ha
MaKCHMaAHH 060pOTH B TPOABAXKEHHE Ha eAHa MUHYTa;
CTOIiTe U APbXTe HaMUpalLK ce HabAU30 AMLa BCTPaHU
OT paBHMHaTa Ha BbpTeHe. Hail-uecto moBpeaeHH
PaboTHH MHCTPYMEHTH Ce UyMAT MPE3 TO3U TECTOB TIEPHOA.

» Pabortete c AMUHH TipeAmasHu cpeAcTBa. B 3aBucumoct

OT IPHAOXKEHHETO paboTeTe ¢ LAAA MAcKa 3a AuLie,
3alMTa 32 OUHTE HAM TIPEATIa3HH 0UKMAa. AKO e
HeobxoAuMo, paboTeTe ¢ AHXaTeAHa Macka,
Wwymo3arAywuTenu (aHTHgOHH), paboTHH 06YBKH HAHK
creuMann3npaHa TPecTHAKa, KoAaTo Bu npeanasea ot
MaAKH OTKbpTeHH IPU pabotara uactuuku. Ounte Bu
TPpAOBA Ad Ca 3aLUWTEHH OT AETALLKTE B 30HaTa Ha pabota
yacTuku. TTpoTMBONPaXoBaTa MAW AXaTEAHATa Macka
(hUATPUPAT Bb3HUKBALLMA TP paboTa mpax. AKo
TIPOAB/AKUTEAHO BPEME CTE U3AOXKEHH Ha CHAEH LLYM, TOBA
MOXe AQ AOBEAE AO 3aryba Ha CAYX.

» BHuMaBaiiTe Apyru AL A3 6bAaT Ha 6e3omacHo

pa3scTosHue OT 30HaTa Ha pabota. Bcekw, KoiTo ce
HaMMpa B 30HaTa Ha pabota, TPA6Ba Aa HOCH AHUHU
npeAnasHu cpeacTBa. OTKbpPTEHH TapueHLa oT 0bpa-
60TBaHNA AETaMA MAM PABOTHWA MHCTPYMEHT MOraT B
pe3yATaT Ha CUAHOTO YCKOPEHME Ad OTAETAT HAAAAEUE U Ad
TIPEAM3BMKAT HAPaHABAHWA CbLLO W U3BbH 30HaTa Ha
pabora.

» Koraro cbLiecTByBa OMAacHOCT PabOTHHUAT HHCTPYMEHT

AQ TIOTIaAHe Ha CKPHTH TTOA TOBbPXHOCTTA TIPOBOAHHLM
TIOA HaTIpeXXeHue, APbXTe eAEKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
32 eNeTPOM30AMPAHHTE PbKOXBATKM. TTPH KOHTAKT C
TIPOBOAHHLY TIOA HATTPEXEHME TO MOXE Ad Ce TIPEAAE Ha
MeTaAHWTE eAEMEHTH Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA Ad
TIPEAM3BHKA TOKOB YAAp.

» ApbXTe 3axpaHBalua kabea Ha 6esomacHo

Pa3CTOfIHKMeE OT BLPTALUTE Ce PA6OTHH MHCTPYMEHTH.
AKO U3rybuTe KOHTPOA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA, KabenbT
MOXe AQ 6bAe IPeps3aH UAW YBAGUEH OT PaboTHMA
MHCTPYMEHT 1 TOBA Ad TPEAM3BMKA HAPaHABaHWA, HAmP. Ha
pbkarta Bu.

» Hukora He ocTaBAiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA, TIPEAU

PabOTHUAT MHCTPYMEHT Aa CTTPE HAITbAHO BbPTEHETO CH.
BbpTALWMAT Ce MHCTPYMEHT MOXE AQ AOTIPE AO TIPEAMET, B
pe3yATaT Ha KOeTO Aa 3arybuTe KOHTPOA Haa
€NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» AoKato mpeHacATe eAeKTPOMHCTPYMEHTa, He o

ocTaBANTe BKAIOYEH. [TpU HEBOAEH AOTIMP APEXMTE UAK
KocuTe Bu Morar Aa bbaar YBAEUYEHU OT pa60THI/Iﬂ
MHCTPYMEHT, B PE3YATAT Ha KOETO pa6OTHI/IHT WHCTPYMEHT
MOXe Aa Ce Bpexe B TAAOTO Bu.
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» PeAOBHO TOUMCTBaNTE BEHTHAALMOHHNTE OTBOPH Ha
Baluua eAeKTPOMHCTPYMEHT. TypbuHaTa Ha
€AEKTPOABHMIaTeAs 3aCMYKBa TPax B KOpryca, a
HaTPYMBAHETO Ha METAAEH TPaX YBEAWUABA OMACHOCTTa OT
TOKOB yAap.

» He u3noasBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa B 6AU30CT A0
AECHO3aTTaAMMK MaTepHanu. AeTALLM UCKPU MOraT Ad
TIPEAM3BMKAT Bb3MAAMEHABAHETO Ha TakK1Ba MaTepHaAK.

» He u3non3ssaiite paboTHH MHCTPYMEHTH, KOUTO
M3UCKBAT MPUAAraHeTo Ha OXAQKAALUM TEUHOCTH.
M3MoA3BaHETO Ha BOAA MAM ADYTH OXAIKAALLM TEUHOCTH
MOXE AQ TTPEAN3BMKA TOKOB YAAp.

OTKaT K CbBeTH 3a U36sareaHeTo My

» OTKar e BHe3allHara PeakLysa Ha MallMHaTa BCAEACTBME Ha
3aKAMHBaHE UAW BAOKMPaAHE Ha BbpTALKMA ce paboTeH
MHCTPYMEHT, Hamp. abpasnBEH AUCK, FyMEH TTOAOXEH
VICK, TEAEHA UETKA W AD. TT. 3aKAMHBAHETO MAK BAOKHpa-
HETO BOAM AO PAKOTO CTIUpaHe Ha BbPTEHETO Ha PaboTHKA
MHCTPYMEHT. BCAEACTBME Ha TOBA EAEKTPOUHCTPYMEHTBT
TIOAYUaBa CHAHO YCKOPEHHE B TIOCOKa, 0bpartHa Ha
TI0COKaTa Ha ABUXEHHME Ha MHCTPYMEHTA B TOUKaTa Ha
OAOKMpaHe, 1 CTaBa HeyNPaBASEM.
AKo Harp. abpasuBeH AUCK Ce 3aKAUHU MAM BAOKMpa B
06paboTBaHOTO U3AEAME, PBOBT Ha AMCKA, KOUTO AOTIMPa
AETanAa, MOXe Ad CE OTbHE W B PE3YATAT AUCKbT AA CE CUYTTH
AW AQ Bb3HUKHE OTKAT. B TaKbB CAyUail AUCKbT Ce yCKopABa
KbM paboTellna ¢ MalliMHaTa AU B 0bpaTHa MoCoKa, B
3aBMCHUMOCT OTTIOCOKATa Ha BbPTEHE Ha AUCKA M MACTOTO Ha
3aKAMHBaHe. B TaknBa cAyuan abpasuBHUTE AMCKOBE MOraT
1 A CE CUYTIAT.
OTKaT Bb3HUKBA B PE3YATAT Ha HETIPABHUAHO MAM TIOTPELLHO
W3TOA3BAHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA. Bb3HUKBAHETO My
MoXe Aa ObAe TPEAOTBPATEHO UPe3 CTTa3BaHeTo Ha MoA-
XOAALLY TIPEATIA3HW MEPKH, KaKTO € OTTUCAHO TI0-AOAY.

» ApbXTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3APABO U APbXKTE pbleTe
M TAAOTO CH B TaKaBa MO3ULMA, Ye Aa TIPOTHBOCTONTE Ha
€BEHTYaAHO Bb3HUKBaLL OTKaT. AKO @eAeKTPOHHCTPY-
MEHTLT UMa CTIOMaraTeAHa pbKOXBaTKa, BUHaru
U3MOA3BaiiTE, 3a A r0 KOHTPOAMpPaTe 0-A06pe Tpu
OTKaT HAM TIPH Bb3HUKBALLMUTE PEaKUMOHHH MOMEHTH TT0
BpeMe Ha BKAIOUBaHe. AKO PEABAPHUTEAHO B3EMETe
TIOAXOAALLM TIPEATIA3HW MEPKH, TIPU Bb3HWKBAHE Ha OTKar
WAM CHAHM PEAKLIMOHHW MOMEHTM MOXETE Ad OBAAAEETE
MalluHara.

» Hukora He TocTaBaiTe pbleTe ¢ B 6AU30CT A0 BLPTALLM
ce paboTHH MHCTPYMEHTH. AKO Bb3HMKHE OTKaT,
MHCTPYMEHTLT MOXe AA HapaHH pbkarta Bu.

> U3bsareaiite Aa 3acTaBate B 30HaTa, B KOATO by
OTCKOUHA @AEKTPOMHCTPYMEHTLT TIPH Bb3HUKBaHE Ha
otkar. OTKaTbT TpeMecTBa MallHaTa B TOCOKa, obpatHa
Ha mocokara Ha ABUXEeHHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT B
30HaTa Ha bAoKMpaHe.

» Pabotete 0cobeHO MPeATIa3AMBO B 30HHTE Ha bIAH,
ocTpH pb6oBe U Ap. N. U3barBaiite 0TOALCKBAHETO UAH
3aKAMHBAHETO Ha paboTHHTE MHCTPYMEHTH B
obpabotBaHua pAeTaiA. TTpy 06paboTBaHe Ha brAK UAK
0CTPH PbOOBE MAW TTPH PA3KO OTOABCKBaHE Ha BbPTALLMA Ce
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paﬁOTEH MHCTPYMEHT CblLieCTBYBa MMOBULLIEHA OMAaCHOCT OT
3aKAMHBaHe. TOBa MPEANU3BUKBA 3ary6a Ha KOHTPOA Haa
MalluHaTa UAK OTKaT.

> He U3noA3BaiiTe BepWXHU HAM Ha3bbeHH pexeLyn
AucToBe. TakuBa paboTHW MHCTPYMEHTH UecTo
TIPEAM3BMKBAT OTKAT MAK 3aryba Ha KOHTPOA Haa
eAEKTPOUHCTPYMEHTa.

CreuanHH yKa3aHHd 3a 6esomacHa pabota mpu

wAKoBaHe HAK pA3aHe C abpa3uBHH AUCKOBE

» UsmoasBaiite camo mpeABUAEHHTE 3a Bawua
@AEKTPOHHCTPYMEHT abpasuBHH AUCKOBE U
TipeAHa3HaueHus 3a U3TTOA3BaHKA abpa3nuBeH AUCK
TIpeAma3eH KoXyX. AbpasvBHU AMCKOBE, KOUTO He ca
TIPEAHa3HauY€eHU 3a eAEKTPOUHCTPYMEHTA, He MoraT Ad
6bAaT eKpaHrpaHu A0bpe W He rapaHTUpart besonacHa
paborta.

» TTpeAma3HHAT KOXYX TPA6Ba Aa € TOCTaBeH CHIYPHO Ha
©AEKTPOMHCTPYMEHTa H C OFAEA OCHTyPABaHE Ha
MaKCHMaAHa CTENeH Ha 3alUMTa Aa e HACTPOEH Taka, ue
OTKpHTa KbM paboTelms ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTa Ad
0CTaBa Bb3MOXHO Haii-MaAKa uacT oT abpasuBHHA
MHCTPYMeHT. TTPEATIa3HHUAT KOXYX 3alluTaBa pabotelms ¢
€AEKTPOUHCTPYMEHTA OT OTKbPTEHH TTapueHLa oT
06paboTBaHNA MaTepHan, OT HEBOAEH KOHTAKT C
abpasuBHKA AUCK, KAKTO M OT UCKPH, KOMTO 61Xa MOTAM A3
Bb3MAAMEHAT APEXHTE.

» Aomycka ce M3TTOA3BaHETO Ha abpasHBHHTE AUCKOBE
Camo 3a eAHUTe, 3a KOUTO Te ca IpeaBHAeHH. Hamp.:
HUKOra He WAK(OBaiTE CbC CTPAHUUHATA TTOBbPXHOCT
Ha AMCK 3a pA3aHe. ACKOBETE 3a pA3aHe ca
TpPeAHa3HaueH! 3a OTHEMaHe Ha MaTepuan ¢ pbba cu.
CTpaHMUHO NIPUAAraHe Ha CMAa MOXE AA TW CUYTIW.

» BuHaru u3noassaiTe 3acTonopaBaiy G)AaHLM, KOUTO
ca B 6e3yKOpPHO CbCTOAHHE H CbOTBETCTBAT 10 pa3mMepn
1 hopMa Ha H3TTOA3BaHHA abpasnBeH AUCK.
13mon3BaHeTo Ha MOAXOAALL (PAaHEL TPeATIasBa AUCKa M IO
TO3M HAUMH HAMaAABa OTIACHOCTTA OT CUYTIBAHETO MY.
3acTornopsBaLuuTe HAAHLM 32 PEXELIM AUCKOBE MOraT AQ
Ce pa3AMuaBar OT Te3u 3a AMCKOBE 3a WAU(OBaHE.

> He u3noa3saiite u3HoceHu abpa3uBHM AHCKOBE OT
T0-FOAEMH eAeKTPOUHCTPYMEHTH. AUCKOBETE 3a
TI0-TOAEMH MaLUMHU He Ca IPEeAHa3HAUEeHH 3a BbpTeHe C
BUCOKHMTE CKOPOCTH, C KOUTO Ce BbPTAT MO-MaAKUTE, U
Morar Aa Ce CUyTIAT.

Creunannu yKa3aHua 3a 6esomacHa pabota c pexewmn
AUCKOBe

» U3barsaitte 6AOKMpPaHe Ha peXeLus AUCK UAH CHAHOTO
My IpUTHCKaHe. He U3MbAHABaliTe TBbpAE AbAGOKH
cpe3oBe. [PeTOBaPBaHETO Ha PEXELLMA AUCK YBEAUUABA
OTIACHOCTTA OT 3aKAMHBAHETO My WAM BAOKMpPAHETO MY, a C
TOBa W OT Bb3HUKBAHETO Ha OTKAT MAW CUYTIBAHETO MY,
AOKATO C€ BbpTH.

» U3bsarsaiite pa 3acTaBaTe B 30HaTa PeA M 3aA
BbPTALKA Ce pexeLw AUCK. KOraTo pexelmaT AUCK e B
©AHa paBHMHA C TAAOTO BM, B CAyualt Ha OTKaT
€AEKTPOUHCTPYMEHTLT C BbPTALLMA CE AUCK MOXE Ad
OTCKOUM HEMOCPEACTBEHO KbM Bac 1 A2 Bi HapaHu.

Bosch Power Tools
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> AKO peXxxeluaT AUCK ce 3aKAMHH MAH KOraTo
TpeKbcBaTte paboTa, H3KAKOUBaiTe
€AEKTPOMHCTPYMEHTa 1 ro 0CTaBANTE eABa CAEA
OKOHUYATeAHOTO CTTMPaHe Ha BbPTEHETO Ha AHCKa.
Hukora He omHTBaliTe AQ MU3BaAUTE BbPTALLMA Ce AUCK OT
MEXAHUHaTa Ha pAi3aHe, B POTUBEH CAYUaii MOXe Ad
Bb3HHKHe 0TKat. OnipeAeneTe 1 0TCTPaHeTe MpUUKHaTa 33
3aKAMHBAHETO.

» He BKAlOuBaiiTe TIOBTOPHO €A€KTPOUHCTPYMEHTa, ako
AMCKBT Ce HamMHpa B pa3pA3BaHua AeTaMA. Tipean
BHMMATEAHO Aa TIPOAbAXHUTE pA3aHeTo, M3uakaiite
pexewuaT AMCK AQ AOCTUrHe TTbAHaTa CH CKOPOCT Ha
BbpTeHe. B ipotveeH CAyuaﬁ AUCKbT MOXE Aa C€ 3aKAUHMU,
Ad OTCKOYM OT O6p360TBaHMH AETanA MAY AQ TIPEAU3BHKA
OTKar.

» TloamuMpaiiTe TAOUH MAH FTOAEMH Pa3PA3BaHH AeTalAH
0 MOAXOAALL HAUMH, 33 AQ OTPAHUUUTE PUCKA OT
Bb3HMKBaHE Ha OTKaT B pPe3yATaT Ha 3aKAMHEH pexell
AMCK. TTo BpeMe Ha pA3aHe roAeMu AeTailAu Morat Aa ce
OrbHaT TMOA AEMCTBHE Ha CMAATa Ha COBCTBEHOTO CH TETAO.
A\eTaiAbT TpABBa AQ € TOATIPSH OT ABETE CTPaHH, KaKTo B
6AM30CT A0 AMHMSATA HA Pa3pA3BaHe, Taka U B ADYTHs cH
Kpan.

> BbaeTe 0cobeHo MpeAma3AMBH MPH TPOPA3BaHe Ha
KaHaAH B CTEHH HAH APYTH 30HH, KOUTO MOTaT AQ KPUAT
M3HEHaAU. PeXeLLnAT AMCK MOXe AA TIPEAM3BHUKA OTKAT Ha
MaluMHaTa TpK AOTIMP AO ra30- AW BOAOTIPOBOAM,
€AEKTPOMPOBOAM MAM APYTH 0OEKTH.

CrieynanHu yKasanua 3a 6esomacHa pabota mpu

wAnoBaKe C WKypKa

» He u3noA3saiiTe TBbpAe rOA€MH AUCTOBE WKYPKa,
Cma3BaiiTe yKa3aHHATa Ha TPOU3BOANTEAS 32
pa3mepuTe Ha WKypKaTa. AUCTOBE LKYPKa, KOUTO Ce
TIOAABAT M3BbH TOAAOXHMA AUCK, MOFaT A TIPEAN3BUKAT
HapaHABaHHA, KaKTO 1 Ad AOBEAAT AO bAOKMpaHe 1
pa3KbCBAHE Ha LLIKypKaTa UAW AO Bb3HWKBAHE Ha OTKar.

CreumanHu yka3anua 3a 6ezomacHa pabora mpu

TIOUNCTBaHE C TEAEHH UETKH

» He 3abpaesiite, ue U TpH HopMaAHa paboTa oT TeAeHaTa
ueTKa maaar Teaueta. He npetosapsaiite TeneHata
yeTKa, KaTo Al MPUTHCKaTE TBbPAE CHAHO. OTXBbpualluTe
OT TeAEHaTa UeTKa TEAUETa MOraT AGCHO A TIPOHUKHAT TIPE3
APEXUTE U/UAM KOXaTa Bu.

> AKO ce mpenopbyBa H3MOA3BAHETO Ha MPeANa3eH
KOXYX, TPeABapPHTEAHO Ce yBepABailTe, ue TeAeHaTa
yeTKa He AOTIHPa AO Hero. AUCKOBHTE W YaLIKOBUAHHUTE
TEAEHU UETKM MOTaT Aa YBEAMUAT AMAMETbPA CH B PeayATat
Ha CMAATa Ha TIPUTUCKAHE 1 LEHTPOBEXHHUTE CHAN.

AombAHUTEAHH YKa3aHHA 3a 6e3omacHa pabora
Pa6ortete c mpeamasHiu ounaa.

> U3noAsBaiiTe MOAXOAALM TTIPUOOPH, 32 Aa OTKpHETE
€BEHTYaAHO CKPHUTH TT0A TTOBbPXHOCTTa TPb60TTPOBOAH,

HAHK Cce OﬁprETe KbM CbOTBETHOTO MECTHO
CHabauTeAHO ApPYXecTBo. BAu3aHeTo B
CbITPUKOCHOBEHKE C TPOBOAHWLM TTOA HampeXeHne Moxe
A TIPEAU3BHKA TIOXAP W TOKOB YAAp. YBPEXAAHETO Ha

ra3onpoBOA MOXE AQ AOBEAE AO EKCTIAO3MA. TToBpeXAaHeTo

Ha BOAOTPOBOA MMa 3a TTOCAEACTBHME FOAEMHM MaTEPUAAHH
LLETH 1 MOXE Ad TIPEAM3BMKA TOKOB YAAP.

> AKO 3aXpaHBalLOTO HanmpeXeHne b6bae MPeKbCHATO
(Hamp. BCAGACTBHE Ha IPEKbCBaHe Ha TOKa HAM aKo
werncenbT 6bAe H3BaAGH OT KOHTaKTa), Aebrokupaiite
TYCKOBMS PEKbLCBaY U ro TTOCTaBeTe B MO3ULHA
«H3KAIOUEHO». Taka IPeAOTBPATABATE HEKOHTPOAMPAHO
BKAIOUBAHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

» OcurypaBaiite 06paboTBaHua AeTalA. A\eTaliA, 3axBaHaT

C MMOAXOAALLK ﬂpMCﬂOCOﬁ/\eHMH UAW CKobH, € 3acTonopeH
TI0-3APaBO U CUTYPHO, OTKOAKOTO, aK0 I'o AbpXHTE C pbKa.

Omu1caHne Ha MPOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE MY

TipoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH YKa3aHHA.

Hecma3BaHeTo Ha MPUBEAEHHTE TIO-AONY
YKa3aHMA MOXeE Aa AOBEAE AO TOKOB YAap,
noxap VI/VIAM TEXKHN TPDABMMU.

Mons, 0TBOpeTe pasrbBaluara ce Kopuua c hUrypure u,
AOKaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a EKCTIAOATaLMA, i OCTaBeTe
0TBOpEHa.

TMpeAHa3HaueHne Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TpeAHa3HaueH 3a pA3aHe,
LIMUPreAeHe W IOYUCTBAHE C YETKA HA METAAHM M KaMeHHH
Matepuanu be3 U3moa3BaHe Ha BoAQ.

TTpu pA3aHe ¢ abpasnBHK AMCKoBe TPAGBA AA CE U3MTOA3BA
CrieLManeH TPeATa3eH KoXyX 3a pAsaHe.

TTpu pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepranm Tpabea Aa bbae
OCHrypABaHO AOCTaTbUHO AOBPO TIPaxoyAaBAHe.

C AoTyCHATH BUAOBE LIKYPKA EAEKTPOUHCTPYMEHTBT MOXE AQ

Ce U3MOA3BA 1 3a WAMGOBaAHE.

U3obpa3eHn eneMeHTH

HomepupaHETo Ha EAEMEHTHUTE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA Ce
0THaCA A0 U30bpaxeHMATa Ha CTPAHULMTE C (UrypHTe.

1 OcBoboxaaBaLl AOCT 32 TPEATIA3HHA KOXYX

2 byToH 3a bAOKMpPaHe Ha Bana

3 TloTeHuMOMETbp 3a TPEABAPHTEAEH U360P Ha CKOpOCTTa

Ha BbpTeHe (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 TlycKOB MpeKbCBay

5 CromarateAHa pbkoxBaTka (M3oA1paHa MoBbPXHOCT 3a
3axsallaHe)

6 Ban

7 TIpeamaseH KOXyX C ipaxoyAaBsaHe ™

8 LlenTposaty haaHel ¢ O-MpbCTeH

9 YawKoBMAEH AMCK OT TBbPAA CTIAAB*

10 3acromnopsBalLa ratka

11 Taika 3a 6bp30 3actoropasae SDS-clic

*

16099295701 (24.5.11)
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12 TipeamaseH KoxyX 3a WAMGhOBaHe

13 Awuck 3a wandoBaHe*

14 TipeanaseH Koxyx 3a pasaHe*

15 Awuck 3a pasaHe*

16 TpeamaseH ekpaH*

17 TymeH MOAAOXEH AMCK 32 WA OBaHE *

18 Auct wkypka*

19 Kpbraaraika*

20 YawkoBrAHa TeAeHa yeTKa™

21 TIpeana3eH KOXYX C PaxoyAaBAHe 1 BOAELLA LierHa *
22 AvamarteH pexell AUCK*

23 PbkoxBaTka (M130AMpaHa MOBbPXHOCT 3a 3aXBallaHe)

*U306pa3eHuTe Ha UrypHTE H OTUCAHHTE AOTTBAHHTEAHH

np 6AeHusA He ca HH B CTAHAQPTHATa OKOMTTAGKTOBKA
Ha ypeaa. U3uepnateneH CIHCHK Ha AOTTbAHHTEAHHTE
NPUCTOCOBAEHHA MOXeETe A2 HaMepPHTe CbOTBETHO B KaTaAOra HY 3a
AOTTbAHHTEAHH TIPUCTIOCOBACHHA.

WUHcdopmauua 3a U3AbUBaH WyM U BUbpauun
CToMHOCTHTE 3a LyMa ca onpeAeAeHu cbraacHo EN 60745.
PaBHHLLETO A Ha reHepHUpaHKs LiyM 0BMKHOBEHO €: PaBHMILE
Ha 3Byk0oBOTO HansiraHe 91 dB(A); MOLHOCT Ha 3Byka

102 dB(A). HeonpeaeaeHocT K = 3 dB.

Pa6oterte c wymo3araywntean!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLnKTe a,, (BeKTopHata cyma no
TPUTE HaMPaBAEHHA) U HeompeAeAeHOCTTa K ca oTpeAeAeHH
cbraacHo EN 60745:

TexXHHUeCKH AQHHH
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ToBbPXHOCTHO WAKchoBaHe (rpybo wandoBare,
wmupreaene): a, =9 m/s2, K=1,5m/s?,

wAnchoBaHe ¢ WKypka: a, =5 m/s%, K=1,5m/s.

PaBHMLWETO Ha reHepHpaHuTe BUOPaLIMK, TOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 32 EKCTIAOATALIUS, € OTIPEAEAEHO CbIAACHO
nipoLeAypara, AedmHupana B EN 60745, u Moxe Aa bbae
13MOA3BAHO 3a CPaBHSABAHE C APYTW AEKTPOMHCTPYMEHTH. To
€ TIOAXOAALLO CbLLO U 32 TPEABAPUTEAHA OPUEHTMPOBbYHA
TIpELieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLK.

TToCOUEHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BUObpaLnm e
TIPEACTABUTEAHO 3@ Hai-UeCTo CPELLaHHTE TPUAOKEHHUS Ha
€AEKTPOUHCTPYMeEHTa. Bee Mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTBT ce
13TOA3Ba 33 APYY AEUHOCTH, C APYTY PabOTHU MHCTPYMEHTH
MAW aKO He bbAE TOAAbPXAH, KAKTO € IPEATIMCAHO, PABHULLETO
Ha reHepuUpaHu1Te BUOpaLMK MoXe Aa ce IpoMeHU. ToBa 61
MOTAO A YBEAWUN 3HAUMTEAHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT
BUOpaLMK B ipoLieca Ha paboTa.

3a TouHaTa npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO 0T BUOpaLMK TpAbBa
Aa 6bAaT B3MMaHM TPEABHA M TIEPUOAWTE, B KOUTO
€AEKTPOUHCTPYMEHTLT € U3KAIOUEH MAW PaboTH, HO He ce
noA3Ba. ToBa 61 MOTAO 3HAUMTEAHO A2 HAMAAM CYMapHOTO
HaToBapBaHe 0T BUOpaLKK.

TTpeAnMCBaiiTe AOTTbAHUTEAHW MEPKH 3a TIPEATIa3BaHe Ha
paboTelLns C eASKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBMETO HA
BUbpaLKHTE, HAPUMEP: TEXHUUECKO 0BCAYXBaHe Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH,
TIOAABPXaHe Ha pbLeTe TOMAH, LeAecbobpasHa opraH13aums
Ha paboTHHTE CTbITKK.

GWS... 0

Professional CH

KatanoxeH Homep 3601... H302. H303.. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
HomuHaAHa KOHCYMMPaHa MOLLHOCT W 1500 1500 1500 1500
TToAe3Ha MOLLHOCT w 860 860 860 860
HoMWHaAHa CKOpOCT Ha BbpTeHe min® 11000 11000 9300 9300
/AvanasoH Ha peryAMpaHe Ha CKopoCTTa Ha BbpTeHe mint - 2800-11000 2800-9300 =
MaKC. AMAMETbP Ha WAMKOBALLMA AUCK mm 125 125 125 150
Pe3ba Ha Bana M14 M14 M14 M14
MaKC. AbAKMHa Ha pe3barta Ha Bana mm 22 22 22 22
M3KAouBaHe mpu obpareH otkat [ [ [ ®
3alumTa cpeLly NOBTOPHO BKAIOUBAHE ° ) ° )
OrpaHnueHue Ha yCKOBUA TOK [ ° ° )
MoayA 3a ToAAbpXaHe Ha TOCTOAHHA CKOPOCT Ha
BbpTEHe [ ) ° )
TIpeABapuTEAEH M360P Ha CKOPOCTTa Ha BbpTEHE - ° ° -
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Khac Ha 3awuTa [o]/11 [O /1 [ol/n  [ol/1

A\aHHWUTE ce 0THACAT AO HOMUHAAHO HaNpPeXeHue [U] 230V. TTp1 pa3AMUHO HaMPeXeHKE, KAKTO W TIPY CTIELIMAAHUTE U3MTbAHEHMA 33 HAKOU CTPaHU

A3HHWTE MoraTt Aa Ce pa3AuyaBar.

Mons, 0b6bpHeTe BHMMaHKe Ha KaTaroXHHsA HOMEp Ha Baluusa eAeKTPOUHCTPYMEHT, HamcaH Ha Tabeakata My. TbproBCKUTe HaMMEHOBAHKA Ha HAKOH

EAEKTPOUHCTPYMEHTH MoraT Ad 6bAAT TPOMEHAHK.

Bosch Power Tools
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Aeknapauns 3a cootetctene (€

C MbAHa OTFOBOPHOCT HU1E AEKAApMpaMe, Ye OMUCAHHAT B
«TEXHUUECKM AQHHM» TIPOAYKT CbOTBETCTBA HA CAEAHUTE
CTaHAAPTH MAM HOPMaTUBHU AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo
U3nCKBaHWATa Ha Avpektuen 2004/108/E0, 2006/42/EO.

TToAPOBHM TEXHUUECKM OTIMCAHHUS TIPH:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy v f%@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

MoHTupaHe

MoHTHpaHe Ha TpeATTa3HUTE CbOPbXEHUA

» TIpeAu 3BbPLIBaHE HA KAKBUTO M AQ € AEHHOCTH TI0
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBANTE LieTIcena oT
3axpaHBallaTa Mpexa.

YmbrBaHe: CAeA CuymBaHe Ha abpasuBeH AUCK TTO BpeMe Ha
paboTa UAK TIpU TIOBPEXAAHE Ha IPUCTTOCOBAEHHATA 3a
3axBalLiaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA MAW Ha TIPEATTasHUA
KOXYX eAEKTPOUHCTPYMEHTLT TpAGBa A GbAe M3TpaTeH 3a
PEMOHT B OTOPHU3MPaH CEPBM3 32 EAEKTPOMHCTPYMEHTH Ha
Bouu, 3a aapecy BixTe pasaeAa «CepBH3 U KOHCYATaLUHY.

TpeAnaseH KoxyXx 3a wAucoBaHe

TTocTaBeTe MpeAnasHuA Koxyx 12
Ha LWKiKaTa Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTA, KaKTO € MoKa3aHo
Ha durypata. TpubrbAHUTE
MapKMPOBKM Ha TPEATIa3HHA
KOXyX TpAbBa Aa CbBMaAHAT CbC
CbOTBETHUTE MapPKMPOBKH Ha
rAaBara Ha peAyKTopa.

TTpUTMCHETE TPEANA3HHA KOXYX
12 kbM WHiKaTa Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTa, AOKaTO
6opTa Ha MPeATa3H1A KOXYX
Aompe A0 (hAaHeLa Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTA W 3aBbpTeTe
TIPEATIa3HUA KOXYX, AOKATO uyeTe
OTUETAMBO TIPELLPaKBaHe.
HacTpolite mosuuMsTa Ha ipeAnasHus koxyx 12 cbobpasHo
KOHKPETHO U3BbpLUBaHaTa AEHHOCT. 3a LieATa HaTUCHETe
0CcBObOXAABALLMA AOCT 1 Harope 1 3aBbpTeTe MPeATasHUsA
KoxXyx 12 B xeraHaTa mosuumsa.
» TlocTtaBeTe mpeAma3HuA KoXyx 12 Taka, ue Aa ce
TIpeATa3uTe OT OTXBbPUALLUTE TPH PaboTa UCKPH.

» TTpeama3HuAT KOXyX 12 TpAbGBa Aa MOXe Aa ce 3aBbpTa
caMo Korato ocBoboXxpaBawuar AocT 1 e HaTucHaT! B
TIPOTHBEH CAyYaii He ce AOTTYCKA eAeKTPOHHCTPYMEHTLT
Aa bbae M3mOA3BaH M TPAGBa A3 6bAe 3aHeceH 3a
TEeXHHYECcKo 06CAy)XBaHe B OTOPH3UPAH CEPBH3 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bow.

YmbTBaHe: KoAMpaLlUWTe MbPOULKM Ha TPEATTa3HMA KOoXYX 12
rapaHTUpPaT, ue Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA MoraT Aa bbaaT

MOHTMPaHK CaMo TTOAXOAALLM TIPEATIA3HM KOXYCH.

TipeAma3eH KOXyX 3a pA3aHe

» TIpu pA3aHe C KOMMO3UTHH abpa3HBHH AUCKOBE BUHAru
M3MOA3BaliTe MPEATIa3HUA KOXYX 3a pA3aHe 14.

» TIpu pA3aHe Ha KAMEHHH MaTepHaAHU OCHTypABaiiTe
BMHaru A06po npaxoynaesHe.

TTpeAmasHUAT KoXyx 3a pA3aHe 14 ce MOHTMPA MO CblLMA

HaUMH, KaKTO M IPEATTA3HMAT KOXYX 3a WAKU(oBaHe 12.

TipeAmaseH KOXyX C TPaxoyAaBAHe H BOAELLA WeiHa
TTPeATIa3eHUAT KOXYX C IPAXOyAABAHE W BOACLA WeiHa 21 ce
MOHTMPA 1O ChIUMA HAUMH KATO MIPEATTa3HUA KOXYX 3 pAi3aHe
12.

TipeAnaseH KOXyX 3a WAn(oBaHe

3a 6e3npaxoBo LWAM(OBaHE 60K, AAKOBH TTOKPUTHA 1
TIAACTMAcH C TBbPAOCTTIAGBHM UaLLIKOBMAHW AUCKOBE 9 MAK
TYMeH TOAAOXEH AUCK 3a LiAMdoBaHe 17 v wkypka 18 Moxete
A U3TIOA3BATE MIPAXOYAOBUTEAHNA KOXYX 7.
TTPaxoyAOBMTEAHMAT KOXYX 7 He e IOAXOAALL 33 06paboTka Ha
MeTaAU.

KbM paxoyAOBMTEAHHMA TIPAATa3eH KOXyX 7 MOXe Aa bbae
BKAIOUEHA TIOAXOAALLA TIPAXOCMYKauKa Ha botw.
TTPaxoyAOBMTEAHMA TTPEATTA3eH KOXYX 7 C& MOHTUPA TIO ChllNA
HaUMH, KaKTO TPEATa3HMA KOXyX 12. BeHeLbT oT ueTku Moxe
A2 6bAe 3aMeHAH.

CriomaraTeAHa pbKOXBaTKa

» U3non3BaiiTe @AeKTPOMHCTPYMEHTa CH CaMo C
MOHTHMpaHa cioMaraTeAHa pbKoXBaTka 5.

HaBwitTe ciomarateAHara pbKoxBarka 5 B 3aBUCHMOCT OT

HauMHa Ha paboTa C MalKUHaTa OTAABO AW OTAACHO Ha

rAaBara.

TpeanaseH ekpaH

» TTpu paboTa ¢ rymeHHa TTOANOXKEH AHCK 17, ¢
YalKOBMAHA/AMCKOBA TEAEHA UETKA HAM IAACTHHUAT
AMCK 32 WANHdOBaHe BHHArH U3MOA3BaiiTe TPEATIa3HUA
eKpaH 16.

3axBaHeTe MpeANasH1A ekpaH 16 cbe ciomarateAHata

pbKOXBaTKa 5.

MoHTHpaHe Ha MHCTPYMEHTH 3a WAKH(OBaHe

» TIpeAn u3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO H Aa € AGHHOCTH IO
€NEKTPOMHCTPYMEHTa U3KAIOUBAITE LWETICeAa OT
3aXpaHBalaTa Mpexa.

» TIpu pabota AucKoBeTe 3a WA OBaHE U pA3aHe ce
HarpsABaT CHAHO, He I AOKOCBaiiTe, TIpeAH Aa ca ce
OXAQAHAH.

TTouucTeTe BaAa 6 1 BCHUKM AETaWAH, KOMTO Liie MOHTUpaTE.
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TMpw 3atAraHe 1 0cBOHOXAABAHE Ha PABOTHUTE UHCTPYMEHTH
HaTucKakTe byToHa 2, 3a Aa bAOKMpaTe Bana Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Haruckaiite 6yToHa 3a 6A0KHpaHe Ha BaAa caMO KOraTto
TOM e B TIOKOW. B IPOTMBEH CAyUalt eAKTPOUHCTPYMEHTLT
MOXe A ObAe IOBPEAEH.

Anck 3a wandosane/pasaune

CbobpasnBaiite ce C AOTYCTUMMTE pasMepu Ha paboTHUTE
MHCTPYMEHTU. AMaMeTbpbT Ha 0TBOpa TPAbBa Aa acBa Ha
CTbITAAOTO Ha LIEHTPOBALLMA (AaHeL. He u3moassaite
aAANTEePU UAW PEAYLIMPALLM 3BEHA.

TTpK MOHTHUPAHE Ha AMaMaHTHM PEXELLU AUCKOBE BHUMaBakTe
CTpeAKaTa, yKa3Ballla TocokaTa UM Ha BbpTeHe, Ad CbBITaAa C
TIOCOKaTa Ha BbpTEHEe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA (BIXTE
CTPeAKaTa Ha rAaBaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA).
TTocAeAOBATEAHOCTTA HA MOHTHPAHE MOXE Ad CE BUAU Ha
CTpaHu1uaTa ¢ urypure.

3a3acTonopABaHe Ha WAUDOBALL MAM pexelll abpasnBeH AUCK
HaBWMTE 3aCTOMopABalLaTa rarka 10 1 s 3aterHete ¢
ABYILMCTOBHA KAIOU, BUXTE pasaeAa «[ alika 3a bbp3o
3acTonopsBaHe».

» CAeA MOHTHPaHETO Ha abpa3uBHUA AUCK, TIPEAU Ad
BKAIOUMTE eAEKTPOHHCTPYMEHTa, Ce yBepeTe, ue
AMCKBT € MOHTHPAH TTPAaBUAHO H MOXe A3 Ce BbPTH
cB0o60AHO. YBepeTe ce, e abpasuBHUAT AUCK He
AOTIMPA A0 TPEATIa3HUA KOXYX HAM APYTH AETalAW Ha
@AEKTPOHHCTPYMEHTa.

Ha LeHTPOoBaLLOTO CTHITAAO Ha (hAaHeLa

8 e TIOCTaBEH YMABTHUTEAEH EAEMEHT

(O-mpbeTeH). Ako O-PbCTEHDBT

AMTICBA MAM € TIOBPEAEH, TPEAU

WU3MOA3BaHE Ha AEKTPOUHCTPYMEHTA

LIeHTPOBALLMAT (hAaHel, 8 TpabBa

3aAbAKUTEAHO A ObAE 3aMeHeH.

TIAacTHHUYAT AUCK

» TTpu paboTa c MAQCTHHYATHA AUCK 32 AW OBaHe
BMHark MOHTUpPaiTe MPEATTa3HNA eKpaH 3a pbka 16.

T'yMeH TOANOXEH AUCK

» TTpu paboTa ¢ ryMeHHs TTOAAOXEH AMCK 3a AW OBaHe
17 BMHarM MoHTHpaiiTe MpeANa3H1A eKpPaH 3a pbka 16.

TTOCAEAOBATEAHOCTTA Ha MOHTUPAHE MOXE Ad CE BUAM Ha

CTpaHMLaTa ¢ urypure.

HaBwitTe kpbraaTa raika 19 v 1 3aTerHeTe ¢ ABYWUATOBUA
KAIOU.

YawwKoBHAHA/AUCKOBA TEAEHa UETKa

» TIpu paborta c yalKkoBHAHATa TeAE€HA YETKA HAH
AMCKOBaTa TeAeHa YeTKa BHHaru MOHTHpaiiTe
TIpeAma3HUA eKpaH 3a pbka 16.

TTocAeAOBATEAHOCTTA HA MOHTUPAHE MOXE Ad CE BUAM Ha

CTpaHMuarta c urypure.

M3non3BaHaTa ualikoBHAHa/AMCKOBA TEAEHa UeTKa TpAbBa Ad

MOXe A Ce HaBWe Ha BaAa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTa TOAKOBA,

Ue AOTIPE 3APABO AO (hAaHeLa Ha Bana B Kpas Ha pesbara.

3arterHeTe uallKOBUAHATA/ANCKOBA TEAEHA UETKA C ragueH

KAIOU.
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laiika 3a 6bp30 3actonopaaHe SDS-cfic

3a AecHaTa cMAHa Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT 63 U3MoA3BaHe
Ha CrioMaraTeAH! MHCTPYMEHTU MOXETE BMECTO
3acTonopsBallaTa raika 10 Aa U3MOA3BaTE raika 3a 6bp3o
3acrornopsBaHe 11.

» Aomycka ce M3MOA3BaHETO Ha raikarta 3a 6bp3o
3actonopasaHe 11 camo 3a abpasuBHM AHCKOBe 32
wAuoBaHe UAK pAi3aHe.

WU3noa3BaiiTe camo raiiku 3a 6bp3o 3actonopasaHe 11 B

M3PAAHO TEXHHUECKO CbCTOAHME.

Tp1 HaBUBaHETO BHUMaBalTe HAATIHCAHaTa CTPaHa Ha
raiikara 3a 6bp30 3acronopasaHe 11 Aa He e o6bpHaTa

KbM AMCKa; CTPeAKaTa TpA6Ba Aa e HacoueHa KbM

MapKupoBKarta 24.

HatucHeTe byToHa 3a
6AOKMpaHe Ha Bana 2 3a A 0
3acTonopute. 3aAasaterHere
raikara 3a 6bp3o
3acTonopsBaHe, 3aBbpTeTe
/AVCKA CHAHO IO TIOCOKA Ha
UACOBHMKOBATa CTPEAKA.

3aterHara npaBHAHO,
HemoBpeA€eHa raika 3a 6bp3o
3acTonopsBaHe MoXe Aa bbae
pa3BuTa Upes 3aBbpTaHe Ha
PbKa Ha HaKaTeHWA TIPbCTEH B
TIoCOKa, obpartHa Ha
YaCOBHUMKOBATA CTPEAKA.
AKo raiikata 3a 6bp30
3acTomopABaHe He MoXe Aa
ce 0cB060AH, B HHKaKbB
CAyuaii He ce OTITBaIiTe Ad
A pasBHeTe C KAeLH, H3MTOA3BaHTE ABYLM(TOBHUA KAIOY.
TMocTaBeTe ABYLIMATOBMA KAIOU, KAKTO € TTOKa3aHo Ha
urypara.

AomycTuMKU paboTHU MHCTPYMEHTH

MoxeTe A U3TTOA3BaTE BCHUKH TOCOUEHH B TOBA PbKOBOACTBO
pPaboTHU MHCTPYMEHTH.

/\omycTMaTa MaKCHMaAHa CKOpOCT Ha BbpTeHe [min!], pecr.
niepudepHata ckopocT [m/s] Ha M3MoA3BaHUA paboTeH
MHCTPYMeEHT TpAGBa Aa GbAAT HE TT0-MaAKH OT TOCOUEHHTE B
TabaMLaTa TTO-AOAY CTOAHOCTH.

3a LieATa poBepeTe AOTYCTHMaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe,
pecm. mepudhepHa CKOPOCT, U3MUCAHH Ha ETUKETA Ha
PabOTHUA MHCTPYMEHT.
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b [min'l]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80

75 30 M14 11000 45

3aBbpTaHe Ha rAaBaTa Ha peAyKTopa

» TTpeAu H3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO H AQ € AGHHOCTH TT0
@AEKTPOMHCTPYMEHTa H3KAIOUBaMTE WemceAa T
3axpaHBalyara mpexa.

MoxeTe Aa 3aBbpTHTE
rAaBaTa Ha PeAyKTopa Ha
CTbrkK 010 90°. Taka
TIPY CTIeLManHu paboTHu
YCAOBUA TYCKOBMAT
[ TIPEKbCBaU MOXe A bbae
\ TIOCTaBeH B Mo-yA0bHa
TIO3WLKA, Hamp. TIPH
2 \ psA3aHe C U3MOA3BaHE Ha
= TIPEATIa3HMA KOXYX C
TIPaxoyAaBsAHe 1 BoAella
b LeiHa 21 uau ako
paboTuTe C AABaTa PbKa.
Pa3BwitTe HalbAHO M U3BAAETE UETUPHTE BUHTA. BHUMaTEAHO
3aBbpTeTe rAaBaTa Ha PeAyKTOpa A0 HoBaTa mo3uums, 6es pa s
OTAEAATE OT KOPTTYCa Ha eAEKTPOHHCTPYMEHTa.

Cucrtema 3a npaxoyAaaBsiHe

» TIpaxoBe, OTAEAALLM CE TTPH 06PABOTBAHETO HA MaTepHaAH
KaTo CbAbPXall 0AOBO 6OH, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA,
MMHEPaAM 1 MeTaAW MoraT Aa GbAAT OTIACHH 3a 3APABETO.
KOHTaKTbT A0 KOXaTa MAM BAMLLBAHETO Ha Tak1Ba MPaxoBe
MOraT A TPEANU3BMKAT aAePTUUHM PEAKLIMHM U/ WA
3a60AABaHMA Ha AUXaTEAHHTE TTbTHLLA Ha paboTewwms ¢
©AEKTPOUHCTPYMEHTA AW HaMWpaLLM Ce HabAM30 AMLA.
OnpeaeAeHM TPaxoBe, Hamp. OTAEAALLMTE CE TP
obpaboTBaHe Ha byk U1 Abb, Ce CuMTaT 3a KaHLEepOreHHH,
0c06eHO B KOMOMHALMA C XMMUKAAW 3a TPETUPaHE Ha
AbPBECHHA (XpOMaT, KOHCePBaHTH U AP.). Aomycka ce
06paboTBaHETO Ha ChAbPXaLLM a36eCT MaTeprau camo ot
CbOTBETHO 0DYUEHM KBAAU(DHLIMPAHU AMLA.

~ TTo Bb3MOXHOCT M3TOA3BANTE TTOAXOAALLA 32
06paboTBaHMA MaTepUaA CHCTEMA 3a TPAXOYAABAHE.

- OcwurypsBaitte A0bpO MPOBETPABaHE Ha PaboTHOTO
MACTO.

~ TlpenopbuBa Ce U3MOA3BAHETO HA AWXaTeAHA MacKa C
(OUATBP OT KAac P2.

Cra3BaiiTe BaAWAHWUTE BbB Ballata CTpaHa 3akOHOBH
pa3nopeAby, BaAWAHM p1 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE
MaTepHan.

» U3barBaiiTe HaTpynBaHe Ha mpax Ha paboTHOTO MACTO.
TTpaxbT MOXe AECHO AA Ce CAaMOBb3TAAMEHH.

Pabota c eAeKTPOHHCTPYMeHTa

TyckaHe B eKcmiAnoaTaumA

> BHHUMaBa#Te 3a HaMPeXXEHHWETO Ha 3aXpaHBallara
mpexa! HampexeHneTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa
TpA6Ba Aa CbOTBETCTBA HAa AAHHUTE, TTOCOUEHH Ha
Tabenkara Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau,
0603Hauenu ¢ 230 V, morat pa 6bAaT 3axpaHBaHU U €
HampexeHue 220 V.
TMpu 3axpaHBaHe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA OT reHepaTopH,
KOWTO HAMAT AOCTaTbUHa MOLLHOCT, PECTT. HAMAT TOAXOAALLO
peryAvpaHe Ha HampexXeHKeTo C YBeAUUeHWe Ha yCKOBKA
TOK, TIPY BKAIOUBAHE MOXE Aa Ce HabAloAaBa BPEMEHEH CTTaA
Ha MOLLHOCTTA AW HETUITMYHO TTOBEAEHHE Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA.
Mons, yBepeTe ce, ue TOA3BaHWAT OT Bac reHeparop e
TIOAXOAALL, 0COHEHO TTO OTHOLIEHWE Ha HAMPEXEHHETO U
yecrortara.

BKAlOUBaHe H U3KAIOUBaHE

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TpeMecTeTe
TYCKOBUA MPEKbCBaY 4 HaMPeA U CAEA TOBa 0 TIPUTUCHETE.
3a 3acTomopaABaHe Ha HaTUCHATHA TTYCKOB PEKbCBay 4
TipeMecTeTe MyCKOBHA IPEKbCBAY 4 Olile HaTIPeA.

32 A2 U3KAIOUHTE eASKTPOUHCTPYMEHTA, OTTTYCHETE MyYCKOBMA

TIPeKbCBaY 4, PECIT., ako e 3aCTOMOPEH, 0 HaTUCHETe

KPaTKOBPEMEHHO U CAEA TOBA 0 OTTTYCHETE.

U3mbAHeHHe 63 Bb3MOXHOCT 3a 3aCTONOpsABaHe

(cmeunanHo H3MbAHEHHE 32 HAKOM CTPaHH):

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TpeMecTeTe
TYCKOBUA NPEKbCBaY 4 HaMpeA U CAEA TOBa o IPUTUCHETE.
32 H3KAIOUBAHE Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA OTIyCHeTe

TYCKOBH#A MpeKbcBay 4.

» TIpoBepaBaiiTe pabOTHUTE MHCTPYMEHTH, TPEAH Aa I
u3noa3Bare. PaboTHHAT HHCTPYMeHT TPAGBa Aa e
MOHTHpaH 6e3yKOpHO 1 Aa ce BbPTH, 6e3 Aa AomHpa
HukbAe. OcTaBsaiiTe ro Aa ce BbpTH TPo6HO 6e3
HaToBapBaHe Hali-MaAKO eAHa MUHYTa. He u3nonsBaiite
ToBpeAeHH, buewwy nAn BU6pupawm pabotHu
MHCTPYMEHTH. TT0BpeAEHM PabOTHW MHCTPYMEHTH MoraT
AQ Ce Pa3pyLiaT U A TPUUMHAT TEXKM TPABMH.

U3knlouBaHe Tipu obpateH oTKat

KICK TTpu BHE3AMHO MOHWXaBaHe Ha CKOPOCTTa
Ha BbpTeHe, Hamp. IpY BAOKMPaHe Ha ACKa

BACK s cpesa, noaasarero Ha ok kbm

EAEKTPOABUraTeAd ce NPeKbCBA OT

STOP €AEKTPOHHOTO YMPaBAEHHE.

32 TOBTOPHO BKAIOUBaHe 1TOCTaBETE yCKOBUA TIPEKbCBaY 4 B
TO3ULMUA «U3KAIOUEHO» U BKAIOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTHOBO.
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3awmra cpelly TOBTOPHO BKAIOUBaHe

3atumrara ot MOBTOPHO BKAIOUBAHE TPEAOTBPaTABA
HEKOHTPOAMPYEMOTO BKAIOUBAHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA
CAEA TIPEKbCBAHE Ha 3aXPaHBaHETO.

3aMOBTOPHO BKAIOUBaHE TOCTABETE ITYCKOBUA PEKbCBaY 4 B
TIO3MLMA «M3KAIOUEHO» U BKAIOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTHOBO.

OrpaHHueHHe Ha TTyCKOBHA TOK

EAeKTpOHHaTa cucTeMa 3a OrpaHHuaBaHe Ha MyCKOBMA TOK
OrpaH1yaBa MOLHOCTTA TTPM BKAIOUBAHE Ha
€AEKTPOWHCTPYMEHTA 1 TI03BOAABA 3aXPaHBAHETO My Ad Ce
M3BbPLUBA OT MPEXH C IpeAnasuTeAn 16 A.
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YmbTBaHe: AKO BeAHara CAeA BKAIOUBaHe
€AEKTPOMHCTPYMEHTBLT PaboTH C TbAHA CKOPOCT Ha BbPTEHE,
Ca TTOBPEAEHW MOAYABT 32 OrpaHWuUaBaHe Ha MyCKOBHA TOK U
6AOKbT 3a MpeANa3BaHe OT 0bpaTeH OTKaT.
EAEKTPOMHCTPYMEHTBT TPAGBA Ad CE& U3MPATH 32 PEMOHT B
0TOPU3MPaH CEPBU3 3a EAEKTPOMHCTPYMEHTH Ha bol, 3a
aApecH BuxTe paspena «CepBr3 U KOHCYATAUMMU.

EAeKTpoHEeH MOAYA 32 TTOCTOAIHHA CKOPOCT Ha BbpTeHe

EAEKTPOHEH MOAYA TTOAAbPXA CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha
TIPa3eH XOA 1 TIOA HaToBapBaHe TPaKTUUECKH TTOCTOAHHA, C
KOETO OCHIypsiBa IOCTOAHHO AOBPA POU3BOANTEAHOCT.

TpeaBapuTeneH u3bop Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
C moTeHLMOMETbPa 3a TPEABAPUTEAHO YCTaHOBABAHE Ha CKOPOCTTA Ha BbPTEHe 3 MOXETE Aa U3MEHATE CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

Cb0obpa3HO KOHKPETHATA ABMHOCT CbLLO W IO BpeMe Ha paboTa.

CroiHoCTHTe B TabAMLATa TO-AOAY Ca TIPEMOPbUMTEAHH.

[ EYCHTETY TpuaoxeHune PaboTeH HHCTPYMEHT TTo3uuMA Ha MOTeHLHo-
meTbpa 3
MeTan TpemaxBaHe Ha bos Lkypka 2-3
AbpBo, MeTan  TlouncTBaHe C ueTka, YalwkoBrAHa TeAEHA UETKA, WKYPKa 3
TIpeMaxBaHe Ha PbxAa
Metan, kameHHu  LLandpoBare AMcK 32 WAKdoBaHe 4-6
MaTep1anu
MeTan I'py6o wandosaHe McK 3a WwAncoBaHe 6
(wmuprenere)
KameHHH Psasane \MCK 3a pA3aHe W HampaBAABaLLa LWeHHa 6
marepuanu (pa3ps3BaHeTo Ha KAMEHHW MaTepHanH e PaspelleHo
€aMo C M3MOA3BAHETO Ha HalpaBAABaLLA (LeiHa)
Yka3aHus 3a pabora Taka 06paboTBaHMAT AETalA HAMA A Ce TIperpee,

> BHumaBaiiTe mpu MpopA3BaHe Ha KaHaAW B HOCe LU
CTEHH, BUXTE paspena «YKa3aHHA 3a CTaTHUHA AKOCT».

> AKO AETAWABT He Ce AbPXH TTOA CHAATa Ha COBCTBEHOTO
CH TErAo, Fo 3aCTOTIOPABANTE MO TIOAXOAALL HAUMH.

» He mpeToBapBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA AO CTETEH,
TIPH KOATO BbPTEHETO MY Aa CTIpe.

» CAeA CHAHO HaTOBapBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa ro
OXAaAeTe, KaTo ro ocTaBuTe Aa PaboTH HAKOAKO MUHYTH
Ha MpaseH X0A.

» TIpu pabota AucKoBeTe 3a WAKOBaHe U pA3aHe ce
HarpsaBar CHAHO, He I AOKOCBaiiTe, TIPeAH Aa ca ce
OXAAAUAH.

» He u3non3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA, MOHTHPAH B
CTEHA 3a pA3aHe.

I'py6o wandoBane

» HuKora He U3TIOA3BaiiTe peXeln AUCKOBe 3a rpy6o
waudoBaHe.

TToa HakAoH 0T 30° Ao 40° TpH WAndOBaHE Lie

TIOCTUTHETe Hal-pA06pHTe peayATaTy. TIPUABUXBAITE eAEKTPO-
MHCTPYMEHTA C yMEPEH HATUCK HAMPeA-Ha3aA.

TIOBbPXHOCTTA My AA TIPOMEHH LIBETA CH U HAMA A CE
0bpasyBar AbAOOKH bpasau.

TIAacTMHUYAT AUCK

C momoLLTa Ha MAACTUHYAT AUCK 3a LAWK OBaHe
(AOTbAHMTEAHO TIPUCTIOCODAEHHE) MOXETE Aa 0bpaboTBaTe U
OrbHaTH TOBbPXHOCTH.

TTAaCTMHUATHTE AUCKOBE MMAT 3HAUMTEAHO TTIO-AbABT XMBOT,
LYMAT U HArpABaT AETanAa TTO-MAAKO OT 0OMKHOBEHUTE
VCKOBE 32 IAM(OBaHE.

Pa3aHe Ha MeTan

» TTpu pA3aHe ¢ KOMMO3NTHH abPa3NBHH AUCKOBE BUHArn
M3MOA3BaliTe TPEATTa3HNA KOXYX 3a pasaHe 14.

Tpy pA3aHe paboTeTe ¢ yMmepeHo, CbobpaseHo ¢

0bpaboTeaH1sa MaTepuan oAaBaHe. He mpuTHUCKaiTe

PEXELLNA AUCK, HE [0 3aKAMHBANTE U HE U3BbPLUBANTE C HETO

OCLMAMPALLM ABUKEHHA.

Korato U3KAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, HE CTiMpaiTe

TIPUHYAUTEAHO AMCKA, KaTO 0 PUTHCKATE OT ABETE CTPaHH.
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C eAEeKTPOMUHCTPYMEHTa
TpAbBa Aa ce pabotu
BUHAr1 Ha Mp1HUMMA Ha
TIPOTMBOTIOAOXHHTE
ABWXeHUA. B ipoTuBeH
CAyuaM cbllecTByBa
OTTaCHOCT A M3CKOUM
HEKOHTPOAMPYEMO OT
cpesa.

TTpu pA3aHe Ha MPOdHAM 1 TPBOU C TPABOBIBAHO CEUEHHE e
Hai-A06pe Aa 3amouBaTe PA3AHETO OT Hal-MaAAKOTO HAMPEUHO
ceueHue.

Pa3spna3aBaHe Ha KAMEHHH MaTepHaAH

» TIpu pA3aHe Ha KAMEHHU MaTepHaAH OCHIypABaiTe
BHUHaru A0b6po mpaxoyaaesHe.

» Pab6oteTe c mpoTHBOMpaxoBa Macka.

» Aorycka ce U3MOA3BaHETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa
CaMo 3a CyXo0 pfA3aHe U CyXo WAK(oBaHe.

TTpH pA3aHe Ha KAMEHHW MaTepUaAm Hait-A0bpe U3MoA3BanTe

AMaMaHTEH PEXELL AUCK.

TMpu paboTa ¢ MpaxoyAOBUTEAEH TIPEATTIa3eH KOXYX C BOAELIA

lwelHa 21 U3noA3BaHaTa MpaxocMykauka Tpsbea Aa MMa

AOTIYCK 32 3aCMYKBaHe Ha KameHHa npax. [oAXOAALLM

TIPaxoCMyKaukn MOXETe AQ HaMepHTe B TPOM3BOACTBEHATA

rama Ha bow.

BkatoueTe enekTpo-
MHCTPYMEHTa 1
TocTaBeTe NpeAHaTa
yacT Ha
HampaBAABallaTa LWerHa
BbpXY AeTanAa.
TTpUABMXBaNTE EAEKTPO-
MHCTPYMEHTa C
ymMepeHo, cbobpaseHo ¢
0bpabotBaHms
MaTepu1an moAaBaHe.

TTpy paspssBaHe Ha 0COBEHO TBbPAW MaTepHanu, Hamp. 6eToH
C BUCOKO CbAbPXaHHE Ha UaKbA, AMaMaHTHUA PEXeLL AUCK
MOXe Aa Ce TTperpee U A ce MoBpeAu. YkasaHie 3aToBa e
TI0AIBATA 10 HEro Ha UCKPALL BEHEL.

B TakbB CAyuai TPEKbCHETE PA3AHETO M U3UaKaiTe
AMAMAHTHHA AUCK AQ CE OXAQAM, KATO 0 OCTAaBUTE Ad CE BbPTH
M3BECTHO BPEME Ha TTPa3eH X0A C MakCMMaAHa CKOpOCT.
3HauMTeAHO HaMaAeHa CKOPOCT Ha pA3aHe W osiBaTa Ha
MCKPALL BEHELL Ca YKA3aHHA 3a 3aTblTeH AMAMaHTEH pexell
AMCK. MOXeTe Aa o 3aTOUTe C KPaTKOTPAHHO pPA3aHe B
abpasvBeH MaTepuan, Hamp. CUAUKATHA TyXAQ.

YKa3saHuA 3a CTaTHYHA AKOCT

TTpopsA3BaHETO Ha KaHaAM B HOCELUM CTEHH TPAbBa Ad ce
cbobpasnBa ¢ U3nckBaHMATa Ha cTaHaapTa DIN 1053 Yact 1
MAW HA CbOTBETHUTE HALMOHAAHM HOPMATUBHU ypeabu.

Te3u mpeanMcaHus TpAbBa 3aAbAKMTEAHO AA ObAAT Cia3BaHH.
TMpeau Aa 3amouHeTe paboTa, ce KOHCYATUPAKTE C OTFOBOPHUA
CTPOUTEAEH MHXEHEP, APXMTEKT UAW PbKOBOAUTEAA HA
CTPOUTEAHUA 06EKT.

ToAAbp)XaHe U cepBH3

TMoaAbpXaHe U TOUNUCTBAHE

» TIpeAu 3BbPLIBaHE HA KAKBUTO M AQ € ACHHOCTH TTI0
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBANTE Lencena oT
3axpaHBallaTta Mpexa.

» 3apa paGOTHTe KauecTBeHo 1 6e3omacHo,
TMOAAbPKANTE EAEKTPOMHCTPYMEHTa H
BEHTHAQLHOHHHUTE OTBOPH UUCTH.

» TTpK eKCTPEMHO TEeXKH paboTHH YCAOBHA Ce CTapaiiTe
BHMHaru Aa U3MOA3BaTe acCTHpaLHOHHa CHCTeMa.
MpoayxBaiiTe BEHTHAALMOHHUTE OTBOPH YECTO U
BKAIOUBaiTe ypeAa npe3 Ae(heKTHOTOKOB peATiaseH
npekbcBay (FI-). Mpu 0bpaboTeaHe Ha MeTaAu o
BbTPELIHOCTTA Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA MOXE A CE OTAOXM
TOKOTPOBEXAALL TTpax. ToBa MOXeE AA HApyLUM 3alUMTHATA
M30AALIMA HA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CbXpaHsABaWTe U ce OTHACANTE KbM AOTTbAHUTEAHUTE
TIPUHAANEKHOCTH FPUKAMBO.

AKo BbITPEKM TPELM3HOTO TPOM3BOACTBO M BHUMATEAHO
U3MUTBaHE Bb3HUKHE TOBPEAQ, AEKTPOMHCTPYMEHTBLT TpAibBa
AQ Ce 3aHece 32 PEMOHT B 0TOPU3MPaH CEPBHU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bow.

Korato ce obpbluare ¢ Bbnpock KbM MPEACTABUTEAUTE, MOAS,
HenpeMeHHo ocousakTe 10-UundpeHns KaTaroXeH HOMEP,
03HaueH Ha TabeAkaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 H KOHCYATALH

CepBH3bT LLie 0TFOBOPH Ha BbITPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH U
TIOAAPBXKA Ha 3aKyTIeHWUsA OT Bac MPOAYKT, KaKTo M OTHOCHO
pesepBHU YacTh. MOHTaXHM UepTeEXH 1 HH(hOpPMaLMA 3a
pe3epBHM YACTH MOXETE A HAMEPHTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMITLT OT KOHCYATaHTH Ha Bolu e Bu TomMorHe ¢ yAOBOACTBHE
TIPY BBIPOCH OTHOCHO 3aKYTyBaHe, MPUAOXEHHE U
Bb3MOXHOCTH 3a HACTPOMBAHE Ha Pa3AMUHM TTIPOAYKTH OT
TIPOM3BOACTBEHATA ramMa Ha boLll U AOTTbAHUTEAHH TIPUCTIOCO-
6AeHuA 32 TAX.

Po6ept bow EOOA - bbArapus

bow CepBsus LieHTbp

[apaHUMOHHM 1 U3BbHIAPAHLMOHHM PEMOHTH
yA. CpebbpHa N0 3-9

1907 Codmsa

Ten.: +359(02) 962 5302

Ten.: +359(02) 962 5427

Ten.: +359(02) 962 5295

®akc: +359 (02) 6246 49

www.bosch.bg
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bpakyBaHe

C oraep oma3BaHe Ha OKOAHaTa CPeAd eAEKTPOMHCTPYMEHTDT,
AOTTbAHUTEAHHTE PUCTTOCOBAEHMA 1 OTIaKOBKaTa TpAbBa Ad
6bAAT TOAAOKEHM Ha TTOAXOAALLLA TTPEPaboTKa 3a TOBTOPHOTO
M3TOA3BaHE Ha ChAbPXAILWUTE CE B TAX CYPOBUHH.

He M3XBbpAAITE EAEKTPOUHCTPYMEHTH TpU bUTOBMTE
OTMaabLm!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbraacHo AvpektuataHa EC 2002/96/EQ

OTHOCHO BpaKyBaH1 EAEKTPUUECKM U

€AEKTPOHHM YCTPOWCTBA M YTBbPXAABAHETO

7 KaTo HalIMOHAAEH 3aKOH EAEKTPO-

MHCTPYMEHTHUTE, KOMTO HE MOraT Aa ce

M3TMOA3BAT MoBeue, TpAbBa Aa ce cbbupar
OTAGAHO M Aa BbAAT OAAAraHM Ha IOAXOAALLIA IpepaboTka 3a
OTIOA30TBOPABAHE HA CbAbPXALLMTE CE B TAX BTOPUUHU
CYPOBHHH.

TpaBaTa 3a H3MEHEHHA 3ama3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektricnog udara.
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» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi poveéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
triénog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljuéujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.
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kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoricene elektriéne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontroliite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za se€enja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za ugaone brusilice

Zajednicko uputstvo sa upozorenjem za brusenje,
brusenje brusnim papirom, radove sa celicnim ¢etkama i
brusenje sa presecanjem

» Ovaj elektricni alat se mozZe koristiti kao brusilica,
brusilica sa brusnim papirom, celicna cetka i masinaza
brusenje i presecanje. Obratite paznju na upotstva sa
upozorenjem, savete, prikaze i podatke, koje ste dobili
sa elektri¢nim alatom. Ako ne obratite paznju na sledeca
uputstva, moze doci do elektricnog udara, pozara i/ili
teskih povreda.

» Ovaj elektricni alat nije pogodan za poliranje. Primene
za koje elektricni alat nije predvidjen, mogu prouzrokovati
opasnostii povrede.

» Ne koristite pribor, koji proizvodjac nije specijalno
predvideo i preporucio za ovaj elektricni alat. Samo
zato Sto pribor moZete da pri€vrstite na Va$ elektri¢ni alat,
ne garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata mora
najmanije biti tako visok kao i najveéi broj obrtaja
naznacen na elektri¢nom alatu. Pribor koji se okrece
brZe nego $to je dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti
okolo.

» Spoljni presek i debljina upotrebljenog elektricnog
alata moraju odgovarati gabaritima Vaseg elektricnog
alata. Pogresno izmereni upotrebljeni elektricni alati ne
mogu se dovoljno zastititi ili kontrolisati.

» Brusne ploce, prirubnice, brusni diskovi ili drugi
pribror moraju tacno odgovarati brusnom vretenu
Vaseg elektri¢nog alata. Upotreljeni alati, koji ne
odgovaraju tacno brusnom vretenu elektri¢nog alata,
okre¢u se neravnomerno, vibriraju veoma snazno i mogu
uticati na gubitak kontrole.

» Ne upotrebljavajte ostecene alate. Kontrolisite pre
svake upotrebe uzete alate kao $to su brusne ploce da
li se cepaju i imaju naprsline, brusne diskove na
naprsline, habanje ili jaku istrosenost, celicne cetke da
liima slobodnih ili polomljenih ¢ica. Ako bi elektri¢ni
alat ili upotrebljeni alat pao dole, prokontrolisite, da li
je ostecen, ili upotrebite neosteceni alat. Ako ste
upotreljeni alat prokontrolisali i ubacili, drZite se kao i
osobe koje se nalaze u blizini izvan ravni upotrebljenog
alata koji se okrece i pustite elektri¢ni alat jedan minut
da se okrece sa najviSim obrtajima. Osteceni
upotrebljeni alati se u najvise slucajeva lome prilikom
ovoga testa.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno
od namene potpunu zastitu za lice, zastitu za oci ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite masku za
prasinu, zastitu za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male Cestice od brusenja i materijal drze
na odstojanju od Vas. O¢i treba da budu zasti¢ene od
stranih tela koja bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora filtrirati
prasinu koja nastaje prilikom rada. Ako ste izlozeni dugo
glasnoj buci, mozete izgubiti i sluh.

» Pazite kod drugih osoba na sigurno rastojanje do vaseg
podrucja rada. Svako ko udje u podrucje rada, mora
nositi licnu zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komadaili polomljenog upotrebljenog alata mogu odleteti i
prouzrokovati povrede i izvan direktnog radnog podrucja.

» Drzite uredjaj samo za izolovane drske, kada izvodite
radove, pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt
sa vodom koji provodi napon moze staviti pod naponi
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih elektricnih
alata koji se okrecu. Ako izgubite kontrolu nad
elektri¢nim alatom, moZe se mrezni kabel prekinuti ili biti
zahvacen i Vasa ruka ili Va$a $aka dospeti u upotrebljeni
alat koji se okrece.

> Ne ostavljajte nikada elektricni alat pre nego Sto se je
upotrebljeni alat potpuno umirio. Upotrebljeni alat koji
se okrec¢e moze dospeti u kontakt sa povrsinom za
odlaganje, kada moZete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

» Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga nosite. Vase
odelo moze biti zahvaceno slu¢ajnim kontaktom sa
upotrebljenim alatom koji se okrece i upotrebljeni alat
moze povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne praSine moze prouzrokovati elektri¢nu
opasnost.
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» Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti ove materijale.

» Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze tecno
rashladno sredstvo. Upotreba vode ili drugih te¢nih
rashladnih sredstava moZe uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa

upozorenjima

» Povratni udarac je iznenadna reakcija usled upotrebljenog
alata koji se okrece i zapinje ili blokira, kao $to su brusne
ploce, brusni diskovi, Celi¢ne Cetke itd. Kacenje ili
blokiranje uti¢u na iznenadno zaustavljanje upotrebljenog
alata koji se okrece. Tako se ubrzava nekontrolisani
elektricni alat nasuprot pravca okrecanja upotrebljenog
alata na strani blokiranja.
Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna plo¢a u
radnom komadu, moze se ivica brusne ploce koja ulazi u
radni komad, zaplesti i tako polomiti brusnu plou ili
prouzrokovati povratniudar. Brusna ploca se pokrece tada
na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca okretanja
ploce na strani blokiranja. Pritom se mogu slomiti i brusne
ploce.
Povratan udarac je posledica pogresne ili manjkave
upotrebe elektri¢nog alata. On se moZe spreciti pogodnim
merama opreza, kao $to je kasnije opisano.

» Drzite elektricni alat dobroi ¢vrsto i dovedite Vase telo
i vaSe Sake u poziciju, u kojoj mozZete prihvatiti sile
povratnog udarca. Koristite uvek dodatnu drsku, ako
postoji, da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarcaiili nad reakcionim
momentima pri veéim obrtajima. Osoba koja radi moze
pogodnim merama opreza savladati sile povratnog udarca
i sile reakcije.

» Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upotrebljenih
alata koji se okrecu. Upotrebljeni alat moZe se pokrenuti
preko Vase Sake pri povratnom udarcu.

» Izbegavaijte sa Vasim telom podrucje, u koje se
elektricni alat krece pri povratnom udarcu. Povratni
udarac tera elektricni alat u pravcu suprotnom od
pokretanja brusne ploce na strani blokade.

» Radite posebno oprezno u podrucju ¢oskova, ostrih
ivica itd. Sprecite da se upotrebljeni alat odbije od
radnog komada i slepljuje. Upotrebljeni alat koji se
okrece sklon je u ¢oskovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje gubitak
kontrole ili povratan udarac.

» Ne upotrebljavajte lan¢anu testeruili lisnatu testeru sa
zubima. Takvi upotrebljeni alati prouzrokuju cesto
povratan udarac ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje i brusenje

sa presecanjem

» Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji su
dozvoljeni za Vas elektricni alat i zastitnu haubu
predvidjenu za ove brusne alate. Brusni alati koji nisu
predvidjeni za elektricni alat, ne mogu se dovoljno zastititi
i nesigurni su.
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» Zastitna hauba mora sigurno da se namesti na
elektricnom alatu i tako da se podesi da bude
maksimalno sigurna, da najmanji mogucéi deo brusnog
alata otvoreno pokazuje na osobu koja radi. Zastitna
hauba pomaze da zastiti osobu koja radi od lomljenih
komada, slu¢ajnog kontakta sa brusnim alatom kao i
varnica, koje bi mogle zapaliti odelo.

» Brusni alati smeju se koristiti samo za preporucene
mogucnosti upotrebe. Naprimer: Ne brusite nikada sa
boénom stranom ploce za presecanje. PloCe za
presecanje su odredjene za obradu materijala sa ivicom
ploce. Bo¢no delovanije sile na brusne alate moze iz
prelomiti.

» Upotrebljavajte uvek neoStecenu zateznu prirubnicu
sa pravom veli¢inom i oblikom za brusnu plo¢u koju ste
izabrali. Pogodna prirubnica stiti brusnu plo¢u i smanjuje
tako opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice za ploce
za presecanje mogu se razlikovati od prirubnica za druge
brusne ploce.

» Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce velikih
elektricnih alata. Brusne ploce za velike elektricne alate
nisu konstruisane za vece obrtaje manjih elektricnih alata i
mogu se slomiti.

Dalja posebna uputstva sa upozorenjem za ploce za

presecanje

» Izbegavaijte blokiranje ploce za presecanije ili prevelik
pritisak. Ne izvodite prekomerno duboke preseke.
Preopterecenje ploce za presecanje poveéava njeno
opterecenje i podloznost za iskretanje ili blokiranje atime i
mogucnost povratnog udarca ili loma brusnog alata.

» Izbegavaijte podrucje ispred i iza ploce za presecanje
koja se okrece. Ako ploCu za presecanje u radnom
komadu pokrecete od sebe, moZe u slu¢aju povratnog
udarca elektricni alat sa plo¢om koja se okrece direktno
biti izba¢ena na Vas.

» Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili prekidate rad,
iskljucite elektricni alat i drZite ga mirno, dok se ploc¢a
ne umiri. Ne pokusavajte nikada da plocu za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer mozZe uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite uzrok
zaglavljivanja.

» Ne ukljucuijte elektricni alat ponovo, dokle god se
nalazi u radnom komadu. Pustite da plo¢a za
presecanje prvo dostigne svoje pune obrtaje, pre nego
§to oprezno nastavite secenje. U drugom slucaju moze
ploca zakaciti, iskoditi iz radnog komada ili prouzrokovati
povratni udarac.

» Uévrstite ploce ili velike radne komade, da bi smanjili
rizik povratnog udarca usled zaglavljene ploce za
presecanje. Veliki radni komadi se mogu savijati usled
svoje velike tezine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na ivici.

» Budite posebno oprezni kod ,,se¢enja dzepova“ u
postojece zidove ili druga nevidljiva podrucja. Ubacena
ploc¢a za presecanje moze kod presecanja gasovoda ili
vodovoda, elektri¢nih vodovaili drugih objekata
prouzrokovati povratni udar.
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Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje brusnim

papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, ve¢
sledite podatke proizvodjaca u vezi veli¢ine brusnog
lista. Brusni listovi koji su veci od brusne plo¢e, mogu
prouzrokovati povrede kao i blokiranje, kidanje brusnog
lista ili voditi povratnom udarcu.

Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa Zicanim

cetkama

» Obratite paznju da Zicana ¢etka i za vreme uobicajene
upotrebe gubi komade Zice. Ne preopterecujte Zice
suvise velikim pritiskom. Komadi Zice koji se razle¢u
mogu vrlo lako prodreti kroz tanko odelo i/ili kozu.

» Ako se prepurucuje zastitna hauba, sprecite da se
zastitna hauba i Zicana ¢etka mogu dodirivati.
Tanjiraste i lonCaste Cetke mogu pritiskivanjem i
centrifugalnom silom uvecati svoj presek.

Dodatna uputstva sa upozorenjem
Nosite zastitne naocare.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovade oSteéenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Deblokirajte prekidac za ukljucivanje/ iskljucivanje i
dovedite gau Aus-poziciju, ako se prekine snabdevanje
strujom, odnosno usled nestanka struje ili izvla¢enjem
mreznog utikaca. Na taj nacin se spre¢ava nekontrolisano
ponovno kretanje.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za presecanije, grubo brusenje i
obradu ¢etkom metala i kamena, bez upotrebe vode.

Za presecanje sa kompozitnim brusnim plo¢ama mora se
koristiti specijalna zastitna hauba za presecanije.

Kod presecanja kamena treba obezbediti zadovoljavajuce
usisavanje prasine.

Sa dozvoljenim brusnim ploama elektricni alat se moze
koristiti za brusenje sa brusnom hartijom.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

1 Poluga za deblokadu zastitne haube

2 Taster za blokadu vretena

3 Tocki¢ za podesavanije broja obrtaja

(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
4 Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje
5 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
6 Brusno vreteno
7 Usisavajuca hauba za brusenje*
8 Priklju¢na prirubnica sa O-prstenom
9 Loncasta ploca od tvrdog metala*
10 Zatezna navrtka
11 Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic
12 7Zastitna hauba za brusenje
13 Brusnaploca*
14 7Zastitna hauba za presecanje*
15 Ploca za presecanje*
16 Zastitazaruku*
17 Gumena brusna ploca*
18 Brusni list*
19 Okrugla navrtka*
20 Loncasta Cetka*
21 Hauba za usisavanje pri presecanju sa klizajuéom
vodjicom*

22 Diamant-ploca za prosecanje*
23 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

*

Informacije o Sumovima/vibracijama
Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 91 dB(A); Nivo snage zvuka 102 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Brusenje povrsina (gruba obrada): a, =9 m/s?, K=1,5 m/s?,
Brusenje sa brusnim listom: a,=5 m/s?, K=1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenie elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrZavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
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Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
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Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Tehnicki podaci

Ugaona brusilica GWS...

Professional
Broj predmeta 3601... H302.. H303.. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Nominalna primljena snaga w 1500 1500 1500 1500
Predana snaga W 860 860 860 860
Nominalni broj obrtaja min? 11000 11000 9300 9300
Podrucje podesavanja broja obrtaja min’t - 2800-11000 2800-9300 -
maks. pre¢nik brusnih ploca mm 125 125 125 150
Navoj brusnog vretena M 14 M 14 M14 M 14
maks. duzina brusnog vretena mm 22 22 22 22
Povratno iskljucivanje [ ° ) )
Zastita od ponovnog kretanja ® ° [ ®
Ogranicavanije struje kretanja (] o L] (]
Stalna elektronika [ ° ) )
Biranje broja obrtaja - ) ) -
TeZina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Klasa zastite O/ [@]/1 [o/u O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole , Tehnicki
podaci® opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wﬂ_/w iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montaza

Montaza zastitnih uredjaja

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Uputstvo: Posle loma brusne ploce za vreme radaiili pri

oStecenju prihvatnog uredjaja na zastitnoj haubi/elektricnom

alatu, mora se elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese

pogledajte u odeljku ,Servis i savetovanja kupaca“.

Zastitna hauba za brusenje

Postavite zastitnu haubu 12

prema slici na vrat vretena.

Trouglaste oznake zastitne haube

moraju biti usaglasene sa

odgovarajuéim oznakama na glavi
prenosnika.

Pritiskajte zastitnu haubu 12 sve

dok venac zastitne haube ne

nalegne na prirubnicu elektri¢nog
alatai okrecite zastitnu haubu sve
dok jasno i da se Cuje ne uskodi.

Prilagodite poziciju zastitne

haube 12 potrebama rada.

Pritisnite za to polugu za deblokadu 1 na gore i okrenite

zastitnu haubu 12 u Zeljenu poziciju.

» Podesite zastitnu haubu 12 tako, da se spreci letenje
varnica u pravcu radnika.

» Zastitna hauba 12 sme se okretati samo aktiviranjem
poluge za deblokadu 1! U drugom sluc¢aju nesme se
nikako elektricni alat koristiti dalje i mora se predatiu
servis.

Paznja: Ispusti za kodiranje na zastitnoj haubi 12

obezbedjuju, da se moze montirati samo jedna zastitna hauba

koja odgovara elektricnom alatu.

Bosch Power Tools
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Zastitna hauba za presecanje

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plo¢ama za
presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje
14.

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

Zastitna hauba za presecanje 14 se montira kao i zastitna

hauba za brusenje 12.

Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama

Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama 21 se

montira kao zastitna hauba za brusenje 12.

Usisavajuca hauba za brusenje

Za brudenje boje, laka i plastike siromas$ne prasinom a u vezi

salon¢astom plocom od tvrdog metala 9 ili gumenim brusnim

diskom 17 sa brusnim listom 18 moZete upotrebiti haubu za

usisavanje 7. Hauba za usisavanije 7 nije predvidjena je za

obradu metala.

Na haubu za usisavanje 7 se moze prikljuciti pogodan Bosch-

usisivac za prasinu.

Hauba za usisavanje 7 se montira kao i zastitna hauba 12.

Venac sa ¢etkicama se moZe promeniti.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 5.

Zavrnite dodatnu dr$ku 5 zavisno od nacinarada desnoililevo

na glavi prenosnika.

Zastita za ruku

» Montirajte za radove sa gumenom brusnom plo¢om 17
ilisalon¢astom ¢etkom/éetka u vidu ploée/lepezastom
brusnom plo¢om uvek zastitu za ruku 16.

PriCvrstite zastitu za ruku 16 sa dodatnom drkom 5.

Montaza brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Brusne ploce i plo¢e za presecanje se u radu veoma
zagreju, ne hvatajte ih, pre nego sto se ohlade.

Cistite brusno vreteno 6 i sve delove koji se montiraju.

Pritisnite za u€vrscivanje i otpustanje brusnih alata taster za

blokadu vretena 2 da bi u¢vrstili brusno vreteno.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektri¢ni alat se moZe inace
ostetiti.

Brusna-/ploca za presecanje

Obratite paznju na dimenzije brusnih alata. Presek otvora

mora odgovarati prikljucenoj prirubnici. Ne upotrebljavajte

nikakve adaptere ili redukujuce komade.

Pri upotrebi Diamant-ploce za presecanije pazite nato, da

strelica pravca okretanja na Diamant-ploci za presecanje

bude usagla$ena sa pravcem okretanje elektricnog alata

(pogledajte strelicu pravca okretanja na glavi prenosnika).

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.

Za pricvrscivanje ploce za brusenje i prosecanje navrnite

zateznu navrtku 10 i stegnite je sa klju¢em sa dva otvora,

pogledajte odeljak ,Navrtka sa brzim zatezanjem®.

» PrekontroliSite posle montazZe alata za brusenje pre
ukljucivanja, da li je brusni alat korektno montiran i
moze slobodno da se okrece. Uverite se da brusni alat
na zastitnoj haubi ili drugim delovima ne struze.

U prihvatnu prirubnicu 8 je ubacen oko
centralnog venca jedan deo od plastike
(O-prsten). Ako O-prsten nedostaje ili
je ostecen, mora se prihvatna
prirubnica 8 neizostavno zameniti pre
dalje upotrebe.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezasnog brusnom plocom montirajte
uvek zastitu za ruku 16.

Gumeni brusni disk

» Zaradove sa gumenim brusnim diskom montirajte 17
uvek zastitu za ruku 16.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.

Navrnite okruglu navrtku 19 i zategnite je sa klju¢em sa dva
otvora.

Lonéasta ¢etka/plocasta ¢etka

» Montirajte uvek za radove sa lonc¢astom ili plocastom
cetkom zastitu za ruku 16.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.

Loncasta/plocasta ¢etka mora toliko da se zavrne na brusno

vreteno, da ¢vrsto naleZe na prirubnici brusnog vretena na

kraju navoja brusnog vretena. Stegnite loncastu/plocastu

Cetku sa jednim viljuSkastim klju¢em.

Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-=/ic

Za jednostavnu promenu brusnog alata bez upotrebe daljih
alata mozZete koristiti umesto zatezne navrtke 10 navrtku sa
brzim zatezanjem 11.

» Navrtka sa brzim zatezanjem 11 se sme koristiti samo
za ploce za brusenje ili prosecanje.
Upotrebljavajte samo besprekorne, neostecene navrtke
sa brzim zatezanjem 11.
Pazite pri navrtanju na to, da ispisana strana navrtke sa
brzim zatezanjem 11 ne pokazuje na brusnu plocu;
strelica mora pokazivati na indeksnu oznaku 24.
Pritisnite taster za blokadu
vretena 2 da bi utvrdili
brusno vreteno. Da bi stegli
navrtku sa brzim zatezanjem,
okrenite brusnu plo¢u snazno
u pravcu kazaljke na satu.
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Jednu propisno uévrséenu,
neoScetenju navrtku sa brzim
zatezanjem mozete rukom
odvrnuti okretanjem
nareckanog prstenanasuprot
smeru kazaljke na satu.

Ne odvr¢ite Cvrstostegnutu
navrtku sa brzim stezanjem
sa kleStama, ve¢ koristite
klju¢ sa dva otvora.
Upotrebljavajte klju¢ kao $to
slika pokazuje.

Dozvoljeni alati za brusenje

Mozete koristiti sve alate za brusenje navedene u ovom
uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min'*] odnosno obimna brzina [m/s]
upotrebljenogalataza bru$enje mora odgovarati podacimana
sledecoj tabeli.

Obratite paznju stoga na dozvoljeni broj obrtaja odnosno na
obimnu brzinu na etiketi alata za brusenje.

b
115 6 222 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 222 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
id
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Okretanje glave prenosnika

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Mozete glavu prenosnika
okretati u 90° podeoka.
Na taj nacin se prekidac
za ukljucivanje-
iskljucivanje za posebne
@‘G [ radne slu¢ajeve dovodi u
o) | povoljniju poziciju za
rukovanje, na primer za
& radove presecanja sa
> usisavaju¢omhaubomsa
| = klizajuom vodjicom 21
ili za levoruke.
Odvrnite sasvim 4 zavrtnja. Oprezno iskrenite glavu
prenosnika u novu poziciju ne skidajuéi sa ku¢ista. Ponovo
stegnite 4 zavrtnja.

o
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Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Va$oj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogudaradeisa220V.

Pri radu elektri¢nog alata sa mobilnim proizvodjacima struje
(generatorima), koji ne raspolazu sa dovoljno rezerve u snazi
odnosno ne raspolazu pogodnom regulacijom snage sa
pojacanjem struje kretanja, moZe doci do gubitaka u snazi ili
netipi¢nog ponasanja pri ukljucivanju.

Molimo da obratite paznju na pogodnost strujnog

proizvodjaca koji ste upotrebili, posebno u pogledu napona i

frekvencije mreze.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 4 napred i na kraju ga pritisnite.

Za uévrscivanije pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-

isklju¢ivanje 4 gurnite prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 4

dalje napred.

Da bi iskljucili elektri¢ni alat pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 4 odnosno ako je blokiran, pritisnite na kratko

prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 4 i potom ga pustite.

Konstrukcija prekidaca bez blokade

(specifiéno za zemlje):

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 4 napred i na kraju ga pritisnite.

Da bi elektricni alat iskljuili pustite prekidac za ukljucivanje-

isklju¢ivanje 4.

» Prokontrolisite alate za brusenje pre upotrebe. Alat za
brusenje mora biti besprekorno montiran i mo¢i se
slobodno okretati. Izvrsite probni rad od najmanje
1 minute bez opterecéenja. Ne koristite ostecene, bez
okrugline ili alate za brusenje koji vibriraju. Oteceni
alati za brusenje se mogu raspudi i prouzrokovati povrede.

—
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Povratno iskljucivanje

KICK Priiznenadnom padu broja obrtaja, na
primer kod presecanja, prekida se

BACK elektronski dovod struje u motor.

STOP Za ponovno kretanje u rad dovedite
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 4 u

isklju¢enu poziciju i ponovo ukljucite

elektricni alat.

Zastita od ponovnog kretanja

Zastita od ponovnog kretanja spre¢ava nekontrolisano

kretanje elektri¢nog alata posle prekida dovoda struje.

Za ponovno kretanje u rad dovedite prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 4 u isklju€enu poziciju i ponovo

ukljucite elektri¢ni alat.

Biranje broja obrtaja (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Sa tockicem za podesavanje broja obrtaja 3 moZete unapred izabrati potreban broj obrtaja i za vreme rada.
Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Ogranicavanje struje kretanja

Elektronsko ograni¢avanje struje kretanja ograni¢ava snagu
pri uklju¢ivanju elektri¢nog alata i omogucava rad sa
osiguratemod 16 A.

Uputstvo: Ako elektricni alat odmah posle ukljucivanja radi
punim obrtajima, iskljuceni su granicnik za struju kretanja,
zaStita od ponovnog kretanja i prekidanje povratnog udarca.
Elektricni alat mora hitno u servis, adrese pogledajte u odeljku
LServis i savetovanja kupaca®“.

Konstantna elektronika
Konstant elektornika drZi broj obrtaja u praznom hodu i

opterecenju skoro konstantne i obezbedjuje ravnomeran
uc¢inak u radu.

Primena Upotrebljeni alat Pozicija tocki¢aza
podesavanje 3

Metal Uklanjanje boje Brusni list 2-3

Drvo, metal  Cetke, uklanjanjerdje  Lonéasta Cetka, brusnilist 3

Metal, kamen  Brusenje Brusna plo¢a 4-6

Metal Gruba obrada Brusna ploca 6

Kamen Presecanje Ploca za presecanje i kliza¢ vodjice 6

(Presecanje kamena je dozvoljeno samo sa klizacem vodijice)
Uputstva zarad Presecanje metala

» Oprez pri prorezivanju u nosece zidove, pogledajte
odeljek ,,Uputstva za statiku“.

> Zategnite radni komad, ukoliko ne naleZe sigurno
svojom tezinom.

> Ne opterecujte elektricni alat toliko snazno, da se
zaustavi.

» Neka elektricni alat posle jakog opterecenja jos

nekoliko minuta radi, da bi se upotrebljeni alat ohladio.

» Brusne ploce i ploce za presecanje se u radu veoma
zagreju, ne hvatajte ih, pre nego sto se ohlade.

» Ne koristite elektricni alat sa stalkom za tocilo za
prosecanje.

Grubo brusenje

» Ne koristite nikada ploce za presecanje za grubo
brusenje.

Sa podesenim uglom od 30° do 40° dobijate pri grubom

brusenju najbolje rezultate u radu. Pokredite elektri¢ni alat sa

umerenim pritiskom tamo-amo. Tako radni komad nece

postati vreo, neée promeniti boju i neée biti brazdi.

Lepezasta brusna ploca

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZete obradijivatii
zasvodjene povrsine i profile.

Lepezaste brusne ploce imaju bitno duZi Zivotni vek, manji
nivo buke i nize temperature brusenja nego obi¢ne brusne
ploce.

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plocama za
presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje
14.

Radite pri brusenju sa presecanjem sa umerenim

pomeranjem napred prilagodjenom materijalu koji treba

obradjivati. Ne vrsite nikakav pritisak na plo€u za presecanje,
ne iskrecite ili ne oscilujte.

Ne kocite ploCe za presecanje bo¢nim suprotnim

pritiskivanjem.

Elektricnialat morauvek
da se vodi u suprotnom
smeru kretanja. Inace
postoji opasnot, da se
nekontrolisano istisne
izreza.

Kod presecanja profila i Cetvorougaonih cevi postavite
najbolje na najmanji presek.
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Presecanje stene

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Elektricni alat se sme koristiti samo za presecanje i
brusenje na suvo.

Za presecanje kamena je najbolje koristiti dijamantske ploce
za presecanje.

Kod upotrebe haube za usisavanje kod presecanja sa
vodilicama 21 treba koristiti odobreni usisac za usisavanje
pradine kamena. Bosch za to nudi pogodne usisace prasine.

Ukljucite elektricni alat i
stavite ga sa prednjim
delom kliza¢a vodjice na
radni komad. Gurajte
elektricni alat sa
umerenim pomeranjem
napred koje je
prilagodjeno materijalu
koji se obradjuje.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala, naprimer betona sa
visokih sadrzajem $ljunka, moZe se dijamant-proca za
presecanije pregrejati i tako o$tetiti. Venac varnica koji kruzi
oko dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na to.
Prekinite u ovom slu¢aju presecanije i pustite dijamant-plocu
za presecanje u praznom hodu i najve¢im obrtajima da radi
kratko vreme da bi se ohladila.

Znatno popustanje u napredovanju rada i venac varnica koji
kruzi su znak za otupelu dijamant-plocu za presecanje.
MoZete je ponovo naostriti katkim presecanjem u abrazivnom
materijalu, naprimer silikatnoj opeci.

Uputstva za statiku

Prorezi u nosecim zidovima podlezu standardu DIN 1053
deo 1 ili propisima specificnim za zemlje.

Neizostavno se mora drzati ovih propisa. Pozovite pre
pocetka rada odgovornog staticara, arhitektu ili nadlezne
Sefove gradnje i pitajte za savet.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Upotrebljavajte kod ekstremnih uslova upotrebe po
mogucnosti uvek uredjaj za usisavanje. Izduvavajte
Cesto proreze za ventilaciju i ukljucite zastitni prekidac¢
(FI-) ispred. Pri preradi metala mogu se taloZiti provod|jive
prasine u unutra$njosti elektricnog alata. Zastitna izolacija
se moZe oStetiti.
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Cuvajte i ophodite se sa priborom pazljivo.

Ako bi elektricni alat i pored briZljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki
autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naéi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381(011) 24485 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).
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Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo
vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢cnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko
povzrocCi izgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vade telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje
elektricnega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
vtikac izvleci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjSuje
tveganije elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zas€itnih cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje
tveganije telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omreZje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali nosenjem se prepri-
Cajte, ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektritnega orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte
premikajocim se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogroZenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektri¢nim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premi¢nih delov naprave, kise ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovanido
te mere, daovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.
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Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Skupna opozorila za brusenje, brusenje z brusnim

papirjem, delo z Zi¢nimi $cetkami, poliranje in rezanje

» To elektricno orodje se lahko uporablja za brusenje,
brusenje z brusnim papirjem, brusenje z Zicno Scetko,
ter kot brusilni in rezalni stroj. Upostevajte vsa
opozorila, navodila, slikovne prikaze in podatke, ki ste
jih prejeli skupaj z elektri¢nim orodjem. Zaradi
nespostovanja spodaj navedenih navodil lahko pride do
elektriénega udara, pozZara in/ali tezkih telesnih poskodb.

» To elektricno orodje ni primerno za poliranje. Vrste
uporabe, za katere elektricno orodje ni predvideno, lahko
ogrozijo Vaso varnost in povzrocijo telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec za to orodje
ni specialno predvidel in katerega uporabe ne
priporoca. Zgolj dejstvo, da lahko nek pribor pritrdite na
Vase elektri¢no orodje, Se ne zagotavlja varne uporabe.

» Dovoljeno Stevilo vrtljajev vsadnega orodja mora biti
najmanj tako visoko kot maksimalno stevilo vrtljajev,
ki je navedeno na elektricnem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Zunanji premer in debelina vsadnega orodja morata
ustrezati meram Vasega elektricnega orodja. Napa¢no
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste mogli dovol;j
dobro zavarovati ali nadzorovati.

» Brusilni koluti, prirobnice, brusilni krozniki in drug
pribor se morajo natancno prilegati na brusilno vreteno
Vasega elektricnega orodja. Vsadna orodja, ki se
natancno ne prilegajo brusilnemu vretenu elektri¢nega
orodja, se vrtijo neenakomerno, zelo mo¢no vibrirajo in
lahko povzrocijo izgubo nadzora nad napravo.

» Ne uporabljajte poskodovanih vsadnih orodij. Pred
vsako uporabo preglejte brusilne kolute, e se ne
luscijo oziroma ¢e nimajo razpok, brusilne kroznike, ce
nimajo razpok oziroma ¢e niso mocno obrabljeni ali
izrabljeni, Zicne $cetke pa, ¢e nimajo zrahljanih ali
odlomljenih zic. Ce pade elektriéno orodje ali vsadno
orodje na tla, poglejte, ¢e ni poskodovano in
uporabljajte samo neposkodovana vsadna orodja. Po
kontroli in vstavljanju vsadnega orodja se ne zadrZujte
v ravnini vrtecega se vsadnega orodja, kar velja tudi za
druge osebe v bliZini. Elektri¢no orodje naj eno minuto
vsadna orodja se najveckrat zlomijo med tem preizkusnim
casom.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Odvisno od
vrste uporabe si nataknite za3¢itno masko cez cel
obraz, zas¢ito za o¢i ali zas¢itna ocala. Ce je potrebno,
nosite zascitno masko proti prahu, zascitne glusnike,
zascitne rokavice ali specialni predpasnik , ki Vas bo
zavaroval pred manjsSimi delci materiala, ki nastajajo
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pribrusenju. OcCije treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo
prirazlicnih vrstah uporabe naprave in letijo naokrog.
Zascitna maska proti prahu ali dihalna maska morata
filtrirati prah, ki nastaja pri uporabi. Predolgo
izpostavljanje glasnemu hrupu ima lahko za posledico
izgubo sluha.

» Pazite, da bodo druge osebe varno oddaljene od
Vasega delovnega obmocja. Vsak, ki stopi na delovno
obmocje, mora nositi osebno zascitno opremo.
Odlomljeni delci obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja
lahko odletijo stran in povzrocijo telesne poskodbe, tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete napravo drzatile na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Omreznega kabla ne pribliZujte vrtecemu se vsadnemu
orodiju. Ce izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem, lahko
orodje prereze ali zagrabi kabel, Va$a roka pa zaide v
vrtece se vsadno orodije.

» Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se vsadno
orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece se vsadno orodje
lahko pride v stik z odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

» Elektricno orodje naj medtem, ko ga prenasate
naokrog, ne deluje. VrteCe se vsadno orodje lahko zaradi
nakljucnega kontakta zagrabi Vase oblacilo in se zavrtav
Vase telo.

» Prezracevalnereze Vasega elektricnega orodja morate
redno ¢istiti. Ventilator motorja povlece v ohisje prahin
velikakoli¢inanabranega prahu je lahko vzrok za elektricno
nevarnost.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini gorljivih
materialov. Ti materiali se lahko zaradi iskrenja vnamejo.

» Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hlajenje
potrebujejo tekocino. Uporaba vode ali drugih tekocin
lahko povzroci elektri¢ni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

» Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nastane zaradi
zagozdenja ali blokiranja vrteCega se vsadnega orodja, na
primer brusilnega koluta, brusilnega kroznika, Zicne $¢etke
in podobnega. Zagozdenie ali blokiranje ima za posledico
takojsnjo ustavitev vrteCega se vsadnega orodja.
Nekontrolirano elektri¢no orodje se zaradi tega pospeseno
premakne v smer, ki je nasprotna smeri vrtenja vsadnega
orodja.
Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali zablokira v
obdelovancu, se lahko rob brusilnega koluta, ki je
potopljen v obdelovanec, zaplete vanj in brusilni kolut se
odlomi ali povzroci povratni udarec. Brusilni kolut se nato
premakne proti uporabniku ali pro¢ od njega, odvisno od
smeri vrtenja brusilnega koluta na mestu blokiranja.
Blokirni koluti se lahko pri tem tudi zlomijo.
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Povratni udarec je posledica napacne ali pomanjkljive
uporabe elektri¢nega orodja. Preprecite ga lahko z
ustreznimi previdnostnimi ukrepi. Navedeni so v
nadaljevanju besedila.

» Dobro drzite elektricno orodje in premaknite telo in
roke v poloZaj, v katerem boste lahko prestregli mo¢
povratnega udarca. Ce je na voljo dodatni rocaj, ga
ohvezno uporabljajte in tako zagotovite najboljSe
mozno nadziranje moci povratnih udarcev ali
reakcijskih momentov pri zagonu naprave. Z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi lahko uporabnik obvlada mo¢
povratnih udarcev in reakcijskih momentov.

» Nikoli z roko ne segaijte v bliZino vrtecih se vsadnih
orodij. V primeru povratnega udarca se lahko orodje
premakne ¢ez Vaso roko.

» Ne pribliZujte telesa podrocju, v katerega se lahko v
primeru povratnega udarca premakne elektricno
orodje. Povratni udarec potisne elektriéno orodje v smer,
ki je nasprotna smeri premikanja brusilnega koluta na
mestu blokiranja.

» Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih robovih in
podobnih povrsinah. Preprecite, da bi vsadna orodja
odskocila od obdelovanca in se zagozdila. Vrtece se
vsadno orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e odskoci,
zlahka zagozdi. To povzroci izgubo nadzora ali povratni
udarec.

» Ne uporabljajte veriznih ali nazob¢anih Zaginih listov.
Ta vsadna orodja pogosto povzrocijo povratni udarec ali
izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

Posebna opozorila za brusenje in rezanje

» Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana za Vase
elektricno orodje in zascitni pokrov, predviden za ta
brusila. Brusil, ki niso predvidena za Vase elektricno
orodje, ne boste mogli dobro zavarovati in so zato nevarna.

» Zascitni pokrov morate varno namestiti na elektricnem
orodju in ga nastaviti tako, da se doseze najvecja mera
varnosti, to pomeni da je najmanjsi mozni del
brusilnega telesa obrnjen v smeri k uporabniku orodja.
Zascitni pokrov pomaga pri zasciti uporabnika pred
drobci, naklju¢nim stikom z brusilnim telesom ter
iskricami, ki lahko zanetijo obleko.

» Brusila lahko uporabljate samo za vrste uporabe, ki jih
priporoca proizvajalec. Na primer: Nikoli ne brusite s
stransko ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plosce so
namenjene odstranjevanju materiala z robom plosce.
Brusilo se lahko zaradi bo¢nega delovanja sile zlomi.

» Zaizbrani brusilni kolut vedno uporabljajte
neposkodovane vpenjalne prirobnice pravilne
velikosti in oblike. Ustrezne prirobnice podpirajo brusilni
kolut in tako zmanjSujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil.
Prirobnice za rezalne plosce se lahko razlikujejo od
prirobnic za druge brusilne kolute.

» Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih kolutov vecjih
elektricnih orodij. Brusilni koluti za vecja elektricna
orodjaniso konstruiranaza visje Stevilo vrtljajev, s katerimi
delujejo manjsa elektri¢na orodja in se lahko zato zlomijo.

Ostala posebna opozorila za rezanje

» Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali premoénemu
pritiskanju na obdelovanec. Ne delajte pretirano
globokih rezov. Preobremenjenost rezalne plosce se
poveca, prav tako dovzetnost za zatikanje ali blokiranje in
s tem moZnost povratnega udarca ali zloma brusila.

» Izogibajte se podrocja pred in za vrteco se rezalno
ploséo. Ce boste rezalno plo¢o, ki je v obdelovancu,
potisnili stran od sebe, lahko elektricno orodje v primeru
povratnega udarca skupaj z vrtecim se kolutom odleti
naravnost v Vas.

» Ce se rezalna plo$¢a zagozdi ali ée prekinete z delom,
elektri¢no orodje izklopite in ga drzite pri miru, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
rezalne plosce, ki se Se vrti, potegniti iz reza, ker lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

» Dokler se elektri¢no orodje nahaja v obdelovancu, ga
ne smete ponovno vklopiti. Pocakajte, da bo rezalna
plosca dosegla polno Stevilo vrtljajev in Sele potem
previdno nadaljujte z rezanjem. V nasprotnem primeru
se lahko plo$¢a zatakne, skodi iz obdelovanca ali povzroci
povratni udarec.

» Plosce ali velike obdelovance ustrezno podprite in tako
zmanjsajte tveganje povratnega udarca zaradi
zataknjene rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko
zaradilastne teze upognejo. Obdelovanec mora biti podprt
z obeh strani, pa tudi v bliZini reza in na robu.

» Se posebno previdni bodite pri ,rezanju zepov“ v
obstojece stene ali v druga podrocja, v katera nimate
vpogleda. Pogrezajoca se rezalna plosca lahko pri
zarezovanju v plinske ali vodovodne cevi ter elektri¢ne
vodnike in druge predmete povzroCi povratni udarec.

Posebna opozorila za brusenje z brusnim papirjem

» Ne uporabljajte predimenzioniranih brusilnih listov,
temvec upostevajte podatke proizvajalca o velikosti
Zaginega lista. Brusilnilisti, ki gledajo ¢ez brusilni kroznik,
lahko povzrodijo telesne poskodbe ali pa blokiranje in
trganje Zaginega lista oziroma povratni udarec.

Posebna opozorila za delo z Zi¢nimi $¢etkami

» Upostevaijte dejstvo, da Zicna S¢etka tudi med obicajno
uporabo izgublja ko$¢ke Zice. Zic zato ne
preobremenjujte s premocnim pritiskanjem na $cetko.
Kos¢ki Zice, ki letijo stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi
tanko oblacilo in/ali koZo.

» Cejezadelopriporoéljiva uporabazaséitnega pokrova,
preprecite, da bi se zascitni pokrov in Zicna Scetka
dotikala. Premer diskastih in loncastih Zi¢nih $¢etk se
lahko zaradi pritiskanja nanje in zaradi delovanja
centrifugalnih sil poveca.
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Dodatna opozorila
Nosite zas¢itna ocala.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzrocCi
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Deblokirajte stikalo za vklop/izklop in ga pritisnite v
pozicijoizklopa v primeru, dase je prekinilaoskrbazel.
energijo, npr. zaradi izpada toka ali izvleka omreznega
stikala. Na ta nacin preprecite nekontroliran ponovni
zagon.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je primerno za rezanje, grobo struzenje in
$Cetkanje kovinskih in kamnitih materialov brez uporabe
vode.

Zarezanje z vezanimi brusilnimi sredstvi morate za rezanje
uporabiti poseben zascitni pokrov.

Pri rezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro
odsesovanije prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi orodji lahko elektri¢no orodje
uporabite tudi za brusenje z brusilnim papirjem.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Rocica za deblokiranje za$¢itnega pokrova

2 Tipka za aretiranje vretena

3 Kolo za prednastavitev Stevila vrtljajev
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

4 Vklopno/izklopno stikalo

5 Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
6 Brusilno vreteno

7 Odsesovalni pokrov za brusenje*
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8 Prijemalna priribnica z O-prstanom
9 Loncastikolut iz trdine*

10 Vpenjalna matica

11 Hitrovpenjalna matica SDS-clic

12 Zascitni pokrov za brusenje

13 Brusilna plos¢a*

14 7ascitni pokrov za rezanje*

15 Rezalnaplos¢a*

16 Scitnik za roke*

17 Gumijasti brusilni kroznik*

18 Brusilnilist*

19 Okrogla matica*

20 LoncastaScetka*

21 Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom*

22 Diamantna rezalna plos¢a*

23 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.

Celoten pribor je del naSega programa pribora.

*

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 91 dB(A); nivo jakosti hrupa 102 dB(A).
Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Povrsinsko brugenje (grobo struzenje): a,=9 m/s?,
K=1,5m/s?,

brugenje z brusilnim listom: a, =5 m/s2, K=1,5m/s2.
Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za zatasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektricno orodje uporablja $e v
druge namene, z odstopajo¢imi vstavnimi orodiji ali pri
nezadostnem vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z
vibracijami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZevanije elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanije rok, organizacija delovnih
postopkov.
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Tehnicni podatki

Kotni brusilnik GWS...
Professional

Stevilka artikla 3601... H302.. H303.. H304.. H305..

H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Nazivna odjemna mo¢ w 1500 1500 1500 1500
Izhodna mo¢ w 860 860 860 860
Nazivno Stevilo vrtljajev min? 11000 11000 9300 9300
Nastavitveno obmocje Stevila vrtljajev min’t - 2800-11000 2800-9300 -
Maks. premer brusilnega koluta mm 125 125 125 150
Navoj brusilnega vretena M 14 M 14 M14 M 14
Maks. dolzina navoja brusilnega vretena mm 22 22 22 22
Izklop pri povratnem udarcu [ ° ) )
Zascita proti ponovnemu zagonu [ ° [ ®
Omejitev zagonskega toka (] o L] (]
Konstantna elektronika [ ° ) )
Predizbira Stevila vrtljajev - ) ) -
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Zascitni razred o)/ [O]/11 [o/u [O]/1n

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih elektricnih orodij so lahko drugacne.

Izjavao skladnosti  C €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//&_/% iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montaza

Montaza zascitnih priprav

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Po lomu brusilnega koluta med obratovanjem ali

pri poskodovanju prijemal na zas¢itnem pokrovu/na

elektriénem orodju, morate elektri¢no orodje takoj poslati na

naslov servisa; naslovi se nahajajo v odstavku ,Servis in

svetovanje®.

Zascitni pokrov za brusenje

Namestite zasc¢itni pokrov 12 na
steblo vretena, tako kot prikazuje
slika. Trikotne oznake na
za$¢itnem pokrovu se morajo
ujemati z ustreznimi oznakami na
glavi gonila.

Zascitni pokrov 12 pritisnite na

steblo vretena, tako da bo rob

zadcitnega pokrova nasedel na
prirobnico elektri¢nega orodja,
nato pa zacitni pokrov obrnite,
tako da bo slisno zaskocil.

Zascitni pokrov 12 prilagodite

zahtevam delovnega procesa. Vta

namen potisnite ro¢ico za deblokiranje 1 navzgor in obrnite
zasCitni pokrov 12 v Zeleni polozaj.

» Zascitni pokrov 12 naj bo nastavljen tako, da bo
iskrenje v smeri upravljalca onemogoceno.

» Zascitni pokrov 12 se sme premikati samo po
aktiviranju rocice za deblokiranje 1! V nasprotnem
primeru nadaljnja uporaba elektri¢nega orodja ni
dovoljena in ga je treba dostaviti na popravilo v
servisno delavnico.

Opozorilo: Na zas¢itnem pokrovu 12 so kodirne zareze, ki so

tam zato, da se na elektri¢no orodje lahko montira samo

ustrezen zascitni pokrov.

16099295701 (24.5.11)
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Zascitni pokrov za rezanje

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate
vedno uporabiti zascitni pokrov za rezanje 14.

» Pri rezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro
odsesovanje prahu.

Zascitni pokrov za rezanje 14 se montira kot zas¢itni pokrov

zabrudenje 12.

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom 21 se
montira kot za$¢itni pokrov za brusenje 12.

Odsesovalni pokrov za brusenje

Zabru$enje barv, lakov in plasti¢nih mas z lon¢astimi koluti iz

trdine 9 ali z gumijastim brusilnim kroznikom 17 z brusilnim

listom 18, kjer ne nastaja velika koli¢ina prahu, lahko

uporabljate odsesovalni pokrov 7. Odsesovalni pokrov 7 ni

primeren le za obdelovanije kovin.

Na odsesovalni pokrov 7 lahko prikljucite primeren sesalnik

za prah znamke Bosch.

Montaza odsesovalnega pokrova 7 je enaka montazi

zaS¢itnega pokrova 12. Venec $cetk je zamenljiv.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 5.

Odvisno od delovnega postopka privijte dodatni ro¢aj 5 na

desno ali levo stran glave gonila.

Scitnik za roke

» Pri delih z gumijastim brusilnim kroznikom 17 ali
lonéasto §¢etko/ploscato Séetko/pahljacastim
brusilnim kolutom naj bo §¢itnik za roke 16 vedno
montiran.

Stitnik za roke 16 pritrdite z dodatnim ro¢ajem 5.

Nontaza brusilnih orodij

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Brusilni koluti in rezalne plosce se pri delu zelo
segrejejo. Dokler se ne ohladijo, se jih ne dotikajte.

Ocistite brusilno vreteno 6 in vse dele, ki so predvideni za

montazo.

Za pritrjevanje in sprostitev brusilnih orodij pritisnite tipko za

aretiranje vretena 2 in fiksirajte vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo pri
mirujocem brusilnem vretenu. V nasprotnem primeru se
lahko elektri¢no orodje poskoduje.

Brusilni kolut/rezalna plos¢a

Upostevajte dimenzije brusilnih orodij. Premer luknje se mora
ujemati s prijemalno prirobnico. Uporaba adapterjev ali
reducirnih komadov ni dovoljena.

Pri uporabi diamantnih rezalnih kolutov pazite, da se bosta
puscica smeri vrtenja nadiamantnem rezalnem kolutu in smer
vrtenja elektri¢nega orodja (glejte puscico smeri vrtenja na
glavi gonila) ujemali.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z grafiko.

Za pritrditev brusilnega koluta/rezalne plo$ce najprej privijte
napenjalno matico 10, nato pa vpnite kolut oziroma plo$co s
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pomocjo klju¢a z dvema luknjama, glejte odstavek

LHitrovpenjalna matica“.

» Preverite po montazi brusilnega orodja pred vklopom,
ali je brusilno orodje koretno montirano in ali se lahko
prosto vrti. Zagotovite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.

V prijemalni prirobnici 8 je okrog

centrirnega roba vstavljen del iz

umetne mase (0-obro¢). e 0-obroé
manjka ali je poskodovan, se mora
pred nadaljno uporabo prijemalna
prirobnica 8 nujno nadomestiti.

Pahljacasti brusilni kolut

» Za dela, kjer uporabljate pahljacaste brusilne kolute,
vedno montirajte $citnik za roke 16.

Gumijasti brusilni kroznik

» Za dela, kjer uporabljate gumijaste brusilne kroznike
17, vedno montirajte Scitnik za roke 16.

Zaporedje montaZe je prikazano na strani z grafiko.

Privijte okroglo matico 19 in jo zategnite s klju¢em z dvema

luknjama.

Lon¢asta Sc¢etka/ploscata Scetka

» Za dela, kjer uporabljate krtacne lonce ali krtacne
kolute, vedno montirajte Scitnik za roke 16.

Zaporedije montaze je prikazano na strani z grafiko.

Loncasta $¢etka/ploscata $¢etka mora biti na brusilno

vreteno privita tako, da trdno nalega na prirobnici brusilnega

vretena na koncu navoja. Loncasto SCetko/ploscato S¢etko

trdno privijte z vilicastim klju¢em.

Hitrovpenjalna matica SDS-clic

Za enostavnej$o zamenjavo brusilnega orodja brez uporabe

dodatnih orodij lahko namesto napenjalne matice 10

uporabite hitrovpenjalno matico 11.

» Hitrovpenjalna matica 11 se lahko uporablja samo za
brusilne kolute in rezalne plosce.

Uporabljajte samo brezhibne, neposkodovane

hitrovpenjalne matice 11.

Pri privijanju pazite, da bo popisana stran hitrovpenjalne

matice 11 obrnjena pro¢ od brusilne plosce; puscica naj

kaze indeksno oznako 24.

Pritisnite tipko za aretiranje
vretena 2in fiksirajte brusilno
vreteno. Trdno privijte
hitrovpenjalno matico z
obracanjembrusilnegakoluta
v urini smeri.
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Pravilno pritrjeno,
neposkodovano
hitrovpenjalno matico lahko
rocno odvijete z obra¢anjem
narebri¢enega prstana v
protiurni smeri.
Hitrovpenjalne matice, ki je
obticala na vretenu, nikoli
ne odvijajte s kleS¢ami,
ampak uporabite kljuc z
dvema luknjama. Kljuc z
dvema luknjama namestite tako, kot je prikazano na sliki.

Dovoljena brusilna orodja

Uporabljate lahko vsa brusilna orodja, ki so navedena v tem
navodilu za uporabo.

Dovoljeno $tevilo vrtljajev [min™] oziroma obodna hitrost
[m/s] uporabljenenih brusilnih orodij morata znasati najmanj
toliko, kolikor znasajo vrednosti v spodnji tabeli.
Upostevajte torej dovoljeno Stevilo vrtljajev oziroma
obodno hitrost na etiketi brusilnega orodja.

b
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 222 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
75 30 M14 11000 45

Obracanje glave gonila

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Glavo gonila lahko vrtite
v korakih po 90°. Tako
lahko vklopno/izklopno
stikalo v posebnih
primerih dela namestite
S [ v ugodnejSo pozicijo za
& \ rokovanje, npr. za
rezalna delaz
& odsesovalnim pokrovom
> zdrsnim vodilom 21 ali

| = zalevicarje.

o

Do konca odvijte vse 4 vijake. Glavo gonila previdno in ne da
bi jo odstranili z ohisja zasukajte v novi polozaj. Ponovno
trdno privijte vse 4 vijake.

—

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci
alergi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb,
ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je
primeren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se

lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici elektricnega orodja. Orodje, ki je oznaceno z
230V, lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Pri uporabi elektri¢nega orodja z mobilnimi generatoriji, ki

nimajo zadostne moci, oz. ki nimajo ustrezne regulacije

napetosti z ojacanjem zagonskega toka, lahko pride do izgube

modi ali netipi¢nega obnasanja pri vklopu.

Prosimo preverite ustreznost generatorja, ki ga uporabljate,

Se posebej glede omrezne napetosti in frekvence.

Vklop/izklop

Zavklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno
stikalo 4 naprej in ga nato pritisnite.

Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega stikala 4
potisnite vklopno/izklopno stikalo 4 $e malo napre;.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti vklopno/izklopno stikalo

4 spustite, ¢e pa je aretirano, vklopno/izklopno stikalo 4
kratko pritisnite in ga nato spustite.

Izvedba stikala brez aretiranja

(specifiéna izvedba za posamezne drzave):

Zavklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno

stikalo 4 naprej in ga nato pritisnite.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 4

spustite.

» Pred uporabo morate brusilno orodje pregledati.
MontazZa naj bo brezhibna, orodje pa se mora prosto
obracati. Opravite preizkusni tek brez obremenitve,
ki naj traja priblizno 1 minuto. Ne uporabljajte
poskodovanih, neuravnotezZenih ali vibrirajocih
brusilnih orodij. Poskodovana brusilna orodja lahko
pocijo in povzrocijo telesne poskodbe.
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Izklop pri povratnem udarcu

KI CK Pri nenadnem zmanjsanju Stevila vrtljajev,
npr. pri blokadi reza, se elektronsko

BACK prekine dotok toka do motorja.

STOP Za ponoven vklop premaknite vklopno/
izklopno stikalo 4 v poloZaj izklopa in znova

vklopite elektri¢no orodje.
Zascita proti ponovnemu zagonu
Zascita pred ponovnim zagonom preprecuje nekontroliran
zagon elektri¢nega orodja po prekinitvi elektricnega toka.
Za ponoven vklop premaknite vklopno/izklopno stikalo 4 v
poloZaj izklopa in znova vklopite elektri¢no orodje.

Slovensko | 101

Omejitev zagonskega toka

Elektronska omejitev zagonskega toka omeji zmogljivost
elektri¢nega orodja pri vklopu in omogo¢a delovanje z
varovalko 16 A.

Opozorilo: Ce elektri¢no orodje takoj po vklopu deluje s
polnim Stevilom vrtljajev, so izpadle priprave: zagonska
omejitev, zas€ita proti ponovnemu vklopu, zas¢ita proti
ponovnemu zagonu in izklop pri povratnem udarcu. V tem
primeru morate elektriéno orodje nemudoma poslati na
naslov servisa; naslovi se nahajajo v poglavju ,Servis in
svetovanje®.

Konstantna elektronika
Konstantna elektronika skrbi za domala konstantno Stevilo

vrtljajev v prostem teku in pri obremenitvi ter zagotavlja
enakomerno delovno storilnost.

Predizbira stevila vrtljajev (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Z nastavitvenim gumbom za prednastavitev $tevila vrtljajev 3 lahko potrebno Stevilo vrtljajev nastavljate tudi med delovanjem

naprave.
Podatki v spodniji tabeli so priporoc¢ene vrednosti.

Obdelovanec Uporaba Vsadno orodje Polozaj nastavitvenega
gumba 3
Kovina Odstranjevanje barve Brusilni list 2-3
Les, kovina Stetkanje, odstranjevanjerje  Loncasta ¢etka, brusilni list 3
Kovina, kamen Brusenje Brusilni kolut 4-6
Kovina Struzenje Brusilni kolut 6
Kamen Rezanje Rezalna plos¢a in drsno vodilo 6
(rezanje kamna je dovoljeno samo z uporabo
drsnega vodila)
Navodila za delo Pahljacasti brusilni kolut

» Previdno pri zarezovanju v nosilne stene, glejte
odstavek ,,Opozorila glede statike“.

» Ce lastna teza obdelovanca ne zado3¢a, da bi varno
nalegal na podlago, ga ustrezno vpnite.

» Nikoli ne obremenjujte elektricnega orodja do te mere,
da bi se ustavilo.

» Pustite, da elektri¢no orodje po tezki obremenitvi Se
nekaj minut obratuje v praznem teku. Tako se vstavno
orodje ohladi.

» Brusilni koluti in rezalne plosce se pri delu zelo
segrejejo. Dokler se ne ohladijo, se jih ne dotikajte.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj s stojalom
zarezalno brusenje.

Kosmacenje

» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte rezalnih plosc.
Najboljsi delovni rezultat boste pri kosmacenju dosegli z
naklonskim kotom od 30° do 40°. Z zmernim pritiskanjem
pomikajte elektri¢no orodje sem in tja. Tako se obdelovanec
ne bo prevec segrel, ne bo spremenil barve in ne bo dobil
brazd.

S pahljacastim brusilnim kolutom (pribor) je mozno tudi
obdelovanije izbocenih povrsin in profilov.

Pahljacasti brusilni koluti imajo bistveno daljSo Zivljenjsko
dobo, nizji nivo hrupa in niZje brusilne temperature kot
navadni brusilni koluti.

Rezanje kovine

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate
vedno uporabiti zascitni pokrov za rezanje 14.

Pri rezanju delajte zzmernim pomikom, ki ga prilagodite

materialu. Ne pritiskajte na rezalno plo$co in preprecite

zatikanje v obdelovanec in osciliranje.

Ustavljajoce se rezalne plosce ne skusajte zavirati tako, da bi

s strani v nasprotni smeri njenega vrtenja pritiskali nanjo.

—
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Elektri¢no orodje vedno
premikajte protismerno.
V nasprotnem primeru
obstajanevarnost, dabo
nekontrolirano izpadlo
izreza.

Pri rezanju profilov in Cetverorobih cevi je najbolje zaceti pri

najmanj$em premeru.

Rezanje kamna

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro
odsesovanje prahu.

> Nosite zas¢itno masko proti prahu.

» Elektri¢no orodje se lahko uporablja samo za suho
rezanje/brusenje.

Pri rezanju kamnine morate vedno uporabiti diamantno

rezalno plosco.

Pri uporabi odsesovalnega pokrova za rezanje z drsnim

vodilom 21 mora biti sesalnik atestiran za odsesovanje

kameninskega prahu. Bosch ima v ponudbi primerne

sesalnike.

Vklopite elektricno
orodje in ga s sprednjim
delom drsnega vodila
postavite na
obdelovanec. Elektri¢no
orodje pomikajte z
zmernim pomikom, kiga
morate prilagoditi
materialu, ki ga
obdelujete.

Pri rezanju posebno trdih obdelovancev, na primer betona z
visoko vsebnostjo prodnikov, se lahko diamantna rezalna
plosca segreje, kar povzroci poskodbe. Na to Vas nedvoumno
opozarja venec isker, ki se vrti skupaj s plosco.

V takem primeru rezanje prekinite in ohladite diamantno
rezalno plo$co tako, da jo pustite delovati v prostem teku pri
najvisjem Stevilu vrtljajev.

Opazno nazadovanije z delovnimi rezultati in venec isker
pomenita, da je diamantna rezalna plo$¢a postala topa.
Nabrusite jo lahko s kratkimi rezi v abrazivni material, na
primer v apnenec.

Opozorila glede statike

Zarezev nosilne stene urejanormativ DIN 1053 del 1 oziroma
dolodila, ki so specificna za posamezne drzave.

Te predpise je treba obvezno spostovati. Pred zacetkom del
se posvetujte z odgovornimi statiki, arhitekti ali s pristojnim
vodstom gradbisca.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po moznosti
uporabljajte vedno odsesovalno pripravo. Pogosto
izpihujte prezracevalne zareze in predvklopite tokovno
zascitno stikalo (F1). Prevodni prah, ki nastane pri
obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti elektricnega
orodja. Pri tem se lahko poskoduje za$¢itna izolacija
elektri¢nega orodja.

Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in rokovanju z njim.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkuanja

prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo

opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila

Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju nadomestnih

delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je

navedena na tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

16099295701 (24.5.11)
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Py Ze a0 Trebaproitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“odnosise na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na
kojem nisu vr$ene izmjene i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drZite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako se ne moze izhjeci uporaba elektri¢nog alata u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego sto
cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektricno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lIzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.
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» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo
odrZavani rezni alati s o$trim oStricama manje e se
zaglaviti i lak$e se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kutnu brusilicu

Zajednicke napomene upozorenja za brusenje
brusilicama, brusenje brusnim papirom, radove sa
celi¢nim ¢etkama i rezanje brusnim plo¢ama

» Ovaj elektricni alat treba koristiti kao brusilicu sa
brusnom plo¢om, brusilicu sa brusnim papirom,
brusilicu sa ¢elicnom ¢etkom i kao brusilicu za rezanje
brusnom plo¢om. Trebate se pridrZavati svih
napomena upozorenja, uputa, slikai podataka, koje ste
dobili sa elektri¢nim alatom. Ako se ne bi pridrzavali
slijedecih uputa, moglo bi doci do strujnog udara, pozara
i/ili teskih ozljeda.

» Ovaj elektricni alat nije prikladan za poliranje. Primjene
za koje elektricni alat nije predviden mogu uzrokovati
ugrozavanje i ozljede.

» Ne koristite pribor koji proizvodac nije posebno
predvidio i preporucio za ovaj elektricni alat. Sama
Cinjenica da se pribor moze pri€vrstiti na vas elektricni
alat, ne jam¢i sigurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja elektricnog alata mora biti
barem toliko visok kao maksimalni broj okretaja
naveden na elektrinom alatu. Pribor koji se vrti brze

nego $to je do dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

» Vanjski promjer i debljina radnog alata moraju
odgovarati dimenzijama vaseg elektricnog alata.
Pogre$no dimenzionirani elektri¢ni alati ne mogu se
dovoljno zastititi ili kontrolirati.

» Brusne ploce, prirubnice, brusni tanjuri ili ostali pribor
moraju biti tocno prilagodeni brusnom vretenu vaseg
elektri¢nog alata. Radni alati koji ne odgovaraju to¢no
brusnom vretenu elektri¢nog alata, okrecu se
nejednoli¢no, vrlo jako vibriraju i mogu dovesti do gubitka
kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nekoristite oStecene radne alate. Prije svake primjene
kontrolirajte radne alate, kao Sto su brusne ploce na
odlamanje komadica i pukotine, brusne tanjure na
pukotine, trosenjeili vecuistroSenost, celicne cetke na
oslobodene ili odlomljene Zice. Ako bi elektricni alat ili
radni alat pao, provjerite da li je ostecen ili koristite
neosteceni radni alat. Kada koristite ili kontrolirate
radni alat, osobe koje se nalaze blizu drzite izvan

ravnine rotirajuceg radnog alata i ostavite elektricni
alat da se jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem
okretaja. Osteceni radni alati najcesce se lome u vrijeme
ovakvih ispitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene
koristite masku za zastitu lica i zastitne naocale.
Ukoliko je to potrebno, nosite masku za zastitu od
prasine, Stitnike za sluh, zastitne rukaviceili specijalne
pregace, koje ce vas zastititi od sitnih cestica od
brusenja i materijala. Oci treba zastiti od letecih stranih
tijela koja nastaju kod razlicitih primjena. Zastitne maske
protiv prasine ili za disanje moraju profiltrirati prasinu
nastalu kod primjene. Ako ste dulje vrijeme izloZeni buci,
mogao bi vam se pogorsati sluh.

» Ako radite sa drugim osobama, pazite na siguran
razmak do njihovog radnog podrucja. Svatko tko stupi
u radno podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadiéi izratka ili odlomljeni radni alati mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede i izvan neposrednog radnog
podrucja.

» Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na izoliranim
povrsinama zahvata, kada bi radni alat mogao ostetiti
skrivene elektri¢ne vodove ili vlastiti prikljucni kabel.
Kontakt sa elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi
staviti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroditi
strujni udar.

» Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg radnog
alata. Ako bi izgubili kontrolu nad elektricnim alatom,
mogao bi se odrezati ili zahvatiti prikljucni kabel, a mogao
bi zahvatiti i vase ruke i Sake.

» Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego $to se radni
alat potpuno zaustavi. Rotirajuci radni alat mogao bi
dodirnuti povrdinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli izgubiti
kontrolu nad elektri¢nim alatom.

> Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite.
Rotirajuci radni alat bi slu¢ajnim kontaktom mogao
zahvatiti vasu odjecu, a radni alat bi vas mogao ozlijediti.

» Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
mozZe uzrokovati elektri¢ne opasnosti.

» Elektricni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala.
Iskre bi mogle zapaliti ove materijale.

» Ne koristite radne alate koji zahtijevaju tekuca
rashladna sredstva. Primjena vode ili ostalih tekucih
rashladnih sredstava moZe dovesti do elektri¢nog udara.

Povratni udar i odgovarajuce upute upozorenja

» Povratni udar je iznenadna reakcija zbog radnog alata koji
se je zaglavio ili blokirao, kao $to su brusilice, brusni
tanjuri, ¢elicne Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje
dovodi do naglog zaustavljanja rotirajuceg radnog alata.
Zbog toga Ce se nekontrolirani elektri¢ni alat ubrzati u
smjeru suprotnom od smjera rotacije radnog alata na
mjestu blokiranja.
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Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blokirala u izratku,
tada rub brusne ploce koja je zarezala u izradak moze
odlomiti brusnu plocu ili uzrokovati povratni udar. Brusna
ploca se kod toga pomice prema osobi koja rukuje
elektri¢nim alatom ili od nje, ovisno od smjera rotacije
brusne ploce na mjestu blokiranja. Kod toga se brusne
plo¢e mogu i odlomiti.

Povratni udar je posljedica pogresne ili neispravne
uporabe elektri¢nogalata. On se moze sprijeciti prikladnim
mjerama opreza, kao $to su dolje opisane.

» Elektricni alat drzite Cvrsto i vase tijelo i ruke dovedite
u poloZaj u kojem mozete preuzeti sile povratnog
udara. Ukoliko postoji koristite uvijek dodatnu rucku,
kako bi imali najvec¢u mogucu kontrolu nad silama
povratnog udara ili momentima reakcije kod rada
elektri¢nog alata. Osoba koja rukuje elektri¢nim alatom
mozZe prikladnim mjerama opreza ovladati povratnim
udarom ili silama reakcije.

» Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotirajuc¢eg radnog
alata. Radni alat se kod povratnog udara moze pomaknuti
preko vasih ruku.

» Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim se
elektricni alat pomice kod povratnog udara. Povratni
udar potiskuje elektri¢ni alat u smjeru suprotnom od
pomicanja brusne plo¢e na mjestu blokiranja.

» Posebno opreznim radom u podrucju uglova, ostrih
rubova, itd. sprijecit ¢ete da se radni alat odbaci od
izratka i da se u njemu uklijesti. Rotirajui radni alat kada
se odbije na uglovima ili o$trim rubovima, sklon je
ukljestenju. To uzrokuje gubitak kontrole nad radnim
alatom ili povratni udar.

» Ne koristite lancane ili nazubljene listove pile. Takvi
radni alati ¢esto uzrokuju povratni udar ili gubitak kontrole
nad elektri¢nim alatom.

Posebne upute upozorenja za brusenje i rezanje brusnom

ploc¢om

» Koristite iskljucivo brusna tijela odobrena za elektricni
alati stitnik predviden za ova brusna tijela. Brusnatijela
koja nisu predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se
dovoljno zaétititi i nesigurna su.

» Stitnik mora biti sigurno montiran na elektri¢nom alatu
i u svrhu maksimalne sigurnosti tako namjesten da se
osoba koja radi s kutnom brusilicom zastiti od
najsitnijih komadica brusne ploée. Stitnik pomaze da se
osoba koja radi s kutnom brusilicom zastiti od odlomljenih
komadica, slucajnog kontakta s brusnom plo¢om, kao i od
iskrenja, zapaljenja odjece.

» Brusna tijela se smiju koristiti samo za preporucene
mogucnosti primjene. Npr.: ne brusite nikada sa
bo¢nom povrsinom brusne ploce za rezanje. Brusne
ploCe za rezanje predvidene su za rezanje materijala sa
rubom ploce. Bocnim djelovanjem na ova brusna tijela one
se mogu polomiti.

» Za brusne ploce koje ste odabrali koristite uvijek
neostecene stezne prirubnice odgovarajuce veli¢ine i
oblika. Prikladne prirubnice sluZe za stezanje brusnih
ploca i tako smanjuju opasnost od loma brusnih ploca.
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Prirubnice za brusne ploce za rezanje mogu se razlikovati
od prirubnica za ostale brusne ploce.

» Ne koristite istrosene brusne ploce velikih elektricnih
alata. Brusne ploce za velike elektri¢ne alate nisu
predvidene za vece brojeve okretaja manjih elektri¢nih
alata i mogu puknuti.

Ostale upute upozorenja za brusne ploce za rezanje

» Izbjegavajte blokiranje brusnih plo¢a za rezanje ili
preveliki pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke
rezove. Preopterecenje brusnih plo¢a za rezanje povecava
njihovo naprezanije i sklonost skosenja iz vertikalnog
polozaja ili blokiranja i time moguc¢nost povratnog udara ili
loma brusne ploce.

» Izbjegavajte podrucja ispred i iza rotirajuce brusne
ploce. Ako brusnu plo¢u za rezanje u izratku pomicete
dalje od sebe, u slu¢aju povratnog udara elektricni alat sa
rotiraju¢om plocom bi se mogao izravno odbaciti na vas.

» Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje uklijestila ili vi
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i drzite ga
mirno, sve dok se brusna plo¢a ne zaustavi. Ne
pokusavajte nikada brusnu plocu koja se jos vrti vaditi
izreza, jer biinace moglo do¢i do povratnog udara.
Ustanovite i otklonite uzrok ukljestenja.

» Ne ukljucujte ponovno elektricni alat sve dok se brusna
ploca za rezanje nalazi zarezana u izratku. Prije nego
§$to oprezno nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploca za rezanje prvo postigne svoj puni broj okretaja.
Inace bi se brusna plo¢a mogla zaglaviti, odskociti iz izratka
ili uzrokovati povratni udar.

» Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se izbjegla
opasnost povratnog udara od uklijeStene brusne ploce
zarezanje. Velikiizraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite teZine. Izradak se mora osloniti na obje
strane, i to kako u blizini brusne ploce za rezanje, tako i na
rubu.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih
zidova ili na drugim nevidljivim podrucjima. Brusna
ploca za rezanje koja je zarezala plinske ili vodovodne
cijevi, elektricne vodove ili ostale objekte, moze uzrokovati
povratni udar.

Posebne upute upozorenja za brusenje brusnim papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, nego se
pridrzavajte podataka proizvodaca za velic¢ine brusnih
listova. Brusni listovi koji strSe izvan brusnih tanjura mogu
uzrokovati ozljede i dovesti do blokiranja, trganja brusnih
listova ili do povratnog udara.

Posebne upute upozorenja za radove sa celicnim ¢etkama

» Obratite pozornost da celicne cetke i tijekom
uobicajene uporabe gube komadice Zica. Ne
preopterecujte ove Zice prekomjernim pritiskanjem.
Odletjeli komadici Zica mogu vrlo lako probiti tanku odje¢u
u/ilikozu.

» Kada se preporucuje koriStenje Stitnika, treba
sprijeciti dodirivanje stitnika i celicne cetke. Tanjuraste
i loncaste cetke mogu zbog pritiska i centrifugalne sile
povecati svoj promjer.
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Dodatne upute upozorenja
Nosite zastitne naocale.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se
pronasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazZite pomo¢
lokalnog distributera. Kontakt s elektri¢énim vodovima
moze dovesti do poZara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prou-
zroCiti elektri¢ni udar.

» Ako se prekine elektri¢no napajanje, npr. zbog
nestanka struje ili izvlacenja mreznog utikaca,
deblokirajte prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje i
prebacite ga u poloZaj iskljuceno. Time Ce se sprijeciti
nekontrolirano ponovno ukljucivanje.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom
rukom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i
drzite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za rezanje, grubu obradu i obradu
Cetkom metala i kamena, bez primjene vode.

Zarezanje sa kompozitnim brusnim sredstvima mora se
koristiti specijalni Stitnik za rezanje.

Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuée
usisavanje prasine.

Sa dopustenim brusnim alatima elektricni alat se moze
koristiti za brusenje brusnim papirom.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Poluga za deblokiranje Stitnika

2 Tipka za utvrdivanje vretena

3 Kotacic za predbiranje broja okretaja
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)

Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Brusno vreteno

Usisna hauba za brusenje*

Stezna prirubnica sa O-prstenom

Loncasti brus za tvrde metale*

10 Stezna matica

O 00 ~NO OGN

*

11 Brzostezu¢a matica SDS-elic
12 Stitnik za brugenje

13 Brusnaploca*

14 Stitnik za rezanje*

15 Brusnaploca za rezanje*

16 Stitnik za ruke*

17 Gumeni brusni tanjur*

18 Brusni list*

19 Okrugla matica*

20 Loncasta cetka*

21 Usisna hauba za rezanje sa vodilicama *
22 Dijamantna plo¢a za rezanje*

23 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 91 dB(A); prag ucinka buke 102 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Povrsinsko brugenje (grubo brusenje): a, =9 m/s?,
K=1,5m/s?,

Brusenje sa brusnom plogom: a, =5 m/s, K=1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu optereéenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge
primjene sa radnim alatima koji odstupaju od navedenihili se
nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moZe odstupati. Na taj
se nacin moze osjetno povecati opterecenje od vibracija
tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanije elektricnog alata i
radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Tehnicki podaci
Kutna brusilica GWS ...
Professional
Katalo3ki br. 3601... H302.. H303.. H304.. H305
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Nazivna primljena snaga w 1500 1500 1500 1500
Predana snaga W 860 860 860 860
Nazivni broj okretaja min? 11000 11000 9300 9300
Podrucje namjestanja broja okretaja min’t - 2800-11000 2800-9300 -
Max. promjer brusne ploce mm 125 125 125 150
Navoj brusnog vretena M 14 M 14 M14 M 14
Max. duzina navoja brusnog vretena mm 22 22 22 22
Isklju¢ivanje kod povratnog udara [ ° ) )
Zastita od ponovnog ukljucivanja [ ° [ ®
Ogranicenije struje zaleta (] o L] (]
Konstantelektronik [ ° ) )
Predbiranje broja okretaja - ) ) -
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Klasa zastite o)/ [O]/11 [o/u [O]/1n

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
Molimo pridrZavajte se kataloskog broja sa tipske ploice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci* uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/,@_/% iV /%w%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montaza

Montaza zastitnih naprava

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom radaili u

slucaju o$tecenja steznih naprava na Stitniku/na elektricnom

alatu, elektri¢ni alat se mora neodloZno poslati u servis na

adresu iz poglavlja ,Servis za kupce i savjetovanje kupaca“.

Stitnik za bruenje

Stavite $titnik 12 na rukavac
vretena prema slici. Oznake
trokuta Stitnika moraju se
podudarati sa odgovarajuéim
oznakama na glavi prijenosnika.
Pritisnite Stitnik 12 na rukavac
vretena, sve dok naslon Stitnika
ne sjedne na prirubnicu
elektritnog alata i okrenite Stitnik
sve dok Cujno ne preskodi.
Prilagodite poloZaj $titnika 12
potrebama radne operacije. Kod
toga polugu za deblokiranje 1
pritisnite prema gore i okrenite
Stitnik 12 u Zeljeni poloZaj.

» Montirajte Stitnik 12 tako da se sprijeci letanje iskri u
smjeru osobe koja radi sa elektricnim alatom.

» Stitnik 12 se ne smije zakretati pod djelovanjem poluge
za deblokiranje 1! Inace se elektricni alat ni u kojem
slu¢aju ne smije dalje koristiti i mora se odnijeti u
servis.

Napomena: Kodirni izdanak na stitniku 12 osigurava da se

moZze montirati samo jedan stitnik koji odgovara elektri¢nom

alatu.

Stitnik za rezanje

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima za
rezanje koristite uvijek stitnik za rezanje 14.

» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce
odsisavanje prasine.

Stitnik za rezanje 14 se ugraduje kao i $titnik za brusenje 12.
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Usisna hauba za rezanje sa vodilicama
Usisna hauba za rezanje sa vodilicama 21 montira se kao
Stitnik za brusenje 12.

Usisna hauba za brusenje

Za bruenje bez razvijanja prasine obojanih i lakiranih

povrsina i plastike sa lon¢astim brusom 9 ili sa gumenim

brusnim tanjurom 17 sa brusnim listom 18, moZete

primijeniti usisnu haubu 7. Usisna hauba 7 nije prikladna za

obradu metala.

Na usisnu haubu 7 moze se prikljuciti prikladni Bosch

usisavac prasine.

Usisna hauba 7 se montira kao i Stitnik 12. Vijenac Cetkica je

zamjenjiv.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
5.

Dodatnu rucku 5 uvijte na glavu prijenosnika desno ili lijevo,

ovisno od nacina rada.

Zastita ruku

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 17 ili sa
lon¢astom ¢etkom/ploc¢astom ¢etkom/lepezastom
brusnom plo¢om uvijek montirajte Stitnik za ruke 16.

Stitnik za ruke 16 pricvrstite sa dodatnom ru¢kom 5.

Montaza brusnih alata

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Brusne ploce i brusne ploce za rezanje kod rada se jako
zagriju, te ih ne treba dirati prije nego Sto se ohlade.

Ocistite brusno vreteno 6 i sve dijelove koje treba montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata, za utvrdivanje brusnog

vretena pritisnite tipku za utvrdivanje vretena 2.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo dok
brusno vreteno miruje. Elektricni alat bi se ina¢e mogao
ostetiti.

Brusne ploce/Brusne ploce za rezanje

Pazite na dimenzije brusnih alata. Promjer otvora mora

odgovarati steznoj prirubnici. Ne koristite adapter ili

redukcijski element.

Kod primjene dijamantnih ploca za rezanje pazite da se

poklopi strelica smjera rotacije na dijamantnoj ploci za

rezanje sa smjerom rotacije elektri¢nog alata (vidjeti smjer
rotacije na glavi prijenosnika).

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Zapriévrséenje brusne ploce/ploce zarezanje navrnite steznu

maticu 10 i stegnite je saracvastim kljucem, vidjeti poglavlje,

vidjeti poglavlje ,Brzostezuca matica“.

» Nakon montazZe brusnog alata, prije ukljuc¢ivanja
provjerite da li je brusni alatispravno montiranidalise
moze slobodno okretati. Brusna ploca ne smije strugati
po stitniku ili nekim drugim dijelovima.

U steznoj prirubnici 8 oko naslona za
centriranje ugraden je plasti¢ni dio (O-
prsten). Ako O-prsten nedostaje il je
ostecen, prije daljnje primjene, stezna
prirubnica 8 se mora neizostavno
zamijeniti.

Lepezasta brusna ploca
» Zaradove sa lepezastom brusnom plocom montirajte
uvijek stitnik za ruke 16.

Gumeni brusni tanjur

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 17 montirajte
uvijek Stitnik za ruke 16.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Navrnite okruglu maticu 19 i stegnite je ratvastim kljucem.

Loncaste Cetke/ploCaste Cetke

» Zaradove salon¢astom ¢etkom ili plocastom ¢etkom
uvijek ugradite Stitnik za ruke 16.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Loncaste ¢etke/plocaste ¢etke moraju se toliko navrnuti na

brusno vreteno da nalijezu na prirubnicu brusnog vretena, na

kraju navoja brusnog vretena. Loncastu Cetku/plocastu Cetku

stegnite sa viljuskastim klju¢em.

Brzostezuéamatica SDS-clic

Za jednostavnu zamjenu brusnog alata bez primjene daljnjeg

alata, moZete umjesto stezne matice 10 primijeniti

brzostezu¢u maticu 11.

» Brzostezuc¢a matica 11 smije se koristiti samo za
brusne ploce ili ploce za rezanje.

Koristite samo besprijekornu, neoStecenu brzostezucu

maticu 11.

Kod navrtanja pazite da strana brzostezuce matice 11 sa

oznakom ne bude okrenuta na stranu brusne ploce;

strelica mora biti okrenuta prema indeks znaku 24.

Za zaustavljanje vretena

pritisnite tipku za

uglavljivanje vretena 2. Za

stezanje brzostezuce matice

okrenite brusnu plo¢u snazno

u smjeru kazaljke na satu.

16099295701 (24.5.11)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



2
2/ OBJ_BUCH-193-006.book Page 109 Tuesday, May 24, 2011 9:14 AM

Propisno pri¢vrséenu
neoSteéenu brzostezucu
maticu mozZete otpustiti
okretanjem nareckanog
prstena u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu.
Brzostezucu maticu koja
Cvrsto sjedi ne otpustajte
nikada sa klijestima, nego
za to koristite racvasti
kljué. Racvasti kljuc stavite
kako je prikazano na slici.

Dopusteni brusni alati

Mozete koristiti sve brusne alate spomenute u ovim uputama
za uporabu.

Dopusten broj okretaja [min™], odnosno obodna brzina
[m/s] koristenog brusnog alata mora barem odgovarati
podacima u donjoj tablici.

Zbog toga se pridrzavajte dopustenog broja okretaja,
odnosno obodne brzine sa naljepnice brusnog alata.

b
115 6 222 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 222 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
id
b:% 75 30 M14 11000 45
D |

Okretanje glave prijenosnika

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Glavu prijenosnika
mozete zakrenuti u
koracima do 90°. Na taj
se nacin prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanj
[ e moZe prebaciti u
povoljniji poloZaj

rukovanja za posebne
<A ) sluCajeve primjene, npr.

% zaradove rezanja sa

| = usisnom haubom sa
vodilicama 21 iliza
ljevake.
Do kraja odvijte 4 vijka. Oprezno zakrenite glavu prijenosnika
i prebacite je u novi polozaj bez skidanja sa kucista. Ponovno
stegnite 4 vijka.

Hrvatski | 109

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala,
moze biti $tetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje
prasine moZe uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja
disnih putova korisnika elektricnog alata ili osoba koje se
nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest
smiju obradivati samo strucne osobe.
- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V
mogu raditiina220V.

Kod rada sa elektri¢nim alatom priklju¢enim na elektri¢ni

agregat (generator) koji ne raspolaze dovoljnim rezervama

snage, odnosno nema odgovarajuéu regulaciju napona sa
pojacanjem zaletne struje, kod uklju¢ivanja moze doci do
gubitka snage ili do neuobic¢ajenog ponasanja elektri¢nog alata.

Molimo provijerite prikladnost koristenog elektri¢nog

agregata, posebno obzirom na mrezni napon i frekvenciju.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za pustanje urad elektri¢nog alata, prekidac za uklju¢ivanje/

iskljucivanje 4 pomaknite naprijed i nakon toga ga pritisnite.

Za blokiranje pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje/

iskljucivanje 4, prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 4

pomaknite dalje prema naprijed.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje 4, odnosno ako je aretiran,

pritisnite na kratko prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 i

nakon toga ga otpustite.

Izvedba prekidaca bez uglavljivanja

(specifi¢na za doti¢nu zemlju):

Za pustanje urad elektri¢nog alata, prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje 4 pomaknite naprijed i nakon toga ga pritisnite.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanije 4.

» Prije uporabe kontrolirajte brusni alat. Brusni alat
mora biti besprijekorno montiran i mora se mo¢i
slobodno okretati. Provedite probni rad od najmanje
1 minute, bez opterecenja. Ne koristite ostecene
neostecene, neokrugle ili vibrirajuce brusne alate.
Osteceni brusni alati mogu se rasprsnuti.

—
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Isklju¢ivanje kod povratnog udara
KI CK Kod naglog smanjenja broja okretaja, npr.

blokiranja u rezu, elektronicki ¢e se
BACK prekinuti napajanje motora strujom.
STOP

Za ponovno pustanje u rad pomaknite
prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 4 u
isklju¢eni polozaj i ponovno ukljucite
elektricni alat.

Zastita od ponovnog ukljucivanja

Zastita od ponovnog uklju¢ivanja spriecava nekontrolirano
pokretanje elektri¢nog alata nakon prekida dovoda struje.
Za ponovno pustanje u rad pomaknite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 u isklju¢eni polozaj i ponovno
ukljucite elektricni alat.

Ogranicenje struje zaleta

Elektronicko ogranicenije struje zaleta ograni¢ava snagu kod
ukljucivanja elektri¢nog alata i omogucava rad sa prikljuckom
na 16 A osiguracu.

Napomena: Ako elektri¢ni alat odmah nakon ukljucivanja radi
sa punim brojem okretaja, otkazalo je ograni¢enje zaletne
struje, zastita od ponovnog zaleta i iskljucivanje kod
povratnog udara. Elektri¢ni alat se mora neodlozno poslati u
servis na adresu iz poglavlja ,Servis za kupce i savjetovanje
kupaca“.

Konstantelektronik

Konstantelektronik odrzava broj okretaja kod praznog hoda i
optereéenja gotovo konstantnim i time jamci jednoli¢ni radni
ucinak.

Predbiranje broja okretaja (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Sa kotacicem za predbiranje broja okretaja 3 mozete prethodno odabrati potreban broj okretaja i tijekom rada elektricnog alata.

Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Primjena Radni alat

Polozaj kotacica 3

Metal Skidanije stare boje Brusni list 2-3
Drvo, metal Cetkanje, skidanjehrde  Lonéasta éetka, brusni list 3
Metal, kamen Brusenje Brusna ploca 4-6
Metal Grubo brusenje Brusna ploca 6
Kamen Rezanje brusenjem Brusna ploca za rezanje i vodilice 6
(rezanje kamena dopusta se samo sa vodilicama)
Upute zarad Lepezaste brusne ploce imaju bitno dulji vijek trajanja,

» Oprez kod prorezivanja proreza u nosivim zidovima,
vidjeti poglavlje ,Napomene za statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne lezi sigurno pod
djelovanjem vlastite tezine.

» Elektricni alat ne opterecuijte toliko jako da se zaustavi
pod opterecenjem.

> Nakon veceg opterecenja elektricni alat ostavite jos
nekoliko minuta da se vrti pri praznom hodu, kako bi se
radni alat ohladio.

» Brusne ploce i brusne ploce za rezanje kod rada se jako
zagriju, te ih ne treba dirati prije nego Sto se ohlade.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za rezanje
brusnim plo¢ama.

Gruba obrada brusenjem

» Ne koristite nikada brusne ploce za rezanje za grubo
brusenje.

Sa postavnim kutom od 30° do 40° dobit ¢ete kod grubog

brusenja najbolji radni rezultat. Elektri¢ni alat pomicite uz
umjereni pritisak amo-tamo. Na taj se nacin izradak neée

zagrijati, nece promijeniti boju i nece na njemu ostati brazde.

Lepezasta brusna ploca
Sa lepezastom brusnom plocom (pribor) moZete obradivati i
zaobljene povrsine i profile.

stvaraju manju buku i manje se zagrijavaju kod brusenja, u
odnosu na uobicajene brusne ploce.

Rezanje metala

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima za
rezanje koristite uvijek stitnik za rezanje 14.

Kod rezanja brusnim plo¢ama za rezanje treba raditi sa

umjerenim posmakom prilagodenim materijalu. Ne djelujte

nikakvim pritiskom na brusnu plo¢u za rezanije niti oscilirajte.

Brusnu plocu za rezanje koja se inercijski zaustavlja ne kocite

bocnim pritiskom.

Elektri¢ni alat mora

se uvijek voditi
protuhodno. Medutim
postoji opasnost da se
nekontrolirano istisne
izreza.

Kod rezanja profila i ¢etverokutnih cijevi najbolje je da stavite
na najmanji presjek.
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Rezanje kamena Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i
» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuée ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti
odsisavanje prasine. ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.
» Nosite zastitnu masku protiv prasine. Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski

» Elektricni alat se smije koristiti samo za suho rezanje/ broi sa tinske plodice elekiric |

suho brugenje. roj sa tipske plocice elektri¢nog alata.
Zarezanje kamena najbolje je koristiti dijamantne ploce za Servis za kupce i savjetovanje kupaca
rezanje.

Nas$ servis e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
Kod primjene usisne haube za rezanje sa vodilicama 21, mora odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
se koristiti odobreni usisavac za usisavanje prasine kamena. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
Bosch za to nudi prikladne usisavace prasine. dijelovima mozete naéi i na nasoj adresi:
Ukljucite elektricni alat i www.bosch-pt.com
stavite ga naizradak sa Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
prednjim dijelom pitanja o kupniji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.
vodilica. Pomicite Hrvatski
elektri¢ni alat sa
omgreninposmson TS0
rilagodenim
gbragivanom 10040 Zagreb
materijalu. Tel.: +385(01) 29580 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalaZzu treba dovesti na ekoloski

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr. betonasavelikim  prihvatljivu ponovnu primjenu.

sadrzajem $ljunka, dijamantna plo¢a za rezanje bi se mogla Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

pregrijatiizbog toga oStetiti. Na to ukazuje vijenac iskri koji se Samo za zemlje EU:

okrece sa dijamantnom plo¢om za rezanje. Prema Europskim smiernicama

U tom slucaju prekinite postupak rezanja i ostavite 2002/96/Eg 2 eIektJriéne {elektronicke

dijamantnu plo¢u za rezanje da u svrhu hladenjakrace vrijeme A e T

radi pri praznom hodu kod maksimalnog broja okretaja. stare ur'egiaje, e_lektrlcnl a]atl koji VISe nisu
) O . o L uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i

Osjetno s!apljenje napretllovgnjglrada i rotirajuci vijenac |‘skr| dovesti na ekologki prihvatljivu ponovnu

predstavljaju znak zatupljenja dijamantne ploce za rezanje. primjenu.

Ona se moZe ponovno naostriti kratkim rezovima u

abrazivnom materijalu, npr. kre¢nopjescaniku. Zadrzavamo pravo na promjene.

Napomene za statiku

Prorezivanje nosivih zidovima podlijeZe normi DIN 1053

dio 1 ili vaze¢im propisima doti¢ne zemlje. Eesti
Ovih se propisa treba neizostavno pridrzavati. Prije pocetka

rada savjetujte se sa odgovornim stati¢arom, arhitektima ili -
ovlastenim rukovodstvom gradilita. Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
ATAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja juhised

Odrzavanje i éiséenje tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,,Elektriline todriist* kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste toriistade kohta.

Odrzavanje i servisiranje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Kod ekstremnih uvjeta primjene po mogucnosti uvijek
treba koristiti usisni uredaj. Cesto ispuhavajte otvore
za hladenje i predspojite zastitnu sklopku struje kvara
(F1). Kod obrade metala vodljiva prasina se moze nakupiti Ohutusnéuded toopiirkonnas

unutar elektri¢nog alata. To moze negativno utjecati na » Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud.
zaStitnu izolaciju elektricnog alata. Tookohas valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada
Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom. onnetusi.
Bosch Power Tools 1609929S70((24.5.11)
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» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise téoriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrildogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
vdljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerdulainud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vdhendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasu-
tamine vahendab elektrild6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise
tooriista tlidbist ja kasutusalast — vdhendab vigastuste
ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate
elektrilise todriista kandmisel sorme liilitil vdi ihendate
vooluvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla
onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse odigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud jéudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline todriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tdoriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maéral, mis méjutab seadme todkindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate Idikeservadega Idiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste todriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus
» Laske elektrilist tooriista parandada ainult

kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.
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Ohutusnduded nurklihvmasinate kasutamisel

Uhised ohutusnduded lihvimisel, liivapaberiga lihvimisel,

traatharjadega téotlemisel ja loikamisel

» Elektriline tooriist on ette nahtud lihvimiseks,
liivapaberiga lihvimiseks, traatharjaga tootlemiseks ja
loikamiseks. Pidage kinni koikidest hoiatustest,
juhistest, joonistest ja andmetest, mis on elektrilise
tooriistaga kaasas. Jargnevalt toodud juhiste eiramine
voib pohjustada elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

» See elektriline tooriist ei sobi poleerimiseks. Elektrilise
tooriista kasutamine otstarbel, milleks see ei ole ette
nahtud, on ohtlik ja voib pohjustada vigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja selle
elektrilise tooriista jaoks ette ndinud ega soovitanud.
Asjaolu, et saate tarvikud oma seadme kiilge kinnitada, ei
taga veel seadme ohutut t6od.

» Kasutatava tarviku lubatud podrlemiskiirus peab
olema vihemalt sama suur nagu elektrilise tooriista
maksimaalne pddrete arv. Lubatud kiirusest kiiremini
podrlev tarvik voib puruneda ning selle tiikid voivad laiali
paiskuda.

» Tarviku vélislabimoot ja paksus peavad vastama
elektrilise tooriista mootmetele. Valede mootmetega
tarvikuid ei kata kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt valjuda.

» Lihvkettad, seibid, lihvtallad ja teised tarvikud peavad
elektrilise tooriista spindli Iabimooduga tapselt
sobima. Tarvikud, mis spindlilabimddduga tapselt ei sobi,
poorlevad ebaiihtlaselt, vibreerivad tugevalt ja voivad
pohjustada kontrolli kaotuse seadme ile.

» Arge kasutage vigastatud tarvikuid. Iga kord enne
kasutust kontrollige tarvikuid, nditeks lihvkettaid ja
lihvtaldu pragude véi kulumise suhtes, traatharju
lahtiste voi murdunud traatide suhtes. Kui seade voi
tarvik kukub maha, siis veenduge, et see ei ole
vigastatud, voi kasutage vajaduse korral vigastamata
tarvikut. Kui olete tarviku iile vaadanud ja kohale
asetanud, laske seadmel iihe minuti jooksul todtada
maksimaalsetel pdoretel. Seejuures drge asetsege
poorleva tarvikuga iihel tasandil ja veenduge, et seda
ei tee ka laheduses viibivad inimesed. Selle katseaja
jooksul vigastatud tarvikud ildjuhul purunevad.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage vastavalt
kasutusotstarbele ndomaski, silmakaitset voi
kaitseprille. Vajaduse korral kandke
tolmukaitsemaski, kuulmiskaitsevahendeid,
kaitsekindaid véi kaitsepolle, mis kaitseb Teid
lihvimisel eralduvate viikeste osakeste eest. Silmad
peavad olema kaitstud seadme kasutamisel eralduvate
voorkehade eest. Tolmu- voi hingamisteede kaitsemaskid
peavad filtreerima kasutamisel tekkiva tolmu. Pikaajaline
vali miira vdib kahjustada kuulmist.

» Veenduge, et teised inimesed on todpiirkonnast
ohutus kauguses. Igaiiks, kes toopiirkonda siseneb,
peab kandma isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku
murdunud tiikid vdivad eemale paiskuda ja pdhjustada
vigastusi ka valjaspool otsest toopiirkonda.
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» Kui teostate toid, mille puhul tarvik voib tagada
varjatud elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet,
hoidke seadet ainult isoleeritud kdepidemetest.
Kontakt pinge all oleva elektrijuntmega vdib pingestada
seadme metallosad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest eemal.
Kontrolli kaotusel seadme iile tekib toitejuhtme
labildikamise voi kaasahaaramise oht ning Teie kasi voib
podrleva tarvikuga kokku puutuda.

» Arge pange seadet kiest enne, kui seadme spindel on
taielikult seiskunud. Poorlev tarvik voib aluspinnaga
kokku puutuda, mille tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
seadme lle.

» Seadme transportimise ajal drge laske seadmel
tootada. Teie roivad voivad poorleva tarvikuga juhuslikult
kokku puutuda ning tarvik véib tungida Teie kehasse.

» Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse, kuhjuv
metallitolm vdib pdhjustada elektrilisi ohte.

» Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses. Sademete tottu voivad need materjalid
sittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb kasutada
jahutusvedelikke. Vee voi teiste jahutusvedelike
kasutamine voib pohjustada elektriloogi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

» Tagasilook on kinnikiilduvast tarvikust, nditeks lihvkettast,
lihvtallast, traatharjast vmt tingitud jarsk reaktsioon.
Kinnikiildumine pohjustab tarviku jarsu seiskumise. Selle
tagajdrjel liigub seade kontrollimatult tarviku
poorlemissuunale vastupidises suunas.

Kuinditeks lihvketas toorikus kinnikiildub, voib tagajarjeks
olla tagasilook voi lihvketta murdumine. Lihvketas liigub
soltuvalt ketta poorlemissuunast kas seadme kasutaja
poole voi kasutajast eemal. Seejuures voivad lihvkettad ka
murduda.

Tagasilook on seadme ebadige kasutamise voi valede
toovotete tagajarg. Seda saab viltida, rakendades
jargnevalt kirjeldatud sobivaid ettevaatusabindusid.

» Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma keha ja kded
asendisse, milles saate tagasiloogijoududele vastu
astuda. Suurima kontrolli saavutamiseks
tagasilodgijoudude voi reaktsioonimomentide iile
kasutage alati lisakdepidet, kui see on olemas. Seadme
kasutaja suudab sobivaid ettevaatusabindusid rakendades
tagasiloogi- ja reaktsioonijoudusid kontrollida.

» Arge viige oma kiitt kunagi poorlevate tarvikute
lahedusse. Tagasiloogi puhul voib tarvik liikuda lile Teie
kde.

» Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu seade tagasiloogi
puhul liigub. Tagasilook viib seadme lihvketta
liikumissuunale vastupidises suunas.

» Eriti ettevaatlikult to6tage nurkade, teravate servade
jmt piirkonnas. Hoidke &ra tarvikute tagasiporkumine
toorikult ja kinnikiildumine. Pérlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasipdrkumise korral kinni
kiilduma. See pdhjustab kontrolli kaotuse seadme iile voi
tagasiloogi.
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» Arge kasutage kett- ega hammastatud saeketast.
Sellised tarvikud pohjustavad tihti tagasiloogi voi kontrolli
kaotuse seadme iile.

Spetsiifilised ohutusnouded lihvimisel ja I6ikamisel

» Kasutage iiksnes elektrilise tooriista jaoks ette nahtud
lihvimistarvikut ja selle lihvimistarviku jaoks ette
nahtud kettakaitset. Lihvimistarvikuid, mis ei ole
elektrilise tooriista jaoks ette nahtud, ei kata kettakaitse
piisavalt ning seet6ttu on need ohtlikud.

> Kettakaitse peab olema elektrilise tooriista kiilge
tugevasti kinnitatud ja maksimaalse turvalisuse
tagamiseks olema vilja reguleeritud nii, et see katab
suuremat osa loikekettast. Kettakaitse aitab kasutajat
kaitsta murdunud tikkide eest, lihvkettaga juhusliku
kokkupuute eest ning sademete eest, mis voivad siilidata
kasutaja roivad.

» Lihvimistarvikuid tohib kasutada iiksnes soovitatud
kasutusotstarvetel. Naiteks: Arge kunagi kasutage
lihvimiseks loikeketta kiilgpinda. Loikekettad on ette
nahtud materjali Idikamiseks ketta servaga. Kiilgsuunas
rakendatavate joudude toimel vdivad need kettad
puruneda.

» Kasutage valitud lihvketta jaoks alati dige suuruse ja
kujuga ning vigastamata seibi. Sobivad seibid kaitsevad
lihvketast ja vahendavad lihvketta purunemise ohtu.
Loikeketaste seibid vdivad lihvketaste seibidest erineda.

» Arge kasutage suuremate elektriliste tooriistade
kulunud lihvkettaid. Suuremate elektriliste tooriistade
lihvkettad ei ole ette nahtud kasutamiseks vaiksemate
seadmete korgematel pooretel ja voivad puruneda.

Taiendavad spetsiifilised ohutusnouded loikamiseks

» Viltige loikeketta kinnikiildumist véi liiga suurt
rakendatavat survet. Arge tehke liiga siigavaid loikeid.
Loikeketta iilekoormamine suurendab selle koormust ja
kalduvust kinnikiildumisele ning sellega tagasiloogi voi
lihvketta purunemise ohtu.

» Viltige poorleva loikeketta ette ja taha jadvat
piirkonda. Kui juhite I6ikeketast toorikus endast eemale,
voib seade tagasilodgi korral koos poorleva kettaga otse
Teie suunas paiskuda.

» Kui loikeketas kinni kiildub v6i kui Te t66 katkestate,
liilitage seade vilja ja hoidke seda paigal, kuni ketas on
taielikult seiskunud. Arge kunagi piiiidke veel
poorlevat loikeketast Ioikejoonest vilja tommata,
vastasel korral voib tekkida tagasilook. Tehke kindlaks
kinnikiildumise pohjus ja kdrvaldage see.

» Arge liilitage seadet sisse seni, kuni see on veel
toorikus. Laske ldikekettal kdigepealt saavutada
maksimaalpoorded, enne kui ldiget ettevaatlikult
jatkate. Vastasel korral voib ketas kinni kiilduda, toorikust
valja hiipata voi tagasiléogi pohjustada.

» Toestage plaadid véi suured toorikud, et vihendada
kinnikiildunud l6ikekettast tingitud tagasiloogi ohtu.
Suured toorikud vdivad omaenda kaalu téttu ldbi
painduda. Toorik peab olema toestatud mdlemalt poolt, nii
|6ikejoone lahedalt kui ka servast.

—

» Olge eriti ettevaatlikult uputusléigete tegemisel
seintesse voi teistesse varjatud objektidesse. Uputatav
|6ikeketas voib gaasi- voi veetorude, elektrijuhtmete voi
teiste objektide tabamisel pdhjustada tagasiloogi.

Spetsiifilised ohutusnouded liivapaberiga lihvimisel

» Arge kasutage liiga suurte méotmetega lihvpabereid,
juhinduge tootja andmetest lihvpaberi suuruse kohta.
Ule lihvtalla ulatuvad lihvpaberid véivad pdhjustada
vigastusi, samuti lihvpaberi kinnijadmist, rebenemist voi
tagasilooki.

Spetsiifilised ohutusjuhised traatharjade kasutamisel

»> Pidage silmas, et traatharjadest eraldub traaditiikke
ka tavaparasel kasutamisel. Arge rakendage liiga
tugevat survet. Eemalepaiskuvad traaditiikid vdivad labi
ohukeste riiete Teie kehasse tungida.

> Kettakaitse kasutamisel viltige kettakaitse ja
traatharja kokkupuute voimalust. Taldrik- ja
kaussharjade labimdot voib rakendatava surve ja
tsentrifugaaljoudude toimel suureneda.

Taiendavad ohutusnouded
Kandke kaitseprille.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
otsimisseadmeid voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi-
voi veevarustusfirma poole. Kokkupuutel
elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja elektrilodgioht.
Gaasitorustiku vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pdhjustab materiaalse kahju ja voib
tekitada elektriloogi.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see viljaliilitatud
asendisse, kui vooluvarustus nditeks
elektrikatkestuse voi toitepistiku pistikupesast
vdljatombamise tottu katkeb. See takistab seadme
kontrollimatut taaskaivitamist.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete vi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega
hoides.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised
seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks
lahti.
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Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud metalli ja kivi
kuivldikamiseks, -lihvimiseks ja -harjamiseks.

Seotud lihvimistarvikutega ldikamiseks tuleb kasutada
spetsiaalset kettakaitset likamiseks.

Kivi loikamisel tuleb tagada piisav tolmueemaldus.
Lubatud lihvimistarvikuid kasutades saab seadet kasutada
liivapaberiga lihvimiseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
1 Kettakaitse vabastushoob
2 Spindlilukustusnupp
3 Poorete arvu regulaator
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
4 Liiliti (sisse/vlja)
5 Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
6 Spindel
7 Tolmu drajuhtiv kate lihvimiseks*
8 Alusseib koos O-rongaga
9 Kovasulammetallist ketas*
10 Kinnitusmutter
11 Kiirkinnitusmutter SDS-clic *
12 Kettakaitse lihvimiseks
13 Lihvketas*
14 Kettakaitse I6ikamiseks*
15 Loikeketas*
16 Kaekaitse*
17 Kummist lihvtald*
18 Lihvpaber*
19 Umar mutter*

20 Kausshari*

—
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21 Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam*

22 Teemantldikeketas*

23 Kaepide (isoleeritud haardepind)

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel

kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on Gldjuhul:
heliréhu tase 91 dB(A); miiravoimsuse tase 102 dB(A).
Mootemaaramatus K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mdétemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga EN 60745:
Pinna lihvimine: a,=9 m/s?, K=1,5m/s?,

lihvpaberiga lihvimine: a, =5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista
kasutamisel ettendhtud to6deks. Kui aga elektrilist tooriista
kasutatakse muudeks toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid
voi kui todriista hooldus pole piisav, vib vibratsioonitase
koikuda. See voib vibratsiooni todperioodi jooksul tunduvalt
suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse vétta ka
aega, mil seade oli valja lilitatud voi killl sisse lilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See véib vibratsiooni
tooperioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu
ja tarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv
tookorraldus.

Tehnilised andmed
Nurklihvmasin GWS ... 15-125 15-125 15-150
Professional CIEH CITH CH
Tootenumber 3601... H302.. H303.. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Nimivdimsus w 1500 1500 1500 1500
Valjundvdimsus W 860 860 860 860
Nimip6orded mint 11000 11000 9300 9300
Poorete arv reguleeritav vahemikus min™t - 2800-11000 2800-9300 =
max lihvketta labimdot mm 125 125 125 150
Spindli keere M 14 M14 M 14 M 14
Spindli keerme max pikkus mm 22 22 22 22
Valjaliilitumine tagasiloogi korral (] o L] (]
Taaskaivitumiskaitse ° ° ) )
Kaivitusvoolupiiraja ® ° [ ®
Konstantelektroonika o ° o o

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Pdodrake palun tahelepanu oma tdoriista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla erinev.
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Nurklihvmasin GWS... 15-125 15-125 15-125 15-150
Professional CIH CIEH CITH CIH
Podrete arvu reguleerimine - ° ) -
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Kaitseaste [Ol/1 [O]/11 o/m  [O/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.
Pddrake palun tahelepanu oma tdoriista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla erinev.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m g V %@%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montaaz

Kaitseseadiste paigaldus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas to6tamise ajal murdub voi kui

kettakaitse/elektrilise tooriista kinnitusseadised saavad viga,

tuleb elektriline t6oriist toimetada kohe parandustodkotta,

mille aadress on toodud punktis ,Miiligijargne teenindus ja

noustamine®.

Kettakaitse lihvimiseks

Asetage kettakaitse 12 vastavalt
joonisele spindlikaelale.
Kettakaitsmel olevad
kolmnurksed margid peavad
asuma seadmel olevate vastavate
markidega kohakuti.

Suruge kettakaitset 12
spindlikaelale, kuni kettakaitse on
kindlalt kohal, ja keerake
kettakaitset, kuni see kuuldavalt
kohale fikseerub.

Reguleerige kettakaitse 12
asendit vastavalt antud
téooperatsiooni ndudmistele.
Liikake vabastushoob 1 iiles ja podrake kettakaitse 12
soovitud asendisse.

> Reguleerige kettakaitse 12 nii, et sidemed ei lenda
seadme kasutaja poole.

» Kettakaitse 12 pooramine tohib olla voimalik ainult
juhul, kui kasutatakse vabastushooba 1! Vastasel
korral on seadme edasine kasutamine keelatud ja
seade tuleb toimetada parandustookotta.

Markus: Kettakaitse 12 koodnukid tagavad, et monteerida

saab vaid antud seadme jaoks sobivat kettakaitset.

Kettakaitse loikamiseks

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset Ioikamiseks 14.

» Kivi loikamisel tagage piisav tolmueemaldus.

Loikamiseks ette nahtud kettakaitse 14 paigaldatakse

samamoodi nagu lihvimiseks ette nahtud kettakaitse 12.

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam 21

paigaldatakse samamoodi nagu lihvimiseks ette nahtud

kettakaitse 12.

Tolmu drajuhtiv kate lihvimiseks

Varvi, laki ja plastmaterjalide tolmuvabaks lihvimiseks

kovasulammetallist ketta 9 voi kummist lihvtalla 17 ja

lihvpaberi 18 abil voib kasutada tolmu drajuhtivat katet 7.

Tolmu drajuhtiv kate 7 ei sobi metalli tootlemiseks.

Tolmu drajuhtiva katte 7 kiilge voib (ihendada sobiva Boschi
tolmuimeja.

Tolmu drajuhtiv kate 7 monteeritakse samamoodi nagu
kettakaitse 12. Harjasvdo on vahetatav.

Lisakdepide

> Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 5.
Kinnitage lisakdepide 5 soltuvalt tédoperatsioonist seadme
paremale voi vasakule kiiljele.

Kaekaitse

» Kummist lihvtalla 17 véi kaussharja/ketasharja/lamell-
ketta kasutamisel paigaldage seadme kiilge alati
kaekaitse 16.

Kinnitage kaekaitse 16 lisakdepidemega 5.

Lihvimistarvikute paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Lihv- ja I6ikekettad muutuvad tootamisel viga
kuumaks, drge puudutage neid enne, kui need on
jahtunud.

Puhastage spindel 6 ja koik kiilgemonteeritavad osad.

Lihvimistarvikute kinnitamiseks ja vabastamiseks vajutage

spindlilukustusnupule 2, et spindlit lukustada.
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» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis, kui spindel
seisab. Vastasel korral voib seade kahjustuda.

Lihv-/Ioikeketas

Pidage kinni lihvimistarvikute mé6tmetest. Siseava labimd6t
peab alusseibiga sobima. Arge kasutage adaptereid ega
kahandusdetaile.

Teemantloikeketaste kasutamisel veenduge, et
teemantldikekettal olev péérlemissuunda tahistav nool ja
seadme poorlemissuund (vt seadmel olevat podrlemissuuna
noolt) iihtivad.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Lihv-/lI6ikeketta kinnitamiseks keerake lahti kinnitusmutter
10 ja kinnitage ketas silmusvétmega, vt punkti
JKiirkinnitusmutter .

» Pdrast lihvimistarviku paigaldamist ja enne seadme
sisseliilitamist kontrollige, kas lihvimistarvik on
korrektselt paigaldatud ja saab vabalt poorelda.
Veenduge, et lihvimistarvik ei puutu kokku
kettakaitsme ega teiste osadega.

Alusseibis 8 paikneb tsentreerimisvoru

(imber plastdetail (O-rongas). Kui

0-réngas puudub v6i on kahjustatud,

tuleb alusseib 8 enne t60 jatkamist
tingimata valja vahetada.

Lamell-lihvketas

» Lamell-lihvkettaga tootades monteerige todriista
kiilge alati kdekaitse 16.

Kummist lihvtald

» Kummist lihvtallaga 17 to6tades monteerige tooriista
kiilge alati kdekaitse 16.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Keerake kiilge imar mutter 19 ja pingutage see

silmusvotmega kinni.

Kaussharifketashari

» Kaussharjaga voi ketasharjaga tootades monteerige
tooriista kiilge alati kdekaitse 16.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Kaussharja/ketasharja peab olema voimalik kruvida spindlile

nii kaugele, et see jaab spindli keerme dpus tugevasti vastu

seibi. Pingutage kausshari/ketashari lehtvotmega kinni.

Kiirkinnitusmutter SDS-c/i=

Tarviku vahetamise hdlbustamiseks, ilma et peaksite

kasutama teisi tooriistu, voite kinnitusmutri 10 asemel

kasutada kiirkinnitusmutrit 11.

» Kiirkinnitusmutrit 11 tohib kasutada iiksnes lihv- voi
loikeketaste puhul.

Kasutage ainult laitmatus korras olevat kahjustamata

kiirkinnitusmutrit 11.

Mutri kohaleasetamisel jalgige, et kiirkinnitusmutri 11

tekstiga pool ei jadks vastu lihvketast; nool peab olema

suunatud indeksmargile 24.

—
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Spindli lukustamiseks
vajutage spindlilukus-
tusnupule 2. Kiirkinni-
tusmutri pingutamiseks
keerake lihvketast tugevasti
paripaeva.

Nouetekohaselt kinnitatud,
kahjustamata kiir-
kinnitusmutri saate lahti, kui
keerate rihveldatud rongast
kdega vastupdeva.

Kévasti kinnioleva kiir-
kinnitusmutri
lahtikeeramiseks ei tohi
kasutada tange, vaid ainult
selleks ettendhtud
mutrivétit. Asetage voti
kohale vastavalt joonisele.

Lubatud lihvimistarvikud

Voite kasutada kdiki kdesolevas kasutusjuhendis nimetatud
lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud pdorete arv [min] voi
ringliikumiskiirus [m/s] peab jargmises tabelis toodud
andmetele vdhemalt vastama.

Seetottu pidage kinni lihvimistarviku etiketil toodud lubatud
podrete arvust voi ringliikumiskiirusest.

b
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
D 115 - - 11000 80
> 1250 - - 11000 80
I|d
b:% 75 30 M14 11000 45
D |
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Seadme pea pooramine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Seadme pead saab
poorata 90° kaupa. Nii
saab liilitit (sisse/valja)
viia konkreetse to0 jaoks
sobivamasse asendisse,
[ nttootamisel spetsiaalse
\ tolmu drajuhtiva kattega
varustatud juhtraamiga
< = : 21 v6i vasakukaeliste
Y kasutajate puhul.

Keerake 4 kruvi taiesti vélja. Keerake seadme pea
ettevaatlikult ja korpusest eemaldamata uude asendisse.
Keerake 4 kruvi uuesti kinni.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombinatsioonis
puidutootlemisel kasutatavate lisaainetega (kromaadid,
puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali
tohivad toddelda liksnes vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski
filtriga P2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti

siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima to6riista andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Kui seade saab toite generaatorilt, mis ei oma piisavalt

voimsusreservi ja/voi sobivat kaivitusvoolupiirajaga

varustatud pingeregulaatorit, voib seadme vdimsus vaheneda

voi seade sisseliilitamisel ebaharilikult kdituda.

Poorake palun tahelepanu kasutatud generaatori sobivusele,
eelkoige vorgupinge ja - sageduse osas.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/vélja) 4 ette ja
suruge see seejarel sisse.

Etlukustada sissevajutatud lilitit (sisse/valja) 4, liikake lilitit
(sisse/valja) 4 edasi ette.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage lliti (sisse/vélja) 4 voi
juhul, kui see on lukustatud, vajutage korraks liilitile (sisse/
vélja) 4 ja vabastage see seejarel.

llm lukustuseta liiliti

(mones kasutusriigis spetsiifiline mudel):

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/valja) 4 ette ja
suruge see seejarel sisse.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vilja) 4.

» Enne toolerakendamist kontrollige lihvimistarvikud
iile. Lihvimistarvik peab olema nouetekohaselt
paigaldatud ja vabalt poorlema. Prooviks laske
seadmel tootada tiihikaigul vahemalt iiks minut. Arge
kasutage vigastatud, ebaiihtlasi ega vibreerivaid
tarvikuid. Vigastatud tarvikud vdivad murduda ja
pohjustada vigastusi.

Viljaliilitumine tagasil6dgi korral

KICK Pt?ér_e%_tg arvu jarsul véhenemisel, néiteks‘
l6ikejdljes blokeerumisel, katkeb mootori

BACK vooluvarustus.

STOP Seadme todlerakendamiseks viige liliti
(sisse/vélja) 4 valjalilitatud asendisse ja

lilitage seade uuesti sisse.

Taaskaivitumiskaitse

Taaskaivitumiskaitse hoiab dra seadme kontrollimatu
kaivitumsie parast voolukatkestust.

Seadme toolerakendamiseks viige liiliti (sisse/vélja) 4
valjaliilitatud asendisse ja liilitage seade uuesti sisse.

Kaivitusvoolupiiraja

Elektrooniline kdivitusvoolupiiraja piirab voimsust seadme
sisseliilitamisel ja voimaldab kasutamist 16 A kaitsmega.
Markus: Kui seade to6tab kohe parast sisseliilitamist
maksimaalpdoretel, ei toimi kdivitusvoolupiiraja,
taaskaivituskaitse ja valjallilitumine tagasiloogi korral. Seade
tuleb toimetada viivitamatult parandustookotta, mille
aadress on toodud punktis ,Miiligijargne teenindus ja
noustamine®.

Konstantelektroonika
Konstantelektroonika hoiab pédrete arvu tiihikdigul ja
koormusel peaaegu konstantsena ja tagab Ghtlase t66.

Poorete arvu reguleerimine (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Poorete arvu regulaatoriga 3 saate vajalikku poorete arvu reguleerida ka to6tamise ajal.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.
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Materjal Kasutusala Tarvik Regulaatori asend 3
Metall Vérvi eemaldamine Lihvpaber 2-3
Puit, metall Harjamine, rooste eemaldamine  Kausshari, lihvpaber 3
Metall, kivi Lihvimine Lihvketas 4-6
Metall Jamelihvimine Lihvketas 6
Kivi Loikamine Loikeketas ja juhtraam 6
(Kivi I6ikamine on lubatud tiksnes juhtraami
kasutades)
Toojuhised Profiilide ja nelikanttorude I6ikamist on kdige lihtsam

» Ettevaatust soonte I6ikamisel kandvatesse seintesse,
vt punkti ,Staatikaalased juhised “.

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat paigalpiisimist,
kasutage tooriku kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Arge rakendage seadmele nii suurt koormust, et see
seiskub.

» Tarviku jahutamiseks laske seadmel parast koormuse
all tootamist tootada veel moned minutid tiihikdigul.

» Lihv- ja loikekettad muutuvad tootamisel vaga
kuumaks, drge puudutage neid enne, kui need on
jahtunud.

» Arge kasutage elektrilist tooriista ketaslaikuri rakises.

Lihvimine
» Arge kunagi kasutage I5ikekettaid lihvimiseks.

30° kuni 40° nurga all saavutate lihvimisel parima tulemuse.
Juhtige seadet modduka survega edasi-tagasi. Nii ei muutu
toorik liiga kuumaks, ei muuda varvi ega teki loikejalgi.
Lamell-lihvketas

Lamell-lihvkettaga (lisatarvik) saab t6odelda ka kumeraid
pindu ja profiile.

Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem kasutusiga, vdiksem
miiratase ja madalam lihvimistemperatuur kui tavalistel
lihvketastel.

Metalli Ioikamine

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset loikamiseks 14.

Loikamisel to6tage modduka, tdodeldava materjaliga sobiva
ettenihkega. Arge rakendage loikekettale survet, drge
kallutage ega vongutage seda.

Arge pidurdage poorlevat ldikeketast kiilgsurve
avaldamisega.

Ettenihke suund peab
olema alati
podrlemissuunale
vastupidine. Vastasel
korral tekib oht, et
seade hiippab
iseenesest I6ikejoonest
valja.

alustada vdikseima labiloikega kohast.

Kivi léikamine

» Kivi loikamisel tagage piisav tolmueemaldus.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Seadet tohib kasutada iiksnes kuivldikamiseks/
kuivlihvimiseks.

Kivi [dikamiseks on soovitav kasutada teemantldikeketast.

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraamiga 21

|6ikamisel peab tolmuimeja sobima kivitolmu imemiseks.

Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

1 Liilitage seade sisse ja
asetage juhtraami
esiosaga vastu toorikut.
Juhtige seadet
mddduka, toodeldava
materjaliga sobiva
ettenihkega.

Eriti kdvade materjalide, nditeks suure ranisisaldusega
betooni, I6ikamisel voib esineda teemantldikeketta
lilekuumenemist ja seeldbi kahjustumist. Sellest annab marku
koos kettaga poorlev nn ,,sddemete vo6*“.

Sellisel juhul katkestage Idikamine ja jahutage ketast veidi
aega tiihikaigupooretel.

Margatavalt vahenenud Iikejéudlus ja nn ,sademete vo6“
ketta imber annavad marku sellest, et teemantketas on
muutunud niriks. Tehes mone liihikese I6ike abrasiivses
materjalis (nt silikaattellises), saate ketta jalle teravaks.

Staatikaalased juhised

Soonte ldikamisel kandvatesse seintesse tuleb juhinduda
standardi DIN 1053 1. osast vi vastava riigi seadustest.
Neid eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t60 alustamist
pidage ndu padeva staatikaspetsialisti, arhitekti voi
toodejuhatajaga.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Aarmuslike tootingimuste korral kasutage véimaluse
korral tolmuimejat. Puhastage sageli
ventilatsiooniavasid ja kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Adarmuslike téotingimuste korral
voib seadmesse koguneda elektrit juhtivat tolmu. Seadme
kaitseisolatsioon véib kahjustuda.

Hoidke ja kasitsege lisatarvikut hoolikalt.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki ldheb, tuleb see lasta parandada

Boschi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditddkojas.

Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
ndidake kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja nustamine
Miiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Fax: +372(0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi kohaldamisele liikmesriikides
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda
ja keskkonnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu
gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu
putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|astot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.
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»

Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

rsoniska drosiba

Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bit par céloni
nopietnam savainojumam.

Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baros$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioneé un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas
tiktu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek
tapéc, ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav
pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-

instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektro-
instrumenta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigajas dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi lenka slipmasinam

Kopéjie drosibas noteikumi slipésanai, slipésanai ar

smilspapira loksni, darbam ar stieplu suku un griesanai

» Sis elektroinstruments ir lietojams ka slipmasina, kas
piemérota ari slipésanai ar smilSpapira loksni, darbam

gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot

aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
hotos. Pielietojot puteklu uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas
personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-

vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

ar stieplu suku un grieSanai. Nemiet véra visas
elektroinstrumentam pievienotas instrukcijas,
noradijumus, attélus un citu informaciju. Turpmak
sniegto noradijumu neieveroSana var klut par céloni
elektriskajam triecienam, ugunsgrékam un/vai smagam
savainojumam.

Sis elektroinstruments nav piemérots pulésanai.
Elektroinstrumenta izmanto$ana tadu uzdevumu
veik$anai, kuriem tas nav paredzéts, var but bistama un
izraisit savainojumus.

v
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» Neizmantojiet piederumus, kurus razotajfirma nav
paredzéjusi Sim elektroinstrumentam un ieteikusi
lietosanai kopa ar to. lespéja nostiprinat piederumu uz
elektroinstrumenta vél negaranté ta drosu lietoSanu.

» lestiprinama darbinstrumenta pielaujamajam
grieSanas atrumam jabiit ne mazakam par
elektroinstrumenta lielako noradito grieSanas atrumu.
Piederums, kas grieZas atrak, neka pielaujams, var saluzt
un tikt mests prom.

» Darbinstrumentu aréjam diametram un biezumam
jaatbilst elektroinstrumenta konstrukcijai un
izmériem. Ja darbinstrumenta izméri ir izvéléti nepareizi,
tas pilniba nenovietojas zem aizsargparsega un darba laika
apgratina instrumenta vadibu.

» Slipésanas diskam, balstpaplaksnei, slipésanas
pamatnei vai citiem piederumiem precizi janovietojas
uz elektroinstrumenta darbvarpstas. Nomainamie
darbinstrumenti, kas precizi neatbilst elektroinstrumenta
darbvarpstas konstrukcijai, nevienmérigi griezas, loti
spécigi vibré un var bt par céloni kontroles zaudésanai
par instrumentu.

» Neizmantojiet bojatus darbinstrumentus. Ik reizi pirms
darbinstrumentu lietosanas parbaudiet, vai tie nav
bojati, pieméram, vai slipésanas diski nav
atslanojusies vai ieplaisajusi, vai slipéSanas pamatné
nav vérojamas plaisas un vai stieplu suku veidojosas
stieples nav valigas vai atlizusas. Ja elektroinstru-
ments vai darbinstruments ir kritis no zinama
augstuma, parbaudiet, vai tas nav bojats, vai ari
izmantojiet darbam nebojatu darbinstrumentu. Péc
darbinstrumenta apskates un iestiprinasanas laujiet
elektroinstrumentam darboties ar maksimalo
grieSanas atrumu vienu miniti ilgi, turot rotéjoso
darbinstrumentu drosa attaluma no sevis un citam
tuvuma esosajam personam. Bojatie darbinstrumenti
$adas parbaudes laika parasti sallst.

» Lietojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus.
Atkariba no veicama darba rakstura izvélieties pilnu
sejas aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no lidojoSajam slipe-
$anas darbinstrumenta un apstradajama materiala
dalinam, péc vajadzibas lietojiet puteklu
aizsargmasku, ausu aizsargus un aizsargcimdus vai ari
ipasu prieksautu. Lietotaja acis japasarga no lidojosajiem
sveSkermeniem, kas dazkart rodas darba gaita. Puteklu
aizsargmaskai vai respiratoram japasarga lietotaja el-
posanas celi no putekliem, kas veidojas darba laika.
ligstosi atrodoties stipra trokSna iespaida, var rasties
paliekosi dzirdes traucéjumi.

» Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa attaluma no
darba vietas. Ikvienam, kas atrodas darba vietas
tuvuma, jalieto individualie darba aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama priekSmeta atlizas vai sallizusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu atrumu un
nodarit kaitéjumu cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma
no darba vietas.

» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz
izolétajam virsmam, jo taja iestiprinatais

—

darbinstruments var skart sléptus elektriskos vadus
vai pasa instrumenta elektrokabeli. Darbinstrumentam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
instrumenta metala dalam un var biit par céloni
elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu elektrokabelim.
Zudot kontrolei par instrumentu, darbinstruments var
pargriezt kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar rotéjoSo
darbinstrumentu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kamér taja
iestiprinatais darbinstruments nav pilnigi apstajies.
RotéjoSais darbinstruments var skart atbalsta virsmu, ka
rezultata elektroinstruments var k|t nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek
parvietots. Lietotaja apgérbs vai mati var nejausi nonakt
saskaré ar rotéjoso darbinstrumentu un iekerties taja,
izraisot darbinstrumenta saskarsanos ar lietotaja kermeni.

» Regularitiriet elektroinstrumenta ventilacijas atveres.
Dzinéju ventiléjosa gaisa plisma ievelk puteklus
instrumenta korpusa, bet liela metala puteklu daudzuma
uzkrasanas var bat par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Lidojo$as dzirksteles var izraisit $adu
materialu aizdeg$anos.

» Nelietojiet nomainamos darbinstrumentus, kuriem
dzesesanas lidzek|u izmanto$ana var bt par céloni
elektriskajam triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, peksni
iekeroties vai iestrégstot rotéjoSam darbinstrumentam,
pieméram, slipésanas diskam, slipéSanas pamatnei,
stiep|u sukai u. t. t. Rotéjo3a darbinstrumenta iekerSanas
vai iestrégSana izraisa ta pek$nu apstasanos. Ta rezultata
elektroinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs
darbinstrumenta kustibas virzienam iestréguma vieta, un
nereti k|ust nevadams.

Ja, pieméram, slipéSanas disks iekeras vai iestrégst
apstradajamaja priek$Smeta, taja iegremdéta diska mala
var izrauties no apstradajama materiala vai izraisit
atsitienu. Sada gadijuma slipésanas disks parvietojas
lietotaja virziena vai ari prom no vina, atkariba no diska
rotacijas virziena attieciba pret apstradajamo priek$metu.
Turklat slipésanas disks var salizt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai
neprasmigai lieto$anai. No ta var izvairities, ievérojot
zinamus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti
turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu un ienemiet tadu
kermena un roku stavokli, kas vislabak |autu pretoties
atsitiena spékam. Vienmér izmantojiet papildrokturi,
kas lauj optimali kompensét atsitienu vai reaktivo
griezes momentu un saglabat kontroli par instrumentu.
Veicot zinamus piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura
situacija spéj efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam
griezes momentam.
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» Netuviniet rokas rotéjosam darbinstrumentam.
Atsitiena gadijuma darbinstruments var skart ari lietotaja
roku.

» lzvairieties atrasties vieta, kurp varétu parvietoties
elektroinstruments atsitiena bridi. Atsitiena bridi
elektroinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs
darbinstrumenta kustibas virzienam iestréguma vieta.

» levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot stiiru un asu
malu tuvuma. Nepielaujiet, lai darbinstruments atlektu
no apstradajama priekSmeta vai iestrégtu taja.
Saskaroties ar stiriem vai asam malam, rotéjosais darbin-
strumentsizliecas un atlec no apstradajama priekSmetavai
iestrégst taja. Tas var bt par céloni kontroles zaudésanai
par elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Nelietojiet zaga asmenus, kas apgadati ar zobiem. Sadu
darbinstrumentu izmantos$ana var bt par céloni
atsitienam vai kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu un griesanu

» Lietojiet vienigi jiisu riciba esosajam elek-
troinstrumentam piemérotus slipésanas dar-
binstrumentus un $adiem darbinstrumentiem
paredzétu aizsargparsegu. Aizsargparsegs var
nepietiekami nosegt nepiemérotus slipésanas
darbinstrumentus, lidz ar to nelaujot panakt vélamo darba
drosibu.

» Drosibas apsvérumu dél aizsargparsegam jabut stingri
nostiprinatam uz elektroinstrumenta un noregulétam
ta, lai lietotaja virziena biitu vérsta péc iespéjas
mazaka slipéSanas darbinstrumenta nenosegta dala.
Aizsargparsegs palidz aizsargat lietotaju no atlizam un
nejausas saskarsanas ar slipésanas darbinstrumentu, ka
ari no lidojosam dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgérbu.

» Slipésanas darbinstrumentu drikst izmantot vienigi
tada veida, kadam tas ir paredzéts. Pieméram, nekad
neizmantojiet grieSanas diska sanu virsmu slipésanai.
Griesanas disks ir paredzéts materialu apstradei ar malas
griezéjSkautni. Stiprs spiediens sanu virziena var salauzt
$o darbinstrumentu.

» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet vienigi
nebojatu piespiedéjuzgriezni ar piemérotu formu un
izmériem. Piemérotatipa piespiedéjuzgrieznis darbalaika
drosi balsta slipé$anas disku un samazina ta saliisanas
iespéju. Kopa ar griesanas diskiem izmantojamie
piespiedéjuzgriezni var atskirties no
piespiedéjuzgriezniem, kas lietojami kopa ar citu veidu
slipésanas diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus, kas
paredzéti lielakas jaudas elektroinstrumentiem.
Lieliem elektroinstrumentiem paredzétie slipé$anas diski
nav pieméroti darbam mazakos elektroinstrumentos, kuru
grieSanas atrums parasti ir lielaks, un tapéc tie darba laika
var sallzt.

Citi ipasie drosibas noteikumi, veicot grieSanu

» Neizdariet parak lielu spiedienu uz grieSanas disku un
nepielaujiet ta iestrégSanu. Neveidojiet parak dzilus
griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas biezak iekeras

—
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vai iestrégst griezuma, un lidz ar to pieaug ari atsitiena vai
darbinstrumenta sali$anas iespéja.

» lzvairieties atrasties rotéjosa grieSanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto griesanas disku
prom no sevis apstradajama priekSmeta virziena, tad atsi-
tiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjosu grieSanas
disku tiks sviests tiesi lietotaja virziena.

» Partraucot darbu vai iestrégstot grieSanas diskam,
izslédziet elektroinstrumentu un turiet to nekustigi,
lidz griesanas disks pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt
no griezuma vél rotéjosu grieSanas disku, jo Sada
darbiba var bat par céloni atsitienam. Noskaidrojiet un
noversiet diska iestrégSanas céloni.

> Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna, ja taja
iestiprinatais darbinstruments atrodas griezuma vieta.
Péc ieslégsanas nogaidiet, lidz darbinstruments
sasniedz pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi
turpiniet grieSanu. Pretéja gadijuma grieSanas disks var
iekerties griezuma vai izlekt no ta, ka ari var notikt
atsitiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti var
saliekties pasi sava svara iespaida. Apstradajamais
priekSmets jaatbalsta abas pusés - gan griezuma tuvuma,
gan ari priek$meta mala.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdéjot grieSanas disku materiala, tas var
skart gazes vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai
citu objektu, kas savukart var izraisit atsitienu un/vai bt
par céloni savainojumam.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu ar smilSpapira

loksni

» Neizmantojiet lielaka izméra sliploksnes, izvélieties
darbam sliploksnes ar izmériem, ko noradijusi
razotajfirma. Ja sliploksne sniedzas pari slipésanas
pamatnes malam, tas var bat par céloni savainojumam,
izsaukt sliploksnes iestrégSanu vai plisanu, ka ari izraisit
atsitienu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stieplu suku

» Sekojiet, lai darba laika stieplu sukai neizkristu vai
nenoliiztu atseviskas stieples. Neparslogojiet sukas
stieples, stipri spieZot uz to. Noliizusas stieples lido ar
lielu atrumu un var |oti viegli izk|ut caur planu apgérbu vai
matiem.

» Izmantojot aizsargparsegu, nepielaujiet ta saskarsa-
nos ar stieplu suku. Kausveida un diskveida stiep|u sukam
spiediena un centrbédzes spéka iespaida var palielinaties
diametrs.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.
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> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neSkérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta sa-
skarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos
vai but par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums
gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstru-
mentam skarot idensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma, pieméram,
ja tiek partraukta sprieguma padeve elektrotikla vai
atvienota kontaktdaksa, atbrivojiet
elektroinstrumenta ieslédzéju un parvietojiet to
stavokli ,Izslégts“. Ta tiek novérsta elektroinstrumenta
nekontroléta, patvaliga ieslég3anas.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma
ierice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var
izraisit aizdegSanos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu

un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lietosanas

pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un akmens materialu
grieSanai, rupjai slipé$anai un apstradei ar suku, nelietojot
udeni.

Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipé$anas
darbinstrumentiem, jalieto ipass aizsargparsegs griesanai.
Griezot akmeni, janodrosina pietiekosi efektiva putek|u
uzstksana.

Izmantojot piemérotus slipé$anas darbinstrumentus,
elektroinstrumentu var lietot ari slipé$anai ar smil$papira
loksni.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.
1 Sviraaizsarga fiksé$anai
2 Darbvarpstas fiksésanas taustin$
3 Pirkstrats grie$anas atruma prieksiestadisanai
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
lesledzejs
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Darbvarpsta
Slipesanas aizsargs ar putek|u uzstik$anu*
Balstpaplaksne ar O veida gredzenu

0 ~NOO OGN

9 Kausveida disks no cietmetala*
10 Virsuzgrieznis
11 Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-clic
12 SlipéSanas aizsargparsegs
13 Slipésanas disks*
14 GrieSanas aizsargparsegs*
15 GrieSanas disks*
16 Roku aizsargs*
17 Gumijas slipéSanas pamatne*
18 Sliploksne*
19 Apalais uzgrieznis*
20 Kausveida suka*
21 Griesanas aizsargparsegs ar putek|u uzstiksanu un
grieSanas vadotni*
22 Dimanta grieSanas disks*
23 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

*

Informacija par troksni un vibraciju

Trok3na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta
trok3na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trokna
spiediena limenis 91 dB(A); troksna jaudas limenis

102 dB(A). Izkliede K= 3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Virsmas slipésana (rupja): a,=9 m/s?, K=1,5m/s?,
slipéana ar smildpapira loksni: a, =5 m/s2, K=1,5 m/s.
Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir izmeérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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Tehniskie parametri

Latviesu|125

Lenka slipmasina GWS ... m
Professional

Izstradajuma numurs 3601... H302. H30 3.. H304.. H305..

H30C.. H30D.. H30E.. H30F..
Nominala patéréjama jauda W 1500 1500 1500 1500
Mehaniska jauda W 860 860 860 860
Nominalais grieSanas atrums min.? 11000 11000 9300 9300
Griesanas atruma prieksiestadisanas diapazons min.t - 2800-11000 2800-9300 -
Maks. slipé$anas diska diametrs mm 125 125 125 150
Darbvarpstas vitne M14 M14 M14 M14
Maks. darbvarpstas vitnes garums mm 22 22 22 22
Aizsardziba pret atsitienu [ [ ) )
Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos [ ® [ ®
Palai$anas stravas ierobezosana o o o o
Elektroniskais gaitas stabilizators [ [ ) )
GrieSanas atruma priekSiestadisana - ) ° -
Svars athilstosi EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Elektroaizsardzibas klase o)/ [o/1 o/ O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilstosi nacionalajiem standartiem, $ie parametri var atskirties.

Ludzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var mainities.

—

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745,
ka ari direktivam 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska dokumentacija no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m 1.V %ﬂ%’ﬁ‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montaza

Aizsargiericu nostiprinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika sallst slipé$anas disks vai tiek bojata

stiprinajuma ierice uz aizsargparsega vai uz

elektroinstrumenta, elektroinstruments nekavéjoties

janosita uz tehniskas apkalposanas iestadi, kuras adrese

atrodama sadala , Tehniska apkalpo$ana un konsultacijas

klientiem®.

Slipésanas aizsargparsegs

Novietojiet slipéSanasaizsargu 12

uz darbvarpstas aptveres, ka

paradits attéla. Trijstira veida
markejumiem uz aizsarga jasakrit
ar atbilstoSiem markeéjumiem uz
elektroinstrumenta parnesuma
galvas.

Uzspiediet slipéSanas aizsargu 12

uz darbvarpstas aptveres, lidz ta

noturaploce saskaras ar
elektroinstrumenta balstplakni,
un tad pagrieziet aizsargu, lidz tas
fikséjas ar skaidri sadzirdamu
klikski.

Izvélieties tadu slipéSanas aizsarga 12 stavokli, kas atbilst

veicama darba raksturam. Sim nolikam paceliet augéup

fikséjoSo sviru 1 un pagrieziet aizsargu 12 vélamaja stavokli.

» Parvietojiet aizsargparsegu 12 tada stavokli, lai
lietotaja virziena nelidotu dzirksteles.

» Slipésanas aizsargu 12 drikst pagriezt vienigi tad, ja
fikséjosa svira 1 ir pacelta augSup! Ja notiek citadi,
partrauciet elektroinstrumenta lietoSanu un
nogadajiet to elektroinstrumentu remontu darbnica.

Piezime. KodéjoSie izcilni uz slipédanas aizsargparsega 12

lauj nostiprinat uz darbvarpstas aptveres tikai attieciga tipa

instrumentam piemeérotu aizsargparsegu.
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GrieSanas aizsargparsegs

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipésanas
darbinstrumentiem, vienmér lietojiet ipasu grieSanas
aizsargparsegu 14.

» GrieZot akmeni, nodroSiniet pietiekosi efektivu
puteklu uzsitkSanu.

Grie$anas aizsargparsegs 14 tiek nostiprinats tapat, ka
slipéSanas aizsargparsegs 12.

GrieSanas aizsargparsegs ar puteklu uzsiikSanu un
grieSanas vadotni

GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u uzsiakSanu un grie$anas
vadotni 21 tiek nostiprinats tapat, ka slipéSanas
aizsargparsegs 12.

Slipésanas aizsargs ar puteklu uzsitkSanu

Veicot slipésanas darbus, kuru gaita izdalas daudz puteklu,
pieméram, slipéjot krasas, lakas un plastmasas ar kausveida
slipésanas diskiem no cietmetala 9 vai lietojot slipésanai
gumijas pamatni 17 ar uz tas nostiprinatu slipésanas loksni
18, var izmantot slipésanas aizsargu ar puteklu uzsuksanu 7.
Aizsargs 7 nav paredzéts izmanto$anai metala apstrades
laika.

Slipésanas aizsargam 7 var pievienot piemérotu Bosch
putek|stcéju.

SlipéSanas aizsargs ar putek|u uzsuk$anu 7 ir nostiprinams
lidzigi, ka slipéSanas aizsargs 12. Aizsarga sukas veida aploce
irnomainama.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir
nostiprinats papildrokturis 5.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskrivéjiet

papildrokturi 5 instrumenta parnesuma galvas labaja vai

kreisaja puse.

Roku aizsargs

» Stradajot ar gumijas slipésanas pamatni 17, ka ariar
kausveida/diskveida suku vai ar segmentveida
slipésanas disku, uz instrumenta vienmér janostiprina
roku aizsargs 16.

Roku aizsargs 16 ir nostiprinams kopa ar papildrokturi 5.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Slipésanas un griesanas diski darba gaita stipri
sakarst, tadé| Siem darbinstrumentiem nedrikst
pieskarties, iekams tie nav atdzisusi.

Notiriet darbvarpstu 6 un paréjas stiprinajuma dalas.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinadanas vai iznemsanas
laika fikséjiet elektroinstrumenta darbvarpstu, nospiezot
fiksejoSo taustinu 2.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu tikai
laika, kad elektroinstrumenta darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas un griesanas diski

Lietojiet piemérota izméra slipé$anas darbinstrumentus.
Diska centrala atvéruma diametram jaatbilst balstpaplaksnes
izmériem. Nelietojiet adapterus vai citas paligierices izméru
salago$anai.

lestiprinot dimanta griesanas disku, pievérsiet uzmanibu tam,

lai sakristu diska grieSanas virziens, ko norada bulta uz ta

korpusa, un darbvarpstas grieSanas virziens, ko norada bulta
uz elektroinstrumenta parnesuma galvas.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas ilustrativaja

lappuse.

lestiprinot slipéSanas vai grieSanas disku, uzskriveéjiet

piespiedéjuzgriezni 10 un pieskrivéjiet to ar divizcilnu

uzgrieZnu atslégu, ka aprakstits sadala ,Rokas
piespiedéjuzgrieznis®.

» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprinasanas un
pirms elektroinstrumenta ieslégsanas parbaudiet, vai
darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka slipésanas darbinstru-
ments neskar aizsargparsegu vai citas elektroinstru-
menta dalas.

Balstpaplaksnes 8 centréjoso izcilni
aptver plastmasas detala (O veida
gredzens). Ja O veida gredzena
trakst vai ari tas ir bojats,
balstpaplaksne 8 pirms instrumenta
talakas lieto$anas noteikti janomaina.

Segmentveida slipésanas disks

» Stradajot ar segmentveida slipésanas disku, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 16.

Gunmijas slipésanas pamatne

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 17, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 16.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas ilustrativaja

lappuseé.

Uzskriivéjiet apalo uzgriezni 19 un pievelciet to ar divizcilnu

uzgrieznu atslégu.

Kausveida/diskveida suka

» Stradajot ar kausveida vai diskveida suku, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 16.

lestiprinasanas seciba ir paradita Sis pamacibas ilustrativaja

lappuse.

Kausveida/diskveida suka jauzskrivé uz darbvarpstas vitnes,

lidz ta stingri atduras pret darbvarpstas balsta plakni, kas

atrodas talit aiz vitnes. Stingri pievelciet kausveida/diskveida

suku ar valéjo uzgrieznu atslégu.

Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-clic

Lai atri iestiprinatu slipé$anas darbinstrumentus bez

jebkadiem paligrikiem, piespiedéjuzgriezna 10 vieta var lietot

rokas piespiedéjuzgriezni 11.

> Rokas piespiedéjuzgrieznis 11 ir paredzéts vienigi
slipésanas un griesanas disku atrai iestiprinasanai.
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Lietojiet tikai nebojatu rokas piespiedéjuzgriezni 11.
Uzskriivéjot rokas piespiedéjuzgriezni 11, sekojiet, lai ta
markéta puse nebutu vérsta pret slipésanas disku un
bulta atrastos pret markéjuma atzimi 24.

Lai nekustigi nostiprinatu
elektroinstrumenta
darbvarpstu, nospiediet
darbvarpstas fiksésanas
taustinu 2. Lai pieskravéetu
rokas piespiedéjuzgriezni,
spécigi grieziet slipéSanas
disku pulkstena raditaju
kustibas virziena.

Pareizi pieskriivétu un
nebojatu rokas
piespiedéjuzgriezni var at-
skravét, ar roku griezot ta
rievoto aploci pretéji
pulkstena raditaju kustibas
virzienam.

Jarokas
piespiedéjuzgrieznis ir
parak stingri pieskrivéts,
nelietojiet ta atskravésanai
plakanknaibles, bet izmantojiet Sim nolitkam divizcilpu
uzgrieznu atslégu. Novietojiet atslégu uz uzgrieZna, ka
paradits attéla.

Izmantojamie slipésanas darbinstrumenti
Instrumenta atlauts iestiprinat un izmantot darbam visus $aja

pamaciba noraditos slipé$anas darbinstrumentus.

Izmantojamo slipéanas darbinstrumentu pielaujamajam
rotacijas atrumam [min. ] vai aploces atrumam [m/s] jabit

ne mazakam par talak sniegtaja tabula noraditajam vértibam.

Tapéc nepiecieSams ievérot grieSanas atruma vai aploces
atruma pielaujamo vertibu, kas noradita uz slipeésanas
darbinstrumenta etiketes.

P <
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Parnesuma galvas pagrieSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Elektroinstrumenta
parnesuma galva ir
pagriezama ar soli 90°.
Tas spéj atvieglot darbu
[ ipasas situacijas, jo
lietotajam ir iespéja
izvéleties izdevigako ie-
s ) sledzéja novietojumu,
% pieméram, darbinot

b [min.}] [m/s]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 22,2 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80

b—% 75 30 M14 11000 45

| = elektroinstrumentu kopa
ar griedanas
aizsargparsegu ar putek|u uzsukSanu un grieSanas vadotni
21, ka ari gadijumos, ja elektroinstrumentu lieto kreilis.
Pilnigi izskravéjiet 4 skraves. Uzmanigi pagrieziet parnesuma
galvu jauna stavokli, nenonemot to no elektroinstrumenta.
Stingri pieskrivéjiet 4 skriives.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana
» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to
ieelposana var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas
celu saslim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba
vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu
saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar
ipasam profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako putek|u uzsuk$anas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpoS$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti spéka esoSos prieksrakstus, kas
attiecas uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaathilst vértibai, kas
noradita instrumenta markéjuma plaksnité. Elektro-
instrumenti, kas paredzéti 230 V spriegumam, var
darboties ari no 220 V elektrotikla.

Darbinot elektroinstrumentu no mobiliem elektrobaro$anas

avotiem (generatoriem), kam nav pietiekos$as jaudas rezerves

un kas nav apgadati ar sprieguma regulésanas ierici un

palai$anas stravas ierobezotaju, tas var darboties ar samazinatu

jaudu vai ari ar netipiski lielu aizturi palai$anas bridi.

Parliecinieties, ka izvélétais elektrobaro$anas avots ir

piemérots elektroinstrumenta darbinasanai.

—
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leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 4 uz

priekSu un tad nospiediet.

Lai nostiprinatu ieslégta stavokli nospiesto iesledzéju 4,

pabidiet ieslédzéju 4 vél talak uz prieksu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédz&ju 4 vai ari

islaicigi nospiediet un atlaidiet ieslédzéju 4, ja tas ir fikséts
ieslégta stavokli.

leslédzéjs bez nostiprinasanas ieslégta stavokli

(tiek izmantots dazas valstis)

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 4 uz

prieks$u un tad nospiediet.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 4.

» Pirms lietosanas parbaudiet slipésanas darbinstru-
mentus. Vispirms parliecinieties, ka slipéSanas
darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Tad veiciet darbinstrumenta atruma
parbaudi, laujot tam vismaz 1 miniti griezies brivgaita
ar pilnu atrumu. Nelietojiet bojatus, nenolidzsvarotus
vai vibréjosus slipésanas darbinstrumentus. Bojati
slipéSanas darbinstrumenti darba gaita var salazt un
izraisit savainojumus.

Aizsardziba pret atsitienu

KI CK "Ja ievérojami sgmazi_né§ elektro-. )
instrumenta griesanas atrums, pieméeram,

BACK grieSanas diskam iestregstot griezuma,
dzinéjam tiek partraukta sprieguma

STOP pievadisana.

Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jauna, parvietojiet

ieslédzéju 4 stavokli ,Izslégts” un tad no jauna ieslédziet

elektroinstrumentu.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos novérs
elektroinstrumenta patvaligu, nekontroléjamu iesléganos,
atjaunojoties sprieguma padevei péc elektrobaro$anas
partraukuma.

Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jauna, parvietojiet
ieslédzéju 4 stavokli ,lzslégts” un tad no jauna ieslédziet
elektroinstrumentu.

PalaiSanas stravas ierobeZoSana

Elektroniska palai$anas stravas ierobezo$anas ierice
ierobeZo elektroinstrumenta jaudu palai$anas bridi, |aujot to
darbinat no elektrotikla ar aizsardzibas stravu 16 A.

Piezime. Ja elektroinstruments tilit péc ieslégSanas sak
darboties ar pilnu grieSanas atrumu, tas nozimé, ka nepareizi
darbojas palaiSanas stravas ierobezosanas ierice,
aizsardzibas ierice pret atkartotu ieslégsanos vai aizsardzibas
ierice pret atsitienu. Sada gadijuma elektroinstruments
nekavéjoties janostta uz tehniskas apkalpo3anas iestadi,
kuras adrese atrodama sadala , Tehniska apkalpo$ana un
konsultacijas klientiem®.

Elektroniska gaitas stabilizésana

Elektroniskais gaitas stabilizators uztur gandriz nemainigu
darbvarpstas grieSanas atrumu, slodzei mainoties no
brivgaitas lidz maksimalajai vértibai, kas lauj stabilizet
apstrades rezimu.

Griesanas atruma prieksiestadisana (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Ar regulatoru 3 lietotajs var izvéléties instrumenta grieSanas atrumu. Tas iespéjams ari instrumenta darbibas laika.
leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

Materials Pielietojums Darbinstruments Regulatora 3 stavoklis
Metals Krasas nonemsana Sliploksne 2-3
Koks, metals Apstrade ar suku, risas nonemsana  Kausveida suka, slipésanas loksne 3
Metals, akmens  Slipésana Slipésanas disks 4-6
Metals Rupja slipésana Slipésanas disks 6
Akmens Grie$ana GrieSanas disks un grieSanas vadotne 6
(Akmens grieSana ir atlauta vienigi tad,
ja tiek izmantota griesanas vadotne)
Noradijumi darbam » Péc elektroinstrumenta darbinasanas ar paaugstinatu

» levérojiet piesardzibu, veidojot gropes un
padzilinajumus neso3ajas sienas, izlasiet sadalu ,,Par
sienu statisko noslodzi“.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSmetu, ja tas
drosi nenoturas vajadzigaja stavokli ar savu svaru.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai pakapei, ka ta
darbvarpsta partrauc griezties.

slodzi laujiet tam daZas miniites darboties brivgaita, lai
atdzesétu darbinstrumentu.

» Slipésanas un griesanas diski darba gaita stipri
sakarst, tadé| Siem darbinstrumentiem nedrikst
pieskarties, iekams tie nav atdzisusi.

> Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar grieSanas un
slipésanas statném.
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Rupja slipésana

» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai slipésanai
grieSanas diskus.

Veicot rupjo slipé$anu, vislabakos rezultatus var panakt,

noturot instrumentu 30° lidz 40° lenki attieciba pret

apstradajamo virsmu. Darba gaita parvietojiet instrumentu

turp un atpakal, ieturot mérenu spiedienu. Sadi stradajot,

apstradajamais priekSmets neparkarst, nemaina krasu un uz

ta virsmas neveidojas rievas.

Segmentveida slipésanas disks

Izmantojot segmentveida slipé$anas diskus
(papildpiederums), var apstradat ari izliektas virsmas un
profilus.

Salidzinajuma ar parastajiem slipésanas diskiem,
segmentveida diski kalpo ievérojami ilgak, tie nodrosina
zemaku trokSna limeni un zemaku apstrades temperaturu.

Metala griesana

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipéSanas
darbinstrumentiem, vienmér lietojiet ipasu grieSanas
aizsargparsegu 14.

Griesanas laika parvietojiet instrumentu ar mérenu atrumu,

kas atbilst apstradajama materiala ipasibam. Neizdariet

spiedienu uz grieSanas disku, nepielaujiet ta noliekSanos sanu

virziena un vibrésanu.

Neméginiet bremzét grieSanas disku ar sanu spiedienu.

Elektroinstrumenta
parvieto$anas virzienam
vienmér jabut pretéjam
diska griesanas virzie-
nam. Pretéja gadijuma
pastav atsitiena
briesmas, t. i. grieSanas
disks var tikt patvaligi
mests augSup un ara no
griezuma.

Griezot profilus un kvadratveida caurules, grieSanu ieteicams
uzsakt ar sekcijam, kuru Skérsgriezuma laukums ir
vismazakais.

Akmens grieSana

» Griezot akmeni, nodrosiniet pietiekosi efektivu
puteklu uzsikSanu.

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.

» Elektroinstruments ir izmantojams vienigi sausajai
grieSanai un slipésanai.

Veicot akmens grieSanu, ieteicams lietot dimanta grieSanas

diskus.

Lietojot grieSanas aizsargparsegu ar putek|u uzsuk3anu un

grieSanas vadotni 21, tam japievieno puteklsicéjs, kas

piemeérots akmens putek|u uzstkSanai. Bosch spéj piedavat

piemérotus puteklsicéjus.

Latviesu|129

lesledziet elektro-
instrumentu un
novietojiet vadotnes
priek$éjo dalu uz
griezama priekSmeta.
Vienmérigi virziet elek-
troinstrumentu pa
griezamo priekSmetu ar
mérenu atrumu, kas
atbilst griezama
materiala ipasibam.

GrieZot Tpasi cietus materialus, pieméram, betonu ar lielu
grants saturu, dimanta griesanas disks var parkarst un tikt
bojats. Par to liecina dzirkste|u aplis, kas uzklajas uz dimanta
grieSanas diska aploces.

Sada gadijuma partrauciet grie$anu un laujiet grie$anas
diskam atdzist, darbinot elektroinstrumentu tuksgaita ar
maksimalo grie$anas atrumu.

Manama grieSanas atruma samazina$anas un dzirkstelu aplis,
kas uzklajas uz diska aploces, norada, ka griesanas disks ir
kluvis neass. Disku var no jauna uzasinat, ar to neilgi grieZot
abrazivu materialu, pieméram, smilSakmeni ar krita
piejaukumu.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu un gropju ierikoSanu éku neso$ajas sienas
reglamenteé standarta DIN 1053 pirma dala, ka ari attiecigie
citu valstu nacionalie standarti un noteikumi.

Sie standarti un noteikumi obligati jaievéro. Pirms darbu
saksanas noteikti konsultéjieties ar arhitektu, atbildigo
specialistu blvstatikas joma vai pasvaldibas specialistu, kas
atbild par celtnes vai celtniecibas objekta drosibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér izmantojiet
puteklu uzsiikSanas ierici, ja vien tas ir iespéjams. Péc
iespéjas biezak izpatiet elektroinstrumenta
ventilacijas atveres ar saspiestu gaisu un pievienojiet
to elektrotiklam caur nopliides stravas (Fl-) aizsargre-
leju. Izmantojot elektroinstrumentu metala apstradei, ta
korpusa iekSpuse var uzkraties stravu vadosi putekli. Tas
var nelabveligi ietekmét elektroinstrumenta aizsargizolaci-
jas sistému.

Ripigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta

piederumus.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un ripigo

pécraZoSanas parbaudi, elektroinstruments tomeér sabojajas,

tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.
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Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: +37167 146262

Telefakss: + 37167 1462 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém
un is direktivas atspogulojumiem

gie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

a [SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,

gali trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®

apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

nacionalaja likumdosana, lietosanai nederi-

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk§¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati
Ziirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jZzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar saldytuvu.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smigio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumaZzéja elektros
smigio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tancius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.
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> Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nedda-
mi elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietai-
sa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali
jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy priezZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui
tinkama elektrinj jrankij. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
istraukite kituka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir
niekur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazZeisty daliy,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

—
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Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su kampinio
slifavimo masinomis

Bendrosios jspéjamosios nuorodos atliekantiems

slifavimo, Slifavimo naudojant slifavimo popieriu,

apdirbimo vieliniais Sepeciais ir pjaustymo abrazyviniais

pjovimo diskais darbus

» $j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo
masina, juo galima slifuoti naudojant slifavimo
popieriy, vielinius Sepecius ir pjauti abrazyviniais
pjovimo diskais. Grieztai laikykités visy jspéjamuju
nuoroduy, taisykliu, Zenkly ir duomenu, kurie yra
pateikiami su Siuo elektriniu jrankiu. Nesilaikant Zemiau
pateikty nuorody, galikilti elektros smugio, gaisro ir sunkiy
suzalojimy pavojus.

» Sis elektrinis jrankis netinka poliruoti. Naudoti elektrinj
jrankj darbui, kuriam jis néra skirtas, ypac pavojinga; toks
darbas kelia suzalojimy pavojy.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios
gamintojas néra specialiai numates ir rekomendaves
Siam elektriniam jrankiui. Vien tik tas faktas, kad jus
galite pritvirtinti kokia nors papildoma jrangg prie
elektrinio jrankio, jokiu badu negarantuoja, kad juo bus
saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidZiamas siikiy skaicius turi biti ne
mazesnis uz didZiausia siikiy skaiciy, nurodyta ant
elektrinio jrankio. |rankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali luzti ir nulékti nuo prietaiso.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis
turi atitikti nurodytus jisy elektrinio jrankio matmenis.
Netinkamy matmeny darbo jrankius gali bati sunku
tinkamai apdengti bei valdyti.

» Slifavimo diskai, jungés, slifavimo Ziedai ar kiti darbo
jrankiai turi tiksliai tikti elektrinio jrankio Slifavimo
sukliui. Darbo jrankiai, kurie tiksliai netinka $lifavimo
sukliui, sukasi netolygiai, labai stipriai vibruoja ir gali tapti
nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy. Pries kiekvieng
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., slifavimo
diskus - ar jie néra aplazinéje ir jtrike, lifavimo
Ziedus - ar jie néraitrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvinusios
ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar darbo jrankis
nukrito i didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra
pazeistas, arba naudokite kita, nepazeista, darho
jrankj. Patikrine ir sumontave darbo jrankj
pasirapinkite, kad nei jiis, nei greta esantys asmenys
nebiity besisukancio darbo jrankio plokStumoje, ir
leiskite elektriniam jrankiui vieng minute veikti
didziausiu siikiy skaiciumi. Jei darbo jrankis pazeistas,
per $j bandomajj laika jis turéty sulzti.
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» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis.
Atitinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso
veido apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones
ar apsauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite
apsauginj respiratoriy nuo dulkiu, klausos apsaugos
priemones, apsaugines pirstines ir specialia prijuoste,
kuri apsaugos jus nuo smulkiy slifavimo ir ruosinio
daleliy. Akys turi bati apsaugotos nuo skriejanciy
svetimkuniy, atsirandanciy atliekant jvairius darbus.
Respiratorius arba apsauginé kaukeé turi isfiltruoti darbo
metu kylancias dulkes. Dél ilgalaikio ir stipraus triukSmo
poveikio galite prarasti klausa.

» Pasiripinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiisy darbo zonos. Kiekvienas, jZenges j darbo zona,
turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis.
Ruosinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu grei€iu ir suzeisti net uz tiesioginés darbo
zonos riby esancius asmenis.

» Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jrankis gali
paliesti nesimatancius elektros laidus arba savo
maitinimo laida, laikykite prietaisa uz izoliuoty
rankenuy. Palietus laida, kuriuo teka elektros srove,
metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smugis.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy darho
jrankiu. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, darbo
jrankis gali perpjauti maitinimo laidg arba jj jtraukti, o jisy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jrankj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol darbo
jrankis visiskai nesustojo. Besisukantis darbo jrankis gali
prisiliesti prie pavirSiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jranki, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suzeisti.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines
angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir
susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagy.
Kibirkstys Sias medziagas gali uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti
skysciais. Naudojant vanden; ar kitokius auSinamuosius
skyscius gali trenkti elektros smagis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis
darbojrankis, pvz., $lifavimo diskas, vielinis Sepetys ar kt.,
ruoSinyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja.
Todél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai at$okti nuo
ruosinio prieSinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.
Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo
diskas, disko briauna, kuri yra ruoSinyje, gali iSlizti ar
sukelti atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo
jo sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link
dirbanciojo arba nuo jo. Tada $lifavimo diskas gali net
nulizti.

—

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ar
gedimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités
atitinkamy, Zemiau aprasyty priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj abiem
rankonmis ir stenkités islaikyti tokia kiino ir ranky
padéti, kurioje sugebétuméte atsispirti pasipriesinimo
jégai atatrankos metu. Jei yra papildoma rankena,
visada ja naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos
jégas bei reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis
tinkamy saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas
atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo
jrankio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikyti j jasy
ranka.

» Venkite, kad jiisy rankos biity toje zonoje, kurioje
jvykus atatrankai judés elektrinis jrankis. Atatrankos
jéga vercia elektrinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos
priesinga Slifavimo disko sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis
briaunomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis
neatsimusty j kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo
jrankis kampuose, ties astriomis briaunomis arba
atsimuses j kliatj turi tendencija uzstrigti. Tada elektrinis
jrankis tampa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite skirty medienai pjauti ar kitokiy dantyty
disku. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia atatrankg arba
elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo

ir pjovimo darbus

» Naudokite tik su Siuo elektriniu jrankiu leidZziamus
naudoti slifavimo jrankius ir Siems jrankiams
pritaikytus apsauginius gaubtus. Slifavimo jrankiai,

kurie néra skirti Siam elektriniam jrankiui, gali bati nepa-
kankamai uzdengiami ir nesaugis naudoti.

» Apsauginis gaubtas turi biti patikimai pritvirtintas prie

elektrinio jrankio ir nustatytas taip, kad dirbanciajam

biity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y. j dirbantjjj
turi biti nukreipta kuo mazesné neuzdengta slifavimo
jrankio dalis. Apsauginis gaubtas padeda apsaugoti
dirbantjjj nuo atskilusiy daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie
$lifavimo jrankio ir nuo galinciy uzdegti drabuzius
kibirk$¢iy.

Slifavimo jrankius leidZiama naudoti tik pagal

rekomenduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite

pjovimo disko Soniniu pavirsiumi. Pjovimo diskai yra
skirti medziagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo Soninés
apkrovos Sie $lifavimo jrankiai gali sulazti.

» Jisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio ir formos
prispaudZiamasias junges. Tinkamos jungés prilaiko
Slifavimo diska ir sumazina ldzimo pavojy. Pjovimo
diskams skirtos jungés gali skirtis nuo kitiems $lifavimo
diskams skirty jungiy.

» Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai naudoty su
didesniais elektriniais jrankiais. Slifavimo diskai, skirti
didesniems elektriniams jrankiams, néra pritaikyti prie
didelio mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo sikiy skai¢iaus
ir gali suluzti.

v
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Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems pjovimo

darbus

» Venkite uzblokuoti pjovimo diska ir nespauskite jo per
stipriai prie ruosinio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjtiviy. Per stipriai prispaudus pjovimo diska, padidéja
jam tenkanti apkrova ir atsiranda didesné tikimybé jj
pakreipti bei uzblokuoti pjivyje, vadinasi padidéja
atatrankos ir disko laZimo rizika.

» Venkite biiti zonoje pries ir uz besisukancio pjovimo
disko. Kai pjaudami ruosinj pjovimo diska stumiate nuo
saves, jvykus atatrankai elektrinis jrankis su besisukanciu
disku pradeés judéti tiesiai  jus.

» Jei pjovimo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti
darba, iSjunkite elektrinj jranki ir laikykite jj ramiai, kol
diskas visiskai nustos suktis. Niekada neméginkite i$
pjiivio vietos iStraukti dar tebesisukanti diska, nes gali
jvykti atatranka. Nustatykite ir pasalinkite disko strigimo
priezastj.

» Nejunkite elektrinio jrankio i$ naujo tol, kol diskas
neiStrauktas i$ ruoSinio. Palaukite, kol pjovimo diskas
pasieks darbinj siikiy skaiciu, ir tik tada atsargiai
teskite pjovima. Priesingu atveju diskas gali uZstrigti,
i830kti i$ ruoSinio ar sukelti atatranka.

» Plokstes ir didelius ruosinius paremkite, kad
sumazintuméte atatrankos rizika dél uzstrigusio
pjovimo disko. Dideli ruosiniai gali islinkti dél savo svorio.
Ruosinj reikia paremti i$ abiejy pusiy, tiek ties pjavio vieta,
tiek ir prie krasto.

» Biikite ypac atsargis pjaudami sienose ir kituose
nepermatomuose pavirsiuose. Panyrantis pjovimo
diskas gali pazeisti elektros laidus, dujotiekio ir
vandentiekio vamzdZius ar kitus objektus ir sukelti
atatranka.

Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo

darbus naudojant slifavimo popieriy

» Nenaudokite per dideliy matmeny slifavimo
popieriaus, laikykités gamintojo pateikty Slifavimo
popieriaus matmeny. Uz Slifavimo Ziedo kySantis
Slifavimo popierius gali suzaloti, uzblokuoti, $lifavimo
popierius gali jplysti ar jvykti atatranka.

Specialios saugos nuorodos dirbantiems su vieliniais

Sepeciais

» Atkreipkite démesj j tai, kad i$ vieliniy Sepeciu, net ir
naudojant juos jprastai, krenta vielos gabaléliai.
Saugokite vielinius Sepecius nuo per didelés apkrovos,
t. y. ju per stipriai nespauskite. Skriejantys vielos
gabaléliai gali lengvai prasiskverbti per plonus drabuzius ir
oda.

» Jei rekomenduojama dirbti su apsauginiu gaubtu,
saugokite, kad vielinis Sepetys neliesty apsauginio
gaubto. Apvaliy (lékstés tipo) ir cilindriniy Sepeciy
skersmuo dél spaudimo jégos ir iScentriniy jégy gali
padidéti.

—
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Papildomos jspéjamosios nuorodos
Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra
pravesty elektros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Jei abejojate, galite pasikviesti j pagalba
vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros smiigio
pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas.
Pazeidus vandentiekio vamzdj, galima padaryti daugybe
nuostoliy.

» Nutriikus maitinimui i$ tinklo, pvz., dingus elektros
srovei arba iStraukus tinklo kistuka, atblokuokite
jjungimo-isjungimo jungiklj ir nustatykite jj  padétj
Hisjungta®. Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio
jsijungimo.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruoSinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau
pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalo ir akmens ruo$iniams
pjaustyti, rupiai apdirbti ir metaliniais Sepeciais valyti
nenaudojant vandens.

Norint pjauti standZiomis Slifavimo priemonémis, reikia
naudoti specialy pjauti skirtg apsauginj gaubta.

Pjaunant akmenj, reikia pasiripinti pakankamu dulkiy
nusiurbimu.

Elektrinj jrankj su leistinais $lifavimo jrankiais galima naudoti
pavirsiams su $lifavimo popieriumi Slifuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé
2 Suklio fiksuojamasis klavisas
3 I8ankstinio sikiy nustatymo reguliatoriaus ratukas
(GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
4 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
5 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
6 Slifavimo suklys
7 Nusiurbimo gaubtas, skirtas Slifuoti*
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8 Tvirtinamoji jungé su ,,0" tipo Ziedu
9 Kietlydinio lifavimo puodelis*
10 Prispaudziamoji verzlé
11 Greitai fiksuojanti prispaudziamoji verzle SDS-clic
12 Apsauginis gaubtas, skirtas slifuoti
13 Slifavimo diskas*
14 Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti*
15 Pjovimo diskas*
16 Rankos apsauga*
17 Guminis Iékstinis diskas*
18 Slifavimo popieriaus lapelis*
19 Apvalioji verzlé*
20 Cilindrinis Sepetys*
21 Nusiurbimo gaubtas, skirtas pjauti, su kreipiamosiomis
pavazomis*
22 Deimantinis pjovimo diskas*
23 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

*

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$§mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 91 dB(A); garso galios

Techniniai duomenys

—

lygis 102 dB(A). Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Pavirsiaus $lifavimas (rupusis $lifavimas): a, =9 m/s2,
K=1,5m/s?,

$lifavimas naudojant $lifavimo popieriaus lapelj: a, =5 m/s2,
K=1,5m/s%

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
irankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais
arba jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
ivertinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika zymiai
sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
irankiy technine prieziura, ranky Sildyma, darbo eigos
organizavima.

Kampinio slifavimo masina GWS... 15-125 15-125 15-150
Professional CIEH CITH CH

Gaminio numeris 3601... H302. H30 3.. H304.. H305..
H30C.. H30D.. H30E.. H30F..

Nominali naudojamoji galia w 1500 1500 1500 1500
Atiduodamoji galia w 860 860 860 860
Nominalus sakiy skaicius min! 11000 11000 9300 9300
Stkiy skaiciaus reguliavimo diapazonas min™t - 2800-11000 2800-9300 =
Maks. 8lifavimo disko skersmuo mm 125 125 125 150
Slifavimo suklio sriegis M14 M14 M 14 M14
Maks. lifavimo suklio sriegio ilgis mm 22 22 22 22
Apsauga nuo atatrankos uzstrigus jrankiui (] [ L] (]
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo L] [ ° °
Paleidimo srovés ribotuvas [ ° ) )
Elektroninis sikiy stabilizatorius (] o L] (]
Stikiy skaiciaus iSankstinis nustatymas - ° ) -
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 2,3 2,3 2,3 2,4
Apsaugos klasé o)/ [o]/11 [o/1 O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.

Atkreipkite démesj j jusy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy v f%@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
02.05.2011

Montavimas

Apsauginés jrangos montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

Nuoroda: jei dirbant sulizta Slifavimo diskas arba
pazeidziamas apsauginio gaubto arba elektrinio jrankio
jtvaras, elektrinj jrankj reikia nedelsiant nusiysti j klienty
aptarnavimo skyriy; adresai pateikti skyriuje ,Klienty
aptarnavimo skyrius ir klienty konsultavimo tarnyba®“.

Apsauginis gaubtas, skirtas slifuoti
Uzdékite apsauginj gaubta 12 ant
suklio kakliuko, kaip pavaizduota
paveikslélyje. Ant apsauginio
gaubto pazyméti trikampiai turi
sutapi su atitinkamomis Zymémis
ant reduktoriaus galvutés.
Spauskite apsauginj gaubta 12
antsuklio kakliuko, kol apsauginio
gaubto krastelis priglus prie
elektrinio prietaiso junges, ir
sukite apsauginj gaubta, kol jis
aiskiai girdimai uzsifiksuos.
Pritaikykite apsauginio gaubto 12
padétj pagal atliekamo darbo
pobidj. Tuo tikslu paspauskite
atblokavimo svirtele 1 aukstyn ir pasukite apsauginj gaubta
12 jnorima padétj.
» Apsauginj gaubta 12 nustatykite taip, kad bity
uzkirstas kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.
» Apsauginis gaubtas 12 turi suktis tik paspaudus
atblokavimo svirtele 1! Priesingu atveju su elektriniu
jrankiu dirbti draudziama, jj reikia pristatyti j klienty
aptarnavimo skyriy.
Nuoroda: ant apsauginio gaubto 12 esantys kodiniai
kumsteliai uztikrina, kad bus uzdedamas tik elektriniam
jrankiui tinkantis apsauginis gaubtas.

—
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Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti

» Pjaudami su standziomis slifavimo priemonémis,
visada naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 14.

» Pjaudami akmenij, pasiriipinkite pakankamu dulkiy
nusiurbimu.

Apsauginis gaubtas 14, skirtas pjauti, montuojamas kaip

apsauginis gaubtas 12, skirtas slifuoti.

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis
pavaZzomis

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis
pavazomis 21 montuojamas kaip apsauginis gaubtas 12,
skirtas Slifuoti.

Nusiurbimo gaubtas, skirtas slifuoti

Norédami, kad su kietlydinio $lifavimo puodeliu 9 ar guminiu
lékstiniu Slifavimo disku 17 su Slifavimo popieriaus lapeliu 18
Slifuojant dazus, lakus ir plastikg beveik nekilty dulkés, galite
naudoti nusiurbimo gaubta 7. Nusiurbimo gaubtas 7 néra
skirtas metalui apdirbti.

Prie nusiurbimo gaubto 7 galima prijungti specialy Bosch
dulkiy siurblj.

Nusiurbimo gaubtas 7 montuojamas kaip apsauginis gaubtas
12. Sepetio zieda galima pakeisti.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidZziama naudoti tik su papildoma
rankena 5.

Papildoma rankena 5 priklausomai nuo darbo metodo

prisukite prie reduktoriaus korpuso kairéje arba desinéje.

Rankos apsauga

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 17 arba
cilindriniu Sepeciu/diskiniu Sepeciu/Ziedlapiniu
slifavimo disku, visada uzdékite rankos apsauga 16.

Pritvirtinkite rankos apsauga 16 papildoma rankena 5.

$lifavimo jrankiy tvirtinimas

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia istraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

» Slifavimo ir pjovimo diskai darbo metu labai jkaista;
nelieskite jy tol, kol jie neatvés.

Nuvalykite $lifavimo suklj 6 ir visas montuojamas dalis.

Norédami §lifavimo jrankj priverzti ar atlaisvinti, paspauskite

suklio fiksuojamajj klavi§a 2, kad Slifavimo suklys

uzsifiksuoty.

» Suklio fiksuojamajj klavi$a spauskite tik tada, kai
slifavimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju galite
pazeisti elektrinj jrankj.

$lifavimo/pjovimo diskas

Atkreipkite démesj j Slifavimo jrankiy matmenis. Kiaurymés
skersmuo turi tiksliai tikti tvirtinamajai jungei. Nenaudokite
adapteriy ar tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska batina atkreipti démesj j

tai, kad ant disko pazyméta sukimosi krypties rodyklé sutapty
su elektrinio jrankio sukimosi kryptimi (Zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).
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Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atveréiamajame

lape.

Norédami pritvirtinti $lifavimo/pjovimo diska, uzsukite

prispaudZiamaja verzle 10 ir priverzkite ja rageliniu raktu, Zr.

skyriy ,Greitai fiksuojanti prispaudziamoji verzlé“.

» |state Slifavimo jranki, pries jjungdami patikrinkite, ar
slifavimo jrankis tinkamai pritvirtintas ir ar jis gali
laisvai suktis. |sitikinkite, kad slifavimo jrankis
nekliiiva uz apsauginio gaubto ar kity daliu.

Tvirtinamojoje jungéje 8 ant

centravimo briaunos yra plastiko ziedas

(,O"tipo Ziedas). Jei ,,0“ tipo Ziedo

néraarba jei jis pazeistas, prie$

naudojant tvirtinamaja junge 8 butina
pakeisti.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

» Norédami dirbti su Ziedlapiniu Slifavimo disku, visada
uzdékite rankos apsauga 16.

Guminis lékstinis slifavimo diskas

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 17, visada
uzdékite rankos apsauga 16.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver¢iamajame

lape.

Uzsukite apvaliaja verZle 19 ir uzverzkite ja rageliniu raktu.

Cilindrinis Sepetys/diskinis Sepetys

» Norédami dirbti su cilindriniu arba diskiniu Sepeciu,
visada uzdékite rankos apsauga 16.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atveréiamajame

lape.

Cilindrinj ar diskinj Sepet; reikia uzsukti ant Slifavimo suklio

tiek, kad jis gerai priglusty prie suklio sriegio gale esancios

Slifavimo suklio jungés. Uzverzkite cilindrinj/diskinj Sepet;

verZliniu raktu.

Greitai fiksuojanti prispaudziamoji

verzlé SDS-clic

Kad galétuméte lengvai pakeisti $lifavimo jrankius

nenaudodami rakto, vietoje prispaudziamosios verzlés 10

galite naudoti greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11.

» Greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11
leidZiama naudoti tik su $lifavimo arba pjovimo diskais.

Naudokite tik nepriekaistingos biiklés, nepazeista greitai

fiksuojancia prispaudZiamaja verzle 11.

Uzsukdami greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 11

atkreipkite démesj, kad jos pusé su uzrasais nebiity

nukreipta j Slifavimo diska; rodyklé turi biti nukreipta j

Zymes 24.

—

Kad uzfiksuotuméte Slifavimo
suklj, paspauskite suklio
fiksuojamajj klavisa 2. Kad
uzverztuméte greitai
fiksuojancia prispaudziamajg
verZle, stipriai pasukite
§lifavimo diska pagal
laikrodZio rodykle.

Tinkamai uzverzta, ne-
paZeista greitai fiksuojancia
prispaudZiamaja verZle galite
atlaisvinti sukdami ranka
rantyta Zieda pries laikrodzio
rodykle.

Labai tvirtai uzverzta
greitai fiksuojancia
prispaudZiamaja verzle
atlaisvinkite rageliniuraktu
ir jokiu biidu nenaudokite
repliy. Uzdékite ragelinj rakta, kaip pavaizduota
paveikslélyje.

LeidzZiami slifavimo jrankiai

Galima naudoti visus Sioje instrukcijoje nurodytus $lifavimo
jrankius.

Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas siikiy skaicius [min]ir
apskritiminis greitis [m/s] turi bati ne mazesni uz Zemiau
esancioje lenteléje pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démesj Slifavimo jrankio etiketéje
nurodytus leistinus siikiy skaiciy ir apskritiminj greitj.

b
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
150 6 222 9300 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
b—% 75 30 M14 11000 45
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Reduktoriaus galvutés pasukimas

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia istraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

Reduktoriaus galvute
galite pasukti kas 90°.
Pasukus reduktoriaus
galvute, jjungimo-isjun-
[ gimo jungiklj galima

=g,

nustatytij patogia
\ naudoti padétj, pvz.,
pjaunant su nusiurbimo
e : gaubtu su kreipia-

> mosiomis pavazomis 21,
0 taip j kairiarankiams
patogia padét;.
Atsukite ir iStraukite 4 varZtus. Atsargiai pasukite
reduktoriaus galvute j norimg padétj, neistraukdami jos i§
korpuso. Tvirtai priverzkite 4 varztus.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidiros priemonémis (chromatu, medienos
apsaugos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai
tinkancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms
medziagoms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.
Dulkés lengvai uZsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais srovés

generatoriais, kuriy galios rezervai néra pakankami arba

kuriuose néra jtampos reguliatoriaus su paleidimo srovés
stiprintuvu, gali bati patiriami galios nuostoliai arba elektrinis
irankis jjungimo metu gali nejprastai veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés generatorius yra

tinkamas Siam elektriniam jrankiui, o ypa¢, ar atitinka tinklo

jtampa ir daznis.

—
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ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa ijungti, jjungimo-i§jungimo

jungiklj 4 pastumkite j priekj ir po to ji paspauskite.

Norédami uzfiksueti paspaustg jjungimo-isjungimo jungiklj

4, pastumkite jjungimo-i§jungimo jungiklj 4 toliau j priekj.

Norédami ijungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 4 arba, jei jis uzfiksuotas, trumpam paspauskite ir vél

atleiskite jjungimo-i$jungimo jungiklj 4.

Jungiklis be fiksatoriaus

(priklausomai nuo salies):

Norédami elektrinj prietaisg ijungti, jjungimo-i§jungimo

jungiklj 4 pastumkite j priekj ir po to jj paspauskite.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 4.

» Prie$ pradédami dirbti patikrinkite Slifavimo jranki.
Slifavimo jrankis turi biiti nepriekaistingai uzdétas ir
turi laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima ir
leiskite elektriniam jrankiui ne maziau kaip 1 minute
veikti be apkrovos. Nenaudokite paZeistu, nelygiy ar
vibruojan¢iy slifavimo jrankiy. PaZeisti Slifavimo jrankiai
gali sulzti ir suZaloti.

Apsauga nuo atatrankos uzstrigus jrankiui
KICK Staiga sumazéjus sukiy skaiciui, pvz.,

uzstrigus pjovimo diskui, elektroninis
BACK jtaisas nutraukia srovés tiekima j variklj.
STOP Norédami prietaisg pakartotinai jjungti,

jjungimo-i§jungimo jungiklj 4 nustatykite j
iSjungimo padétj ir prietaisg vél jjunkite.
Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo
Apsauga nuo pakartotinio jjungimo saugo, kad elektrinis
prietaisas nebiity netycia jjungiamas nutriikus srovés
tiekimui.
Norédami prietaisa pakartotinai jjungti, jjungimo-idjungimo
jungiklj 4 nustatykite j i§jungimo padétj ir prietaisa vél
jjunkite.
Paleidimo srovés ribotuvas
Elektroninis paleidimo srovés ribotuvas riboja galig elektrinio
irankio jjungimo metu, todél elektrinj jrankj galima naudoti su
16 A saugikliu.
Nuoroda: jei ka tik jjungtas elektrinis jrankis veikia tik Zymiai
mazesniu sikiy skaiciumi, yra sugedusi apsauga nuo
atatrankos. Elektrinj jrankj reikia nedelsiant isiysti j klienty
aptarnavimo skyriy; adresai nurodyti skyriuje ,Klienty
aptarnavimo skyrius ir klienty konsultavimo tarnyba®“.

Elektroninis siikiy stabilizatorius

Elektroninis sikiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik
pastovy nustatyta stkiy skaiciy tiek veikiant prietaisui
tusciaja eiga, tiek su apkrova, ir uztikrina tolygy darbo
nasuma.
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Siikiy skaiciaus iSankstinis nustatymas (GWS 15-125 CIEH/GWS 15-125 CITH)
Su sikiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku 3 reikiama sukiy skai¢iy galite nustatyti ir prietaisui veikiant.
Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio pobidzio.

Darbo jrankis Reguliatoriaus padétis 3
Slifavimo popieriaus lapelis 2-3
Cilindrinis $epetys, Slifavimo popieriaus lapelis 3

Naudojimas

DaZy nuémimas
Apdirbimas $epeciu,
rudziy valymas

Metalas
Medis, metalas

Metalas, akmuo ~ Slifavimas Slifavimo diskas 4-6
Metalas Rupusis Slifavimas Slifavimo diskas 6
Akmuo Pjovimas Pjovimo diskas ir kreipiamosios pavazos 6
(akmenj pjauti leidZiama tik su kreipiamosiomis
pavazomis)
Darbo patarimai Elektrinj jrankj visada

» Biikite atsargiis pjaudami atramines sienas, Zr. skyriy
»Statikos nuorodos “.

» [tvirtinkite ruosinj, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik
savojo svorio.

» Neapkraukite elektrinio jrankio tiek, kad jis sustoty.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis

atvésty, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Slifavimo ir pjovimo diskai darbo metu labai jkaista;
nelieskite juy tol, kol jie neatvés.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo staliuku.

Rupusis slifavimas

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavimo
darbams.

Geriausiy rupaus $lifavimo rezultaty pasieksite tada, kai

Slifavimo diska laikysite nuo 30° iki 40° kampu. Elektrinj

irankj vedziokite Siek tiek spausdami. Tada ruo3inys labai

nejkais, nepakis jo spalva ir nebus rieviy.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

Su Ziedlapiniu lifavimo disku (papildoma jranga) galite

apdirbti net ir iSgaubtas plok$tumas ar profilius.

Ziedlapinio $lifavimo disko, lyginant su jprastiniais lifavimo

diskais, naudojimo laikas yra ilgesnis, jis kelia maZiau

triukSmo ir maziau jkaitina Slifuojamajj pavirsiy.

Metalo pjovimas

» Pjaudami su standzZiomis slifavimo priemonémis,
visada naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 14.

Pjaudami stumkite elektrinj jrankj pagal apdorojama pavirsiy

pritaikyta pastiima. Pjovimo disko nespauskite,

neperkreipkite ir neSvytuokite.

13 inercijos besisukanciy pjovimo disky nestabdykite

spausdami j Sona.

reikia stumti priesinga
disko sukimuisi
kryptimi. PrieSingu
atveju iskyla pavojus,
kad jis nekontroliuoja-
mai iSSoks i$ pjavio
vietos.

Norédami pjauti profilius ar keturbriaunius vamzdzius,

geriausiai pasirinkite maziausia skersmen;.

Akmens pjovimas

» Pjaudami akmenij, pasiriipinkite pakankamu dulkiy
nusiurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik sausajam
pjovimui ir Slifavimui.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj pjovimo diska.

Naudojant pjauti skirtg nusiurbimo gaubta su

kreipiamosiomis pavazomis 21, siurblys turi biiti aprobuotas

akmens dulkéms siurbti. Bosch sitlo specialius pritaikytus

dulkiy siurblius.

Elektrinj jrankj jjunkite ir
kreipiamyjy pavazy
priekine dalimi uzdékite
ant ruosinio. Stumkite
elektrinj jrankj pagal
apdorojamg pavirsiy
pritaikyta pastima.

Pjaunant ypac kietus ruosinius, pvz., betona, kurio sudétyje
yra didelis kiekis Zvyro, deimantinis pjovimo diskas gali
perkaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$
kibirksciy srauto, atsiradusio aplink besisukantj diska.
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Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo Salinimas

diskas atvesty, leiskite jam Siek tiek suktis tusciaja eiga Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
didziausiu sukiy skaiciumi. i$ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
Pastebimai sumazéjes darbo nadumas ir kibirk$¢iy vainikas bat; atitinkamai perdirbti.

rodo, kad deimantinis pjovimo diskas at3ipo. Jj galite iSgalasti
atlikdami trumpus pjivius abrazyvinéje medZiagoje, pvz.,
kalkakmenyje.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

i Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél

Statikos nuorodos - S Lo
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir

Pjaviams atraminése sienose taikomas standartas DIN 1053, Sios direktyvos perkélimo j nacionaline

1 qkaI:s avrbavelektrinio jrankio naudojimo $alyje galiojantys teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai

reikalavimai. Feanliat turi biiti Fatckiraii

; jrankiai turi buti surenkami atskirai ir

Siy direktyvy batina laikytis. Prie$ pradédami dirbti perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

pasikonsultuokite su statybos inZinieriumi, architektu ar .

atsakingu statybos vadovu. Galimi pakeitimai.

Prieziiira ir servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jeiyra galimybé,
visada naudokite nusiurbimo jrenginj. Ventiliacines
angas daznai prapuskite ir prijunkite nuotékio srovés
apsauginj ijungiklj (F1). Apdorojant metalus elektrinio
jrankio viduje gali nusésti laidzios dulkés. Gali buti
paZeidziama elektrinio jrankio apsauginé izoliacija.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir rapestingai

prizidrékite.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,

jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
irankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina

nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350

Irankiy remontas: +370 (037) 713352

Faksas: +370(037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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1 605 703 099

1603 340 031
1 603 340 040

1607 950 043

1602 025 024

1601 329 013
2602025171

1601329013
@125 mm 1605 510 365
@ 150 mm 1605 510 366

@125 mm 2605510 257
@150 mm 2605 510 258

@ 115/125 mm 2 605 510 224
2605510 226

1600 793 007

@ 115/125 mm 2 605 510 264
@ 150 mm 2605510 265

2 605 438 619
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